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^ is hti nuttig , dAt in het algèmèên de gèfehriftèn ièit 

y, oude Grieken en Romeinen , en in kef kijzondet 

,, hunne Dichtwerken , in ónze moedertaal overge» 

^f zet voorden f Zoo ja ^ vfelke zijn de nuttighe^ 

,y den^ daaruit voortvloeijendé ^ en $p welk 

^\ eehe wijze moeten die hertalingen ver-^ 

9^ vaardi^d zijn ^ zullen zij het mees» 

I) Sê nut te weeg brengen f ^* — ^^ 
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f e Lèyden^ 


km wién, door dé algèmeéhe jaariijkfctaé Vérgadórtrig 

van de Hollandfche MaatfchappiJ derWeténfcbappeB 

te Haarlem 9 op den ai Mei) 1814, de S^^^ 

den eerprys ii coegewezeni 


V ERH and;elino 

OVER 

BET NUT EN DE WIJZE DEK 
VERTALINGEN VAN DE 

SCHRIFTEN 
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'e verdieuften der oade Grickfehe en RêmeUn^ 
fcbc Schrijvers 9 ter verheffiag van onsen geetc^ 
ter vorming van onzen fmtak » ter veredeling Vtt 
ons hart» en ter uitbreiding vtn once kundighf 
den in vele wetenswaardige caken^ waarvan w4 
hun althans de beginrelen te danken hebben i eQü 
200 algemeen bekend » dat het noodeloose moeitt 
zou wezen , die breedlprakig . op te fommen. Tt^ 
meer overtolUg zou dit wesen b^ eene vergldft* 
ring van Geleerden 9 zoo als de Hollandfd^ 
Maatfshëppij dtr Wtt^fcbapfen^ die doorkueed» 
ook in de geletterde oudheid^ deze voordeeien bj 
ondervinding kent; en zoo ooit onze poging m^ 
een* gelukkigen uitflag bekroond wordt » zoo dtt 
gefchrift in bet openbaar mag verfcUiSnen » ktin'* 
nen wy gerusidljk bQ het befchaaide » fcboon on^ 
«[eftudeerde PuUiek eene gmoegsame overtuiging 
jvan de uitfteketide waarde d«r oude Dichters eJI 
Proza^'fthrtivcrs ondisrilellen* 
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Beproeven wij dus, zonder verdere inleidingf 
onnoiddelljk de bedoeling der vrage te vatten, 
doar de achtbare Maatfchappij voorgefteid, en 
befteden wij onze krachten aan derzelver beant* 
woording. Ook bij het mislukken dier onderne- 
ming zal de Hof zdve , zoo belangrijk en aange^ 
naam tevens , ons door menig genoegelijk en leer» 
zaam uur belQonen. -« 

Zijn yertalingen der Ouden nuttig P 2ie daar 
het eerde lid der vrage* Inrarers » fchoon *de d« 
gemeeni ei:kende waardij dier Schrijveren het nut 
hunner beoefening onderftelle, bewijst zij daarom 
het voordeel -van Vtrtal^ngen nog even zoo wei- 
nig 9 als het nut der Gefchiedenis of Aardrijks- 
kunde, die zwermen van Handboekjes tot derzcl* 
irer gemakkelijke aaoleeriug verdedigt , welke flecht» 
-lireekebeenen 9 of op zyn best half geleerden vor- 
men: terwi}! wezenlijke en grondige wetenfchap 
'niet uit de bloote kennis ètxRef uitaten^ maar 
uk een helder inzien in de dr^fvéren, de begin- 
feieh, en trlpsgewijzen voortgang der gebeurte- 
nisfen moet geboren worden. Dus kunnen Ver- 
talingen ons nfisfehien niets dan de flotfom mede- 
-deelen , van hetgeen de Ouden gezegd hebben ; 
At '»i]ze^ waarop 2^ het zeiden, het geheim 
hunner natuurlijke, ongedwongene uitdrukkingf 
blyft, zonder de kennis hunner talen, misfchien 
voor ons verloren, ^ en daardoor misfen wQ ^ 

misfchien meer , dan wij winnen. '— — • 

Misfchien^ zeggen wij; want deze aanmerking 
moet fiechts dienen, om het denkbeeld te weren» 
als^ of de hooge verdlenflen der Grieken en Kih^ 
tnünen uit zich zelve , en laonder meer , de attt« 
tlgheid der vertaling van hunne fcbriften voldong; 

Met 
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Met dat altea kiuineo wij die voomeffelijkbeid 
tot grondflag leggen , om daarop verd^t yoort te 
bouwen, en te onderzoeken: — lO Of hex mei 
nuttig zou wezen , ook aan ongeleerde Handen den 
toegang tot de fcbatten der Oudheid te openen? 
ft«) Of zulks 9 al eens toeftemmend beantwoord 
2ijnde, aan de oudc[ Scfar$vers niets doe yeilie* 
zen? — s.) Of het voor ware geleerdheid ook 
ichadelijk zij, en oppervlakkigheid en betweter^ 
bevordere? ~ 4O Of het de zeden pok kunne 
benadeelen? — — 

!• GeliDk de menfchelyke maatfcbappij zich ten 
aanzien van meerdere of mindere befchaving en 
verlichting in gchturdcn en ongeletterden ver* 
deelt, zoo kan men de eerstgenoemden weder 
fmaldeelen in geleerden en ongeleerde geletterden. 
De eerden hebben doorgaans, volgens de gebrul* 
fcelike w*4ze, hunne letteroefeningen op deHooge* 
Scholen volbragt , en daarvan dat gebruik gemaakt , 
dat hun de kennis der oude talen gemeenzaam 
is, en.zlg de Griekfehe en Latijnfche Sohx^vtt^ 
in het óorfpronkelijke verdaan kunnen. De twee* 
de klasfe beftaat uit lieden, die hun hoofdwerk 
minder van de ftudiën gemaakt, en de letteren 
doorgaans ilecbts uit zucht tot befchaving en 
veredeling van hunnen geest, in hunne tusfchen- 
uren beoefend hebben» Zeer takgk is deze klasfe 
van menfchen , talryker dan de vor^e. Tot haar 
behooren vooral in een land als het onze, waar 
algemeene verlichting tot genoegzaam in alle ftan« 
den, daglooners ilecbts uitgezonderd, is doorge* 
drongen , niet Hechts de talrijke klasfe der koop« 
lieden in het groot en zelfs in het klein, maar 
ook ^n aans^ieniyfc gedeelte y%rx die beminnel^kec 
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belft des meo8chdoni8 9 welke het even ^oo wreed 
zou zijn» van alle befchaafde kundigheden uit te 
fluiten 9 als onvoorzigtig en min voegzaam, haar 
in het Heiligdom der eigénlyk dus gezegde gc^ 
Uêfdh^d in te leiden. Het onderfcheidend keB<« 
merk nu van den geleerden boven den ongeleei^ 
iden geletterden is, onzes erachtens, de kennift 
aan en beoefening van de beide Klasfieke talen 
der oudheid. Moeijelijk toeb zou het sljn, an-« 
dere algemeen geldige merkteekenen op te geven» 
Wis- en Natuurkunde immers » met hetgeen daar« 
toe behoort, worden bij den eigenlijk ongeieerden 
o«k zeer fterk bedreven ; echter is men niet ge^ 
vroon 9 een' doorkundigen , ook in de Theorie be« 
^ drevenen landmeter, of een* ongelludeerden 9 wien 

eigene liefhebberij tot fchoone phyüfche proefne* 
mingen heeft in Raat gefteld, een* Geleerden to 
noemen. Doch zoodra iemand der Griekfche^ of 
zelfa der Latijnfche tale genoegzaam magtig is, 
om de oude Schrijvers behoorlijk te verdaan^ 
wordt die eernaam hem toegekende 

Pe vraag is nu; of het een volftrekt vereischte 
|(ij, de aldus omfchrevéne Geleerden alleen itt 
het bezit te laten van alle die voordeden , welke , 
volgens de algemeene toedemming, door de ken-« 
«is der Ouden verkregen worden? Is het, gelgk 
als in de Mysteriën van Ekfifn , aan eiken ongewij-^ 
den in die beide talen , hoe gtoot z^n aankg , hoe 
lilitmuntend zijne geestvermogens ook zijn, vol*^ 
ffarekt verboden , om in dat heiligdom van fchoon* 
lieid , van eenvoudige verhevenheid , door t^ 
dringen, om, aan de voeten der Ouden gezeten, 
;;pijnen geest te verhefifen, zijn hart te veredelen, 
^^n ffloiaal; t« vom^n ^ zj}ii ve^ftand ta verrijd 
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ken 9 en z^ne taal te befchsvén? Iinmeis, zoo 
alle Vertalingen uit het Grieksch en Latijn nut* 
't^loos, en dus overtollig gekeurd worden^ is er 
l^en middenweg. Men moet die beide fpraken 
heren , of van het lezen der oude Gefcfaiedfcbr^* 
vers. Redenaars, Dichters en Wgsgeeren, vol- 
ilrekteli^k afzien. 

Misfchien zal men zeggen: dat er in bet ge** 
fchiedkundige nog een ander hulpmiddel zij : door 
namelijk 9 op het voetfpoor van ROLLiity gil« 
Xi^iES, Mi.DDLETON en ST'UART, de Ouden 
niet te vertalen, ,mattr de daadzaken uit hunne 
gefchriften te nemen , die in onzen ftijl voor te 
fiellen, volgens onze wijze van denken te be* 
fchouwen , althans naar onzen fmaak in te klee* 
den« Dan , om nu niet te zeggen , dat die geur 
der oudheid, die color natiyus^ welke hunne bes- 
te' werken doet uitmunten, in goede vertalingen 
althans nog meer behouden blijft, dan in moderne 
Gefchiedverhalen , waarin wij altijd onwillekeurig 
nog meer van het onze mengen , -* dat er geene 
leden is , den toegang tot de bron te ontzeggen » 
zoo wij toch uit eene daaruit afgeleide beek mo« 
gen drinken, zoo beftaat er zulk een middel ,aU 
thans niet voor de Redenaars, Wljsgeer^n of 
Dichters. £en hedendaagsch genie, door kennis 
aan de Ouden voorgelicht, moge zijne taal met 
keur van denkbeelden, vergelijkingen en wendin- 
gen» van hun ontleend, verrijken: zouden wij 
nogtans uit dergel^ke nabootfingen wel immer 
b* V. eenen homerus leer en kennen? Of zou» 
oia een beroemd voorbeeld van dien aard teJue* 
zen, de Verrasfing van Amfterdam in vondel's 
a/skrecb^ hoe blijkbaar naar die van Trye b^ 
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ViRGiLius gevormd; ons wel immer eeu be-^ 
hoorliik denkbeeld geven van het tweede boeb 
der jEms P £n hier nogtans zijn niet Hechts * 
beelden of gedachten , maar het geheele beloop 
nagebootst. ^Even min kunnen de Redenaars en 
Wijsgeeren der oudheid op deze wijze aan ons 
bekend worden, zoo min als door de beste liisn 
taria Littcraria , die ons , }a , het dor geraamte 
van eenen p l a t o mag leveren , maar niet do 
wegflepende kracht der voordragt, welke meest 
mlle z^^ne gefchriften bezielt. Of rcrtaliogfin di& 
kunnen mededeelen, is etne andere vraag, die 
ons naderhand te onderzoeken (laat: hier wilden 
wij flechts bewijzen, dat de Ouden, buiten de- 
zelve, voor zulke Ongeleerden, die met hunne 
fpraken onbekend zijn , verholene fchatten blijveDi^ 
En hoe groot is niet het aantal der zulke? Dit 
viel ons boven reeds in het oog. Het omvat alle 
befchaafde Vrouwen , meest alle geletterden , dié 
niet ftellig het Latijofche School* en Akademisch 
onderwijs genoten hebben ; Dichters van den eer- 
den rang in ons Vaderland , beminnaars en beoe^ 
feiiaars der natuurlijke en zedelijke wijsbegeerte, 
en eene menigte liefhebbers der Gefchiedenis, en 
van hunne moedertaal. Voeg het niet geringe 
aantal der zulken hierbij, die, fchoon van regts* 
wege tot de Geleerden behoorende, door hunne 
hoofd <• bezigheid , (b. v. de Geneeskunde of dd 
Regten) te weinig tijd overhielden , om de fchoon- 
fte , de oorfpronkelijkde , de rykfte der beide ta* 
en, de taal van homerus, sophorles^ 
HBRODorrus, PLATO en dbmosthenes 
genoegzaam te verdaan. Deze zal men toch niet 
tot de meestal armhartige Latijnfche vertaliogen 
jrerwijz?n? -r- Zoq 
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. Zoo das bet Toordeel , uit de Ouden te trek^ 
fc^ f onbetwistbaar is ; zoo daarentegen op verre 
na de talrijkfte ftand der Maatfcfaapp^t en zelfa 
cèn aanzienlijk aantal der Geletto'dcn , buiten 
fiaat is, om die onmiddelyk in hunne eigene fpra« 
ken te verftaan, 200 fcbijnt bet onbetwistbaar » 
dat Oyerzcuingcn bet eenige middel zijn » om in 
dit gebrek te voorzien , en dat men niet te vra- 
gen hebbe, of^ maar hoc de Vertalingen zijn 
moeten, om het bedoelde nut te doen? — « Die 
is ook door de meeste befchaafde Europifchc Na* 
tien , en wel het meest naar mate hunner meer- 
der^ befchaving, zoo ingezien. Wat al voor* 
treffelijke Vertalingen hebben de haliantn van de 
Klasfieke Schrijvers, aan welke de homsrus 
van CBSAROTTi de kroon heeft opgezet ! — «— 
Heeft zich niet de Franfche Natie reeds vroeg op 
vertilingen van de gefchriften der Oudheid toege« 
Icgd, en is daarin telkens gevorderd, naar gelang 
der volmaking van haren fmaak en haar kunst* 
vermogen! Op de fmakelooze vertolkingen van 
DU RYBR volgt VAUÖELA8, wieus overzeUjng 
van cuRTius een. nieuw tqdvak ook' voor hec 
Franfche Profa opent. Boilbau vertaalt LOif* 
diNus, om dpn fmaak zgoer landgenooten te 
vormen; en hoe beroemd zijn in lateren tijd de 
vertalingen van hbrodqtus en^xsNopHort 
door LARCHBR, die van virgilius door 
DBLiLLB, die van ovioius door st. anoic 
siet geworden! Hebbeh althans de Gcorgica^ 
door PBLILLB vertaald, niet een' wezenlijken 
f^kdom aan de Franfche dichterlijke taal b^ge« 
zet? Ook de Engclfchen hebben, zich , reed» 
federt HJiifOBii VIII en blisabbth, op het 

ks ver- 
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vertalen der Ouden toegelegd» Het is xecr neriu 
waardig 9 dat deze oude oveiscttiDgen , hoe ge« 
brekkig ook» ten deele den grootet shakbs^ 
PB AR gevormd hebben* Onbedreven in de OQd0 
talen, maar door de natHur tot Dichter bedemd , 
en met een Genie bedeeld, voor alle indrukken 
van het groote en fchoone vatbaar ; leest hl} toe^ 
▼alHg een Engelfchc overzetting der Levens van 
PLUTARCHU6. Men denke, hoe deze galer^ 
van verhevene karakters en grootfche gevoelens 
zgne vurige ziel moesten treffen i Hij doordringt 
zich met dleri Scbr^ver, door hem met Romeh 
zeden , en ontwerpt . den Cariolofjus , en den Ju* 
f sus Ca/ifTf twee meesterftukken van Poëzij,dodi 
waarin men (lap voor ilap plutarchus her- 
kent. Dus is een groot Dichter aan deze, thans 
vergetene vertaling , eene menigte trekken uit de 
Oudheid verfchuldigd. Wat zou het geweest 
zijn, zoo eene kundiger hand b. v. een* homb** 

RUS, SOPHORLES of B URI PlIXB S lU Z^Ud 

moedertaal had overgebragt? — 

In de fchoone Eeuw der Engelfche Letterkunde 
hielden hunne fraaije Vernuften zich om ftrijd 
met vertalingen uit hunne groote Modellen bezigt 
Men kent drydbm's VirgiUus^ pof e's Hom^^» 
pus 9 en rovb's Lucanus ^ om nu van de Proza- 
fchryvers niet een3 te gewagen. Ook de Duit* 
fchcrs dagteekenen het morgenrood hunner betere 
Letterkunde van den onthiikenden fmaak voor 
vertalingen. £n hoe veel hebben zij in dat vak 
niet reeds gedaan? Niet één Schrgver der Oud« 
heid is door hun onvertaald gelaten ; fommigo 
hunner voortreffelijk fte Dichters, een schild 

LBK^ GÖTHE, VOSS» STOLBBRG en WIE* 

LAMO 
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Ca ND verrfirten bui|ne vaderlandrche Letterkun- 
de met overzettingen of nayolgingen van b u u i« 

PIOBS, HOMBRUS, VIRGILIU8, tL^TO^ 
XBNOFHON en CICBBO. 

MaiT de Spanjaarden^ PortuguzentnNaordfeh^ 
Volken? Het is waar, hunne Letterkunde is arm 
in vertalingen der Onden , maar ook b^na even 
arm in goede oorfpronkelijke werken. -~-« 

En is dit ook nu met ons Nederlanders het 
geval ? Bezitten wQ ook weinige vertalingen der 
Ouden » dien naam waardig , of moeten wij ona 
Belfs uit beginfel daarvan fpenent Zekerlijk is 
onze Letterkunde daarin langen tijd arm geble» 
ven 9 maar het is opmerkelijk » dat, terwijl onze 
gouden Eeuw nog lust en fmaak in vertalingen 
uit de Onden betoonde, (men denke aan yon^ 
bbl's berijmde en Proza •vertalingen der Latgn- 
fche Dichters en anderen, en aan hooft*s 
Tadtus^ de achttiende Eeuw daarentegen, zoo 
ziel- en krachteloos in alles wat dicbtvuur en 
gloed van gevoel en verbeelding betreft, ook aan 
Vertalingen uit de Ouden geheel en al arm is. 
Waarlijkl de fchuld hiervan lag niet aan de be- 
oefening der Ouden , welke in dat tijdperk door 
cene fcbare verdienftelljke mannen , een' b u r m a n, 

HBMS^TBRHUIS, VALCKBNAAR, WBSSB« 

I.INO, RUHNRBNius, SAXB,enz. enz. aller- 
gelukkigst werd aangekweekt , maar in het verval 
^r Nathnale taal- en vooral dicbtbeoefening , 
daar groote Geleerden het zich tot fchande i^e^ 
kenden , zuiver en (ierlijk Hotlandsch te fchrijven* 
(Zie YPBY, Gefchiedenis der Neder L 7i7/^,i8itf 
£/• 509.) Gelijktijdig met dit gebrek, werd dus ook 
de armoede aan Vertalingen verholpen. Naau^e* 

l«ks 
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l^ks had onze Poëzij bare regten hernomeQ, of 
bevoegde mannen verbreidden door Vertalbgen ea 
navolging de kennis van groote Modellen, ook 
bij ongeleerden ; wat zeg ik ! de grootfte herftel» 
Ier onzer vervallene Poe zij draagt er roem op» 
de bronnen van bet echte Gritkfchc fcboon voor 
zijne Jandgenooten heropend te hebben, en wa9 
niet zijn Koning (b d i p u s een der eerde Neder* 
hndfche gewrochten , waarin men d^ kracht on- 
zer taal weder herkende , eene overzetting? Ook 
naderhand heeft bij, in den dood van (EDipua, 
in zijne dichterlijke overzettingen uit h o m b r u s, 

THBOKRITUS, KALL IM AC HUS ,M A NIL I US 

en BoëTHiua dit fpoor met uitftekenden roem 
gevolgd* Behalve hem vond de /(?/»(/^ii^Puikdich« 
ter nog eenen na^volger in den Hoogleeraar sik» 
OBNBBBK, en eenen Proza^vertaler in den Heer 
TURR. In berijmde navolgingen van virgi- 
i«i us wedijverden de Heer van win tbr e« 
Mevrouw van strbbk; eerstgemelde gaf bo- 
vendien een' dergelijken arbeid over horatius 
in het licht. Uit ovioius werden door des 
Heer mbsschaart van vollenhovbn 
(lakken overgebragt* Onder de Proza - fchrijvers 
vond PLUTARCHUS waardige vertolkers in d^ 
Hoogleeraren wasschbnbbkgh en bosscha; 
X £ N o p H o n's Memorabilia , Cyrofedie , en ^na* 
iajis ^ platons Kri$a en Apologie van sokra* 
TBS, SALLUSTius (jOaüHnaria ,) en verfchei-» 
dene (Inkken van c i c b r o werden overgebragt 
door den kundigen.TBN brink, die ook, met 
de Heeren bosscha en van lbnnbp inde 
BUfiiotheek van oude Lenerktinde uit hbrodo^ 

TUS, THUqYDIOBS, CICBHO en IfVCIA^ 

NUlSi 


tlüs fcboone Vertalingen teverdt. Zeer onlangs 
Vond LÓNOiNUS eenen kundigen Vertaler in 
den Heer siBeEMBEER* Men beoordeéVe t\u of 
deze menigte óverzettinge^i voov- of nadedig ge* 
i^eest zijn voor den goeden flnaak » voor onze 
taal 9 of voor de oude Letterkunde zelve 1 -^ 

De ^ondervinding vereenigt zich dus met de re« 
denering, om ons te doen zien, dat Vertalingen 
lüt de Ouden , welke nuttig zijn m$etcn^ door* 
dien zij het eeidge middel . opleveren , om aan on« 
geleerde leiterminnaars ten mintten iets van' de 
fchoonheld en voortreffelijkheid der Ouden to 
doen kennen, tevens nuttig geweest zijn^ naar« 
dien zl) op de Letterkunde der hedendaagfcbe 
volken , bepaaldelijk ook op de onze , eenen als* 
zins voordeeligen invloed hebben gehad. 

£er wij echter dezen bewijzen laten gelden , moeten 
^Ij eenige gewigtige tegenbedenkingen oplosfen. 

L Men zegt : „ Vertalingen misvormen de oude 
), Schrijvers* Zij zijn niet in (faat, het fchoone, 
), het nadrukkelijke , het eigenaardige , zoo naauw 
„ aan plaatfelijke betrekkingen, aan daarvan af« 
,t hangende enkele wendingen , aaii harmonifchó 
„ uitdrukking verbonden., weder te geven. Voor* 
„ al is dit geval met de Dichters* Hoe zon is.en 
„HOMERUS kunnen vertalen Y Wie zal dien 
„ tooverftljl opvatten en in eene Westérfche ual 
,, wedergeven? Strijdt daar tegen niet die nahe^ 
fj edele eenvoudigheid van uitdrukking, hun zoo 
,, eigen, en die volgens onze overbefchaafde ze« 
„ den gemeen en plat wordt ^ zoo men haar in do 
„ vertaling behoudt, terwijl men den Schrijver ver^ 

„ mlnkt, door die uitdndikiog weg te laten ofte 
„ vervangen f " — 

Veel 
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Veel i» hierin, hetwelk niemand ontkennen sftl i 
doch niets hetgeen bewijst , dat Vertalingen (miti 
in goede banden gevallen) den oorfpronkelljkea 
Scbrijirer misvormen. Dit is toch geheel iets a^* 
ders, dan denzelven te verzwakken 9 hetwelk men 
alléén uit het aangevoerde bewijzen kan. Dan» 
wie beweert ook, dat eene vertaling gelijke kracht 
of gelijke waarde heeft met het oorfpronkelqkef 
Het is tot haar oogmerk genoeg , zoo zij een ge* 
éeelte der fchoonheden van haar Origineel ia 
ticb opneemt; betris, in zekeren zin , de vol* 
naaktheid , .welke zQ nèftreeft, zonder die immer 
te kunnen bereiken. Die overzetting is de beste, 
welke dier volkomenhdd het naaste komt; niet zij, 
welke haar, hetgeen onmogelijk is, inhaalt. Ook 
heeft een hedendaagsch Vertaler onder de Duiim 
fvhers (van wien wij naderhand meer moeten zeg« 
gen) ten opzigte van homerus althans bewfr* 
zen^ dat het niet ondoenlijk was, de gulle ge- 
meenzaamheid van den ftijl diens Dichters te be* 
houden , zonder laag of plat te worden. Zouden 
nu wij, Stamgenooten en Broeders der Duit^ 
fchers^ wat de taal aangaat, houden wij niet in 
ftaat zijn , .tot hetgeen zij zoo gelukkig verrigtten ?--? 

Ir alle gevalle moet eene zelfs minder volmaak- 
te vertaling toch altijd zekere fchoonheden en 
voortreffelijkheden van den vertaalden Schrijver 
behouden. Hoe zou dit anders kunnen? Behalve 
de bekoorlijkheden van ftijl en taal hebben lm* 
mers de Ouden (hetgeen juist hunne hoofd- ver« 
dienfte uitmaakt) nog zoo vele wetenswaardige 
néhtn , dat het zelfs den middelmatigften vertaler 
bezwaarl^ gelukken km, gehed mV^j belangr^ks 
tan onbedrevenen in de Oude Talen mede te deei<- 

ten. 
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tem Uit velen flechts een paat voorbeelden ! de 
-gebiskkige overzetting of navolging van homsf 
*ft.i7S in bet FraHseh door rochsport, en di# 
^9»' v^RGiLius door VONOBL in het Ntdcr» 
-JuUsch* Uit de eerde » die misfchien verder, daa 
immer eenige Vertaling , van den geest haars Ori» 
giiieels is afgeweken , dié de kracht , natuur en 
eenvoudigheid Van homerus door zwakheid^ 
geilmaktheid en moderne kunst verdrongen heeft^ 
\m men toch een overzigt van het fchoone Plên 
'lies lonifchen Dichters, van deszelfs trapsgewQB 
klimmend belang, en kennis van vele fchoone 
"beelden, van treffende karakterfchilderingen ver* 
"krijgen, die zelfs bij rocheport wel terug 
4)Iijven moesten. Onze vondel, zoo uitmuntend 
als oorfpronkelljk Dichter , was zwak als Verta- 
ler. Maar zelfs zijne JEnehy waarin de zin van 
viRGiLius zoo dikwerf gemist is, en deszelft 
'majefteit 'zoo menigmaal door platte uitdrukkin* 
geh (die allerminst in den geest van mar o val* 
len) ontluisterd wordt , zelfs deze heeft toch de 
treffende, zakelijke voorftelltngen van Troje^s 
brand, van DiD0*s liefde, der' reize vaii ab* 
1^ B^ s naar het fchimmenrp , der vriendfchap vati 
"ftHvs en BURTALus , der ouderiiefde van 
l AU sus» Het fpreekt van zelve, dat hier ui<« 
BOifderingen z^Bf ^n dat een Vertaler, gelijk b« 
^'. «VALBNTijN in zijnen oviDius wel het 
it&fi plus ultra der onvolmaaktheid béreikeii kan, 
door een* deftige Schrijver belagchelijk te maken. 
Etiné andere , hiermede naauw in verbancj (laan* 
^ tegenbedenking , is in de onlangs üitgekomeue 
Opuseuia van de* geleerden Haarlemfehen Rector 
tr A A A o B H t u R c^^tc 1)cr«te gcbragt, • * 

Tm 
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„ In de oude talen ," zegt bij , ,^ worden «dl 
^, woorden en fpreekwijaen gevonden , aan deid* 
>, ven zoo eigen ^ dat men die te vergeefs in aii>* 
9, dere Tpraken zou zoeken oyertebrengen* r Naac 
yy mat^ tcJch eenig volk eene groote verfchetde»- 
,,, beid van zaken behandeld beeft ^ naar mate bel 
,, in (laats- en krljgshandel beroemd^ in uitvin* 
^1 dingen , kunden en wetenfcbappen gebloeid 
\f beeft, en doot Vernuft, wellevendheid, gevoel 
9, voor bet fcboope en edele uitmuntte ^ naar die 
9, mate is ook de taal van zulk een volk zeer 
.^, rijk en volkomen, en vloeit over in een aan« 
^f tal woorden en fpreekwyzen , in andere talen 
9, niet of toch gebrekkig voorbanden* Nu was 
„ dit alles immers Set geval met At Grieken^ 
„ vooral de Athcners en de Romeinen P Deskun- 
„ digen zullen mij ook toedemmen , dat in. dp 
^, tal«n dier beide volken vele denkbeelden ge-^ 
,, vonden Worden, die men elders te vergeefs 
„ zou zoeken, en alleen door bet aanleerep . deif 
.,, taal kan leeren kennen.'' Dan de bekwame 
man >heeft bl^kens den zamenbang niets anders 
willen bewijzen, dan de dwaasheid der uitfluitM* 
de begunftiging van Vertalingen ^ met yerwaarlo^ 
.si tfg vvin.de (tudie der grondtalen. tmmets^^^óf^ 
dit niet ware, zou pij te veel bewijzen. Df 
irif/cAe Mat ie beeft in al .bet door hem aangaf» 
.baalde den Romein genoegzaam geëvenaard, fifk 
zoo baar vernuft voor dat der Grieken onder^ 
'doet, hare fcberpzinnigheid in wijsbegeerte j, na* 
tuurkunde en uitvindingen beeft dezelve overtrof* 
fen. Nieniand zal echter de onmogeli}kheid V4iii 
vertalingen uit het Èngelsch willen beweereit» 

»t Maar het is eene levende taal 9" 2al men TLet^ 

gea» 
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|en. ËeiiË dx>odé taal is i\x^ meet of min oilver* 
(Inanbaar? Doch dan is zij het itumers eveil 
t€tr voor deti geleerden oliderzoeker , «As vöot 
den kundigeti Vertaler? Of bevordert misfchien 
de af (land Vati tijden en plaatfen, en het d^ar*» 
door veroorzaakte verfchil in zeden de möeijelijk^ 
heid van het wedergeven zoo velerlei uithéemfchtf 
woorden en (^reekwijzen ? * Dan » wilde men daar^ 
cm de Vertalingen' af keuren , zóo moest ilien ook 
de overzettingen Van bet Oude Testament lakeii^ 
daar gewis Palestina 9 de eeuw van m o z ë s » eii 
de Hebreeuy^fche denkwijze oneindig meer van de! 
onze verrchillen, dan de eeuw van perirls^^ 
die van augustus, of zelfs die van HOüft^i 
Kvs en tiOMVtxi&è 

II. Eene gewigtigé tegenwerping, diè vooral 
)n ons land, zoo rijk aün taaikenners, menigmsl« 
kn doot Geleerden vaii deti eérRén rang geopperd 
Wotdt, i^ de^e: „ Vertalingen iii de Moeder- 
I, fpraak zijn aangename doch fcbadelijke gereg* 
,^ ten , die den fmaak flechts t>rikkelén ; óih diéii 
3, naderhand Voot v4ste, Voedzanié fpijzed té 
,, verftompen. Wotden zij in een land atgé- 
„ i&eeti, zoo verdwijnt van lieverleede de ware 
^, zucht voor de oudheid en de otiden; en méti 
», loopt gevaar, door halfgéleerden , betVl/'tters ^ 
„ en onrijpe fteHelmakers weder tot de grenzétf 
9, dér barbaurschheid terug gebragt te worden^ 
,^ daat men, ten gevolge dier héilloozè zucht, 
„ de oude talen verwaarloost^ bm flechts it 
^, taken 9 en ook deze» door gebrek aan kennis 
„ der bronnen, niet d]|n ten halve te leuren Veif^ 
», ftaan/' 

ü^zt bedenking heeft veél fchijn, eu oog mttt 

9 Sé^ 
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gezag van folide mannen voor zich. Maar zou 
dezelve niet een weinig eenzijdig wezen? — — 
Zou niet de gewoonte , van bedendig roet de 
Ouden 9 en alléén roet de Ouden, om te gaan, 
juist véle uitdekende Geleerden in dat vak, de 
behoeften van den te^enwoordigen tijd , van htwnc 
landgenooten , doen voorbijzien? Wanneer toch^ 
volgens de zeer juiste aanmerking van den Hoog* 
geU wijfTTENBACH (*), hct gcme^nebest der 
Letteren noch Nederlanders^ noch Duiifchers^ 
noch eenig onderfcheid van Natie, maar flechts 
wereldburgers kent^ zoo ia deze algemeenheid 
even zoo wel op tijd^ als op plaats toepasfellik ; 
en een wereldburgerlijk Geleerde zal in den Dich- 
ter der Ilias ^ of den Schrijver van den Phedon^ 
siet zoo zeer den .oudea Griek als den mensch 
bewonderen en beminnen., en hem, als zoodanig, 
gaarn ook b|j zijne roedemenfchen bekend, be- 
wonderd en bemind zien, al is bet, dat uiterlijk^ 
omftandighedtn vele zijner tijdgenooten verhinde- 
ren, juist in bet Heiligdom der Griekfche fpraak 
door te dringen. Immers , om bij de leenfpreuk 
te blijven: Dq Republiek der Letteren is geene 
Oligarchie^ waar eer en voordeel flechts voot 
weinige bevoprregten toegankelgk zyn: ieder» 
die talenten, vlijt en oordeel paart, Jieefc daar- 
in aanfpraak pp gelijke Regten, iets, hetwelk 
by de Bieeste Europifche Volken ook zoo duide* 
lijk wordt ingezien, dat zij niet alleen de Ouden, 
in hunne talep overbrengen, maar ook veelal 

over 

<•) Attigehaald bjj den Hooggel. will'hibt, In dcszelfSi 
Redevoering t de Retinendd Antiqud Batayorum in LUtrUOritn* 
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oVer onderwerpen j daartoe betrekkelijk^ ten ri* 
gemeenen behoeve ih die taleli fchrgveu. 

Dan, dit fchijnt juist eed bewijs tegen ée 
O ver zettingen* Het ééne liiisbruik , sal men zeg^ 
gen, ileept het andere na zïth* Eerst vertaaii 
men de Oudeii, fchrijfi daarna Oudheidkundig 
werken in de Moedertaal, en tnisyormt eindel^k 
de Oudheid op de jammerlijkfte wgzeé In ét 
fraaije Reis Vaif anacharsïs, Vergeleken met de 
ellendige Reis vatl antéi^ior» en met de 200 
mogelyk nog ellendiger F€tes et Oaiurtifanes de ld 
Gréce^ is deze fnellé, doch zeer naiuurlljke af- 
daling terftond te befpeureni Men gevoelt, dflf 
het gèmakkeliik is , oveif Griekenland en Komc in 
de moedertaal te fchrijvén ; men behelpt zich » 
zond6r de bronnen te kennen, met .Vertalingen » 
en overlaadt dus de wereld met de afzigtiglle, dff 
V9t\ fchadelijkfte misgeboorten. 

Dit is gedeeltelijk volkomen waflr: ddch bewgst 
liiets tegen dé Overzettingen, zoodra bet aan den 
anderen kant onbetwistbaar is, dat na de berle* 
ving der Letteren, in de tijden, toen zWts Latijn 
fchreef niét mindet , en n^isfchien meer , nietsbe« 
teekenqnde Vooribrengfelcn , de Oudheid betreffen- 
de, de drukpers verlaten hebben. Heteenig ott^ 
derfcheid is diti Men is thafls te oppervlakkige 
men was toen $ê grondig. De vroegere Schrijvers 
itl de Latijnfche taal bekommerden zich^ op bet 
fpoor veler woordenziftende Critici^ alleen ont^ 
letter , én verfpiiden inet meer naauwgezette Vlijt 
hunne zorgen , b« v. om het geringde deel der 
kleeding van éen' Held , of van een offermaal of 
ivagenwiel bij homeuus, dln om eêne plaaté 

*Van VLhXO^ BPiKTETCS of M. AÜRBLIÜ^y 
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die voor de zedelijkheid des menscfadoms van be- 
lang was 9 op te belderen* Onze moderrêC Schrij* 
vers willen alléén den geest zien» zonder te be- 
denken 9 dat de behoorlijke kennis der letter dz^t^ 
toe het éénige hulpmiddel is, en zij verminken 
vaak een* Schrijver , door hem niet te verdaan. 
Zoud&n niet beide uiterften even nadeelig z'^nl 
Dwaas is het, ja, ovec Griekfcben fmaak en (lijl 
te fchrijven , zosder Grieksch te verdaan , en eene 
goede Kritifche uitgave , ook van eenen der min* 
fie Clasfici^ weegt vele dier onbekookte Compila- 
tien op; .maar elk^ wiens hoofd en hart op de 
regte plaats ftgan, zal toch liever bij éénen 
ipensch uit de ongeleerde klasfe gevoel voor het 
fchoone, verhevene en goede hebben opgewekt, 
dan twintig Varianten^ zelfs in homerus of 
soPHORLES,, ontdekt hebben» ' 

Daarenboven : hebbe/i wij niet een voorbeeld uit 
de Klasfieke Oudheid zelve , hetwelk voor de nut* 
tigheid der Yertalingen ten (terkde pleit? De 
Romeinen . hadden , ten tijde van cicero, juist 
dat zelfde gevoelen omtrent de Grieken , hetwelk 
thans foipmigen omtrent de Ouden in het alge« 
meen bezielt; Geleerde Hellenisten verachtten de 
Latijnfche Vertalingen uit het Grieksch. Men 
moet het uitvoerige Pleidooi van den Komeinfchen 
Redenaar ten behoeve der (vrije) Vertalingen Ie* 
zen,. om zich. te overtuigen, dat 'hij, in onze tij* 
den geleefd hebbende, aan de Verachters der 
Overzettingen kleinen dank zou geweten hebben. 
Voeren wij Hechts het flot aan: „ Wie zal toch 
„ geene belangrijke zaken , in kiefche bewoordin* 
„ gen op eene deftige en fierUjke wijze uitge» 
9) drukt ,. willen lezen ? of hij moest geheel voor 

„ een* 
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,, een' Griek willen doorg&aiïtgeVijkALBüCiuSy 
9, door scAfivoLA als Prxtot vzn jdthenc ht^ 
9» groet." Èn iets verder: ,, Ik kan n^} ovet 
,, de ooryaak de^csir ongepaste verachting vaa 
,, bet vftd^rlandfcbet niet .vei^wonderen , fcboon 
9» bet bier gebeel de plaats niet zij, de oorxaak 
py daarvan, nit een te zetten. . Dan ik gevoel , en 
„ heb iDemgnralen beweerd, dat de Latijnfihê 
,t taal niet alleen geienssins arm* is j gelijk men ia 
9^, het algemeen denkt, nuar zelfs nog r^ker is» 
,, dan de Gr/VA/iA^." CO—.. 

De ondervinding levert nog meer bewijzen 
voor bfjt. nut der Vertalingen uit de Ouden. Wor- 
den ds .Originelen ^ in Daitschland verwaarloost 
federt de menigvuldige voorxrefielijke vertalingen» 
die in de If^tth $p of 40 |aiten zijn uitgekomen? 
Heeft een heynr, hebben anderen niet juist 
omtrent dfen^ «elfden tyd [meer zaakrijke Commenm 
/^//Vi? > gdeverd , in (lede -det eeuwige Woorden- 
kritiek? Het zij intu^chen verre van ons^ om» 
bezield met eene: belagchelijke zucbt voor liet ' 
n^theemfcbe, onze eigene groote mannen in bet 
KriUfcht vak te willen miskennen , of voorbij- 
z^n. Meenl wat grondige geleerdheid en Wdre 
verdienden aangaat , kan Nederland federt de ber^ 

Ie» 

X**!) B.e9 vero bonas verhis eleeds grtvlter ornttéque dicta« 
t9S, quis non legat? nlü qui fe plané Gratcum dici velit, u( % 
Scueyoht est praetor falutatus Jthenis Mbucius* • • • t • IS go aB- 
cem mirari non queo , unde hoc fit tam infolens domesticarum* 
rerum fastidium , non est omnmo hic docendi locus : fed itt fea 
tio • et facfé disferui , Latinant Ihig^am non modo non inopem ^ 
II t vulgo putarem » fed locnpletiorenii etiam «fe, qnam CrriM*. 
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UviQg der letteren aUijd» en kan het* nog, mon- 
fterèn tegen .alle naburige» kelfs tege^ Duitsch' 
ft»n4; hetwelk toch -de Ouden ook roet* vrucht 
beoefend. Dan, men .wacbte zich wel, dezd 
a)gemeene eo wezenlij kunde aan de afkear van 
femmtgen onzer. Geleerden voor Vertalingen toe te 
fcbriiyen. Geliike oorzaken zoude» gelyfce uitweri 
kingen hebben moeten doen , en Duituhiand ^ in 
de 17de Eeuw zoo afkecriK van Overzettingen in 
de landstaal , zou dan tevens zoo. arni aan goede 
Uitgevers dier Oud^n njêt geweest zijn. Neen! 
het is de, verftandige gewoonte, op onze Akade^ 
iniën gevolgd , van over zaken , de Oudheid be« 
treffende, in de taal van Rome te handelen, die 
d^ fiudic dezer taal, en tevens- die van het 
GriekscAj meer als onmisbaar doet befcbouwen, 
ea dus meer liefhebberij voor oud^ PfrtlologU 
aankweekt , waardoor deze ^ en de geheele oud^ 
fitêeta^uur in Ncdcrlahd nog zoo hoog ftaat. 

3, Maar /* zullen andaren ons te geitioet voeren : 
,f Het is toch onbetwistbaar, dat er veel onzede» 
„ lijks, veel zedebedervends in de Schriften dei? 
3, Grieken en Romeinen , bovenal in hunne Dich^ 
,9 ters, voorkomt* Zelfs homerus doet zijnen 
yy Goden immers vaak eene taal voeren én- dadeq 
,, bedrijven, die geen' mensch van e^nige fchaam- 
„ te, laat (laan een* God, voegen* Juno prik« 
„kelt haren Echtgenoot, den f^ader van Goden 
,, en mtnfchen ) tot wellust , om hem in flaap te 
f, wiegen, en daarna veilig zijne oogmerken te 
,9 dwarsbopmenC'^^ Qoden en Godinnen, ^Ifsdei 
,, Godin der wijsheid, werpen elkander met ftee* 
„ nen (f). Een fterveling kwetst, ongeftraftji 
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9^ eene- Godin in de band , -en laagt een' anderen 
,^ God al fchreeuwend naar den Hemtl (^). D^ 
,» Helden beQ)otten met laaghartige befchimptagen 
^y de Ipën hunner varflagene vijanden (f^. A«f 

„ CHii.Lss, de Held van het ftukt is onver« 
^, zoenbaar en wreed* Home rus gelooft de 
9, onfterfelpbeici ^ier ziele, ja, maar op eene 
,^ wijze i die haar onvruchtbaar maakt voor het 

v„ leven» doordien zijn voortreffelijkRe Held.lie* 
,, ver een daglooner op Aarde, d^n GeH^iier 
,, zelfs in het Rijk der-Doodenwen6chttecyn($}« 
,^ Deze l>edenkingen zijn niet eens nieuw* ' Be 
,^ groote PLAT o, zelf een GW^il, zelf een be» 
„ wonderaar van homerus, wilde hem om 
,1 deze en meer andere uitdrukkingen in zija 
„ denkbeeldig Gemeenebest niet toelaten. Sm 
„ wat zou het zijn, indien wij tot latere Dicfa^ 
„ ters afdaalden, tot eenen am are bon, pre« 
„ diker'der verfijnde, eenes ARiSTOPHANEiy 
„ tolk der groffte wellust; zoo iiirig' vooral de 
,^ Latifnfcht Dichters nagaan , waarin , den eeni« 
„ gen viRGiii,ius uitgenomen, doorgaans de 
„ (lootendfie , niet dubbelzinnigheid , maar open* 
„ lijke taal der ontucht voorkomt, die zelfs haiw 
„ berisper, juvenalis, op de onbefchaamd*^ 
„ Ile wijze doet booren* Neen ! met zulke over«r 
„ zettingen verfcboone men ons reeds genoeg be« 
„ dorven Publiek , verfchoone het zelfs met het 
„ tegengif, hetwelk men misfchien uit pItATo 
,) zou willen ontleenen, daar deze Wijsgeer, om 
,» welke reden dan ook, telkens de zoo niet regt* 

9, ftreeks 

^ CO il V. CD 11. Xlil. ^ CS) Od* XI. 
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^ ftreeks fohandelljke, dan toch gevaarlijke man'» 
99 nenlitfdé in zijne tafereelen Invlecht. Vertalen 
^1 der Ouden dient derhalve tot niets; men ftnic 
^>»overal op onsedelijkheid of fchadelijke Gods-> 
9, dienstbegrippen^ men zoeke veel eer hetgeea 
^ zy wetenswaardigs behelzen » in een ander gQ'*. 
^ waad aan hedendaagfche Lezers aan te bieden.** 

Wij hebben deze bedenking , zoo veel moge* 
Igk, in volle kracht voorgefteld , omdat zij 0119 
wezenlijk de gewigtiglte van allen toefch^nt. In een* 
aesthêtisch . vraagftuk kan men dwalen , zonder 
legtftreeks bet algemeen geluk in de waagfchaaU 
te Rellen; niet zoo in een gefchilpunt, dat de ze* 
ietijkhchd aangaat^ Hier kan de minde doling ge» 
vaarlijk Worden. En zou dit waarlijk bet geval 
zi}n met ons tot uu toe beweerde? Zou al het. 
menigvuldige , ook zedelijke voedrel der oudot 
Btcfaters 9. Gefdbiedf» en Zedefchrijvers niet opwe< 
g^ tegen het gif, daarin zoo ruimfchoots yer« 
ipreid? Bezien w^ dtt een weinig nader. 

Het is eane bekende waarheid, dat, naar mate 
eén volk meer verbasterd in zeden. is, deszelfa. 
taal, als het uitvloeirel, om zoo te fpreken, vaa 
bet algemten geweien^ met te mesr naauwgezet^ 
tieid de uitwendige welvoegelijkheid zal in* acht 
nemen. Wij zien dit b. v. uit* onze tegenwoor-* 
dige, kiefche, gezuiverde taal , in vergelding mee 
ée taal der Eeuwe van cats en vondel, toen 
ven zich uitdrukkingen veroorloofde , die tegeiw 
Wfoordig geen Dichter noch Proza «rehrijver meer 
zou durven bezigen. Intusfcben zal niemand lig« 
telök on^er zedelijkheid boven die dér Eeuw van 
<JATS e^ VQNREL de voorkeur geven*. Waar* 

m^\ |ia4 het9Clfd« in h<;t ^eval d^r Eeuw 

TW 
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vfin H o M s R u s plaats» Deze Nataurdtchter » 
ivien geene banden van etiquette 9 vilen vooraV 
geene beimdljke vrees 9 z^e- fchuldige vetmiLkeii' 
te verraden , beknelde, fprak, gelijk bij daebt, 
geliik hij gevoelde» Haogstwaarfebljnlijk is ht% 
vierhaal van jufitbr en jüho eenc JïUg^Hé; 
anders Is bet onbegrijpd^k , boe de Vader der 
Dicbteren , die zijne boogde Godheid doorgaans 
zóó waardig fcbildért, bier eensklaps dus gewei- 
dig kon zinken. En wat de overige Goden aangaat, 
p.LA'ïO had misfehien gelijk, hunne menfcfae» 
ryke bedrijven Voor de Grieken^ welke wezen* 
lijk. aan die Goden ! geloofden, nadeelig te keu» 
r^n; maar wien onder ons, die immers reedt ^ 
Eeuwen latïg die Goden alsberfenfcbimmen be:" 
fehouwen, kunnen zy in verzoeking brengen^ 
ben na te volgen? -•- • 

De mtnfchm. van h o mb R u s zijn de menfcbeil 
van dien tijd^ noch beter, noch flechter. Mair^ 
wie zal daaruit een voorbeeld ter navolging ont« 
Uenen? Qnderllel hen zoo bloeddorftig als de 
Wilden van Kanada; zal eene Reisbefcbrijvfaig 
ntar dat land , die ons in de fterkfte kleuren de 
ruwe zeden dier menfchen afmaait, iemand onzer 
iipmer tot nai^olging, dan wel tot afkeer nopen? 
Zpo ons ACHixiiBS hindert, wel nul wiebel- 
let oqs dan , bet grootfte belang te ftellen in 
H B K T o R , ; ddt Ideaal van ware hddendengd^f' 
En' wat ($indeli)k de betuiging van achillbsIs 
het fchinimenr^k aangaat , dezelve is , als bijdrage* 
tot de gefchiedenis van ^smenfcben geest, zeer 
merkwaardig, en kan immers oos Chriatenea» 
v«rier geloof op geen gezag eeng Dichten rust» 
«iet fl^dfelig ;x;ynf «... 
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Dan» zoo wij al homkru's volkomen kunnm 
Ve^Cdedigen , wij zuilen noch de waarheid , nocH 
4e cedclijkiield kwetfeo,. door dit ook ten opzig* 
t^ van alie l^jt^e Diubters te onderdemen. Ana* 
K.:BrSON; pf 'd€t i^edicbten « .d$e op zijn' naam 
gfL^f bebefóen vlmfelijke tafereekn, die ook de 
IlfS0g(le; zéd^eemcr niet kaa wraken , h* v« de 
^Miejifpraak. met de dutf» door MikuwLANb 
ZOOvkeurig iu een Ned^riancUei gtwuzd gedoscht; 
iqaar ook anderen f bij * voorb* de fcfailderij van 
B^.THYLLus»: die wel niet door uitdrukkingen 
zondigen, maar de fchandelijkfte denkbeelden op* 
wekken. Dan eene, kleine, verandering , gelijk on* 
ze.N^£UWl#AND zoo gdukkig -hét Tt^of - ir^itc , 
Tf^f ^ctdvWoyj^ in », ^/7» zfjfi0 KUfmtn^'* heeit 
omgekeerd 9 kan het aanftooteipe grootendeels 
wegnemen. Dit is geenszins het'jg^al met ar x^* 
^xeiPHANBS,*: den luchtigen^ geestigen , maar 
teiTQM ten biXegden: zedeloozevAHi&TOPHA-' 
ii:^t» Eene v^ertaling vao desen Dichter is te 
minder vaad^aam^ of zetfa mogelijk*, daar hl) 
gceMendeeb took ivegeiis zijn ^^uiver Griekseh 
uitmunt, betii'^élk in ebne Vertalinff volftrekt- moet 
verioren gaan, en vele fijne toefpdingen op de 
zieden van z^sen tlld, en van zljri Volk' maakt» 
die; .s^onder. veel omhaais van. verklaring; den 
JUtderlanifchm , Lezer Dn verftaanbaar • blijven; A^ < 
i^raTO^HANBS behoort 'dus^y.nHjns eracbtens^, 
Qlidar. de .Diohiers., dié: men niet vertalen moet^ 
en ^fs niet vertaten.kan, zoo min als Tommige 
itakkep^ van vl:K'V t u s. 
, Omttent ; de erodige tijdgenooten van a r f s t o • 
vpAVMi9 kgn. ^peene: zwarigheid .zijn. Enkele 
uitdrukkingen van den vrouwe^baier b^r^p^n 
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^B$ uitgezonderd, 'zijn de treurfpelen van tem» 
iE§ne deftige voorgangers ^scttYi.ns en ao* 
PHOKLRS, en de Lierdichten van Piifi>A.i!LX]i 
eener naauwkeurigé 'vertolking overwaardig. Dik 
is nog een geheel nieuw, door den Nederlander 
bijna onbetreden veld, waarin zijn geest in ón* 
poemelijke fchoonheden zon kunnen terweide gaan« 

Omzigtiger behoort men te zgü omtrent thé- 
OK RITUS» Deze lieveling der landel^e Mufe^ 
fcboon meesttijds ongemeen na^ en bekoorlük, 
moet eehter ook in de overzetting , om niet aan* 
(lootelijk te worden , van het algemeens euvel d^r 
latere Qrickfchc Dichters, de Ptderastie^ gezui* 
vérd worden. Mogten wi} eens een volledige na- 
volging zijner Idyllen ontvangen uit* diezelfde 
meesterlijke hand ; dffÈ ons nu reeds met eenigett * 
derzelven, en met eén* gêheelen Nederduitfihtft 
^A LLiM AC H us bèfchonken heeft! 

Zoo wij tot de Latijnen overgaan, wordt de 
oogst van Dichters, die wij geheet ïn onze taal 
kunnen overbrengen, veel fchraalder. Zelfs de 
luchtige pen van wïbland waagde dit niet ten 
aanzien van horatius; het fpreekt van zelfs» 
dat CATULLUS flethts voor een zeer klein, en 

TIBULLUS, PROPERTIUS en OVIDIUS 

voor een grooter gedeelte, doch niet zonder Wij« 
zé keuze, hier in aanmerking komen. Van laatst- 
genoemden zouden wij veel» de Metamorphofcn ^ 
de Heldinnebrievcn , de Tristia , en andere 
kleine (tukken, genoegzaam geheel kunnen lezen. 
CHet ware te wenfchen, dat een bekwaam Dich- 
ter ons dit onberispelijk genoegen wezenlijk 
fchonk). ViB.o|Lius alleen f CQ^isfchien met 

^vtfrachting vam eetf* of twee JEikhgetO vtt&ien^ 
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ceoe gthctlc^ vertaling, en heeft* toe nu toe zeer. 
vele meer of ^io -.bevoegde navolge/s ge^iad, van 
welken ecbter, onzes inziens «niet een het doel 
heeft bereikt, een waardige tolk yan dien ^de* 
Icn Zanger^ te. wezen. — On^er de latere Dich- 
tfp? verdient jüvenahs Qn4errcheiding ea 
zuivering; dpqh wie zal z|ch ver ledigen willen , 
ojn uit het draf yap |biARTiy^i.ia etjkelde paar» 
leo pp.te. k^en?. Wij mogen das het beflait op* ' 
maken, da|< dp Grieken ^ ten aanzien der zedelijk** ^ 

i' I . ■ . ,, • ■ • 

lieid, over, bet algemeen veiliger kunnen worden 
vertaald, dan è^ Latijmn^ ea dat juist de oud- 
fte, eerwaardigfte zangers de beniinnelijke een* 
veudigheid ^upn^r. zeden ook in hunne Poë^ij 
lUtdrukten, terwijl de latere, vooral de Romdm 
ncn , (den grooten navolger van homerus, 

HANXLiy 8, S^NECA^LUCANUS, N£M£« 

• lANus, en- ecnige latereu uitgezonderd) niet 
mn getrouwe, en dus ten deele gevaarlijke Schil- 
^rs, van f de diepe verbastering hunmr tijden 
zijn» .Dit ftrijdt iq zeker opzigt niet tegen het 
boven vastgeftelde , dat kieschbeid van uitdruk"' 
lingen bij eeq volk doorgaans in omgekeerde re* 
den I^aat tqt de zuiverheid fijner zeden» Sommi-* 
ge v^r?en van hojp^ehus, die zaken uitdruk* 
l;en^ welke, onze zeden verbieden ie noemen, zija 
veel onfchuldiger, dan menig in fchijn onberis-* 
pelijk Vers van een' lateren Dichter, dat ongere* 

gtlde dênki^celden opwekt. Echter moet men be* 

*^ • • • . . 

kennen, dat de Kom^in^n^ een Volkt dat in alle 
uitcrftcn^ viel , in de eeuw van C£SAa,AUGUS« 
Tus en NEUO, ook in 'de taal alle banden af- 
wierpen , eu het afgrijsfelijk beeld vertoondea . 
CfDier Natie 9 die het toppunt van zedeloöstjieid^ 

met 
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met* de hoogde mate van onbcfchanndbeid in mt« 
dfukking vereedigde. De Vertalingeti ^an yeleii 
hunner Dichters mogea dus van belang i^l^n voor 
de menschkunde; het zedelijk gevoel fchrijft daac« 
omtrent regelen voor, die het noodeloos xijn 2al^ 
hier breeder te ontwikkelen» 

En zie daar ons zelve gebragi tot het tweede 
Hoofddeel dezer Verhandeling: de opgave na* 
mei ijk van de wijze » waarop Vertalingen beboo* 
ren te zijn ingerigt , om het bedoelde nut te weeg 
te brengen. Gedeeltelijk is ons dit reeds uit bet , 
voorgaande gebleken , in zoo verre men namdijk 
het belang der ^eden nimmer aan. dichterlijke fie« 
raden mag opofferen. Thans moeten wij ons meer 
met het inwendige en eigenaardige eener Vertaling 
bezig houden. -^ 

Het is zeer blijkbaar, dat eene Vertaling, zoo 
veel mogelyky een afdrukfel moet zijn van het 
oorfpronkelijke Werk, hetgeen zij wil vertegen- 
woordigen. Zij moet dus niet alleen in het alge* 
meen de zaken, maar ook in het bijzonder den 
eigenaardigen ftijl van haren Schrijver zoeken uit 
te drukken ; zij moet ons van dezen geene on- 
bepaalde, enkelde trekken, maar zijn beeld voor 
oogen flellen, opdat wij hem uit anderen leeren 
onderfcheiden. Ik beken het, dit is verbazend 
moeijelijk , en vareischt niet alleen diepe taalkun» 
de, maar bovenal ii}nen Takt^ een kiesch gevoel 
voor kunst, hetwelk ook de minde fchoonhedca 
siec laat vervliegen, maar dié allen zoodanig, in 
de orde en aaneenfchakeling plaatst, waarin zg 
by den oorfpronkelijken Schrijver ftonden. — In 
den gefchiedlUjl moet men b. v. in hbrooo- 
rvs de bevallige fpraakzaambeid » in t a u c y« 
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Dl DBS den Terfaèvenen ern&t, in xbnophon 
den zachten vloeljenden ftijl , in l i v i u s den 
fcbitterenden overvloed, in tAClTus den be« 
kfiopten rijkdom van denkbeelden^ in sallus- 
TIU8 de fterk uitkomende karakterrebildenng op 
den voorgrond plaatlen. He ftijl eener overzet* 
ting van de' Memaraiila Socratit moet van die 
des phbDon's, en beide nog veel merkbaarder 
van eene Vertaling van een of ander Werk van 
ARIST0TBLB8 of plutarChus verréhiU 
len. De gulle ^ maar edele naïviteit van homb<* 
Rui moet zich ook in eene vertaling fterk on» 
derfcheiden van de eenigzins boerfche eenvoudig* 
heid van hbsiodus, die toch zoo vele uit« 
drukkingen woordelyk met homerus gemeen 
heeft. De deftige zoetvloeijendheid van sopho* 
KLB8 moet forfcher uitkomen, dan de welbe* 
fpraakte aandoenlijkheid van buripidbs. Men 
moet eene Idylle van theokritüs op het 
eerde gezigt bij eene van bion of moschus 
ook in de Vertaling kunnen onderfcheiden , en de 
geleerde en kundige propbrtius moet niet 
de teederé droefgeeatigheid van t i b u l l ü s, noch 
den weligen rijkdom van ovioius hebben. 

Zie daar» naar ons oordeel, het Ideaal ^ het* 
welk een Vertaler zich zou hebben voor te del- 
len ; dan een hoofdbeletfel houdt hem terug , het<« 
iselve immer in de volkomenheid te bereiken. In^ 
cUen onze nieuwere talen niet meer van de Griek» 
fcAe en Latiinfchc verfchilden, dan dezen onder"* 
lingy zou misfchien eene zoo in dof «n vorm ge* 
lijkende overzetting mogelijk zyn, fchoon de La^ 
tijnen zelve ons daarvan niet alléén geen Model 
lubben nagelaten y maar zelfs ^ naar alle waar<« 

fcliljn« 
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fchijnlijkheid;^ meer /?^yö/^^n daa jdgenlljke Vtr- 
talers (ïn den zoo even omfchrevenen zin) v^ 
bupne Grukfchfi modellen waren. . Maa? Uoe on- 
eindig verfchillen onze heden^aagfche talen van 
jde Ouden? De geheele woordvoeging en fchi);:* 
king, de onbepaalde vrijheid der omzettingen, 
de Artikel , het gemis ^ner eigenlijke buiging 
üDcclinatit) ^tx ntamwoorden zelve: zie da:|r 
eenige der voornaamflte zwarigheden, welke (|e 
vertaling in dien zin, zoo als wij 4aar even 
opgaven, voor de Latijnfche taal althans on* 
mogelijk fch'^nen te maken» Tusfchen de Grieks 
fchc en onze hedendaagfche Europifchc fpra- 
ken , ten minden van den Duitfchen tak , is het 
onderfcbeid minder; het gebruik des Artikels ia 
beide taaldammen, eene menigte van gelljkvorm^- 
ge woorden , die men , zonder de wonderfpreuken 
van R E I T z , in deszelfs Bclga. Graecisfans , aan 
te nemen , toch .onloochenbaar in de Gritkfchc en 
liQog^ en Ncdcrduitfchc taal aantreft, verligten 
gewisrelyk de taak des Vertolkers; doch aan den 
anderen kant zet de ongemeene rijkdom der Griek" 
fche taal, hare verfchillende buigingen, de veel« 
vuldige wijzen {ModC) en tijden (Tempora) harer 
werkwoorden, de floutheid harer koppelwoorden, 
en de afwisfelipg, door vele dichterlijke vrijheden 
zopwel als door het verfchil van tongvallen (Dia- 
kktefi) geboren, .den nieuweren Schrijver, die in 
zijne Overzetting uit baar zoo i^in mogelijk ver« 
liezen wil, in de grootfl^ verlegenheid. Het is 
waar, onze taal is rijk, zeer rijk, Q^.^ax om van 
dien rijkdom, op het voetfpoor onzer Dutfchen 
nabuiren, het behoorlijke gebruik te maken, -^ 
daartoe behoort misfchien eene lloutbeid, dietnen 

HOOFT 
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HOOFT alleen, en na hem aan niemand meer^ 
vergeven heeft. 

Nog eene andeté hinderpaal Van het groottte 
telang verlet zidh tegen Vertalingen der oude 
Dichters in onze taal. Men weet, dat de Oudeö 
bet Rijm niet kenden , maar alltteii door lange en 
korte lettergrepen een Metrum ^ en door klemtoo- 
nen eenen Rhythmus daarflelden. Doch het eerftfe 
heeft bij ons flechts gedeeltelijk plaats; dit ge- 
brek aan bepaalde korte en lange lettergrepen 
moet ons het Rijm vergoeden , eene gelijkvormig- 
heid van geluid op het einde van lederen regeU 
'Van voren befchouwd^ fchijnt dit hulpmiddel^ 
uit de Middeleeuwen ontleend , niet veel beier ge* 
fchikt , om ons te doen opmerken : dit is Poêzijt 
dan de woorden , die men in diezelfde Eeuwen 
uit den mond der gefchilderde perfonen deed uit- 
gaan, om. eene fchilderij te doen onderfcheiden» 
Dan de ongemeene talenten van vele groote Dich« 
ters hebben aan dit gebrekkig hulpmiddel eene 
volmaaktheid in zijne foort bijgezet , die vele be* 
rijmde Dichtftukken , zelfs in. welluidendheid, met 
de Ouden doet wedijveren; en deze Modellen 
hebben , althans bij ons , nu eenmaal de algemee* 
ne denkwijze en fmaak dus geregeld, dat men 
een onberijmd Dichtftuk voor geen Dichtftuk meer 
houdt. (Slechts bbllamy heeft in enkeldè 
bevallige (tukjes het gebrek aan Rijm doen voor* 

bijzien.) 

Maar dit, aldus in 2eker opzigt noodzakelijk, 
vereischte verdubbelt de moeijelijkheid der naauw» 
keurige overbrenging uit Griekfche tn Latijn fch$ 
Dichters. De ongemeene rijkdom hunner talen, 
de bijna tallopze foorten hunner voetmaten , wa- 
ren 
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ren zoo vele wieken , die de verbeelding dei 
Dichters, in die hooge gewesten, waartoe hy 
2ich verheven had , ftaande bielden. Doch de 
nieuwere talen, neergedrukt door haren fleep vzt 
voornaamwootden en Partikelen, konden nimmer 
deze hoogte bereiken. Men zie, in de keurige 
Verhandeling des Heeren kinkea, oyer de Hol» 
iandfchc Pro/odie^ toegepast op het Rhythmus én 
Metrum der Ouden (♦), een ftuk, hetwelk on* 
zer nieuwlle Letterkunde, naar het oordeel van 
alle deskundigen ^ de hoogde eere aandoet, hoe 
weinig er nog , zelfs bg de Duitfchers , die tot 
nu toe de Oaden in dit opzigt het naast byko- 
men, eeae volledige Profodie beftaat, en hoe on* 
eindig vele moeite het kosten moet, om dezelve 
te fcheppen. Er zijn talen, waarin dezelve ge« 
noegzaam onmogelijk fchljnt, het zij om der^ 
zelver droefheid en aantal woorden van ééne 
lettergreep, gelijk de Engelfche^ het zij om hare 
weekheid en gemis aan kracht , b« v. de ItdU* 
üonfche^ het zij eindelijk om hare geftrenge wet- 
ten en betrekkelijk minderen rijkdom, zoo als 
de Franfche^ welke, hoezeer voor de hoog^ 
fte fieraden in Proza vatbaar, (gelijk wij mee* 
nen,' dat niet één der nieuwere Volken de 
Franfche Proza - fchrijvers in welfprekendheid 
evenaarty te naauw beperkt is voor de hoogde 
vlogt der Dichtkunde, en die, uit haren aard, 
alken het Rijm kan bezitten. Minder naauw 
omfchreven zijn de beide oorfproukelijk verbroe* 

der* 

C*) Werken der HoU« Maitfcliappi} van j^raaffe kunften en we*, 
teofchappeiu 1 D« 
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derde takken der Teütonifchen nams, de Hmg* ea 
Neder duUfchc. In beiden heefc men ook .eene 
navolging van bet Metrum der Ouden gewaagd» 
üfti proeven der Duitfchcrs , hoezeer roisfchten op 
feoQ. verkeerde Theorie rustende , hebben tocli 
reeds vele fraaije navolgingen opgeleverd (♦), die 
door den ijver » waarmede men b|} hun, ook op 
Hoogefcholeo » de meirica beoefent , nog meeA 
goeds iatea verwachten. Omtrent onze taal is 
door den Heer kinkeu de mogelijkheid eener 
navolging van den Rkythmus en het Metrum der 
Ouden al te wel bewezen, dan dat wij die, 
fcJipon alle dergelyke proeven tot hiertoe mis* 
lukt sljn, niet veiligUjk . zouden mogen veronder^ 
(lellen. 

Stellen wij ons dus eenen Dichter voor , volko* 
men meester zoo van zijne eigene, als van de 
oud« talen , die het Ideaal eener naauwkeurige en 
tevens dichterlijk metrifche vertaling van een* of 
afideren der Ouden in het Ncderduihch kan ver* 
weienlijken. PJaatfen wij tegen hem over een' 
Btet min ^rooten Dichter, die deze wijze vad 
vertafen afkeurt, en aan ons Alexandrynsch vers, 
(hetwelk zekerlijk vele ver fcheidenheid. bezit,) de 
▼CM^rkeur geeft. Hooren wij eindelijk de gron« 
dka van eenen derden , die , wat de jiiisthèid be« 
treft » voor eene Overzetting in Protd pleit. — - 

Men flkt ter(^ond het groote voordeel^ hetwelk 

de 

(*)\ KiNKka t. a« pi. bl. ssa^-as^. Hierbg zou men nog 
zeer vele bewjjzen uit den homerus ran voss (die, mün» 
erachtens, zqqen. hissiodus oog overtrefc),. als mede uic 
Gl5'Ttiï*S A^iHAdiff ittrtnann uni Jkroiltèa^ enz. kü^ufta 
aauvoeren» 
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de naaüwkeurige , en welaangebragte navolging 
der oude voetmaat en van het ouAt Rhythmus ^ 
ten behoeve der getrouwheid des Vertalers moet 
hebben. Hoe is het mogelijk, (tan men zeggen), 
d^t^ al bet andere gelijk (taande^ de, siap^die 
met beboorlpe taalkennis e^ het voor eeo' over- 
brenger der Ouden (in den meer verhevcttcn isin) 
onmisbare Gcme nog de bekwaamheid véreeftigt, 
'om hun meirum uit te, drukken, ons geen getrou- 
wer afdrukfel van hunnen geest 20u leveren 9 dtn 
bij, die in plaats van dit laatfte ons ccne KSpfe^ 
gedrongene, naauwelijks kenbare nabootfing van 
hun Rhythmus geeft, wier yzeren wetten de vrije 
viugt, waarin de Ouden zich zoo gaarne toege- 
ven, wel moeten belemmeren? Immers zal eene 
ongekleurde plaat, hoe naauwkeurlg ook door 
den grootften meester bewerkt , zeer verre af zi^ 
van dien indruk te maken, dien dé oorfpronkelij* 
ke fchilderlj , door het vuur en de levendigheid 
der kleuren , doet ontdaan , terwijl daarentegeti 
eene gekleurde plaat, hoezeer beneden het Origl* 
tieel des Schilders, toch. zijnen geest beter et 
naauwUêuriger zal uitdrukken. Zien wij, ter proe« 
ve» (bij. mangel aan goede rijmelooze Vertalingfiïi 
der Öudén in onze moederfpraak) d^n h o M B R u 3 
van vo'ss'in* De klanknabootfing {Ximmatopic) 
in het XL Boek der O'Sjsfëe is bekend, waar dê 
tot eeuwige ftraffen gedoemde sisyphus een* 
zwaren fteenberg op moet werken', die dan in een 
oogenbfik nederwaarts tuimelt. Men meent den 
hljgenden man fe zien , hoe hg met zware moeite 
het gev&arte opwaarts duwt, en dan weder, den 
tollenden fteen tfe hooren, hoe die al yrenteletfd 
in de Vlakte üÉdervalt*. 

Ca KöA 
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Km lArtv i:f(rv(pcv utntiov x. r. A. HO M. OJysf. A. 593. 

Zie liiêr, boe voss dit, met behoud der klank- 
uitdrukking , overbrengt. 

Aoch' den Sifyfos fah ich, von fchrecklicher Mfihe gefoltert^ 
Eines Marmors Schwere mie grofser Gewalt forchebend. 
Angedemmc, arbeitec 'er flark mit Handen und Füsfen, 
Ibn von der Au aufwUlzend zur Berghöh. Glaubt er ihn aber 
Scbon auf den Gipfel zu drebn : da mit einmal (lürzce die Lasc urn , 
'l!urtig rait Donnergepolter entrollte der tuckifche Marmor; 
Dann Vonvorn arbeitet 'er angeftemmt, dasf der Angscschweift 
Riiigs den GUedern entflofs, und Staub fein Anclitz umwölkte. 

Hoe verwonderlijk naauwkeurig &ijn hier niet 
vele kleine fchoonheden des Dichters bewaard ge- 
bleven! Hoe juist volgt het Duitfchc Rhythmus 
.het Griekfchel De drie eerde verzen, enheteerfte 
gedeelte van het vierde , hoe zwaar en moeijelljk 
vallen zij niet ! Hoe ligt daarentegen vs. 597 en 
598! Doch daar de Lijder in het volgende zijne 
taak hervatten moet, zoo wordt ook in vs. 599 
het vers op nieuw in navolging van het Griek'- 
fchc opgevuld met hortende fpondeën. Het ,, ihn 
yon der Au aufwdlzend^* hezniwoovdt naauwkeurig 
aan het niet minder harde A^v avca (oB-i(rKu Het 
is waar $ hoe treffend ook in vs. S97 het tTrettc^ 
Tsilii h xvA/vïero , door „ mif Donnergepoker ent* 
rollte^^ wat den klank betreft, worde uitge- 
drukt , zoo heeft de , Vertaler tot dat einde nog- 
tans een denkbeeld moeten infchuiven, hetwelk 
zich niet in het oorfpronkeliyke bevindt, namelijk 
dat van een dondcrgeraas ^ en in zoo verre blijkt 
de meerderheid des Griekfchen Dichters, die de- 
zelfde bedoelingen bereikt door middelen, wier 

eenvoudigheid onze gröotïle kunst overtreft* Des- 

Diet« 
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niettegenftaande zal men moeten bekenDen^ dat 
deze plaats een meesterftuk van dichteïViike Over* 
zetting is , wier weêrgade men te vergeefs in be- 
rijmde Ahxandrjren zal zoeken. 

Wanneer dus een HoUandsch Dichter, toege- 
rust met dat meer volmaakte Metrum ^\it\vjt\\i 
de Heer kink£^ in zijne boven aangehaalde 
keurige Verhandeling weiischt, en waarvan hij 
de mogelijkheid der daarflelling aantoont (*), 
zonder maat en klemtoon te verwarren, aan bei- 
den behoorlijk regt laat wedervaren, en dus zoo 
wel metrisch als Rhythmisch de verzen der Ouden 
navolgt, dan fpreekt het van zelve, dat hem de 
weg tot eene nog grootere volmaking geopend is » 
dan aan de Duitfchers^ die hunne voetmaten 
fchier alleen naar de klemtoonen fchikken (f). 
De liefelijk rollende rijmelooze llukjes van den te 
vroeg 'geftorvenen bellamy, fthoon nog zeer 
van de volmaaktheid verwijderd, en te weinig 
naar een vaste, proef houdende Theorie bewerkt, 
bewijzen ten minden, dat men in het HoUandsch^ 
ruim zoo goed als in het verwante Hoogduitsch ^ 
vloeijend eri aangenaam kan dichten , zonder het 
rijm te bezigen. Het is Waar , van dezen dichte 
trant is^ vooral in At fentimentéle époque ^ een 
fehréeuwend misbruik gemaakt, maar niet minder 
was dit het geval met berijmde Verzen , en verre- 
zen niet ook de meesterdukken van v o s s en 
cÖTHB uit een' vloed van \2L^t jamben\ of zwel. 
lende, razende en onverftaanbare hexameters! «» 

Dan hét is billgk , ook van de andere z^de 

de 

- O ^i'"^^,»' t* >• Pl« U» 328 en yerv. (t) AMaar bl.yS* 
>• ) / C 3 
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de 'UitQuitende voorftanders van hdt'Rym te hoo* 
ren, wier ftem van .zeer groot gewigt zou zyn» 
"al hadden zii niet dan de volftandige beoefening 
onzer grootlte Dichters, en den vrij eenparigen 
iinaiik des volks in hun voordeeK ZIj zullen 
zeggen: „ Schoon' het al mogelijk zij, onberijm» 
de verzen in onze moedertaal te vervaardigen, en 
zelfs de Ouden in hunm voetmaat behoorlijk ta 
vertalen, is het daarom waarfchijnlijk^ dat zulks 
'immer gebeuren zal? Legt niet, de zeer bepaal- 
d«^, algemeen bekende voorkeur w^nhtt HoilandscA 
Publiek voor ber^mde, deszelfs afkeer van onbe* 
irymde Verzen , daartegen een' onov^rkomelijkeQ 
hinderpaal in den weg? De Duitfchers mogen 
ledea gehad ; hebben , hunne Alexandrijnen te 
verwerpen; derzelver eentoonigheid kwetst zpker* 
1^ het kiesdi gehoQr.; maar hoe geheel anders 
is^ dit met onze Ncderduitfche Verzen van dezelf- 
de voetmaat ! Hoe rijk in afwisfeling vloeijen zij 
niet daarheen, laten nu eens de rust in bet be« 
gin^ dan in het midden, dan tegen het einde van 
het vers vallen, juist gelijk de Dichter, zijn on- 
derwerp, of de (lemming van zijn gemoed dit 
vereifqheri. I)us zingt (om nu niet eens van de 
meest er (lukken der nieuweren, van de verbazende 
kunst van een' BiLDEiiDijKen anderen te fprQ. 
ken) Dus zingt hoogvliet: 

'De Morgenzon / die met een vrolijk aangezigt 
Al 't aardrök leven geeft / was met een droevig licht, ;,, 
^Daar ^as een wMkuil ./ diep in/c Aardr^k / di& metr bgizeq.^^ 
« .v \hK* de Jlartsyadcr. ^W&f^^i 

i>' Aartsvader / om te meer het wit / zich voorgeftela 
Je (refien / optnbaart den jongen Marcelheld. 

' .:: • -Al* XBóék. '• 

en 


-j' 
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en sMiTs: 

ZS zwijgt I Ik volg haar; / zfj geleidt mv In een woud 
M(|n Leidsmaagd , / Op wier fpoor ik in het krjjgsleed deel. «■• 

Fr ede zang . 

De oude Ihogduitfche dicbttrant leed zulle 
vrijheden niet* Altijd moest, volgens cene ftafcn 
wet, de rust midden in het vers komen. 

VlelHcbt empfangen wir / bei trüber Dammrui^ RItrhek , 
Nar durch fünf Oefihungen/ den fcbwachenScrabl der Wthrhcit 
Indesfen ist die Welt / , die Goit zu Teinen Rubm 
Und unfem Glücke fcbuf / des Uebels Eigeotbum. 

HALLSIU 

Nacb Wabrhelt durftiger ( als durAig nacb der Ebr, 
Auf Kluger Beifall ftolz /, docli au f den meiiien mclir. 
Was kommen foll , ist Nacbt / was hin ist , ist cin Traum, 

' L B S S I N o. 

Is bet te verwonderen, dat Duitschïand de«e 
boeljen knellend vond , en poogde af te fchud* . 
den, zoodra eene betere fm'aak zich begon te 
ontwikkelen? Doch waarom zouden vi/' eeoe 
Versmaat, door zoo vele meesterftukken verbeer •» 
r^kt, en zoo gepast voor óus taaieigen, verfma* 
dm voor eene nieuwe, nog fchier niet anders daa 
door misgeboorten beproefd ¥" 

Dan, het is hier de vraag eigenlijk niet, weU^e 
der beide hoofdfoorten van Verzen, berijmde ^i 
onberijmde, voor oorfpronkelijke flukken meer ge- 
fchikt zij; men moet in het oog, houden, dat wij 
van Vertalingen fpreken , waar getrouwheid eene 
der hoofd* 200 niet de eerfte verdiende is. Nu 
lijdt Het geetie tegeofpraak, dat de verzen van 
Grieken ti^ Rimein^n getroawec door eeae^ al 1^ 

C4 het 
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het dan ook gebrekkige, navolging in de oor- 
fpronkelijke voetmaat kunnen worden overge- 
bragt, dan door de prachtigfte overgieting in 
Rijm, Men vergelijke den alom vermaarden, en 
wezenlijk in zijne foort voortreffelijkeh home- 
rus van POPE met^dien van voss, of zelfs 
v^n 8TOLBERG> en oordeele, waar de geest 
van den Grifkfchen Dichter meer zweeft! Om de 
zaak echter meer van nabij te bezien , zullen wij 
eene overbrenging van sophokles, door on- 
zen Puikdichter, den grooteu bilderdijK, 
met het oorfpronkelijke vergelijken, W^ kiezen 
te liever zulk een' man, daar het ten overvloede 
bekend is, dat hij, doordrongen met den geest 
der Grieken^ tevens de taal als was naar zijne 
gedachten weet te kneden, zoo dat, waar hij. van 
zijn oorfpronkelijk afwijkt, zulks enkel aan de 
kluisters van het Rijm moet toegefchreven wor- 
den. Wij zullen het begin van het Treurfpel: 
(E D I p u s te Kolonc met bilderdijr's Do&d 
yan (edipus, eenigzins naauwkeuri'g, pogen in 
vergelijking te brengen , vooraf echter aanmerken- 
de , dat wij hier volftrekt niets van het meer of 
min dichterlijke j (hetgeen ons, bij de gewroch- 
ten van een' b i l d er d^ k , zeer kwalijk zou 
voegen) , maar alleen van de woordelijke getrouw* 
hcid in het overbrengen, fpreken willen. — * 
Bij sophokles (laat (vs. 70* 

De Heer bildbrdijr brengt dit dus overs 

Helaas l door ramp op ramp , en ouderdom gedwee, 
ück ik te ^eS gileerd , te hukken ondpr U wee. 

Hoe 
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Hoe voortreffelijk ook het denkbeeld van den 
Grickfchen Dichter hier grootendcels uitgedrukt 
2ij, mist men daarin echter den trek, die ons in 
(E Dl PUS» te midden zijner ellenden, nog dea 
overwinnaar van den Sphinx doet herkennen. 

Het kort daarna volgende vers van den Heer B. 
2)<5 onzekerheid maakt mij het zwerven des te 
i^reeder , bevindt zich niet in het oorfpronkelijke* 

De rwwe jleen^ dien het Griekseh als zitplaats 
van den Grijsaard befchrijft, is niet overtollig , 
ter voltooljing van het fchilderachtig tooneel, ea 
tot verftand van bet volgende; doch bevindt zich 
niet in het Nederduitsch. — 

Het Volgende is ongemeen vry vertaald , en veel 
verkort ; negen Griehfche regels zijn tot vijf in 
het Nederduitsch inééngefniolten, en flechts de 
geest van het oorfpronkelijke behouden, nogtans 
vinden zich de verzen: 

os o. Een Ifurger f 

A NT. voor het minst, bewoner van de fêi» 

ZÓÓ niet in s o p h o r l £ s. 

In het volgende is de fchoone trek , waar (e d i* 
PUS van ANTiGONÉ zegt, dat zij voor hem^ 
en zicA zehe ziet, voorbijgegaan» 

Ginds ^ aan den blonden Gody die dag regeert 
en jaren. Dit vers van den Vertaler doet aaa 
PficEBUS denken; het Griekseh heeft de vuur* 
dragende God^ de Titan pro met heus; wien ook 
volgens ApoLLODORUS, (aangehaald bij den 
Sjcholiait^ tevens met vulkaan hier een ftand- 
beeld was opgerigt. — Ook is in het volgende 

C 5 de 
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de naatn van den paardheuvel tTneorii jwa«i^:$», «e* 
kcrliik als roin gefchikt voor onJse riim wetten^ 
achtergelaten, fcliocfh dit het eigenlijke tooneel 
tan bet fluk te kennen geeft. 

In de korte aanfpraak van den Athener aan 
CE D I p u s mist men het veelbeteekenende ^Ay)v rjf 
ixi/Aovoff^ hetwelk nanduidt, dat men het ongeluk 
als een gebrek , als eene HraflTe der Goden , aan* 
zag, en in het JSIedcrdutUch wil hij den Vont 
de boodfchap brengen , daar toch in het Grieksch 
4uidelijk flaat, dat hij de Burgers^ de bewoners 
dier plaats daarvan verwittigen zal. Voorts zija 
hier weder zes Griekfchc verzen in vier Neder» 
dtdtfche verfmolten. 

Dit %ij genoeg ten bewijze, dat zelfs in eene 
oigemeen , en met regt, bewonderde * Overzetting 
van een Grieksch Dichtftuk, door onzen voor* 
treffelijkden hedendaagfchen Dichter, toch da 
kluisters van het Rijm verfcheidene malen de ge- 
trouwheid doen te loor gaan. Wat moet dan, 
niet met zwakkere Dichters het geval zijn, die, 
minder door Griekfchen geest bezield , zoo gaar- 
ne hunne nieuWrwetfche denkbeelden , waartoe 
het moderne kleed zich zoo goed fchikt,' m dé» 
plaats der eerwaardige oudheid (lellen V — 

Daar echter de ter andere zijde aangevoerde re- 
denen onomllootelijk zijn, daar de fmaak van ons 
Publiek , en de verbazend moeijelijke v^reischten 
van een*Dichter, die de Ouden in hunnen trant, 
voetmaat en Rhythmus kan overbrengen niet al- 
leen, maar zulks ook xnt asthetifche gronden 
verkiest^ ons fchier moeten doen wanhopen, iS' 
den tegenwoordigen ftaat der zaken zulk eenen 
te treffen, — — 200 blijft de vertaling in rijm aK 

tijd 
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tgd een zeet gewenscht, fcboon tniii volmaakt ^ 
middel tot de kennis der kunstgewrochten van 
Griekenland ea Rome in het dickterlqke vak. 
Echter zou ik aan deze foort liever den naam 
van Navolging geven. Het is toch, gelijk wij 
zagen , bijna ondoenlijk , daarin ftipt getrouw aan 
Jiet oorfpronkelijke te' blijven , en dus moeten aQr 
dere fcfaoonbeden, die meer in offzen fm%ak val* 
lep , die genen vervangen , welke in eene berijmde 
vertaling voor ons onbereikbaar zijn. Dus heeft 
90PB HoiviBRus vertaald, dus vertalen door« 
gaaos de Franfche Dichters de Ouden^ b. v. de 
^eer cAaxaN» die het bekende vers uit viR« 

OILIUS, 

lilt inter fefe magnd vl hrachia ioliunf, 

op de volgende wijze, niet vertaald, maar met 
behoud der klanknabootilng zeer fraai uitgedrukt 
beeft : 

? Cent bras tomhnt ^ cent bras f 4 reUvent dans /Vir, 

Jletombent\ et. Ie f er s*amolHt fius Ie feu 


r < 

/ ' De gunfteling der Natuur, het Genie ^ hetwelk 

in onze taal eene Profodie kon fcheppen, in alle 
deelen aan die der Ouden beantwoordende, of 
althans hetzelfde doel even gelukkig bereikende, 
en daarin de kunstgewrochten der Ouden kon 
overgieten , zou dus , in een' ftrikteu zin , alleen 
dichterlijk Vertaler^ de anderen zouden meer of 
min gelukkige dichterlijke Navolgers der Ouden 
zijn , die ook , in hun vak , zeer wenfchelijk blQ- 
ven, en gewigtige verdienden bezitten, vooral 
omtrent de opleiding onzer taal , door zachte en 
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gewone middelen, tot eenige gelijkvormigheid met 
de fchoonheid der oude talen. — 

Dan het ' wordt tijd , dat wij ons tot de derde 
foort der overzettingen, die in Proza ^ wenden. 

Deze vertalingen hebben , in zoo verre zg 
Dichters betreffen, bij eene zeer blijkbare min* 
derheid in kracht, nadruk, Harmonie en kadans, 
DOgtans het gewigtige voordeel, van gctroéff te 
kunnen zijn* Men leert door zulk eene overzet* 
ting, mits door een' kenner gedaan^ den ouden 
Dichter beier kennen, dan door eene navolging 
in Alexandrijnen immer gefchieden kan , en daar 
zij geenen dwang , zelfs van eenige maat, kent, 
zoo is het mogelijk daarin alle^ of ten minden 
verreweg de meeste, eigenaardige, kenfchetfende 
trekken van het Model, die fijne wendingen» welke 
rijm en maat zoo dikwijls bij geene mogelijkheid 
kunnen wedergeven, als in een' fpiegel terug te 
kaatfen* Men vergunne mij een voorbeeld uit de 
Vaderlandfche Letterkunde. De Heer türr wilde 
ons HOMERUS, den geheelen ouden Bard, zoo 
ale hij dacht en fchreef, niet een' verfijnden, 
ovérkiefchen homerus, voor oogen (lellen. Hij 
verkoos daartoe den weg der Pröjzj^- vertaling ^ 
en men kan wel niet loochenen , dat deze keuze 
de dichterlijke uitdrukking van den lonifchen 
Dichter zeer verzwakt heeft, en verzwakken 
moest, doch aan den anderen kant zijn de Epi* 
theta der Goden en Godinnen, die zoo vele 
Overzetters , als noodelooze bijhangfels , hebben 
achtergelaten 9 de praalzucht der Helden, ook al 
door eene menigte vertolkers befnoéid, de verge* 
Ujkingen in hare ganfche viitgeftrektheid , en de 
zeden in hare volle naïveteit voorgefteld* Men vindt 

dus 
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dus hier geen eerwaardig en majeftueus beeld 
eens Grijsaarde door een ander, insgel^s acht- 
baar en fctiitterend portret vervangen, waarin 
echter de rimpels weggelaten zijn, en de gefaeele 
gedaante verjongd is, neen, men vindt hier eeo« 
getrouwe kopij van den Ouden , "die «ekerlijk , 
door den minderen gloed der kleuren, verre bg 
het Origineel ten achteren is, doch ten minden 
naar dat Origineel gelijk t# 

Vertalingen in Proza van oude Dichters z^ 
dus geheel niet te verachten, inzoo verre zg 
namelijk getrouw zijn , zonder triyiaal of plat te 
wezen; want gelijk men zeer ligt in alles tot 
uiterflen vervalt, zoo kan men den goeden nai* 
ven HOMERUS ook wel , door dat naive al te 
fterk te doen uitlleken, eene taal leenen, die de 
Franfchen langage niais noemen , en waarvan 
Mevrouw dacibr een treffend voorbeeld geeft* 
Deze zeldzame vrouw was niet alleen geleerd, 
zij was waarlijk .met den geest der Ouden door« 
drongen , en beminde dezelve afgodisch ; dan 
twee hoofdgebreken bezwalkten haar werk ; man- 
gel aan fmaak, en aan kunde harer eigene taal, 
in welke zij niet^ met de pascal's, de bos* 
subt's, de BoiL£Au's en racinb's gelijk«* 
tijdig was voortgegaan ; van daar die gemeenheid 
in denkbeelden, die platte taal, welke de anders 
nitftekend getrouwe vertaling veler oude Schrijd 
vers door Mad. o a gier ohtfieren. Het is 
merkwaardig , dat zij zicli juist aan die Schrij* 
vers waagde, welke de zoo bij uitftek kiefche 
imaak der Franfchen nimmer WQordelijk heeft 
durven vertalen , en waarbij metn ook waarlijk 
zonder ongemeene behoedzaamheid gevaar loopt » 

op 
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op de klippen van ongefiroiivvheid ter eene, o£ 
van platheid ter andere zijde, fchipbreuk 'te l^v 
den^ ik bedoel homerus, en (hoezeer in ge^^ 
. heel verfchillende dichtfoprten) aülistophat 
iriti, rLAUTus en-HaRATius. 
. ^Smaak derhalvea» en diepe kunde zijner eigene 
idal moet' de Proza -Vertaler, -dié zich aati oudt 
Dichters. \)raagt, in eeiie zeldzame mate bezitten^ 
benevens dat fijne kunstgevoel , hetwelk niet ééno 
fühoonheid van zijn Model, al ilrookt zij dan ook 
ioincter met onze zeden of denkwijze, toorbg* 
gaat. Sezit b§ deze eigenfchappen , zoo is b*^ 
in . ifaiat ttxt werk te leveren , hetwelk zekerlijk 
beneden die getrouwe, (zelfs metrisch getrouwe) 
Dibootfing (laat, die wij in ónze taal nog als een 
Ideaal befc houwen moeten, doch de IlarmonU 
en pracht der berijmde navolging daor meerdere 
overeenkomst met den oorfpronkelijken Schryver 
ki zeker opzigt vergoedt* Doch verfteekt hi^ 
zich, door overdrevene kiescbheid, zelf van dit 
tllergewigtigst voordeel, (gelijk b* v* de Heer 
BIT AU BÉ, die in zijn andere zeer welluidende 
i^rozisr* Overzetting van homerus al te zeer 
vin het Gruksch is afgeweken) zoo wordt zyii 
arbeid, gelijk men terflond bevroedt , verreweg de 
iiinfte der drie foorten. 

Trekken wij het gezegde in eene llotfom te zamen.. 

!•) Die Vertaling van oude -Dichters^ welke 
metrisch en rhythmisch , zoowet als woordelijk (zDa 
na mogelijk) getrouw is, moet, ook in onze taal^ 
voor de be^te gekeurd worden; zoo Jang dezelve 
echter bij het nog beüaande gebrek: aan pr^/^alV-- 
fche regelen voor liet NederdêtiiscH voor ondoöli'- 
Ujk g^oudea wordt, blijft de 'voorkeur atn 

fi.) De 
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i.) De berijmde navolging , in zoo verre h« 
samelijk eten Lezer om fraage Verzen ^ keurigie 
caal, ea fcho9ire denkbeelden in een bekoorlijk 
gewa;^d, en den SchrijVer om oefening van zljneb 
dichrgeest, onbelemmerd door' enkele Uitdrukkin- 
gen, te doen is. Men kKn dtrs vatt zulk eene 
^navolging geene (lipt woordelijke getrouwheid 
; vergen. 

3.) Wil echter een onkundig Lezer zich een 
luist denkbeeld maken van hetgeen de Ouden 
dachten, en van de wijze, hoe aij dit uitdrukten, 
wil een Schrijver zijnen lanagênooten een* oudeh 
Dichter, «oaate hij was, doeft kennen, «00 be- 
'diene zich en Schrijver, en Le^er, zoo lang de 
eerst opgegevene foort nog niet tot eenige vol« 
maaktheiJ gebragt is, liefst van Proza - Ovévztt* 
tingen; zonder nogtans de tweede foort, ah 
uitmuntende Dichtflukken in den -geest 'der Ouden ^ 
fö het allerminst buiten te "^ fluiten.' Deze Proza-^ 
Vertölking^ ifioet zoo getrouw, en tevens zoo 
harmonisch i\s mogèlgk zgn, tr\ to(^ miii door 
^een' modernen plooi aan den eenen , als door 
platheid en fmakeloosheid aan den anderen kant 
zondigen* 

Tot hiertoe bepaalden wij ons, daar de Vrage 
der Maatfchappij in het bijzonder de Dichtwerken 
4er Ouden bedoelt, genoegzaam tot dezen. Daafir 
echter ook de Proza • fchrijvers niet geheel uit dë 
%edoelinge der Vrage 2^n buiten gefloten, zo(> 
«uilen wij ook omtrent dezen eenige regelen moé- 
ten in het midden brengen , te nieer , daar in 41e 
tefelen veel zal voorkomen, hetgeen wij voor 
algemeen op. Vertalingen toepasfelijk houden, «— > 

l*wee zeer onderscheidene wjïzea vau Over^^t* 

liog 
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tidg betwisten elkander, in het Gemeenebe$t det 
Letteren , den voorrang; de vrije ^ en de letter* 
lijke. De eerde fooft, die zich op de bekende 
;plaats van horati(js(*3, (die echter , blijkens 
den samenhang, alleen op navolgingen toepasfeF^k 
is) beroept, wil van den bedoelden Schrijver 
ilechts den geest behouden, hem doen fpreken, 
gelijk bij zelf, naar de meening des Vertalers» 
jn deszelfs taal zou gefproken hebben. De ande- 
re foort houdt zich veel naauwgezetter aan de 
woorden en zinfneden des Schrijvers ^ en wijkt 
niet, dan in de hoogde noodzakelijkheid, daarvan 
af* Men gevoelt terftond, dat tusfchen atz^ bet- ' 
de uiterden zeer vele nuances en tusfchenfoorten 
,zijn, en men kan wel nagaan , dat geene van 
beide in den (irengflen zin^ oreral^ kan volge- 
houden worden. Bezien wij echter de zaken een 
weinig van naderbij. 

De . vrije Vertalingen werden het eerst door de 
Franfchen in trein gebragt. Vauoblas, Over- 
ZÊtter van curtius, bedoelde daarbij minder 
aan zijne landgenooten den Gerchiedfchrijver van 
.ALEXANDBR naauwkeungUjk te doen kennen, 
dan hunnen Proza «diji te verbeteren* Hij daagde 
daarin boven verwachting, en werd met de alge- 
meene toejuiching van het Publiek beloond; nu 
poogden vele andere Schrijvers op hunne beurt 
in dit veld de lauweren te oogden, die het zoo 
mildelijk fcheen te belooven. Men leerde de 
fmakelooze vertolkingen van eenen du ryer 
verachten, en jaagde nu flechts bevalligheid en 

keu- 
CO Epist, ad Pifon, vs, 133, 134. Kec ygrhum yetho euraiit 
redden fidus Interpret. 
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keurigheid van taal na, zonder zich veel te be« 
kommeren ^ of men wel de gedachten van den oil* 
den S^hrgver» dan alleen hetgeen men, vrl) oa« 
bepaald, desz^lfs ^^^^ noemde, hebbe uitgedrukt. 
Van dien aard waren de Vertalingen vanABLAN« 
couRT, vooral van amblot de la hous* 
SA YB, en van vele anderen* Vader brumoy» 
een doorgeleerde JefuiP^ m^al^te hierin eene uiu 
sondering; zijn Thedtre des Grees is, wat de 
vertaalde (lukken aangaat, naauwkeuriger dan de 
Overzettingen van vele anderen zijner landgenoo- 
ten, (choon nog verre af, van aan een Ideaal 
van goede Proza -vertaling te beantwoorden* 
Meer andere Geleerden werkten in dit vak, doch 
hunne gewrochten, hoefeer veeltijds tamelijk ge* 
trouw , werden ras verdrongen door de meer be« 
vailige navolgingen der Ouden van die Klasfe^ 
welke men te Parijs g^^s du monde noemt» Geen 
wonder ! . de eerstgemeide bezaten wel groote 
kunde, maar doorgaans weinig fmaak; de laat* 
(len, die hun gebrek aan doorwrochte geleerdheid 
door eene bevallige voordragt wisten te vergoe* 
den, troffen juist daardoor het zwak iitzFranfchó 
Natie , die , met reden fier öp de zeldzame hoog* 

te, waartoe haar -Pr^^^^ftijl door vele groota 
maqnen gebragt is, de kunst van Mfel fchrijytn 
als h^t eerde vereischte voor eiken Auteur be« 
fchouwt , die haar wil onderhouden. Hierbij 
moest echter te meermalen de getrouwheid des 
overbrengers lijden, en, fchoon men het belag- 
chelijk uiterfte, waartoe de gemelde zucht in 
jLAMOTH£ (♦) verviel, algemeen afkeurde, is 

ech- 

C^ Hjj knotte in zi'ne 2oogenoem4e FerMing 4er JlMs» 
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echter 'vrije FertaJing tot nu toe de leus der 
Ik^eeste Franfcke Overzetteren der Ouden geweest. 
Zelfs de voortreffeligke Vertalingen van s a l l u s* 
Tius en TACiTus door durbau de la 
xtALLB, zijn meer of min in dien fmaak, en 
omtrent de Dichters der Oudheid weet men , dat 
de Franfche Schrijvers zich nog meer vrijheden 
•veroorloven. Men heeft echter \uitzonderingen, 
b. v< den zeer getrouwen herodotus van 
lARCHBR, en den keurigen homerus van 

IrB BRUN. 

De hoofdregel) waarop men zich in dezen 
grondt, van, namelijk, de Ouden zóó te doen 
fpréken , gelijk zij in onze taal zouden gefproken 
hebben, kan goed zijn, maar is onuitvoerlijk, 
omdut bet inf dé toepasfing aan eenen Regter 
mangelt , die titfpraak doe , of de Vertaling het 
Origineel wel zoo doe fpreken. Wie toch zou 
die Regter zijn? De Vertaler? maar moet eigen* 
Uefde vóór zijn' bijzonderen ftijl h^m niet verbltn* 
den? k^n bij zich geheel affcheiden van de hem 
eigene manier van voordragt , om te denken : zoo 

BOU HOMERUS, t H ÜC YD I D E S, C I C BRO,Of 

T A 1 1 tj s gedacht en gefproken hebben — zoo niet! 
Of zou het Publkk die Regter zijn ? maar beftaat 
Biet verreweg hét grootfte gedeelte van dtit Pu- 
bliek utt lieden, die juist door de overzetting 
eerst den oorfpronkelljken Schrijver willen leeren 
kennen? De Recenfenten van geletterde Tijdfchrif- 
ten eindelijk? Maar zgn ook dezen zoo geheel 
doorgedrongen , ik zeg nret van letterkennis , het- 
geen 

meer dan de helft van dit Goddelijk Dichtftuk, en liet die 
«Hy^ trèl^eii Vitfi HOMft&Us weg. 
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geen nog mogelijk ware, maar van indMduèk 
kenm's aan den geest van een' der Ouden, om te 
durven zeggen : Hij 9 die om deze of gene redea 
juist in zijne moedertaal die uitdrukking koos^ 
zou in ééne der Eurofifchc fpraken, voor dat» 
zelfde denkbeeld uit velen juist dfe uitdrukking 
gebezigd hebben? 

D^z^ regel is dus niet toepasfelijk , en over hec 
algemeen moge eene vrije vertaling aan de fpraak vaa 
het volk, waarvoor die gedaan wordt, voordeelig 
zijn ; men geeft dan toch altgd flechts eene navoI« 
ging; men Verplaatst den ouden Schrijver te zeer 
uit zifficn in onzen kring ; allengs gaat bet karate 
icfisiicke^ zoo van z^nen ftül als van zijn werk, 
verloren, en bü, die der Griekfchc en Laiijnfehê 
talen onkundig is, bligft verdoken van den geut 
der Oudheid, die ons uit minder viye, doch te» 
vens met fmaak bewerkte Vertalingen zoo liefelijk 
te gemoet waait. Vele Franfchcn hebben dit in 
de laatfte tijden zelve gevoeld, en fterk op eene 
meer getrouwe manier van overbrengen gedroa* 
gen , waarvan de bovengenoemde uitftekende Ver« 
tolkingen der beide Vaders van Poëzg en Gefchle« 
denis reeds navolgenswaardige modellen opleven 
ren* — — 

Aan den anderen kant zyn de Duitfchers ^vMtA 
federt klopstock, begonnen meer getrouwe 
Vertalingen te leveren, zoowel in Poëzlj als Proza. 
De Dichterlijke hebben wij reeds befchouwdjflaan 
wij dus nog een' blik op de Prozaï/che. 

Bijna alle oude Schrijvers zgn door hun in de 
landstaal overgebragt* Onder deze vertalingen 
moeten noodzakelijk vele zoowel gebrekkige ale 
luddelffletige zijn : niettemin vindt men er ook 

Da ^ eei 
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een vrij aanzienlijk getal onder ^ die betrekkeV^k 

goed genoemd kunnen worden. Kiezen wij eene 

der nieuwflen en meest geachten, den plato 

van scHLEiERMACHER, ten voorbeelde. Met 

welk eene verwonderlijke. naauwkeurigheid houdt 

zich deze Vertaler aan zijn Model ! Hoe' zoekt 

hij, niet ilechts de zaken, maar alle, zelfs de 

jijnfte wendingen 9 ja fomtijdswoordfpe]ingen,met 

(Ie uiterfte naauwgezetheid weder te geven! Men 

kan verzekerd zijn , wanneer men deze Overzet* 

ting leest , en genoegzaam verflaat , in den geest 

van PLATO' zoo ver ingedrongen te zijn, als 

iDen door de overgieting in eene vreemde taal 

^aartoe in ftaat kan, .worden gefield. Maar wij 

zeiden met opzet: ,, ah men die genoegzaam ver* 

fiaat*^^ Immers hiertoe behoort, in den plato 

van s c H L £ I E R M a c H £ R , C^n in meer "andere 

Hoogduitfche ^ zoowel Dichterlijke als Prozaifchc 

Vertalingen), zeer veeU Behalven de eigenaardige 

moeijelijkheid der denkbeelden, die de Overzetter 

den hedendaagfchen Lezer niet door de minfte 

omfchrijving, niet door de kleinde ontwikkeling « 

verzacht, -— wordt de Vertaling door den ver^ 

griekfchen (lijl (om mij zoo eens uit te drukken), 

door de geheele wijze van uitdrukking, die vol« 

(trekt van htiDmtfche taaieigen afwijkt, en door 

overmaat van getrouwheid, fomtijds onleesbaar, 

op meer dan édne plaats hinderlijk , droef en ftoo- 

tend. En dit kan niet vermijd worden , zoodra 

men het beginfel eener letterlijk-getrouwe Vertaling 

overdrijft. Dit beginfel toch moet noodzakelijk, 

gelijk ieder in het oog valt, gewijzigd worden 

naar het onderfcheid der beide fpraken, en naar 

de eigenaardigheden van ieder derzelve* -« Houdt 

men 
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mtn dit niet in het oog, zoo loopt men gevaar 

van tot het ergfte gebrek eener Vertaling, tot 

omerftaanbaarheid ^ te vervallen; althans dan 

'wordt een werk van dien aard een bijna overtoU 

lig hujlpmiddel 9 flechts voor fommige Geleerden, 

die reeds der zake kundig zijn , begrijpelyk , ter- 

wj^ voor de gropte menigte derzulken, die geene 

gelegenheid hebben zich in die oude talen te oefe« 

.iien, en voor welke dus eigenlijk eene Vertaling 

behoorde gefchreven te worden, een arbeid van 

den zoo even omfchreven' aard bijna even duister 

bl^rt, als het Oorfpronkelljke , — — en dus voor 

«dezen geen of zeer weinig nut doet* -— 

Dan , het zijd| de Duitfchers niet alleen , die 
' op deze wijze vertaald hebben* De Vader der 
Nederlandfthe Letterkunde , p* cz. hoopt, 
heeft in zijden tacmtus dat zelfde beginfel ge- 
volgcl. Hoe naauwkeurig, hoe juist en eigenaar- 
dig heeft hij den krachtigen (lyl van tacitus, 
die zoo zeer met den z^n.en overeenkomt , en 
fchier zoo vele zaken en fpreuken als woorden 
heeft , weten uit te drukken ? Wij mogen hier ge- 
noegzaam betzelfde zeggen, als bij se hleibr- 
macher's plato. Wie HOOFT'S TACITü's 

verftaaty kent ten volle den geest des Latijnfchen 
Schrijvers, maar dit yerftaan is niet aan eiken 
Lezer giegeven. Zonder nu van de woorden te 
fpreken , w^rin hooft eene overdrevene kiesch- 
heid, ten koste der verdaanbaarheid , najaagt, 
wie , der Latijnfche tale onkundig , zal vele , ge* 
teea en al Latijnfche^ Conftructien begrijpen? 
Hoopt heeft fomtgds zelfs daar, waar tacl- 
T u s duidelijker was » den zin voor een' Hollander 
onduidelijk gemaakt. Waar éeJiomein/cAc Schrtf^ 

D 3 ver 
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ver (in het overfra&ijei Tafercel van de t'huis* 
JiOQist der neergedrukte Weduw van oermani«* 
cus, met 's mans zielloos overfchoO ztgti plu* 
resHlos f ecutij rucrc ad oppidumMrundiffium^quod 
naviganti celcrrimum fidisfimumque adfulfu er at ; (♦} 
mm drukt zich hooft op de volgende meer duis- 
tere wijze uit: Daarentusfen quaamcn^ naa de 
ftadt Brundufiëy haar gereedst en veylighst om 
aan te koomen^ toegeloopen^ tnz. De weglating 
van het quod erat zou den Latijnfchen zin zeer 
duidelijk laten, doch maakt den Nederduitfchen 
bijna tot een raadfeU Hoe wenfchelljk ware het dan 
geweest, dat hooft, die, gelijk in zoo vele 
«ndere, ook in dit vak iisbreker was, zijne waar- 
lijk uitmuntende beginfelen van getrouwe Verta« 
]ing , welke zijnen tacitus tot een in onze 
taal nog onovertroffen Model Cf) maken , niet tot 
d^ overdrevene geftrengheid bad doen overflaan , 
welke nu zijn werk voor den ongeoefenden lezer 
'(en zoodanigen moest bij er toch velen veronder« 
Hellen) bijna onbruikbaar maakt. 

Uit dit alles mogen wij thans, dunkt mij, de 
flotfom wel opmaken , dat ook hier weder de gul- 
den regel te pas komt: Medio tutisfimus ibis; (de 
jniddelweg is de beste). Schoon wy toch al te 

vrije 

C) JnnaU l. IIL C. i. 

Ct) Hoezer wfl ook latere Vertalingen der Ouden in onze 
«noederfpraak hoc^fchatten , en , wat de klaarheid betreft , wel 
eens boven hooft den voorrang moeten toeftaan, twJifelen wQ 
«chter, of de geest van eenïg* oud* Schrijver in eene andere 
Ked. Vertaling zoo goed bewaard is, als b* v. vaa het begin der 
jaarhoiken ^ en vooral der HistórUn^ in hooft*s meesterl$)ke 
overbrenging. Mogten w|i zöó meer SchrVvers der Oudheid te 
«uü4uttmenkz«nl ^ . 
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vrije Vertalingen j vooral in Prora, voor de mfMt 
doelmatige van allen houden , omdat x§ on& dea 


geest en bet dgenaaréige ^es Schrijvers niet doen 
kennen , 200 hebben wij tooh ook gexien , dat sd 
ie getrouwe Overzettingen aan een der eerde, on« 
miabaarfte vereischten van elk igefcbrift , aan dui« 
gelijkheid, te kort doen. Het wenfchel^kst dus vaa 
aUe^ ton eene Vertaling zgn^ die zich ten on« 
wankelbarea rigtfnoer ftelde, om den geest dee 
oorfpronkel^ken Scbrgvers , dien de Vertaler bQ 
w^e eener vlijtige beoefening dóór en dóór (om« 
trent gelijk hoopt tacitus) moeat kennen, 
zoo veel immar mogelijk in allen geval/e ^ en des* 
aalfa letter overal weder te geven, waar het ob« 
betwistbaar taaieigen onzer moederfprake ^ o( èö 
duidelijkheid, niet (lellig eene meer of min gei» 
wigtige afwi|iiiig voorfchryveii. Daar echter , waar 
deze twee boofdvereischten eenige vrijheden vor^ 
derden, moest men nog de eigenaardigheid vaa 
het oorfpronkelijke, b. v. zoetvloeijendheid ia 
HSRODOTVS, nadruk in thucydioss, rijk* 
dom van woorden in plato, liefelijke eenvou* 
digheid in xa nop hok, ronding van perioden ia 
ciCBRO, kracht in sallustius. Hevige 
kortheid in tacitus, en gepaste overvloed sa 
i^iV'i u's 9 soo veel immer mogelijk door dergelijk 
ke wendingen In het Ne^duitseA zoeken na te 
bootièn* 

£n hiermede :meenen wij onze taak , ten gevol<» 
ge van de uitnoodiging der Hollandfche Maat^ 
fcbapflj der Wètenfehafpen op ons genomen f 
ia «00 verre beantwoord te hebben, als eaQ 
Idoot èefügend. ftak die beantwoorden kan. On^? 
«bKÜg betff» dit Mnnnen/wij^ twm eene vooc^ 
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treffelijke Vertaling van een' ultmuntéBden Schrijd 
ver der Oudheid « als antwoord ingezonden , aan 
de bedoeling der vrage- voldoen; zij zon door een 
voorbeeld toonen, niet alleen hoc men' h&d .over te 
zetten, maar ook welke onbekend^ goudmijnen: 
voor hoofd en hare er nog in de Schriften der 
Ouden voor het grooté Publiek bedolven liggen 9 
tn dus tevens de nuttigheid der VeFtatingen< be-- 
toogen ; in één woord , zij zou bet hier door 
ons met moeite betoogde voldingen, gelijk gfnd* 
fcbe Wijsgeer, die voor den loochenaar der be« 
Voeging heen en weder wandelde* Mogt zulk een 
meesterduk onzen arbeid geheel nutteloos maken! 
— Maar het zg zulks -^al of -niet verfchijiie , troos- 
ten wij ons toch met het bekende ubi dejunt vires 
eaet. Wij hopen, dat de opgegevehe regelen, die* 
wij liefst niet in kleinere, meer bl^óndere Voor« . 
fcfariften wilden fmaldeeien , daar het Genie zulke; 
khiiscers verfmaadt, wij hopen, zeggen wij, dat 
deze regelen blijken. zuUen , juist die (trekking tei 
hebben, welke het meest algemèènenvn ,^ voor zuU 
ken, die der oude talen niet magtig zim, moeten 
te weeg brengen. Immers Vertalingen . kunnen* 
wel' eens proefdukken van kunst, en al'S zooda* 
nig ook voor Geleerden dierbaar en nuttig zijn; 
dan men houde altijd in het oog, dat dit.tochr 
geenzins Yi^^x hoofddoel \s. Deskundigen mogen' 
zich in de Schriften der Ouden, in hare overn 
vIoBijende fchattên zelve vergasten : eene Vertaling 
id Verzen van eenen ouden Dichter kan voor htm. 
g^etie waarde hebben, dan b« w.^zX^ Hollandich, 
DIchtftuk, in zoo v^rre zij in de:. verrijking ea 
verfiraaijing der tale door vele,' üitde Oudheid 
mitkende , ^wendjqgen en beeideniJ belang ftelleo* 

., Maaï 
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Maar alle die andere nuttigheden, die wi} als uit* 
vloeifels van de kennis der Ouden te befchpuwen 
hebben , zijn den geleerden Latinist en Hellenist 
niet meer nieuw; hij kon zich (wanneer dorst 
naar het fchooiie hem in zijne leiteroefeningea 
aanprikkelde ,) met volle teugen ^aan de bron zalve 
laven; — waartoe zouden hem afgeleide beekjes 
dienen? Het zijn dus de befchaafde, maar niet 
ftellig geleerde Klasfen der Maaifchappij, voor 
welke Vertalingen dieo€n moeten 9 en zoo dezen 
langs den hier aangewezenen weg de meeste dier 
nuttigheden erlangen, welke zoo rijkelijk in de 
kennis der Ouden gelegen zijn^ dan zullen ook ^ 
zonder twijfel, de dus vervaardigde Vertalingen 
in het algemeen het meeste nut te weeg brengen. 

Hoc primum^ in quo admirer: cur in gr avis fi'- 
mis rebus non ddectet eos patriu^ f$rmo.,*.Re5Vc^ 
rö bonas verbis electis graviter^ ornateque dicta* 
Sas^ quis non legat? 

CICERO* 
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TBI. tSANTWOORDINO Dl», 

V R A G E: 

^ Is het nuttig , éiat in het algemeen de gefchrifien iet 

„ oude Grieken en Romeinen, en in het bijzondêt 

,9 hunne Dichtwerken , in onze moedertaal overge* 

,, zet worden f Zoo /^ , welige zijn de nuttighe^» 

„ den 9 daaruit voortvloeijende , en op welk 

9, eene wijze moeten die Fertalingen ver^ 

„ vaardigd zijn ^ zuilen zij het mees* 

,» te nut te weeg krengen P^* 

DOOR 

J. KO N IJ NENB UR G, 

Hoogleeraar in de Godgeleerdheid en Kerkelijke Oe* 
fchiedenit aan de Kweekfchole der Rimenfiran*. 

tenj te jÊmfterdanu 

Aan wien , door de algemeene ]uriyk(bhe Vergaderinf 

van 0e Hollandfche MaatfchappiJ der Weteofchappen 

te Haarlem, op den ai MeiJ 1814, de zilve* 

xen £erpri|}s it toegewezen. 
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(00 moeilelijk de vergelijking valt tusfchen de 
befchaafde oude en hedendaagfche volken, ten 
opzigte der goede zeden, even bezwaarlijk blijft 
bet onderzoek, naar den wetenfchappelijken kring, 
dien zij beiden in het rijk der letteren befchreven. 
Het begrip van befchaving zelf, dat eerst voor- 
onderdeld en naderhand ontwikkeld wordt, is in 
vele opzigten zoo willekeurig en betrekkelijk ^ dat 
de wijsgeer zich bij de dadelijke toepasfing niet 
zelden zeer belemmerd vindt. De gewone gang 
des gezonden verftands, ter opklaringe van be- 
grippen en zeden, is doorgaans zoo diep gehuld 
in het algemeene verband van maatfchappelijk^ be« 
trekkingen en uitwendige omdandigheden , dat er 
geene geringe kundigheden wordeti gevorderd , om 
het een en ander behoorlek uit een te zetten* 
Ook de gefchiedenis zelve van vroegere eeuwen 
biedt ons niet altijd de behulpzame hand; aiet 

«el- 
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zelden^ vindt zich de oavorfcher verpligt, bij en- 
lelde Staten, bij gedeelten van Natiën, bij afzon* 
derlLike Stammen, ja bij enkelde Perfonen (lil te 
fiaan, die hunnen tijdkring tot eere verftrekten; 
en het gevaar van eenzijdige beoordeeling loppt 
aladan van zelf in het oog. 

Het bowijs^ van de waarheid dezer aanmerking 
levert ons de gefchiedenis der Chaldeërs, Perfen» 
Pheniciërs, Egyptenaren en Indianen* Onder hen 
kenmerkt zich alreeds eene aanmerkelijke mate van 
opgeklaarde' begrippen, waarbij de kiemen der 
oènschheid langzamerhand ontwikkeld en de vor- 
deringen zijn voorbereid geworden , door Natiën 
van latere tijden gemaakt. Dan, het verlies der 
oude gedenkftukken , die ons alhier tot gidfen 
moeten dienen, het geringe aantal van Gefchied* 
ficbrijvers, derzelver zeer beperkte oogpunten en 
het fabelachtige, dat hunne verhalen omgeeft» 
liezwaren een naauwkeurig overzigt, in den te* 
genwoordigen t^d, dermate, dat het den geleerden 
zelf, hoe zeer al met de kennis van talen ea 
oudheden toegerust , naauwelijks vergund zij , 
fijnen lust tot onderzoek der waarheid te bevre* 
eigen. 

Ja zelfs de gefchiedenis der Grieken en Romei« 
Qen, hoevele malen, en wel uit de eerde bron* 
nen, door beroemde geleerden opgedolven en ge- 
boekftaafd» hoe vele onderfcheidene oogpunten 
levett zij niet op, om. over den aard en de mato 
liunner befchavinge een min of meer gunftig oor- 
deel te vellen! Hij 9 die te dezen opzigte den 
Oaam van eenen onpartQdigen navorfcher verdie* 
sen zal , behoort gewis , bij de uitgebreidfte taal- 
keoBiSf welke fltcbts aan weinigen vergund ts^ 

zulk 
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talk een naauwkeurig ftandpunt te voegen » wdk 
allen vooroordeel en eigenwaan ter zijde ftek^dat 
deszelfs juiste plaatfing inderdaad even zeldzaam^ 
en hij ; die deze hoogte bereikt , een bevoorregte 
Zoon der Zanggodinnen mag heeten. 

Intusfchen , blijft de gerchiedenis der ▼olken 
nog altijd de echte fchole van kennis voor de 
nakomelingfcbap. Wie bij ook zg» die in het 
rijk der letteren en der zeden voor zich zelven 
waarheid en eere zoekt, behoort in deze fchole 
geen vreemdeling te zyn : wat zeg ik ? hij behoort 
tot de bronnen zelve te naderen, om het w«re 
van het valfche te fchiften, en voor zich zelven 
Juist dat (landpunt te vinden» van waar h]|, on« 
afhankelijk in zijn oordeel, perfonea en zakea 
aan tijd en omftandigheden toetzen, en voor zich 
zelven de voldoening zal fmaken , van niet moed« 
willig of uit navolging te hebben gedwaaldt 

Maar, hoe weinigen vinden zich in zulk eenen 
gewenschten Hand geplaatst , om aan deze neiging 
en behoefte van den geest te voldoen? Men lette 
vrg op het aantal letterkundigen , die » van hunne 
vroege jeugd af, tot het verkrijgen dier noodige 
kundigheden werden opgeleid, en ook op hunne 
verdienftelijke loopbaan onbelemmerd en moedig 
voortftreefden ; maar aan hoe weinigen gelukte 
het, dezelve in dier voege te voleindigen, dat zij 
den prijs der overwinning behaalden ! Ja , onder 
die letterminnaren zelven , wier naam op de l^sc 
der geleerden prijkt , hoe velen waren niet groot 
in enkelde vakken en ver te kort fchietende voot 
het geheel, zoodanig, dat hunne gewaagde oor* 
deetvellingen , bQ mangel van genoegzaam cTver» 
f igt , al zeer fpoedig door iiunae eigen t IJdgenoo** 

ten 
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*eii werden . wederfpraken ! Hoe veel vermag de 
drang der omdandigbeden niet op de oiuwikke- 
ling van vermogens, de opvoeding , den lust tot; 
oefening , ja » op den geheelen menfchelijkea 
geest! Zoo w.aar is bet, dat onder hen zelven* 
^ie opzettelijk . tot den geleerden .ftand worden 
beftemd, flechts zeer weinigen dat oogmerk ben 
reiken of kunnen bereiken , en dat ver bet groot*. 
fie aantal van oordeelkundige navorfcbers, of be<* 
oefenaars van fmaak, die geene eigenlijk gezegde 
geleerden zijn, of kunnen worden, andere hulp* 
Oiiddelen behoeven, om dat gemis der echte bron* 
nen te vergoeden* 

Langs dezen weg komen wij dan van zelven 
tot het onderwerp , door IJaarlem's Maatfchappij 
tjer nafporinge opgegeven. Zij wil onderzocht 
bebben: of de overzetting van de Schriften der 
Ouden in onze moedertaal nuttig zij? en, zo 
ja, waarin dat nut belta? Is dit nut aangewe- 
zen, dan begeert zij, dat het middel aan zijn 
oogmerk voldoe, en dat alzoo de beste wijze 
van overzetten worde opgegeven. Biii'yk bepaalt' 
zij zich tot de gefchriften dier befchaafde vol- 
ken, die de grootfte rol op het tooneel der we- 
reld fpeelden, wier lotgevallen, bij Tchriftelijke 
overlevering, met meerdere naauwkeurigheid en 
zekerheid , tot ons zijn overgebragt , dan die van 
eindere Natiën, en uit wier erkende befchaving de 
onderzoekminnende nakomeling, bij uitzondering , 
bet meeste nut voor de opklaring van zijnen 
geest kan trekken , namelijk der Grieken en Ro« 
meineutfx Bij de beantwoording dezer vraag, la^c 
zij het geheele rijk der oude letteren voor het 
vrije onderzoek open^ maar wil echter, bij on- 
der- 
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derfcbeiding 9 dat vak van beoefening hebben |e« 
kenmerkt , welk niet alleen den geleerden , maat 
ook den man van fmaak betreft , te weten , bet 
vak der Dichtkunde » als waarin Grieken en 
Romeinen beiden 9 in der daad, als meesters van 
den echten flempel, als vooirbeelden ter navol- 
ging, kunnen worden aangemerkte Hetgeen » bg 
de behandeling dezer vraag , wëlUgt als bewesea 
vooronderfteld , geene nadere ontwikkeling zoude 
fchijnen te behoeven, is dit» dat de fchriften der 
Grieken en Romeinen in zich zelven eenc ge« 
noegzame waarde bezitten. Welke ten allen t'^ 
belangrijk blijft voor de weetgrage nakomeling* 
fchap» Het is zelfs deze •Voofondêrftélliug , welke 
de ganfche aanleiding tot het opgegevene vraagftuk 
bevat, en van ter zijde de gewigtlge bedenking 
nan de hand geeft: of niet de geleerde, in den 
eigenlijken zin des woords » bij üitfluiting bevoegd 
2ij , om die gefchriften tot het voorwerp z^nef 
beoefening te maken? dan, of ook de zooge* 
noemde Dilcnant , — « de man , die de letteren 
niet tot hoofd- maar tot f»lj*ftudie behandelt, — 
tot deze geleerde geheimenisfen mag en behoort 
toegelaten te worden? Welligt zal de beantwoord 
ding der vrage gefchikt jsijn, om en de waarde 
dei^ Griekfche- en Romeinfche werken en ook de« 
ze zljdelingfche bedenking toe te lichten. 

De vraag zelve deelt zich , natuurlijker wijze, 
in de volgende vier Afdeelingen : ' 
L Is het Nuttige, dat de gefchriften der Grie- 

ken en Romeinen in het algemeen in onze 

moedertaal worden overgezet? 
II; Strekt zich dit Nut van overzetting ook be« 

paaldelljk uit tot bunije Dichtwerken:?:: . / 
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in* Zo ja 9 waarin beftaan deze Nuttigheden? 
1V« Op welk eene wijze moeten de Vertalingen 

vervaardigd zyn, oiii het meeste nut te 

weeg te brengen? 


EERSTE HOOPDSTUK. 

« • , ' > • -• » • 

\ Is het nuffig p dat de g<fchniften der Grieken 
€n Romeinen^ in bet algemeen ^ in onze 
moedertaal worden overgezet f 

.Alwie ooit den rpen voorraad van fcbrifcelij* 
ke gedenk (lukken, heeft gade. geflagen, uit over- 
^uie tijden van allerlei Natiën , vóór de uitvin- 
4ine der Drukkunst , %(^ de nakomelingfchap over* 
gebragt, heeft meermalen zich zei ven moeten 
vragen: Waiirom juist aan de fchriften der Grie- 
ken en Romeinen dat biji^onder geluk zij te beurt 
gevallen^ oip aan de vergetelheid ontrukt en te- 
gen de dui^enderlei gevaren der handfchriften be«* 
veiligd te worden? Inderdaad, wanneer er ia 
t den aard dier (lukken zelven geene duchtige reden 

voor derzelver behoud gelegen ware, dan zouden 
Zi^.ey^tt, min > voor den roest des tijds» de woest* 
heden der onkunde, en de noodlottigheden der 
omftau4igheden zyn bewaard gebleven, als dui- 
zend anderen, wier voortdurend beftaan flecbts 
weinige eeuwen heeft mogen tellen. Maar neen: 
de vooiilame, en welligt éénige,; grond moet in 
derzelver innerlijke waarde gezocht worden* Zoo 
wel hunne gefohiedCchrijviers als wysgeeren;, zoo 

wel hunne aedekundigen als sedenaars» en boven 

al 
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ftl hunnis diebters van de beste dagen, hadden 
Eich door de ganrdie wereld , waar flechts dè 
letteren iriec /geheel verwaarloosd werden , ttntik 
ODgeareenea- roem verworven. Bij liunne eigeft 
Natie vereerd, werden zij weldra ook buiten 
*5landd gehuldigd. Griekfche fchólen werdea 
dooir weetgierige vreemdelingen van allerlei N(l« 
tien vTQtig bezocht. De Romeinen, insgelijks 
door Yle Grieken geleerd, namen hunne wijsheid 
gretig over , en plantten haar ijverig voort itt 
alle landen , waar hunne zegevierende wapened 
eene meerdere befchaving met zich voerden. Ie« 
der Griek of Romein , dié de* wctenfthappen %ém 
minde, maakte het zich tot pligt, een affchrift 
van -de beroemdfte 3?^erken te bezitten. Het' ge« 
tal dier affchriftén «Vermeerderde vto dag tot 
dag.- Eén hoogere geest van waarheid en ivijs-' 
heid was over deze werken veripreid; De ftem^ 
pel der onfterfélljkheid was daarop gfcdtulft^ 
zonder dat eené barbaarschheid van begrippen cq 
zeden, in het beloop van eenige eeuwen achter 
eikanderen , dat merk koiide uitwisfchen. Dé 
vrieAd van 'Vrétenfchap en kunst fchattede derzel^ 
ver waarde juist dan des te hoager, wanneer eeir 
heerfchend bijgeloof den algemeenen lust tot bn<» 
derzbek verdoofde. De vhicht der Grieken naaf 
het westelijke Europa gaf, eindelijk, aan dit ge*^ 
west de herleving der letteren te rug. De goede' 
fmaak, federt eeuwen verbasterd, herftelde zich' 
door het zorgvuldig gebruik dèr oude fchriften» 
De ongekunftelde natuur , wêlkè in dézèlven Q'ralr, 
ontwikkelde den algemeenen kunstzin^ die iii den 
menfchelgtosn geest voorhanden is. ItaliS werd 
de Ectel der letteren en Jiutiften^ ea Holland»- 
V £ d 200? 
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^oodra het de vrijheid des gewetens 'tot ftaSitil* 
wet heiligde, lokte weldra de grootRe vernuften 
tot 2ich , om , met de fchriften der Ouden , te* 
vens den echten geest van het \irare,. goede en 
fchoone» te doen liiennen en aannemen. Deze her* 
yormiag der letteren, door de uitvinding der 
Boekdrukkunst bij uitnemendheid geholpen, had^ 
^ is waar , eenen geruimen tijd noodig » om haar 
doel te treffen» Men moest, als het ware, eerst 
door de doode letter henen worstelen, oïn tot 
den boogeren geest der oude fchriften door te 
dringen. De taalkennis hield zich langen tijd» 
zpp hier als elders , in baren naauwen kring be* 
perkt, om, de letter zorgvuldig te leeren ver- 
(laan. De zuivering van deu grondtekst, aan de 
uitvinding yan de e^bte beteekenis der woorden 
verbonden, faiel^ de aandacht der fpraakknndigen 
V^ig. 'Dezp langdurige beoefening was in den 
aard der oude •talen zelve gelegen, welker kennis 
zqo> ja^imetrliik was verwaarloosd. Het moest 
siet zekerheid blaken, dat de fchatten der oud« 
beid nog onvervalscbt tot onze tijden waren over- 
gevoerd ; dat wij thans nog dezelfde woorden Ie« 
zen, als waarin de ouden hunne denkbeelden uit' 
drukten; d|tt hunne woorden inderdaad de beeld* 
formen zijn van hunnen ^verlichteren geest, even 
^Is hunne gebouwen en ilandbeelden de idealen 
der kunst, en dat het alzoo noodzakelijk ware, 
eerst de fchors te ontginnen , om naderhand de 
kern te vinden. Doch het leed niet lang, of ook 
. deze behoefte was vervuld , en Holland gaf we» 
derom den toon aan de zich geftadig verheffen* 
de letterkunde. Hemstbrhuis, valckb* 

1{A?«>^ R|aiUNKBNlUS* de BURMANMBN,. 

ent 
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en vooral hij» dié* nog de luister is vin bet 
Lddfclie Athene , de beroemde vr ij t t b N« 
*s A c H 9 de grijze held der Ittteren , deelden , met 
hunne oordeelkundige behandeling der oude ta« 
^en^ de natuur » den zid, den Tmaak tn den rijk* 
doin van alles, wat in de fchriften der ouden 
groot en «del is, aan hnnne tijdgenooten mcde^ 
en deie geest, door gansch Europa verffyreid, 
Jieeft dit gewest tot snik eenen (laat van beicfaa* 
ving verheven, dat enkelde gedeelten zich inder- 
daad mogen beroemen, hnnne voorgangers van 
vroegere eeuwen niet ilechts van verre te hebben 
nageftreèfd, maar ia vele opzigten te evenaren. 

Het gevolg dezer gelukkige ftreving vertoonde 
zich blikbaar in bet werk der openbare en huis* 
felljke opvoeding hier te lande. Niet flechts de 
Hooge Scholen en andere Stedelijke Inrigtingetf 
van openbaar onderwijs hadden de beoefening dtt 
oude talen omtrent alle vakken van wetenfchap tot 
grondbegilirel aangenomen; maat ook de onder* 
Igke zorg ftemde met deze bedoeling overeen. 
Bijkans alle jonge lieden, buiten het vak der 
handwerken, werden in de oude talen onderwe* 
zen. De LatgnHche fcholen, bijkans in elkeHad 
van eenig belang gevestigd, dienden ter voorbed 
reidinge van hoogere ftudiën. Er werd eene ibort 
van geleerde opvoeding gevestigd, welke in Rn^ 
geland alleen eene gel^e mededinging ontmoete* 
de. De bronnen der wi^ze oudheid werden op de 
Hooge Scholen allerwege geopend. Eene voolt-^ 
gaande verlichting verfpreiddé zich tot alle ftan« 
den, en bljzonderfijk tot de zoodanigen, die rot 
de waarneming van de hoogere belangen de^ 
«laatfchappij waren geroepen. B^kans beftond ec. 

£ 3 niet 
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filet één . va}c van Wfitepfchap » welk oiec eene 
veranderde wijziging, ter zuivering van haar we- 
eën ontving^ De lust tot onderzoek wa.9 alge- 
jseen, .en yirelligt zonde Holland een voorbeeld 
van geestbeCchaving aan alle; andere volken heb- 
ben kunnen geven.^ 900. niet inwendige oorzaken 
en uitwendige omftandjgheden deze hoogere vlucht 
hadden . beperkt. De geringe uitg^hreidbeid van 
grond ^ (boe^zeer naar evenredigheid , rijk bevolkt » 
bragi een natuurlijk beletlel voort in de bereiking 
van het verhevene oogmerk. 2<eervele geleerden ^ aan 
bunnen (land en werkzamen kring der maatfchap* 
pij verbonden 9 werden van^ zelven gedrongen » 
hunne letter -ftudie te bepalen. Zij, aan welken 
de toegang; tot de fchatten der oudheid, door 
eene noeste - vlijt , was vergund , bevonden zich » 
éoor hunne' betrekkingen» weldra bj^iten (laat, 
9P hunne moedig aangevangene loopbaan voort te 
ftreven^. De ernftiger ' infpanning 9 aan de behan* 
deling, der ouden verknocht, werd* nu meer en 
jpeer gefpaard, en^men zoude welligt eenen dad&< 
lyken (lilftand 9 of- zelfs teruggang van befcha* 
vinge hebben mogen, vermoeden 9 zo niet de 
geest van verlichtingen de lust tot narporing, 
xeeds de mindere Handen 9 en vooral . den alt^d 
waaridigen Middenftand 9 had bezield. Deze 9 de 
taalkennis niet verder beoefenende 9 dan voor zoo 
veel zjy in verband ftAf^t met de gewone burgerlij* 
Ite betrekkingen van fabiriek of handel ^ miste ^a* 
tiiorlijker wijze den toegang tot de >ro9pen zei* 
ve.. . Qok zelfs eene dadelijke toenadering zoude » 
cyn dezelfde redenen 9 weinig hebben gebaat 9 ea 
de éénige toevlugt yQor-huq, die..aan den reede 
leveetigden lust tot. Wchaying. bot. vierden 9 

moest 
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moest dan eigenaardig zijn tot zoodanige overzet- 
tingen der oude fchriften, als in onze Moeder» 
taal 9 of andere levendige talen » voorbanden wa- 
ren. Onder onze Duitfehe, Franfche en £n« 
gelfche Naburen heeft zicb deze lust nadrukkelgk 
geopenbaard in het aantal van overzettingen, 
welke van tijd tot tijd in het licht zijn verfche- 
nen ^ en thans ook , bij eenen algemeenen han- 
del, aan onze landgenooten veelvuldig in handen 
kwamen. Dan, hetgeen de heilzame ftrekking 
van het openbaar onderwijs nog meer regtftreeks 
beletnmerde^ WaiS het oorlog, voor eiken kleinen 
Staat van het vaste lahd doodelijk, maar voor 
'Holland nog des te verde<rfeli}ker, omdat de ban* 
del, federt meer dan anderhalve eeuw met roeiii 
gevestigd , en te midden der jaloerschheden Vah 
Biededingendt Natiën door ftaatkundige onzijdig* 
heid toegenomen , eenen voornomen^ tak des be« 
flaans uitmaakte van een aanmerkelijk gedeelte dér 
Ingezetenen. Hierbij kwamen nog de Staats «pa^« 
tijfchappen , zoo heilloos voor de algemeene ge- 
zelligheid en voor de rust, welke de Zanggodin, 
nen alleen bemjnnen , en de invloed der beide 
oorzaken werd ongelukkiglijk nog vermeerderd 
door de ftaatkundige fchokken, die, n^et de'V^r. 
doving der nationale welvaart, de beoefening éér 
-letteren, al» htitpiBiddel van befchaving, bijkMs 
geheel eii tl verftoorden. Daar toch, waar de 
-gemoederen door onrust gekweld , door hartstogt 
"vervoerd, door bekrompenheid van uitzigten óp 
feen genoegzaam levensonderhoud gefolterd wor* 
'den, vindt zich de geest van alle aandrift tot na« 
fpoting beroofd, en de heerfchende lusteloosheid 
^ert eveii z60 tot (^gevoeligheid en onbef^haafd* 

£4 heid 
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beid te ragt aU e^n werkzame yver voormaals 
alle vermogens en krachten tot ontwikkeling en 
mededeeling had uitgelokt. 

Na dit kort gefchiedkundig overzigt van den 
Haat der letteren en befchaving, welke wij 9 en 
voor ons tegenwoordig onderzoek niet ongepast 
oordeelden , en tevens meenen , naar waarheid te 
hebben voorgedragen , komen wij dan nu ter za- 
ke. £n bier doet van zich zelf een grondregel 
op 9 die bij de behandeling der opgegevene vraag 
alle oplettendheid verdient* Hij is deze: De op- 
voeding van het tegenwoordige menfcheliike ge- 
üacht, in eenen ftaat van befchaving, vordert de 
.behandeling van de fchriften der Grieken en Ro* 
ineinen tot een algemeen gebruik* Maar, juist de 
toeftand van zaken vergunt geenszins dat alge« 
neene gebruik, door het gemis aan algemeene 
gelegenheid, om tot.de echte bronnen te nade« 
Ten. Derhalve, moet deze leemte door een ander 
bykomend hulpmiddel, dat is, door overzetting 
.der aloude echte voortbrengfelen van den geest 
worden aangevuld. Laat ons elke van deze by- 
aojiderheden overwegen. 

"Wat men in den tegen woordi gen tijd, nadat 
4e'befchaving zich onder onzen landaard vry al- 
gemeen gevestigd heeft, ook moge beweeren van 
de genoegzame aanleidingen, welke er voorban- 
:den zijn, om den geest te verfijnen, buiten het 
behulp van vroegere gefcbriften; wat men ook 
alhier breedfprakig moge opgeven van het nut, 
welk de woordenboeken » de korte begrippen en 
zamenilellen van vernuftige hedendaagfche fchr||- 
vers , voor eene beknopte en gemakkelyker beoe- 
fening der wétenfchappen ) ,bykans in alle vaV 

kcn^ 
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ken , verfeèaffen $ een naauwkeurig inzien der ^ 
sake sal weUigt dienen, om deze oordeelvelling 
Biet zoo gereedelijk aan te nemen* Het aanke* 
ren, toch, van elke afzonderlijke wetenrchap is^ 
of kari , of behoort althans niet te z|jn een fprong 
van bet denkvermogen of vernuft , uit den bajert 
van algemeene.en ongeordende begrippen tot een 
formelijk en doelmatig ftelfel opgevoerd, en zon* 
der genoegzame voorbereiding aan bet geheugen 
aanbevolen. Zulk eene handelwijze moge al eens 
«itvoerlijk zijn in zoodanige gevallen, waarin 
^en fterk geoefend geheugen toereikende fchijnt, 
om voorwerpen te onderfcheiden en rangfchik* 
ken, die zich onmiddeltjk aan de zinnen vertoo* 
lien, zoo als, bij voorbeeld, in de allereerlte be« 
ginfelen der Stel*, Meet- , Natuur- , Ontleed- en 
Schei-kunde , en wat diens meer zij , alwaar de 
figuren , beelden en daadzaken , en de zinnelijke 
aanfchouwing zelve, het geheugen by uitzonde^ 
ring te hulp^komen: maar deze is niet de ont« 
wikkeling van den> menfchelijken geest, welke w'^ 
voor 'de algemeene befchaving vorderen, waar* 
van wij thans fpreken. Voor deze, welke haat 
gebied over eene geheele maatfchapplj zat voeren , 
ia de gewone trapswijze gang der natuur onont# 
jieerlijk. Voor zulk «eene ontwikkeling, welk4 
dienen moet , om de gezelligheid te veredelen , 
den algemeenen wil en de zeden te zuiveren , op 
grond van gelouterde en algemeen heerfchenda 
lieginfelen des gezonden verftands, zijn grondbe* 
Chippen , gedachten en kundigheden noodig , wel* 
,ker eerde kiemen in de vroege jeugd moeten ont* 
/pruiten , . om in rijpere jaren den nóodigea was* 
4omi eq in denmanneiyken leeftyd de vpUe füp« 
* c ' E 5 he»^ 
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beid te bekomen» De geestkracht ^ bet doel der 
befcbaving) kan niet., dan flecbts langzamerhand 
worden gevormd* Het beste middel daartoe is 
ongetwijfeld de gerchledenis van voormalige voU 
ken» als de fpiegel, waarin zich elke Natie, iè* 
der (land des levens^ die op de algemeene maat<« 
fchappy met nadruk werkt, kan vinden afgetee« 
kend, en alzoo uit deze afteekening wijsheid en 
levens «regel puurt. De gefcbiedenis nu derGrie^ 
ken en Romeinen be2it te dezen opzigte eenen 
boogeren voorrang boven alle anderen, omdat de 
reeks van verfchillende t)ogpunten uitgebreider ^ 
de echtheid , na de onzekerheid der eerde begin« 
felen , meer geftaafd en de verwantfcbap van ge-« 
Ujkfoortige tooneelen, onder befchaafde Natiën» 
altijd naauwer is. Dé arbeid van latere geleer* 
den, en bovenal van den HoUandfchen puikfchrij* 
ver , s T u A R T , zoude ligtelijk de behandeling van 
de oude gefchiedfchryyers des Romeinfchen Volks 
overtollig maken , zo niet bet karakter der eenvou* 
dighetd , in die aloude fchriften diep gegrift , ge« 
heel en al voor den ontluikenden zin der leergie« 
rige jeugd ware berekend. Op deze wijze vormt 
zich de toekomende gefchiedfchrijver , met zijnen 

EUTROPIUS, FLORUS, NEPOS, PATERCIT' 
I,US, SALLUSTIUSi JUSTINUS,. SVETO* 
IflUS» AMMIANUS, TACJTUS, LIVIUS, 
HERODOTUS, DIODORUS SICULUS, THU« 
CYDIDES, PAÜSANIAS, XENOPHON Ctt P0« 

x^YBius, in de hand-; de (laatsman met zijdea 
XENOPHON, poLYBius eu Livius; ds 
krijgsheld, met zijnen nepos, curtius^ 
ARRiANus en juLius c^sar; de wijsgee^f 
net z$aen AaisT0T£irKs« plato^xbno' 


BBR GRIEKEN fiN ROMEINEN. 7$ 

TIUS, CICElLOy PROCX.US en MAXIMUS 

TYRius; de zedekundi^e, met zgnen cato, 

AESpPÜSj P'H/pDRUS, BPICTETUS, MAR» 
CUS ANTONlN.USj^ESCHlNE^jti^ENÓPHON, 

QIC ER O en SE NEC a; de kenner van menfche- 
ipe karakters, in nepos» t^he ophrastus, 

1»LÜTARCHUS en VALERIÜS MAXIMUS; dc 

redenaar, inDEMOSTHENES^isocRATEs^Ly/" 
51IAS9 CICERO en QuiNTiLiANus; de regts-» 
tx\ ilaatkundige, inA&isxoTELES, plato, 
XENaPHONy p OLYBius en ci-cERo; de ge» 
Heethe^r , in galenus ,. hi,P;PPCRates , 
SEXTus EMPIRICUS ensENECA; de bouw- 
Jcundige, in euclides en vitruvius^ de 
landbouwer» in cato. varro en columei»* 
^a; d^ man van ftnaak» die zich, boven de heer- 
fchende vooroordeelen , verheft , in p l a t o , 

THEOPHRASTUS 5 I^UCIANUS Cn PLU- 

.TARCHus;^^^n eindelijk ook de vriend van ver- 
dichte verhalen of roouns , inHELiODORUS, 

ACHILLES TATIÜS, LONGU.S en EUSTA* 

THius* Niet één (land bykans van den ber 
fchaafden kring, of hij vindt in dezen rijken 
voorraad een genoegzaam voedfel voor zijnen 
geest. Eenparig is de hulde, door de beroeoidp 
maiinen van alle eeuwen aan de oudheid toege* 
bragt, en de letterhervormers der 14de en 15de 
e^uw, met hunne navolgers van latere dagen « 

JP-ETR-ARCHA, LAURENTIU5 VALLA, BU- 
piBUS, ERASMUS, PETRUS BEMBUS, S C A- 

I.IGER, MURETUs, Lipsius en vcle ande- 
ren meer, ftaafden uit éénen mond het doorïucb- 
tige getuigenis^i dat zij hunne kennis voorname- 
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lijk aan de genoemde fcfarijvers waren verfchuf* 
digd, en dat de opvoeding der jeugd,— en dus in 
eenen uitgeftrekteren zin die der ganfche Maat- 
fchappij, — met derxelver naarftige beoefening 
«oowel begonnen als voleind moet worden : niet 
als of een blind vertrouwen hunne voordragt ald 
godfpraak moet heiligen , maar omdat hunne 
fchriften, als het ware, den regelm'atigen gang 
vormen ter voldoeninge der behoeften van den 
geest, waarin het diep eenvoudige, ja het fabel* 
achtige zelfs, met de kindsheid aanvangt, bet 
gemakkdljke en aangename de jeugd vervrolijkt » 
liet vurige van overpeinzing en handeling de jon* 
gelingfbhap ontvlamt , de ernst den man boeit f 
én het terugzigt op de voleindde loopbaan den 
grijsaard verkwikt. Alle de fporen van kennis 
en wisheid, in verftand en gemoed diep inge- 
drukt, bereiden aan het einde een effen pad voor 
den waren vrede der ziel, die, noch door onwe* 
ders der natuur, noch door (laats * orkanen ge« 
fchokt, noch door de onbeftendigheid der lotge* 
vallen,. noch door de trouweloosheden der eigen« 
1)aat van zijne plaats bewogen, in zich zelven 
genoegzaam is , om de rust van het graf bij eene 
wenfchelijker toekomst te verbeiden» Op deze 
wijze beveelt zich dionysïus cato, met 
AESOPUS en ph/bdrus, tot de eerde vorming 
van het gemoed; xenophon, in zijne Opvot» 
'ding van Cyrus , (JCyropadia ,) en n e p o s , tot 
eene meerdere ontwikkeling van reeds gewortelde 
'1>eginfelen ; valerius maximus, theo* 

PHRiTSTUS, PLATO, CICERO, SENECA 

CU PLUTARCHUs, tot groudvestiug en vast* 
lieid van karakter, door onderwi)8 en voorbeeld* 

Elk 
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Elk gefchiedverhaal , belcoorende dikwerf door 
sijne kiiiderlpe eenvoudigheid, zonder eeiüge 
«prflal , levert bet fcbouwfpel vaa den handelenden 
sieii6ch , zoo als hij , onder alle eeuwen en voU 
ken 9 op het tooneel der wereld verfichijnt; en 
.wijs voor zich zelven en nuttig voor xgnen^ t$d« 
kring zal hij z^n, die zich in bet voorledene 
fpiegelt: sciPio en lucullus, beroemde 
veldheeren van hunnen tijd, ftreden met hunnen 
XENOPHON, als bet ware, in de band, en zij 
verrigtten wonderen van dapper beleid. Julius 
c ASA^ was zoo menigmaal, zelfs in zeer late 
.dagen, de vraagbaak en gids op bet oorlogsveld 
en in de verfchanfingen* Hoe volkomen vindt 
zich de Ilaatsman met den doorflepenen poly- 
Bius bevredigd, die zijne gefchiedenis , blijkens 
2i)ne eigene verklaring in den aanvang zijns 
werks , bepaaldelijk tot dat oogmerk vervaardig- 
de! Hoe ligtelijk ziet hy dezen fchrijver de 
kunst af, om het beleid in den raad, de omzig- 
tigbeid in vredes- onderhandelingen, de wijsheid 
in de legers over te voeren! en livius werd 
nog nimmer overtroffv^n in de fchets van bet 
zonderlinge vermogen , om tot een gansch volk , 
tot ontzettende krijgsbenden , met kracht van over- 
reding te fpreken, om met éénemachtfpreuk veel, 
en met eenen uitgezochten vloed van woorden 
niets, uit te drukken. Aan de vaders der ge- 
neeskunde, GALENus en r hippocratss, 
heeft deze wetenfchap , bijkans in alle hare vak* 
ken , niet flechts haar vereeuwigd aanzijn , maar 
Uvens de hoogte te danken , tot welke zij , met 
de toepasfing van de eenvoudige beginfelen der 
Natuur* en Scheikunde, in onze dagen geltegca 

is» 
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is, ViTRüvitiS blijft 'nog tegenwoordig ^oii- 
danks alle de verbeteringen van lateren tijd, de 
beproefde leeraar dier evenredige verdeeling van 
het ware en fchoone, «onder welke -geene bouw- 
kunde beaat. Na meer dan tweeduizend' jaren ^ 
dienen nog dezelfde voordellen, door het fchratiW 
der brein van ëüclidbs ontworpen en geor- 
dend, tot grondregels der meetkunde, in allé 
iiare werkdadige betrekkingen, en wie der be* 
Voemde redenaren, 200 hier als elders, die de 
balie en den kanfel , door hunne kracht van Waar* 
heid, vergoodden, was ooit 200 ondankbaar', 
om niet zijne verhevene kimst aan d £ mos the- 
Kes en CICERO met eerbied toe te eigenen f 
Ik zwijg van de Dichters en van het Tooneel, 
omdat eene volgende Afdeeling daartoe meer b^- 
zonderlljk zal dienen ; welligt fpreekt geen vak 
van wetenfchap en kunst fterker voor de ver- 
diensten der oudheid, dan die, waarin de groot* 
fte meesters zelfs van latere dagen naauwelijks 
kunnen gezegd worden, hunne verhevene voor- 
gangers te evenaren, veel minder te overtreffen. 

Zoo blijkt dan, onzes inziens, de nuttigheid 9-^ 
wat zeg ik? de onöntbeerlljkheid van de behan- 
deling der Griekfche en Romeinfche gefchriften 
voor de opvoeding en befchaving der algemeene 
inaatfchappij; want het behoeft naauwelijks erin- 
nering, hoe de geest der ouden 9 tot afzonderlijke 
perfonen bij onderwijs overgebragt , zich weldra 
tot eenen uitgebreideren kring, ja welligt tot den 
geheelen omvang van eenen (laat verfpreidt , ent 
boe veel er van dé (laatkundige fchranderheicf 
eener verlichte regeering afhangt , om bet nut 

eener geest -oötwikkeling van weinigen tot velen,* 

en 
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ea van vje^ea bijkans tot alle ingezetenen , it 
mindere of meerdere mate, over te voeren. B])* 
geloovig dwaas zoude hij zqn, die uit zulk eene 
voortgaande befcbaving het anmisbaar gevolg 
wilde trekken! van een doorgaand bederf van ze* 
den. Het woord van btfchaving zelf zoude , nxet 
Kulk eene uitkomst ^ de bedoelde zaak wederfpre« 
Ytsk , en alle de Schijnbare voorbeelden » te dezen 
opzigte aangevoerd, bewijzen alleenlijk het mis- 
bruik van middelen 9 die , . doelmatig gebezigd 9 
siets anders kunnen mededeelen, dan hetgeen z|i 
in zich zelven bezitten » ter polijsting en orde« 
mug van den geest , met welke de zedeloosheid 
volftrekt onbegaanbaar is. 

Even weinig kan alhier de tegenwerping gel« 
den 9 afgenomen uit ét omflachtige manier van 
ontwikkeling der geestkracht, langs deren weg 
van onderwys, die op de beoefening dèr ouden 
fieunt, in tegenoverftelling van de veel kortere 
wijze 9 welke, met het' voorbijzien der ouden, 
zich alleenlijk hecht aan het gebruik dier heden- 
daagfche gefchriften, waarin de kern der oudheid 
ten volle begrepen is* Immei's, al eens toegege* . 
ven, dat zulk eene beknoptere manier eenige ja- 
ren voor het onderwijs zoude kunnen bekorten^ 
dan is nog daarmede het voorregt en de deugd» 
zaamheid der laatfte in geenen deele bewezen. 
Wat alhier voornamelijk gelden moet, is de beste 
en duurzame invloed, dien de ontwikkeling van 
den geest uit de beoefening der letteren ont^ 
vangt : en alsdan kan de vergelijking tusfchen eene « 
langduriger, min of meer zelfs langwijlige, be- 
handeling met zoodanige , welke eene zeer merke- 
Jpe bezuiniging van r^d Han de hand geeft, niet 

zeer 


lo ovB&DB VERTALIN6. vam deSCHRIPTëM 

seer ter aanprijzinge der laatfte verftrekketi. D0 
opvoeding toch van den mensch kan, bij geene 
mogelijkheid, eene veiliger gids aannemen, dan 
de natuur zelve, welke, bij eene duizendvoudige 
en langzanie vervonoing, van het eenvoudiglto 
beginfel tot het meer zaoiengellelde overgaat, en 
zich eindelijk tot een geheel zamendringt , dat^ 
in zyn vermogen en werking onwederftaanbaar^ 
werelden tot zonneftelfels vereenigt, terw^l alle 
die zonneftelfels Hechts door ééne kracht beftaan* 
Het kind wordt geboren, en de menach van tijd 
tot tijd gevormd. Elke leeftijd heeft zijne gren- 
sen; hij, die dezelven overfcbrijdt , begaat eene 
fout tegen de natuur, welker gevolgen, blijkens 
jde ervaring, dikwerf zeer noodlottig zijn. Eerst 
door duizenderlei herhalingen , volgens eenen ge<* 
pasten regel, werkt het geheugen. Eerst door 
een ontzettend aantal van vergelijkingen rijpt het 
oordeel; uit de verzamelingen van oordeelkundige 
toetfen wordt de kei^nis geboren , en de ware 
wijsheid des menfchelijken levens heeft, bij voor* 
en tegenftelling , ontallyke proeven noodig, om 
hare doelmatige hoogte en (trekking voor de kunst* 
behoeften der maatfchappij te bereiken. Het on* 
tijdig werkende, het overfpannende en overdreve* 
jne, zijn uiterften, waartegen zich de opvoeder 
;sorgvuld]g behoedt. De vrucht, te fpoedig en te 
vroeg gergpt, mist haren geur; de fappen en ge« 
leiders van het levensbeginfel verdroogen , en zij p 
welker fchoone blos nog onlangs jeugd en kracht 
vertoonde, verwelkt tn wordt door denzelfdea 
zonneftraal, die haar koesteren, door hetzelfde 
windje, dftt baar verfterken moest, van harea 
fteel afgerukt. Ook alzno moet elke al te gekun<% 

ftelde 
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Ilekle manier, welke den gang der natuur vcN 
laat 9 en het jaar , dat tot rijpe ontwikkeling ver* 
eischt werd, tot eene maand verkort, als zeer 
verdacht en gevaarlijk voorkomen, en het gevolg 
is doprgaan^ eene even zoo fpoedige vergetelheid, 
als zij . te voren eene al te verhaaste toeëigening 
geweeat was* 

.Dan, hoe zeer zich bet. gebruik van de fchrif* 
ten der Ouden voor de algemeene befchavlng al* 
lerwege moge aanbevelen, .blijft daarom echter de 
vraag : of er zich ten allen tyde wel eene gunftige 
gelegenheid aanbiedt, om hetzelve zoo algemeea 
te maken, dat de maatfchappelijke befchaving zich 
daarvan eene wenfchelijke uitkomst mag beIoo« 
ven? Dat ons onderzoek zich thans tot deze bij- 
zonderheid bepalel 

Reeds meermalen werd het moegelijke vraagftuk 
geopperd:, In hoe ver moet de befchaving der 
letteren voor eenen Staat geacht worden voordee« 
lig, ofwel onmisbaar, te zijn? Welke zijn deze 
grenzen? Geven niet de- onderlinge betrekkingen 
der verfchillende (landen , dadelijk , zekere grenst 
fcheiding aan de hand, waarbij de arbeidzame 
klasfe zorg vuldigl ijk moet worden afgezonderd » 
ten einde geeqe grootere voldoening der eenmaal 
gekende behoeften van den geest haar aftrekke 
van die dienden, welken zij aan de maatfchappü 
bewijst, en welken de laatfie voor haar gieregeld 
befiaan volftrekt noodig heefc? Inderdaad , de 
beantwoording van deze vraag heeft zoo vele 
▼erfchillende oogpunten ; ; zij . moet bijkans zoo 
geheel opklimmen tot de oplosflng van het oor-* 
fpronkelijke beftanddeel der Maatfcfaappij en het« 
zelve vergelijken met d§ .ongel^kaardige verroea^ 

F gitt. 
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gingen, welke baar thans zamendellen , dat deze 
taak op £ich selve eene al te uitvoerige uiteen* 
setting behoeft 9 om te dezer gelegenheid behaii* 
deid te kunnen worden* Voor ons is hét genoeg** 
aaam, de ervaring te raadplegen, zoodanig als 
z^ zich thans onder • ons vertoont , en wy kun- 
nen alzoo ligtelijk met het algemeene antwoord 
volftaan^ dat alle die voorgewenele zwarigheden ^ 
welke 'm het afgetröfekene tegen de uitgebreide 
beoefening der letteren mogten fchljnen te ont- 

fiaan, niet wel toepasfelijk zijn op den tegen* 

• ... 

woordigen toeftand, waarin zich de Hollandfcho 
Departementen bevinden* Dé pogingen zelve » 
door dé anderzins loffelijke Maatfchappij : Tot 
Ntdt van V Algemten aangewend, om, met de 
doelmatige uitgave van leerzame gefchriften , op 
den geest der lagere ftanden voordeelig te wer- 
ken, hebben ons gewisfelljk moeten overtuigen 
van de groote moeijelijkheid , welke er, buiten 
eene volkomené zamenllemming van alle maat- 
fchappelijke krachten, voor de uitvoering vau 
zulk eene gewigtige taak bedaat , waarvan de ge» 
volgen liechts zeer matigUjk aan het oogmerk 
hebben beantwoord* Dan, welligt zijn deze 
moeijelijkheden niet minder toepasfelijk op de 
hoogere (landen. Zij liggen in den aard der zake 
zelve , in den 'beperkten bodem , in de bevolking» 
in de behoeften, welke, in gewone tgden, bij- 
kans geene hand ongebezigd lieten , in de verach- 
tende welvaart, als gevolg van den geefd des 
«orlogs, en in de lusteloosheid , welke veelal uit 
•enen werkeloozen en benarden toeftand geborea 
wordt. Zelf^ de eigfeniyk gezegde geleerde op* 
voeding » waarbi| die behandeling der OiïdeH tot 

grond- 
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grondilag dient , is, ook om de zoo even ge« 
noeflide redenen, zoo zeldzaam en in hare gevol* 
gen zoo onzeker, dat zij voor het oogmerk der 
algemeene befchaving bijkans geene vergelijking 
duldt. Slechts zeer fchaars voleindt de geletterde 
Jongeling zyne loopbaan ter hooge fcbole, of de 
eigenlijk genoemde behandeling der Ouden heeft 
reeds plaats gemaakt voor een of ander bepaald 
vak, dat zijn volgende werkzame kring in de 
maatfchapplj zal behoeven. Hij is wel, bij inge- 
fpannene ftudie, met der Ouden geest bezield, en 
deze verfpreidt zich henen door alle zijne werk* 
zaamheden ; hij werkt inderdaad met nut op d6 
algemeene befchaving : maar hij is met dat alles 
nog in die jaren niet, dat zijn invloed op de 
maatfchapplj genoegzaam is , om met volle kracht 
te overreden. Zijn arbeid van den dag verdringt 
weldra de voortzetting van vroegere oefening* 
Op het hoogst genomen , blijft de letterkuqde in 
allen haren omvang eene bijftudie ter verpozin- 
ge , en zeer dikwerf gaat deze lust met de aan« 
wasrende zorgen des levens geheel en al verloren » 
óf welligt neemt de grijsheid den ouden Haf te 
rug, maar ook zij leent op denzelven doorgaans 
alleen, zonder het geleende vermogen aan anderen 
.mede te deelen. Ja, de geleerde zelf, van eene 
vroege jeugd af tot in eenen ver gevorderdetï 
leeftijd toe, geheellijk aan de letteren toegewijd^ 
en van der Ouden geest doordrongen, • • . hoe 
menigmaal ziet hij zicti , of door eigen lust , die 
t\ch boven het 'dagdijkfche verheft , of door be« 
trekkingen van Onderwijs efiz. , welke alle zijne 
aandacht vorderen , aan zijne eigen cel geketend , 
tan de geneuchten der gezelligheid beroofd, doch 
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ook daardoor buiten ftaat geflield, om eenen (lel* 
ligen invloed op het oiaatfcbappelijk geheel te 
oefenen ! Door zijne fchriften t 't is waar , zou» 
de hij dat gemis veelal kunnen vergoeden: maar. 
hoe dikwerf bepalen zich dezen , door der Ouden 
navolging in taal, alleenlijk tot denzelfden kring , 
waartoe hij behoort, zonder eenigen verderen in« 
vloed te werkllelligen i 

Op deze wijze , derhalve, l)lijven de echte 
bronnen der wijze oudheid inderdaad Hechts voor 
weinigen geopend, zonder dat haar gebruik zich 
zoo ver uitbreidt, als de zaak der menschheid 
yoor hare wezenlijke belangen zoude mogen Vor- 
deren, De fchoolfche opvoeding, 't is waar, 
zoude door betere inrigtingen dit gemis zeer mer- 
kelijk kunnen te hulp komen* Men zoude, bij* 
kans reeds van de grondfchole af tot op de 
hoogere toe , zekere ftelfelmatige form kunnen in- 
voeren , geheel en al op de leest der Ouden ge- 
fchoeid# Maar hoe vele ouders zouden zich niet 
bezwaard vinden, om hunne kinderen aan de be- 
oefening der oude talen te verbinden, waarvan 
zij voor derzelver volgende betrekkingen geene 
nuttigheid van eenig belang te gemoet zien, ter* 
wijl echter de ineenfmehing der zoogenoemde La- 
tijnfche fcholen , ter bereikinge van het oogmerk , 
daarmede zoude moeten gepaard gaanl En wat 
zoude dan nog, eindelijk, alle deze voorzorg 
Wen, wanneer en het getal der kweekelingen , 
door 'dè * meerdere uitvoerigheid en kostbaarheid 
van het onderwijs, merkelijk geringer wierd, eti 
^e weldaad van befchaving zelve, door gebrek 
aan voortdurende oefening, gevaar liep, om in 
4en aigemeenen omvang van de gewone behoeften^ 

•der 


DER GRIEKEN EM ROMEINEN, 85 


der onderfcheidene levénsftanden bijkans geheel 
al verzwolgen te worden? Zoo lang toch de 
Itelregel gelden moet 9 dat de geest der Ouden aU 
leenlijk uit de echte bronnen thoet worden geput , 
en in zoo ver eene uitgebreidere taalkennis als 
onontbeerlijk befchouwd wordt, dan zal welligt 
deze vordering voor bet algemeene belang niet 
wel kunnen voldaan worden, zonder gevaar te 
loopen 9 om , met zulk eene overdrijving , te gelijk 
al dat goede te verliezen , welk anderzins van 
wel ingerigte fcholen, zonder juist het inmengfel 
van geleerde talen, te wachten is. 2^1 men der* 
halve, ook in dit opzigt, alle overdrijving ter 
ZQde ftellen, welke toch in de gevolgen alt$d 
ludeelig werken moet , dan zullen duizende kwee* 
kelingen van een voordeel verdoken blijven, welk 
hiervóór reeds genoegzaam i^ ontwikkeld, om 
niet als geldig erkend te worden. Maar, voeg 
ten laatfte bierbij het menigvuldig aantal perfonea 
uit den eerbiedwaardigen middenftand, die toch 
altijd als de zenuw van eiken Haat behoort te 
worden aangemerkt; die duizenden, die, buiten 
eene geleerde taalkennis, echter all' den aanleg , 
air den lust, alle de hoedanigheden en vereisch- 
ten bezitten, om de uuren, die hun van de ge« 
wone bezigheden overig blijven, aan de vermeer* 
dering hunner kundigheden , aan de vorming vati 
een verlicht ver (land en vast karakter te bede* 
den: wa^r is alhier de toereikende grond, om 
•hen op den duur van een middel te berooven,daa 
boven alle anderen als het meest gepaste, als het 
waardigfte, ja bijkans als het éénige ware wordt 
gefchat, om het doel der berchavinge te treflSen ? 
Zullen zi| dan daarom alleen, omdat hun in d0 
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▼roege jeugd de gelegenheid ontbrak, om de 
bronnen der oudheid zelve op te fporen, voor 
altijd van dat nut verfloken blijven? Zal de man 
vauvfmaak, die de beste hedendaagfcbe gefchriften 
vlijtig beoefent 9 juist daarom alleen zijne verdere 
voltooijing, in de werken der Ouden « moeten (la- 
ken 9 omdat hem » buiten eigen toedoen , dit voor- 
deel niet te beurte viel , en hij thans , in rijpere 
jaren» noch tijd» noch geheugen» noch lust be- 
zit» om zich de oude talen volgens fpraakkundi- 
ge gronden dermate eigen te maken » dat bij ver- 
zekerd is» tot derzelver verhevenen geest genoeg* 
zaam door te dringen ? Dwaas zoude het zijn » 
te beweeren » dat de (land. der geleerden , als zoo- 
danige» zich het uitfluitend regt tot dat bezit 
hebbe voorbehouden» daar hunne ganfche oplei- 
ding tot dezen b^zonderen fland inderdaad zoo 
toevallig» zoo geheel van wisfelende omftandig- 
lieden, afhankelijk» zoo volkomen onvrijwillig 
moet heeten» dat zelfs de eigen verdiende van 
noeste vlijt geene de minde aanfpraak op eenig 
voorregt van dien aard met grond zal mogen ma- 
Icen. Integendeel» zoude juist zulk eene aanmati- 
ging geheel en al ftrijden met het oogmerk , waarin 
zg haren roem fielt; de geleerde» die zich bij 
uitflttiting verheffen mogt» zoude juist door zijn 
gedrag den hpogeren geest der oudheid logenftraf- 
Uüf en ver van zich befchaafd te mogeu noe» 
nen» zoude h^ onder de onbefchaafde trotsaacds 
ea pogcher& gerangfchikt bebooren te worden* 
Dan » de ondervinding zelve beflist bier genoegr 
zaam » zonder dat het noodig zq » op deze bedeu- 
king langer (lil te (laan. Het aantal weetgierig^P 
fO btmmnma vw lettere», aan wdkei» de ga«t 
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der geteerde zanggodinnen in vroegere jaren niet 
te bearte viel, voorziet zich van hulpmiddelen, 
die, offchoon fpaarzaam op eigen bodem voor<* 
handen, echter door onse naburen n)eer bereid- 
willig worden geleverd. Het blijkt alzoo , dat dé 
geest van befchaving, eenmaal toe eene natie 
doorgedrongen, zich niet ligteiijlc laat beperken, 
maar elke gelegenheid opzoekt , om zich , over» 
eenkomftig zijne oorfpronkelijke , in de natuut vail 
den m^nsch zelf gegronde, (Irekking, geftadig; 
uit te breiden, zelfs met overwinning vail allé 
belemmeringen , welke daarmede mogten ftrljdeil* 
Ook het getal van eigenlijk gezegde geleerden ii 
te gering, om alleenlijk den toon te geven tot 
eene gewenschte nationale befchaving. Ook de 
fcholen, zoo als zi| In het algemeen beftaan^ 
zijn of niet doelmatig genoeg ingerigt, of kun* 
nen welligt , zonder een grooter gevaar , aan dé 
kunstmatige behandeling van de werken der oud* 
heid niet wel doelmatiger worden verbonden* En 
eindelijk, behalve deze twee blijkbare leemten^ 
welke niet zoo gemakkelijk te verhelpen zijn^ 
beftaan er duizenden , wier geeat naar vooTtgaltt* 
de befchaving (Ireeft^ zonder^ b^ het gemid def 
Ouden, ifl onze moedertaal, eenè genoegzame be^ 
vrediging te vinden. Het gebruik dier btomiett 
is alzoo bij ver nog niet zoo algemeen , als zij » 
naar gelang van hare innerlijke waarde, behoor- 
den gekend te worden. Derhalve , beftaat tr eeti( 
genoegzame grond, om, ook in onze moedere 
taal, dat zelfde bijkomend hulpmiddel aan té 
wenden , welk dóór andere naburige natiSh wordt 
gebezigd. En dit middel is gelegen in eene vóU 
éoende overzetting van alle die toornare ge> 
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fchiiften der oudheid, die bij uitzondering kun« 
Den gezegd worden , de eclite wijsheid des levens 
te bevatten* 

Het is niet zulk eene overzetting, dat.de lust 
tot onderzoek, aan *sm^nfchen geest natuurlek 
eigen, ten allen tijde een genoegzaam Toedfel 
yindt, om de aandacht tot allerlei vakken van 
lyetenfchap en kunst te bepalen, waartoe wel de 
behandeling yan latere dagen , in de levendige ta» 
len, een ruimer en veelal vruchtbaarder veld 
pp^nt) maar waaromtrent de grondbegrippen, bet 
ailereerfte gevoel, de grondtoon voor de barmohi- 
fche (lemming, die loch elke nafporing itaoeten 
voorafgaan, voornamelijk bij de Grieken en Ro« 
jneinen, als befchaafde volken , moet gezocht 
worden. De tegenwerping, welke in dit opzigt 
uit bet verfchil vaa volk en taal , en voorname- 
lijk uit de gebrekkige vertalingen zelve, wordt 
afgeleid, welke er thans reeds voorhanden zijn, 
bewijst niets meer, dan het verkeerde dier over- 
zettingen zelve; terwijl een volgend gedeelte dezer 
Verhandeling dienen moet, om dezen voorvader* 
lijken arbeid zoodanig te rigten, dat hij aan het 
V^are oogmerk beantwoorde , en daarom voldoen* 
de mag heeten. Ook het verfchil van volk, kli- 
maat en 2;eden , dat alhier , tusfchen de Grieken 
pn Romeincin met de hedendaagfche Natiën , te 
groot zoude kunnen geacht worden, om voor de 
laatstgenoemde eene heilzame toepasiing te leve-> 
iren, zal van ;^elf;zi>ne kracht verliezen, zoodra 
men Hechts doel en tniddel uit het ware . oogpant 
gelieft te befchouwen* De befchaving toch , het 
grojDte doeleinde van alle maatfcliappelijke zamen*. 
woning y is eene (Irevinj saar bet ware. en gopi^w 
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vrelke id de -iQenfchetgke natuur zélve ligt » zou* 
dei van tijden en om Handigheden alleen af hanke- 
Ujit'' te wezen. Ligging van het land en klimaat 
mogen dezelve meer of Inin voordeelig wijzigen: 
dit ligt gewis in den aard der uitwendige omftan* 
digheden, welke voor een groot gedeelte buiten 
iiet' bereik zijn van menfchelijke vervorming; maar 
de befchaving is onafhankelijk in zich zelve; zg 
kan en behoort het eigendom te zijn van alle na* 
tien , en. zij, die daarvan eenmaal tot voorbeeU 
den dienden , gaven door hare gedenkfchriften 
^an de nakomelingfchap het beste middel in han- 
den, om, met de voortplanting van wetenfchap 
en kunst, waardige volgers te worden, ja, dik* 
werf hare groote voorgangers moedig voorby te 
fireven. 


T W E E,D E HOOFDSTUK. 

Strekt zich het nut van Overzetting der Griek- 
• fche en Romeinfche gefchriften^ ook bepaalde-^ 
lijk^ uit tot de werken der Dichtkunst? 

De Dichtkunst» weten wij, is de waardige uit- 
oefening vaii dat vermogen, de bezielde werking 
dier ftreving van den menfchelliken geest, om de 
inwendige gewaarwording en den indruk van ui- 
terlijke voorwerpen, met de meeste harmonie en 
kracht van taal , uit ie ilorten* Zij was de oor- 
fpronkelpe gave der natuur, zoo lang nog geene 
kunstbehoeften de aandoeningen van het gemoed 
Jiadden vcrvalscht. Zij bezielde de allereerfte taal 9 
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als hulpmiddel , om de geivaarlvordtngen en géor* 
deiide gedachten aan anderen mede te deeltn^ 
Door haren invloed werden de talen zelve ej^« 
aardig aan het voorwerp en ftreelende. voor het 
oor gevormd* Zy doorliep onderfcheidenc traji» 
pen van vervorming tot op dien tijd » dat het ge- 
voel , door de verbeelding verfijnd ^ zich tot de 
zuiverde uitdrukking van het fchoonerën goede 
verhief. Den Grieken viel deze hooge verheffing 
ten deel, door landaard , klimaat, wetten, ge* 
woonten en zeden geholpen. De Romeinen volg^ 
den hen ook hierin , gelijk bykans in alle andere 
vakken van befpiegeling en vernuft. Beiden wet» 
^en, door alle volgende eeuwen heen, als voor* 
beelden van kunst geëerd , wier gelukkige navcrf« 
ging, van tijd tot tijd, tot de daarflrelling vad 
haar hooge ideaal der verdichting voeren moest, 
Welligt heeft de Nakomclingfchap der Romeinen 
fpoor reeds volkomen gedrukt, en zijn zij door 
de Europeaanfche Zangers van latere dagen, in 
vele opzigten, overtroffen. De Griekfche Kun- 
llenaar, daarentegen, blijft nog bezitter van den 
top des gewijden Olimps , tot denwelken het 
fcheppende vernuft niet dan met huiverenden eer« 
bied durft naderen. 

Dan , waarin is deze hooge waarde der Griek* 
&he en Romeinfche dichtwerken gelegen, oni 
ook thans nog, in zoo ver afgelegene t^den, ili 
voorwerpen van navolging te kunnen gelden ?. Hét 
antwoord op de2e vraag kan welligt in zeer wei« 
nige woorden worden begrepen; namelijk, in de 
eenvoudige karaktermatige uitdrukking der waar^ 
beid; dat is, in zoodanige voorftelling en af- 
beelding der voorwerpen en onderwerpen van den 
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sang 9 als met derzelver aard, hoedanigheden en 
betrekkingen, volkomenlijk overeenftemde , zoodat 
men den voorgellelden perfoon of de gefchetste 
zaak zelve , als het ware , voor oogen heeft , io 
dier voege , als dezelve weleer beftond , of nog 
beftaat. Niet als of deze waarheid zich in een 
200 dagelijksch gewaad, vertoonde, dat zy alleen 
den flyl des gemeenen levens, den inhoud der 
gewone gefprekken van den dag kenmerkte en be* 
vattede, zonder die bykomende verfraaijing , wel' 
ke een meer gezuiverde iinaak aan het kleed weet 
te leenen: neen; de fabel, de fpraak der hooge 
oudheid, welke den Griek en Romein, als een 
bijzonder voorregt boven de latere eeuwen, tot 
voertuig dient, om onbekende natuurkrachten uit 
te drukken, voor welke de oude, zoo vrél als de 
nieuwere, talen geene genoegzame woorden be« 
zitten ; deze fabel was geheel het bgzonder eigen* 
dom hunner kunst, waarvan zij zich, naar wei* 
gevallen, het zij ter verluistering van het bevalli* 
ge en fchoone » het zij ter ftavinge van het kracht^ 
verhevene, konden bedienen. Maar, deze kunst« 
matige tooi bleef echter aan de eigenlijke Verre* 
genwoordiging van perfooo of daadzaak ten eenen 
male onderworpen; hunne kunst behoedde zicb 
hierin tegen uiterden, waarvan die van latere 
eeuwen dikwerf niet is vrij te fpreken. . 

Bij dé zoo even genoemde ot)gave van de waar« 
de der alhier bedoelde dichtwerken behoort wtU' 
ligt nog gevoegd te worden de kenmerkende be« 
doeling, welke de uitdrukking der waarheid ver^ 
zelde; te weten, de verfterklng van het zedelijk 
gevoel , dat wel in alle tijden , maar bljzonderlijfe 
in hunne dagen, de voorname, zo niet éénige^ 
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toetsdeen van de zedelijkheid der tnenfchelijke 
handelingen moet genoemd worden. De wijzi* 
ging van dit zedelijk gevoel tot al wat fcboon en 
edel is, fpreekt in alle de overgeblevene (lukken 
met volle kracht, én het is bijzonderllik van dit 
verhevene oogpunt, dat zich de voortreffelijkheid 
kenmerkt dier gefchriften , die aan het tooneel 
zijn toegewijd. In der Grieken Treurfpel vermel- 
den de kunftig ingevoerde Koren y als tolken der 
zuiverde begrippen, eene Goden -taal, welke ka* 
rakteristiek is voor den tijd, en welker gemis, in 
de^ latere eeuwen , als een wezenlijk gebrek van 
den beerfchenden zedelijken fmaak mag worden 
aangemerkt. Dat enkelde Dichters der oudheid» 

ALCiEUS, SAPPHO, AN A C R £ ON , O VIDIUS 

en TiBULLus, hieromtrent eene dadelijke uit- 
zondering maakten ; dat men in hunne zangen de 
dartele min als voorwerp van wellust gehuldigd 
vindt, bewijst niets meer, dan he: karakter des 
tijds, wanneer plotfelijke rijkdom en overvloed de 
eenvoudige zeden verdrongen en eene onmatige 
weelde badden aangevoerd; terwijl theognis 
en AESOPus, daarna aeschylus en euri- 
piDES, en onder de Romeinen terentius 
enjuvENALis, als zoo vele tegenhangers kun- 
nen gelden, die, door hunnen edeler geest, het 
zedenbederf manmoedig wederftreefden. Ook had- 
den de genoemde wulpFcbe Minnedichters niets 
gemeens met het tooneel, welk» onder alle be- 
fchaafde volken , als de leerrchole van kunst en 
goede zeden, een beflisfend kenmerk van den al* 
gemeenen, en dus ook zedelijken fmaak oplevert « 
en zg mogen veeleer als op zich zelve ftaande 

vernuften worden geacht, wier fchriften wel in 
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ftaat zijn, eene wellustige verbeelding, geluk die 
van hun zelven, te ontvlammen, maar geenen 
genoegzamen grond opleveren, om ook over de 
overige gedenkilukken een nadeelig v0nnis te 
vellen. 

Hetgeen , eindelijk , de waarde der oude dicht* 
werken nog byzonderiyk verhoogt, is de taal, 
waarin dezelve z^n opgefteld, en wel voorname* 
Igk die der Grieken* Hunne fpraak , door eene 
fchoone natuur, te midden van gebergte en val* 
leijen, van beken en ftroomen, van het gezang 
Aes gevederden koors gevormd, welk aldaar, ge« 
durende een groot gedeelte der bekooriljkfte fai* 
zoenen , plagt te vertoeven , moest zich , zeer ei« 
gepaardig, tot zamenhangende geluiden vereeni- 
gen, wier uitdrukking de fpraak der keurig sage- 
))oot(le natuur mogt heeten* Hun oordeel, door 
diepe nafporingen gezuiverd , moest zich fpitzen , 
om den aard der beteekende zaken met de meest 
gepaste klanken en bewoordingen uit te drukken. 
De taal zelve, door vernuft en oordeel verfijnd, 
sam eene naauwkeurigheid aan, welke nergens in 
de wereld eene wedergade vindt. De keur van 
zelfftandige en bijvoegelijke naamwoorden, tot 
kenmerk van innerlijke waarde; derzelver buigin* 
gen voor alle de behoeften des levens; de werk- 
woorden ,. kunstmatig voor alle handeling en lij» 
flen , . met derzelver verfchillende tijdperken , ge« 
bogen ; de kracht der deelwoorden en onbepaalde 
wijzen 9 om voortgaande werking .fin oogmerk te 
onderfcheiden ; de lidwoorden voor de verfcfaiK 
lende gevallen en geflachten , en de voorzetfels , 
om alle beweging en kracjit te kenmerken, 90Q 
wel ten aanzien van den perfooQ, die h^ndelt^. 
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alft van den ander, op wien hij werkt » en van 
de zaak, welke behandeld wordt: dit alles ver* 
fehaft een zoo uitmuntend en regelmatig gebed , 
dat .de viededeeling. van gedachten, overeenkom- 
ftig deze taal-formen, tegen alle verkeerde op- 
vatting is gewaarborgd» Voep; dan daarbij de za« 
jgoenfleïling vs|n naam- en werkwoorden, op een 
k^ein getal van grondklanken gebouwd, die alle 
uit de natuur zelve zijn ontleend , en met niea« 
were klanken zijn verrijkt , welke al wederom dt 
mildere of meerdere kracht aanduiden, door de 
wellaidefidfte afwisfeling van klinkers en mede- 
klinkers afgedeeld; en wie zal hier eene volko^ 
nenbeid loochenen » welke op den geheelen ftljl 
eenen voordeeligen invloed , zoo voor de naauw^ 
keurigheid en orde, als voor de harmonie, moet 
oefenen 9 waarvan, in vroegere en latere talen 9 
^Ist dan. een zeer flaauW fpoor te vinden is? 
Deze eigenfchap, 't is waar, heerscht even zeer 
ifl alle prosaifche Griekfche Schrijvers, bij den 
eenen nogtaos meer (Ireelende yoor het oor» dan 
big den ander, naar gelang hij de uitfpraak def 
Atbeners meer nabij kwam of evenaarde; maar zQ 
geldt nog met een veel grooter vero^ogen daar^ 
wa^r het gevoel 'zich verheft, waar de verheel* 
ding de fchoonde gedalte en formen fchept, ett 
de kunst de zacht fte of raauw klinkende , de voor 
bet onderwerp doelmatigst zamengeftelde , in één , 
voord, de wellüidendfte toonen in^ne, almedo' 
eigenaardig gdcozene, voetmaat zamenvoegt. B^ 
de Romeinen, 't is^ waar, werd deze kunstfornt 
van miifder belang gerekend» Oflchoon hunne 
woordenfi^Faak meier Griekfche tongval, dan wei 
eigene taal zi|> en dus een aantal woorden ge**' 
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noegzaam letterlijk overgenomen en idleenlgk Baar 
bet ruwer karakter der eerfte volkplanters, naat 
den min gunfiigen landaard » naar den min gepo« 
I^tén fmaak van het algemeen gewijzigd en gebo* 
gen zijn, behield echter de navolging der Grie* 
ken, in den aanleg en de kracht van naam- es 
werkwoorden , mét derzelver buigingen , hare bij^ 
rondere waarde, en de Dichters bovenal fpitften 
zich,* om den toon van gevoel en verbceldingé 
met de eigenaardigfte , dikwerf diep zamengedron» 
gene of ook wijder uit een loopende klanken uit 
te drukken, waardoor dan ook hunne kunst de 
waarneming en nabootfing van alle volgende be« 
fchaafde tijden verdient. 

Maar, er is^ behalve het reeds gezegde, in de 
Dicfatflukken der Ouden nog een ander bijzonder 
oogpunt voorhanden, dat voor de opvoeding des 
menfchelijken geOachts van latere dagen eene on* 
derfcbeidende opmerking verdient. Het beRaat iit 
den trapswijzen voortgang en de verheldering der 
redelijke begrippen , die zij ons leeren , te gelijk: 
met het gezag, welk der dichteren koor in allé 
tijden Vestigde , en in het gebruik , dat van hunne 
Ibhriften gemaakt is , om de heerfchende gevoe» 
lens tot het fchooné en goede te heigen; uit 
welk alles dur volgt, dat de voortbrengfelen hun* 
lier kunst , voor zoo ver zij zelfs tot onze . tijden- 
zyn overgebragt , eene vrij naauwkeurig zamen» 
hangende gefchiedenis der menfehel^ke befcbaving^ 
leveren. 

^ ft mag hier vrijelp: met den Vader dèr Dicht* 
kunst , den vergooddén homerus, beginnen» 
Welk eene menigte van beelden, woorden en 
woordvormingen , befbhrijvingen en karakters i 

gansch 


96 OVER DE VjERTALINGiVANDE SCHRIFTEN 

gansch en al pasfende voor de jeugdige eeuw, 
waarin zich eene natie dopr krijgsdeugi verheft , 
en waarbij, de toon der eenvoudige natuur. 
Jieerschty om al het jeugdige gevoel in zijne wa* 
re, ongekunftelde kracht te fchetzen! Ongetwij*. 
feld had bij linus, thamyris, orpheus- 
(n anderen 9 reeds tot voorgangers; maar over*. 
trof hen zeer ver door rijkheid en polijsting van 
fiof en in de vruchtbaarheid van zijn dichterlijk, 
vermogen, om eiken perfoon en iedere zaak in het 
belangrijkst, offchoon altijd eenvoudig ,. licht te 
plaatzen. Van daar verhief zich zijn roem door 
gansch Griekenland , dat hem als vader der- 
kunst en als voorbeeld ter navolging htfÜigde. 
Van deze verej^ring zijner tijdgenooien ftamt al 
het eerbewijs van laiere dagen , tot zulk eene. 
wijdluftige hoogte gedreven, dat hij te gelijk als 
vader der gefcjiiedenis , aardrijkskunde, geilacht* 
formige tijdrekening en natuuricunde, ja zelfs der 
wysgeerte en godgeleerdheid, is geëerbiedigd; 
terwijl ook de beeldende kunst van den beroem* 
den PHIDIAS, bij het vervaardigen van den 
Olimplfchen Jupiter, niet .aarzelde, hare geheele 
zamenftelling aan drie verfen uit zijne ifte Ilias^ 
dankbaar toe te kennen , en wel vs^ 528 tot 530: 

Jupifer boog zijne zwarte wenkbraauwén neder; 

de heilige lokken bewogen zich van het hoofd des onfterfelS- 

ken Gebieders; 
|«héel de Olipip daverde, 

Zuljc eene overdrevene vereering kan ops ge* 
heel niet bevreemden , die bij ervaring weten ^ 
welk een geza^ doorgaans aan verjaarde gevoeleoA 
en gewoonten vastkleeft* Zij moet echter by dea, 

on* 
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^ onpartydigen befchouwer zeer in het oog vallen » 
jnist om den engen kring » waarin zijn begrip van 
zedelijke grootlieid bepaald is. De verheffing van 
de karakters zijner krijgshelden » door de bevallig 
gefraeedde bljvoegelijke naamwoorden , van onbcé 
rispelij k Quf/MfAttrog:') , onovcrPrefelijk (aiAta^Atav) » 
aan Jupiier gclifk (jotvrtito^, öapg^xeAo^-, ic-aê^o^y isof^ 
en andere ipeer, die in den onbeperkden zia 
fchljnen te gelden, terwijl fomtijds flechts ééne 
waardigheid , ééne kracht » de toepasfing van 
grootheid duldt; ja, zelfs de betrekkelgke bena« 
ming van goed («yötflör) en fiecht Omko^^j alleen 
in den zin van heldhaftig en laf^ en eindelijk de 
ruwe geest , die bier en daar , in fpgt der mensch* 
heid , wordt toegejuicht, zoo als de daad van 
AGAMBMNON, die eeucu overwonnenen en om 
genade fnieekenden v^'and het zwaard dolzinnig in 
de borst (loot , terwijl hij tien zachter geftemden 
M£N£Laus de volgende fchimp- en wraaktaal 
toeduwt: (Ilias, Vide Zang, vs. 55— -Sp.) 

t Menelaus, gg lafaard! wat gaaa u die karels ter han^t 

Voorzeker hebt gy u voortreffelijk gekweten , 

met der Trojaanen liulp l Niet ëén hunner ontvlied* het verderf» 

noch onze hand , tot zelfs het jongske niet , 

dat de moeder in harem fchoot draagt I • • • ook dit zj} niet gefpaardl 

dit alles moet ons overtuigen van des Dich* 
ters waarheid*min , daar hij niet fchroomt, zoo- 
wel het heerfchende ruwe, dat aan zijnen tijd 
voegt, als het zachte te fchetzen, dat het men- 
fchelijk gemoed van alle eeuwen vervult, maar 
tevens van den trapswijzen voortgang der befcha» 
vinge, die met den rijkdom van begrippen en 
kundigheden, ih evenredigheid van de vorderin- 
gen der taaly gepaard gaat. 

G Op 
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Op HOMERUS volgt HESiODus, vruchtbaaf 
aoovvel tot verftand van de oude Fabel-leer der 
Goden, als voor de kennis van der Ouden land- 
bouw en voor de aanbeveling vau goede zeden , 
waarom de lezing van dezen Dichter reeds door 
CICERO aan zijnen vriend lepta, voor de 
ftudiên van deszelfs Zoon, dermate wordt aanbe- 
volen, dat hij dien zelfs van buiten zoude leeren. 
iEpp. ad Div. 1. VI. ep. i8.) 

Thans volgt alcaeus, de Lierdichter, van 
wien de Aïcaifchc^ sappho, de Minnezangfter, 
van welke de Sapphifche versmaat afftamt; ana» 
creon, de Lierdichter; de Krijgszanger tyr* 
T A E u s ; de Zededichters theognis, phocy- 
LiDES en siMONiDEs; de Fabeldichter aeso» 
pus; de Treurfpeldichters aeschylus, so« 
PHOCLES en EURiPiDEs; de onbekende Ze- 
dedichter der zoogenoemde gulden Pythagorifche 
Zangen; de Blijfpeldichters ARisTopnANEsen 
menander; de Zanger der Olimpifche, Nemeï* 
fche en Isthmifche Zegeliederen, pindarus, 
bij ALEXANDER DE GROOTE dermate ge- 
ëef d , dat hij , bij de verwoesting der (lad Thebe , 
deszelfs huis van dit noodlot deed uitzonderen; 
ARATus, de Sterrekundige; de Herderszanger 
THEpCRiTus; CALLiMACHus, dc vcrvaar* 
diger van Lofzangen aan de Goden en van' Bij* 
fchriften, en eindelijk hij, die der Argonauten 
togten bezong, apollonius van rhodus» 
met wien de Griekfche Dichtkunst, een paar 
eeuwen vóór onze gewone jaartelling, een einde 
fcbiJQt te hebben genomen. 

Ond^r de Rooieinen bekleedt de eerfte plaats % 
de Heldendichter ennius, van ]wien flecbts 

en« 
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enkelde ftolcken meer o^trig zgn, die zich reeds 
begverde om de fchootibeden der Griekfche* tatl 
tot de Latijnfche over te veeren; plaütus^ 
TERBNTiuS)^ de BUjfpeldichters ; lucikius» 
de Hekeldichter 9 van wien insgelgtos flecbt» wei- 
nige verfen ign overgebleven; lucretius^ 
wijsgeerig Leerdichter; catullüs en Ovi- 
DIUS9 de Minnedichters ; tibullus en pro- 
PERTius, de Treurdichters ; viRoiLiufi^bet 
puik der Dichteren, door zijn Heldendicht en 
2ijne Herderszangen beroemd; PHiEDRUS, die 
de fabelen van aesopus overnam; seneca, 
wiens Treurfpelen nog met die van ontbekende 
Dichters zijn aangevuld ; horatius, uitmun^ 
tende in het Lier- en Hekeldicht; jlucanus^ 
die den ftrijd tusfchen caesar en pompejus 
bezong; persius, de Hekeldichter; siLiud 
ITALICUS9 die den tweeden Punifchen oorlog 
befchreef; martialis, beroemd door zijne 
Bijfchriften; valerius flaccus. Zanger 
van den togt der Argonauten; statius, die de 
ftad Thebe en den held achilles 'bezong ; } u« 
vENALis, de Hekeldichter; claudianus en 
A u s o N I u s 9 die zich aan onderfcheidene » min 
waardige onderwerpen toewijdden , en met welkeit 
de Latijnfche • Dichtkunst 9 in de vierde eeuw on« 
zer gewone jaartelling , mag gerekend worden te 
hebben opgehouden ,- terwijl men , hoe groot ook 
de verdiisnften vdn enkelde Dichters , iu ftoutheid 
▼an gedachten, in rein gevoel en zuiteré taal^ 
«ogen wezen ^ eene hoogere voortreffellpLheid 
geenrazins kan Weigeren aan hunne GHekfche V^ 
deren , van wier obrfpronkelljk en * nitmtxntend 
vernuft zg ^ich dikwerf met vele vrudit bedien* 
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.den. Zoo vÈrftrekre apoljlonius aan valk* 
mus flaccus ; callimachus aan ca- 
tullus; absopus aan ph^d&us; het 
Treur- en Blijrpel en Lierdicht der Ouden, aan 
-dat der Lateren^ ter navolginge } zelfs de Prins 
van het Laiijnfche • Heldendicht heeft zich blijk- 
baar naar homerus gevormd , en zijne dicht* 
werken ademen zoo zeer den geest van hesio* 
DUS, T H £ o c R I T u s eu £ N N I u s , dat hij te 
regt mag gezegd worden » hunne voetftap{)en zorg* 
vuldig te hebben gedrukt. 
. Het behoort geenszins tot onze tegenwoordige 
taak, dat wij de afzonderlijke verdienden van ie- 
der der genoemde Dichters ontvouwen , noch 
pokt dat wy bepaaldelyk (lilflaan bij elke fchrede 
der befcbavinge, welke eene aestetifche behande- 
ling van ieder tijdvak op zich zelf zoude aan de 
hand geven: zulk eene uitvoerigheid zoude een 
boekdeel op zich zelf leveren , dat wel den we* 
derkeerigen invloed der letteren op den dichterlij. 
ken geest en dien der dichtkunst op de volks«be« 
fchaving zonde ftaven , maar voor het tegenwoor- 
dig onderzoek inderdaad overtollig moet geacht 
worden* Genoeg zal het zijn , wanneer wy eea 
eokeld voorbeeld, ten bewijze van onze vorige 
aanmerkingen, aanvoeren. En hoe gemakkeiyk 
laat zich dit ontleenen uit dat beroemde tijdvak , 
waarin , na een vyftal eeuwen , federt den arbeid 
van HOMERUS, de Griekfche * Helikon zij;ien 
]iopgen top aan Üe 2^nggodinnen bij uitnemend* 
ïieid had geheiligd? Ik bedoel h ierA esc hy lus, 
pindarus en sophocl^s, die en het Lier* 
fa Heldendicht tot zulk eene hoogte hebben ver« 
]ie?ea» dat alle de kunst van latere dagen, of* 
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fchoon al tot sstedfche regels overgebftgt en 
daardoor fchijnbaar gemakkelijker voor de navol* 
ging 9 baar tot nog toe naauwelljks evenaren , veel 
minder lieeft kunnen overtreffen. 

Pindarus, weet men» verheft in zijne zan- 
gen de overwinnaars in de Griekfche*fpelen, zoo 
in den wedloop, als In het worstelen, het vuist- 
gevecht ^ en het paarden-rennen. De onderwerpen 
waren zeer algemeen: de kunst alleen konde ^ie 
verheffen. ^ Van hier de hooge toon , dien de 
Dichter aanneemt, als ware bij, in de hoogde 
Verrukking ," door eenen goddelpen geest aange* 
blazen. Van daar vergelijkt hoaatius, iq 
xijiien opzettelijken Lierzang op dezen Dichter^ 
(Juürm. lib. IV. 'Od. 3O deszelfs voordragt 
„bij eenen geweldigen regenftroom , .die , van de 
„ bergen ftortende, alles in zgne vaart mede^ 
^i fieept." Dus verkondigt zkh telkens zQa 
aanvang met eene zwellende groorfpraak , en 
zijne kunst verdiept zich zoowel in ftoute beel* 
den, als fo de manier, om door allerlei vergelijk 
kingen , toefpelingen op de fabelen en door zy- 
ne uitweidingen , het onderwerp van zijnen zafng 
te verfieren, van waar dan de overwinnaar zelf 
ilechts een zeer klein gedeelte van deszelfs in-- 
boud nitmaakt. Menigvuldig echter zyn de af« 
wisfelende fcbooaheden tan zedekundige aanmer^ 
khigen, ter ftavinge en verheffinge van zedelyken 
f maak ^ zoo als onder anderen de bekende uitweid 
ding over den mensch, welke zelfs meermalen 
aanleiding gaf om hare bron in salomo*s ge- 
wijde Spreuken te zoeken: (filimf. VUL ad 
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W9 alleri zgn flecbts vad éineb da^: 

wat is hü ? Is bü meer d&n niets ? C*) . - , 

De menscb is de droom eencr fchaduw; (t) 

dan alleen, wanneer de Godheid hem opbeurt p 

ontvangt hü denlicbteodcn glans 

van een 'verkwikkend leven, 

Aesch YLüs, na thespis , zynen voorgan* 
gcr, de Vader vanf hct^ Treurfpel en uvens van 
her Tooneel, dat hy, ^door de invoering vau de 
jsamenfpraak , het masker en^liet hooge'fcfaoeifd 
des fpelers , inderdaad tot eene hooge kunat ver- 
hief, munt uit in zijnen vurigen ftijl , door zijne 
verbeelding bezield , in . zyne ftoute overdragteu 
en zijne gefpierde bönamen, en onderfcbeidt zich 
vooral door zijne fchijnbaar o verdrevene karakters 
en tooneelvertooningen , welke den aaufchouwer 
]»et zelden deden beeven, van waar tneq dan ook 
wH» dat de beroemde ËngeUche -shaespere 
2ijne geweldige voorflellingen zoude hebben ouf 
leend. Intusfchen» waren zij in den geest de3 
tijds en der natie gegrond, wantieer gedurige 
oorlogen en vrpuiter^en de zeden nog verwoes* 
teden, en het tooneel juist dienext moest» qm 4e 
Isr^gshafdge inborst aan te vuren. 

Nog eene halve eeuw daarna, vertoont reeds 
sopHOKLEs, bij de verfijning . der taal pnder 
de Atheners , eenen edeler geest. Hg blijft; wel de 
Dichter, die op het nationaal karakter werken 
moet 9 door 'de afbeelding van den Ilerken harts* 

togt, 

O Volgens den dicbterlpen ftjjl: Janfckouw hm htien^'in 
iiorgen is hij niet meeri 

Cf) B9 omkeering Qantifirophe'): de fchaduw ren mgnên 
drMm» 
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togt , die het gemoed van het kwade afwenden en 
tot betere geneigdheden moet voeren: maar hoe 
keurig is zijne zamenftelling ! hoe zeer verbindt 
zij het ganfche ftuk door nergens gezochte een- 
heid! hoe volgt hij de gefchiedenis , voor zoo 
ver zij hem tot oogmerk dient, en geeft zich 
daarna over aan de uitweidingen van zijn ver* 
nuft! Hoe dwaalt zijn blik rond in alle de 
fchuilboeken van het menfchelijk hart! hoe keu« 
rig is de taal, harmonisch door toon en maat I 
hoe voort refielUk is het oogenblik gekozen , waar* 
op de ganfche handeling zich voor ieders oog 
moet ontwikkelend En zijne Reien bovenal, die 
het volk vertegenwoordigen , welk ook alhier zijn 
aandeel behoudt , even als in de wetgeving en 
het beftuur : hoe doelmatig temperen zg der fpe* 
Ieren drift en brengen het g^fchokt gemoed , tel. 
kens bij afwisfeling van koren , op de zedelijke 
waarheden te rug, welke en bedaarde, befpiegeling 
en ijverige betrachting vorderen, terwijl zv, aan 
geene versmaat gebonden , de hoogfte vrijheid van 
het harmonisch Lierdicht ter overredinge bezigen. 
Hoe fchoon is de Slotzang aan het 3de Bedrijf 
van den e b i p u s 1 

KEER* 

6 Dat de Goden mg een gelakkig lot befcboren,^ 

zoo lang mijn* woorden en\daden 

de regelmaat der weiten volgen, 

van den hemel afgedaald, 

waarvan de Olimp alleen de zetel CJuplter alleen de vader) is t 

Geen fterfelyk geflacht bragt haar voort; * 

liet kan haar niet in vergetelheid fconenj 

In de wetten heerscht een magtig God , 

die onze verkeerdheden beheerscht en nooit veroudt* 

' ■ . . . 
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TEGENKEER. 

De verwatenheid is de moeder der dwinglandö ; 

de trotschbeid, z«odra z|j misdaad op misdaad hoopt 

en haar toppunt bereikt , 

ontaardt in noodlottigen dwang , 

en ftort den mensch in eenen fchrikbarenden afgrond. 

Alsdan verlaat hem de fortuin; 

bjj ftort van. den top der grootheid, 

waartoe hem de faoodheid had verheven* 

U, 6 Godep! fmeek ik, aan deze Stad te bergeven 

het geluk van Edipus overwinning. 

Nooit boud ik op » der Goden befcherming te fmeeken* 

* 

TWEEDE KEER. 

4 

' Wie is zoo verwaten , de Goden te beleedigen » 
door daden , of door woorden , 
€n vreest niet hunne regtfpraak, 
en eert niet hunne heiligdommen I 
Onheilen zonder tal ftorten op hem neder » 
tot ftraf van z^n moedwillig trots, • 

daar hg bet onregc bemint , 
zich aan godloosheid verpandt , 
en zijne handen met heiligfchennis bezoedelt. 
Wie is hq, die voortaan zgne tochten bot vieren, 
zjjn eigen hart ïal wederftreeven , 
wanneer vergelding zqne wandaden verbeidt I 
Waartoe zou ik zelf al danfende ten reie gaan, 
ter eere der Goden?' 

TWEEDE TEGENKEER. 


Keen : ik aanbid Apollo niet meer 

in Delphos tempel tinnen , het middenpunt der aarde^ 

ik offer geen wierook in Lycië's tempel meer ; 

voor alt^d doe ik afftand van Qiympifche feesten . 

zo niet Apollo*s godfpraken 

voor het oog der wereld worden geregtvaardigd. 
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<}q » ó grooce Japiter » 
.behe^fcher aller dingen , 
vriens r|jk geen einde lieef t ! 
Is het Wail-; dat gg der menfchen doden gade ilaat^ 
toon ons daó , dat gü liet gebeurde kent » 
riltt gij -a'i thans hebt verhoord I 
Men befpet de gödfpraken over Lajus dood; 
.Apollo wordt niet langer geëerd; 
der Goden dienst wordt alom veracht. 

kn eindelijk, om geene andere voorbeelden meer 
aan te halen , de Slotzang van den Rei aan bet 
einde dezes Treurfpels, wanneer bdipus wordt 
weggevoerd: 

Inwoners van Thebe! 
Ziet hier den Edipus, 
wiens verft and het raadfel oploste» 
voor wiens kracht alles zwichtte» 
*4ie zJUse .gr9Óthekl aan zijn yernufi; en motd alleen was verfchuldigdi 
ziet, in welke ellenden hy is nedergefcort ; 
let op deze rampzalige uitkomst; 
noemt geenen fterveling op aarde gelukkig, 
dan nadat gö hem ;hebt zien fterven , vrj) van druk I 

*En echter, hoe zeer soPHOKLEsln vinding, 
in kracht van vóorftelling , in harmonie en melo» 
dij yan toonen moge uitmunten, zoodanig, dat 
hij den toenaam van Athcenfchc üijt alom ver* 
kregen heeft, hoe groot blijft zijn afiland, geda- 
rende een tijdperk van naauwelijks twintig jaren^ 
van Bü.RiPiDES, wiens zuivere taal, befchaaf- 
de geest, verhevene denkkracht en rein gevoel ^ 
ten volle het tijdperk fchetzen, wanneer hij, o&> 
fchoon aan het hoofd des Atheenfchen legers gö- 
plaatst, te midden der Socraiifche fchole bleef 
verkeerepl Ia hem fchijnt de geest der wijsgeerige 
VedekaveJing voiiooid, zonder, aan 2:^x1 dipbtye?- 
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mogen te fchaden* Hoe rijk, -^r^ ja, misfchien 
overvloedig in zedelijlce ' grondllellingen en be« 
fcho^uwingen , vit vreeze, , dat het Publiek zijn 
verbeven oogmerk, in voornelling van karakters 
en handelingen, miskennen mogt! Langs hoevele 
trappen van ontwikkeling moet der Grieken geest 
niet zijn voortgeflegen , om de fijne aandoeningen 
des gemoeds zoo diep te fchetzen , als wij bij« 
kans in alle de negentien treurfpelen aantreffen^ 
die van de twee -en -negentig, door hem ver- 
vaardigd, zijn overgebleven! Wie herleest niet 
telken reize met nieuwen wellust de alleenfpraak 
van poLYXENA, door den kouden ulisses 
tot zoenoffer voor achilles geëischt, nadat 
zij door hare , edele Moeder , hekuba, ten 
fterkde gedrongen wordt , om alles tot baar be« 
houd te beproeven , zoo als deze reeds vruchte« 
loos had gepoogd: 

Ik zie u » ülisfes ; onder uw gewaad 

verbergt gq de hand; van mQ keert gg u af » 

, opdat ik niet uwe wang zal vatten : 

,6 vrees niets! gg z^t zeker, dat ik niet vluclnen zals.;* 

Ik zal volgen , omdat ik moet » • • • omdat: ik derven wil , 

want aarzelde ik,. .. dan ware ik eene laflVartige Maagd ^ 

aan bet leven gekluisterd: en dat leven* ••• 

wat baat bet mS » welker vader 

eenmaal koning was van alle Phrygiërs ? • • • • . 

infl,uit zulk eenen ftam ontfprotenl 

}a, daar werd ik onder de vlcöendfte uitzigten opgekweekte 

eenmaar was ik eene Konings-bruid l 

de n$d alleen tuurde op het oord» op bet paleis mSderbelleaimiogl 

• Onder Ida's dochters was ik He eerfte...» 

ik, die alles in Maagden-Koren rondom mg zag waaren, 

ik was eener Godbne geiyk,.«« ik was de onftcrfelQke» 

en thans eene flavin,., • die enkel eenen naam voer, 

voor het oor ongewoon , voor wie de dood , de dood dleeo dierbaar is t 

WtC' 


BBR GRIEKEN SM ROMEINEN* lof 

WMt toefc in9 nu? — wjUigt kom \k,iu banden 

van eenen gellrengen meester , die mg voor geld koopt , ^* • 

ik, Hektor's Zuster ! — ik, aller helden Zust^l.*. , 

die my dwingt, brood voor hem te bakken^ 

het huis voor hem te vegen ^ 

of aan de weversfpoel mqne treurdagen weg te treuren I 

Mijn bed , eenmaal voor een* Keningszoon beftemd , 

bevlekt wclHgt een vuige flaaf!.... 

Neen , • • • • nooit , • • • • nooit , • • • • vrg «••.••. 

Nog fcheid ik vrg van het leven; 

nog bied ik aan het doodenr^k vrQ mjjne leden 1 

Welaan , Ulisfes 1 ik volg ; • •• • 

ruk mij voort ; «u • dood mq ! Geen troost, 

geene hoop , geen vl ogend uitzigt blgft mg over, 

om ooit weder gelukkig te worcfenl 

t MQne Moeder ! houd uw fmeeken te rug t 

Uw arm fchrage mg niet meer ! 

Leen mg den dood, eer fmaad ot fchande mj} trefiT! 

Veel gelukkiger ben ik in den dood, dan in het leven I 

Zonder eere te keven , • • • is hét toppunt' van'' fmart. 


Wie leest niet net een weemoedig gevoel dea 
Koorzang uit dezelfde hbruba, wanneer de 
gevangene Wceklaagfters' den rouw over Troje's 
verwoesting uitgalmen? (vs. ^95 enz^): 


K £ £ K. 

> 

Van nu af Wordt gg , 6 moolerlgk. Uiom ï 

als onbezwekene Heldenflad 

niet neer geprezen t 

Schrikkelgk was de Achiifchc wolk 

van vermoordende fpiefen , 

die u bedekte. 

Ter neder geftort liggen uwe eorens en WOQenl 

Een brand, de fchrik der verwoesting, 

trof u , ongelukkige Stad i 

Voortaan wandel ik niet meer In uW midden* 
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T&CEMKEER. « 

Om thtddeinitctit Waarde cle dood, 
wanneer na den maalt^fd 
\ een* zachte iluimering bet eóg beving: 
fia feesteljjke liederen , 
bjj het vrol^ke offcrmaal gezongen, 
rustte de echtgenoot in zijn vertrek;' 
hij hing dé ï^ieet aan den wand , 
werd jiiets gewaar van het gedrulsch » 
dat zicli van ver van dé fchepen deed booren 
tot binnen in Iliums poorten. 

TWEEDE KEER. 

Onder den gevlochtenen bpofdban'd l 

ordende ik inyne lokken 

vóór den gouden fpiegèl, 

waarin de ftralen zicb ronden ; 

ik neigde mqn hoofd , om te (lutmeren : 

nu ftormde het gejoel door de llraten; 

een luid gefchteeow klonk overal 

door lUums muuren: * 

9» Op,, zoonen.der Grieken I , 

„ Verbryzeld ligt Pergamus wal en feest I 

9, Otl kunt ninmer zegergk te nigi'* 

Nu verliet ik mSn leger der ruste , 

In myn eenvoudigen Peplus CO 

als Dorifcbe Maagd (f) gekleed. 

Vruchteloos floeg ik mijne armen 

om dfer heilige Arcemis C^iÊnz^s) altaar. 

TWEEDE TEGENKEER, 

Vermoord zag ik rnjinen echtvriend; 
weggevoerd werd ik op de baren der zee: 
éa fcheidde my van Iliums oevers. 

ffog 

CO ^^ Peplus was een opperkleed zonder monwen» 
Ct) Dorifche Maagd, of Spartanerin, en als zoodanige eenvo»9 
«g gclüccd. 
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Kog «toen fmachcenden Wk 

wierp ik op Troje, 

en besweek van venw|'feling« 

Toen vluchtte ik, der Dioscuren (♦) Zuster, Helcnt; 

ik ontvluchtte den herder van Ida, 

liet monfter Paris; 

want OU joeg mij) van vaderleken bodem» 

nu verbande oijj uit m||ne woning 

bet Bruilofts-feest* 

Het Bniilofti-feest ? Neenï een Treurfeesc» 

4oor eenen boozen Geest mü befchikt* 

t Dat de baren der zee 

baar nimmer tot dit land, 

tot de vaderlgke woning tè rug voerden I 

Welk eene reeks van keurige aanmerkingen 
over regt en onregt , heerfcfaappij en ftaatzucht , 
leveren niet de zamenPpraken van polynices 
met JORASTA, zyne Moeder, en met zijnen 
Broeder eteoclbs» aan wien hg bet The- 
baanfche Rijk betwistte, zoo als die midden ia 
het treurfpel der Phcenicicrinnen voorkomen , en 
waarin het yóér en tegen zulk eene meesterlijke 
overflielHng vormt, dat zij te regt de uitgezochte 
taal van het gezond verftand en 'opgewiegden 
hartstogc, en tevens de hooge vlucht van het 
dichterlijk vernuft en gevoel, mag heeten! Be«> 
kend is, eindelijk, om niets meer te noemen ^ de 
tweeflrijd van medba, in het treurfpel van den* 
zelfden naam, of zy hare kinderen, al dan niet|^ 
zal vermoorden? Wraakzucht en medelijden fpe- 
len alhier hare geduchte rol, en^wat nog tegea 
het laatfte overftaat, is de vrees, om hen aan 

eene 

C*) Dlqtcuri waren Cêstw en Mlux^ als kindirtn yan 7tf- 
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eene wreede Stiefmoeder over te laten. Het is 
deze' uitnemende fchildering der hartstogten , die 
eikanderen overdwarfen; het is de (Irijd tysrchea 
belang 9 'eer en pligt^ in de teederfte betrekkingen 
des levens, die dit fcbouwfpel tot een der be* 
langrljkften maken van euripides tooneelfpe- 
len; terwijl de zachtere gevoelens van het men- 
fchelljk hart, terftond daarna door den Vrouwen* 
rei aangeheven^ eene aangename tint over de don« 
kere fchaduwen verfpreiden, die het gefchokte 
gemoed des aanfchouwers mét zich zelf bevre» 
digt; het is deze ftoiite afbeelding van het men- 
fchelyk karakter, met alle die geheime drijfveeren 
en aandoeningen, welke hetzelve verheffen of 
ónteeren, verharden of vertederen, welke ons 
inoet overtuigen, dat euripides, met wien 
de wijsheid van eenen socRATESte gelijk het 
tooneel betrad, inderdaad het toppunt der hooge 
Dichtkunst bereikt heeft. Van homerus af» 
die voor allen de bron levert, waaruit de kunst 
ten allep tijde het eenvoudig ware en fchoone 
kan putten, tot op den laatflen toe, mogen de 
verfchillende fchakeeringen van het zedelijk ge* 
voel, en dichter, en leeftijd, en nationale be« 
grippen en zeden kenmerken; maar hetgeen bij 
jcuRiPiDES, in tegenftelling van alle zljnt 
voorgangers, zoo verheven afReekt, is de kennis 
van het zuivere goede, welke de ruwe zinnelijk- 
heid trotfeert; terwijl ook dan nog, wanneer de 
liartstogt vermeestert, het zwichten zelfs zijne 
verfchoonende zijde , zijne innerlijke grootheid 
niet verliest , en , den dader zelf martelende , het 
medegevoel van hun verheft, die hem vonnisfen* 
De zedelijke fmaak, 'c is waar, dien de afzon- 
der* 
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derlljke Dichter in zijne werken aan den dag legt^ 
kan, daardoor alleen, niet als de heerfchende 
fmaak van zijnen tyd worden opgegeven; dezelve 
zal welligt , in den geftrengften zin , alleen, zijne 
eigene denkwyze, zyn eigen oordeel kenmerken» 
Maar , wanneer zulk eene reine oordeelvelling ia 
vroegere gefcbrlften geheel niet gevonden wordt ^ 
en ook niet in verband ftaat met de daarin heer- 
fchende begrippen ; wanneer , daarentegen , biy des 
lateren Dichter deze zuivere denkwijze by herha- 
ling voorkomt, zoo dat zij bet licht en bruia 
over cie karakters zijner helden met de juiste har- 
monifche tinten verfpreidt, dan kan men veilig 
het befluit opmaken tot eene grootere befchaving, 
welke zich zelve aan den kenner van het men» 
fchelijk hart , tot zelfs in de kleinigheden toe » 
openbaart» De vaderlandsmin , bij voorbeeld, ia 
een even zoo doorluchtige trek der helden in 
HOMERUS, a)s in de Iphigcnia van £URIpx<- 
D£s: maar wat is zij in de eerden anders, daa 
de woeste drift, welke, uit vooroordeel voordea 
geboortegrond, alle ligchamelijke kracht te voor- 
fchljn roept, om een gewaand eigendom te^be# 
fchermen, of een vermeend kwaad te wreeken^ 
xonder iets meer? en hoe edel verfchijnt zij^ 
daarentegen , in den Socratifchen- wijsgeerigea 
Dichter , niet aan gewoonte, niet alleen aan 
maagfchap en vrienden, maar ook aan opvoeding , 
aan openbare wet en vrijheid, aan zedelijke in« 
drukken, aan bijzonder gevoel van eigen volma- 
king verbonden, hoedanig genot niet ligtelijk el- 
ders te vinden ware, gepaard met het oogmerk, 
om, bg wederkeerige vergelding, aan medebur- 
gers en vrienden al dat gene terug te geven, 

wat 
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wat wij van hun ontvingen, Zao teekent zich dè 
men^ch in den eerden, zoodanig in den jongfted 
Griekfchen Dichter^ het Was de geest des tijds, 
die den menscb 9 maar ook tevens den dichter 
vormde: beider befcbsiviiïg üaat in een regu 
flreeksch verband; de Dichter alleen werkt door 
sijne hoogere bezieling van gedachten en taai op 
tijdgenooten en nakomelingen. Ons vaderland in- 
derdaad mogt zich , reeds meer dan een paar eeu* 
wen lang*, op het bezit van Dichters beroemen , 
!n der Ouden fchole gevormd, wier gefchriftea 
nog dagelijks den wellust aanvullen van ledige 
vur«h, en wier geest, met den gang der befcha» 
ving' voortvarende, hunne kunst in onze dagen 
tot eenen zeer hoogen trap van volmaking heeft 
verheven; en echter doet zich nog een aanmer- 
keiijk verfchil op tusfchen het oude en het nieu- 
were, waardoor het eerde zelfs thans nog, en 
welligt in alle tijden , nieuw zal kunnen heeten. 
Dit verfchil ligt voornamelijk in het klimaat, in 
de zeden en in den aard der meergievorderde be- 
fchaving zelve, weik^ alle de aandoeningen en 
driften in een zachter gewaad tooit, waardpor de 
.uiterden meestal liet oog ontvlieden. De begrip* 
pen van bet ware, goede en fchoone, zijn thans 
aigemeener en behoeven naauwelijks eenige dich* 
eerlijke kunst ter aanbeveling. Bij de Ouden bleef 
elk eigen oordeel over zedelijke beginfelen een 
heiligdom, eenegodfpraak* Zij poogden hun ge* 
voel , als door Goden geheiligd , in de gemoede- 
ren van aanfchouwers en lezers over te dorten. 
Zij zetteden zich óp den Pindus niet neder, om 
ald<nar de ziuverrukking te verbeiden, welke hen 
zonde doen .zingen; neen: zij zóngea^ omdat zsj 

in 
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In den geest reeds waren verrukt* De aanfcbouv 
wiog van .dapperheid en deugd.» welke ;in bet oog 
vallen moest, om vlamde hung&voel» Latere tg^ 
den, ctt vooral: die,. weUseti lA^lj thans beleeven ,- 
gedoogea die aanfchouwiogMiiiét. Buiten het oor# 
logsyveld 9 i^* en hpe vccT • wenacbt de eer der 
meti^ohbeidy met de ^vo^ric^ande befchavdng- ver« 
xusterd V stfike fchriktperncielen-niec uir haar mid* 
den verbannen I — — . fcfauili de verhevene deugd 
i»eestal in bet verbongene. Waar het o%>g van dea 
wijs^erigen menfchenkennor alUen baar befpiedt. 
Zij beiden, «-* de Dichters van oudsten van he«* 
deui^ -r- ftaan . niet peer op gel^«n -grond. . De 
lateren .ktinnen zich: niet ;lig{elijk zoo hoog verv 
beffen ,. als hunne voargangef s , en dezen ib^vqa 
daardoor 9 • odk nog yo^rr pozen hedendaagj^faef( 
tgdi, dié gehcfUigde v^orbeeldenr, welken het ver-r 
rukite gevoel /lusg. geftadig;. behoef t, om leiding, ea 
wendiiTg -rvjin . gedachten j vej geljjküig cav tegen^ 
trverileliing^ . gehechtheid aan; onderwerp en tafwij- 
king, ba$i9i[HPie. van. taal; ea toon en km ebt Viin 
ttitdrukli^g:afnte zie9« ^;.<)f> • r 

t Qp disze.wij2e, dan, tf^^^nt zich hetnutvT^A 
de dichtwerken der Ouden , bovenal der Qriek^p;^^ 
ook voor onzen tijd , buiten alle tegenfpraak* 
Maar, aan hoe weinigit^^ i^^t is de toegang tot 
de kennis^ dier Goden -taal vergund, welke eenen 
ontzettenctén " vborafj^aa^d^ arbeid der ' fenolen 
vordert , om tot hare geheimen door te dringen ? 
Immers deze fcholén zelve,- hoe Voortreffelijk iu^» 
gerigt ,' Banen 'Üfeen den'^^weg tot verdere üafpo-* 
ring. Deze bangt ëéniglijk af tan eenen gelukki- 
gen fland,^:c)int, de yrucfatjen der letteren by ee«e 
vpftjwejï? ^rSpbcid te jglukk^^.^yan eenen ftand,^ 

Ü ^ ' ' waaf^ 
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wtarih g^ene afhankelijkheid van tijd en omllan* 
digheden de rust verftoort, welke aan wetenfchap 
tn kunst behoort , en die nogtans^ op onsen. be« 
perkten bodem , behalve de geleerden van den 
cefaten flempel 9 fleehfs- aan zeer weinigen te 
beürte valt. £n echter heelt het dichterlijk genie 
onder ons reeds een hooge vlucht genomen! Wie 
zal onzinnig genoeg* zijir, om aan hetzelve dis 
ko)p te weigeren, welke zij, zoowel voor het 
Melden-, als voor het^ Lier- en Leerdicht, be* 
loeft, ten einde dien wanrmaak te v^hoeden, 
waarvoor elke oorrpfonkeUjkheid, juist te midden 
eener • gevorderde befchaving, het. meeste bloot 
fliat?;Neen; dat ook 'hier, nog meer dan in ^den 
tog^ondenen ftyl, alle de kracht der aanmerkin* 
fenvgglde, door ons in het eerile Hoofddak aan« 
gevoerd, en dat ^zoo de aanfpraak op het regt 
van. overzetting aan bun uie^ wiM^de: onthouden » 
ir^yor^ welken, biy een zuiver gevoel, vernuft en 
«ang^leeMe kunde, de kennis en behandeling der 
Ouden volftrekt onombeerlijk is. En dit middel 
is alleenlijk in eene doelmatige overzetting der 
iiiAe dichterlijke gedenkRukken in onze moedes» 
taft( gèlegé». 


•« 
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JFaann bcfiaan de nuttigheden der Overzetting 
! van de Gefchriften der Grieken fin . Aomei* 
nen in ónze Moedertaal? . 

' CelJJk dei* menfchtri algemeene oórdeefvelUnje» 
ttkwetf 'gctm fóopeiri tot een uiterfte ie verval* 
' ^- lep, 


/ 


kü, £Oodi« het gesag van welnigett eeM Wt* 
tneeode waarheid beflist, cotiddr dat aan eileil 
pii^erzoek de weg open blijft , om haat te vill# 
i^en, zoo had dese aaninelrkiog . bot^enal hare bQf 
sondere toepasfing op het r^k der letteren ^ utrftal* 
in £00 vaak der Ariftarchen Waan een oud ^. al« 
hoewel verfcbqonbaar , vooroordeel poogde te fta* 
Ven# D^t de fcfariften der Grieken en Rottieineii^ 
na het herftel der letteren in Italië ^ Welk zQ ftoa 
uitnemend bevorderden * in het oog der gdeerden 
imnne ongemeene waarde op den duUr behielden^ 
li^as allezins eigenaardig , zonder dat een bl|zoildet 
betoog voor derzelver invloed op de befchating 
Van den geest meer noodzakelijk ware. Maat^ 
bU de dadelijke ondervinding Van al dat vootdeel» 
ontftond ras die blinde vooringenomenheid met 
ie Ouden » dftt men aan hun alléén bij uitzonde» 
ring de ganfche befchaving toekende, zonder dat 
ktere gercbriften der levendige talen ^ hoe zftt 
tiit hunne bronnen geput en van bannen geest 
doordrongen 4 alfaier eenige onderfcheiding ter^ 
Wierven* De ongerijmdheid van dit gevoelen Waé 
inderdaad zoo gnoot , dat zl) , bij de geringde op« 
lettendbeid^ zich zelve wéderfprak, daar inen^ 
h|^ uitwerkfel . uit het middel kennende^ zeef ge* 
ceedelljk tot eené nutUgheid befl uiten moest ^ wel* 
ke de ervaring telve bewees* Bette onpartijdige 
Vergelijking der Ouden en Hedendaflgfêhen moet 
ons ras overtuigen , dat aan de eerften by ver de 
voorkeur toekomt in alles ^ wat gevoeU temtift 
en .eigen vinding «i in ftaat Jii}a te leveren, ett dit 
de laatften indetdaad uitmimten in aHes, wat, 
1{ij een zorgvuldig gebruik der zinnen, dooi^ 
traarnemiig Ip teqpasfiüg^ voor menscb en meet^ 

Hg ftbegf 
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ftbsppg voordeeDg is« De befchavibg van ondee^ 
lige perfoneii, en door hun toedoen van uitge* 
breidere kringen ,.en eindel^kvan ganfche Natiën, 
treedt bier tusfchen beiden door* Zij, die bare 
waarde geenszins Helt id het enkeld bezwaar des 
geheugens met een aantal vertelfelen ; gebeorte- 
nimfen » gevoelens , gebruiken en de talen , waar- 
in die van ouds geboekt werden, zonder dezelven 
ie. onder zoeisen, en het voegzame, her ware,^het 
edele daaruit over te nesien tot zuivering yan 
pordeel en gemoed » zal van zelve de nuttigheid 
bHlgken, welke er in de behandeling van de 
Ichnften der Ouden gelegen is , niet zoo zeer om 
fiieuwe waarheden in wetenfchap of kunst te ont« 
dekken, maar voornamelijk om oude, onontbeer^ 
)yke beginfelen te verfterken , en de formen af te 
zien, waarin zich de kunst, in haren besten 
t$d , heeft getooid , om naar het ideaal van vol« 
. komenheid te ftreven. In één woord , het is de 
voortgaande befchavlng zelve, welke ons over* 
tuigd beeft, dat de fiudie der Ouden geenszins 
daarmede aan haar doel beantwoordt , wanneer 
zij den geleerden taaikenner vormt ; maar wanneer 
zij het oordeel verfijnt , wanneer z^ perfonen en 
zaken uit bet ware oogpunt leert befchouwen |p 
toepasfen op latere betrekkingen, en daardoor den 
sienscb karakter^ der maatfchappye mannen le- 
vert van vasten geest en van beproefde zeden* 

Het; was dit algemeene oogpunt van nmdgfaeid, 
waaronder wij de lezing der Ouden, in de twee 
f oorgaande HoofdClukken , ;&oowel ten opzigte der 
oorfpronkdjyke brMsen , als ten asaizien der' 
overzettinge , voor, een veel uitgeftrekter gebruik , 
Mnbevslen. Tlutns saj bet poodig 9$n, deze^ 

nut- 
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Btittiglieden in het katfte opsigt meer afxonder* 
lyk te jQntleden. 

En hier doet / sich ^ in de eif/f^ plaat», eeiÜL 
ruim veld op van befpiegeUng in de gefchiedeois 
der oude Volken, maar bepaaldelijk in die dei 
Grieken en Romeinen , als zijnde meer onderfchei^ 
deolijk behandeld ep daardoor tot eenen ho<>gereQ 
trap van gefchiedkundige waarheid verbeven^ ea 
tevens meer pasf(?n4e voor den geest van befcfaa* 
ving , welke tot on^en leeftijd is doorgedrongen* 

Voor onzen tegenwoordigen tijd behoeft *hei 
bijkans geen betoog meer» dat de gefcfaiedenis » 
als leermeesteres der ervaringe, een beflisfend ge« 
2ag oefent op/ de rege^ring* kunst van Staten ep 
Volken, op de regeling der wetten, op de wijzi* 
ging van maatfchappelijfce behoeften, op de lotr 
gevallen van maatfchappyen (^afzonderlijke pe^ 
fonen, op de beerfchappü van begrjppeo, gevo^ 
lens en beginfekn, en eindelQk op de.algemeene 
zeden» Wat eene afgetrokkene redeneering op 

m 

bet min geoefen4 verdund buiten ^aat 1$ t^ wef« 
ken, wordt door de gefchiedenis bijkans alleen 
vergoed. Geluk de ganfche opvoeding van h^ 
kind tot mensch en burger der maatfchappg ver* 
telfelmatige inkleeding is van voorbeelden, uk 
oude en latere tijden met gezag aangevoerd ,. zop 
blijft dan ook elke waarheid, door middel dar 
gefchiedenis voorgefteld, eene levendige fchilderi), 
waarin ieder mensch, elke (land, i^der vdk., 
zich bij aanhoudendheid fpiegelt, om het ware t 
het voeg;same, bet billijke, te ontdekken^ te be« 
vatten en op zich zelf toe te pasfen; zonder dft 
hierby ' bet. gewone gevaar kan gelden , welk • uit 
de onpart^is[ae en fchranderfte voprftelliog vo^r 
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Inire géwlsbeld nog altijd aanwezig is, zoo lang 
Bij, de ervaring ter zijde Hellende, zich alleen* 
li^ aan eenen afgetrokk^nen betoogtrant verbindt* 

Maar , nu is juist de gerchiedenis: der Griekei^ 
«n Romeinen de zekerde in bare overdragt vaii 
ottdere tijdei)} zij is de rijkfte en vruchtbaarfte in 
ftflerlei tooneelen van den oorfpróng, de verhef» 
fngf den bloei en ondergang der Staten en VoU 
ken; z@ fchetst verbindtenisfen tn verdragen, 
twisten en verdeeldheden, oorlogen en vrede; zij 
fchildert den Staatsman en den Held, den Bur« 
ger in zijnen verbev^neü (hnd, waar hy zgné 
Tegton waardeert, of ook in zijne vernedering , 
t/f^anneer hij, door onftuimigen hartstogt opgë« 
Wiegd, de belangen der ganfche maatfchappy aan 
Termeende of verkeerdelijk toegepaste beginfelen 
XkpofFert, Zy blijft alzoo de fchote der ervaringe 
voor alle eeuwen, én "wel te meer, naar gelang 
eéne meer gevorderde befchaving zoo van afzon* 
d^rlpe leden vati den Staat, ^Is der maatfchappij 
zelve, eene 'nadere veirwantfchap lusfchen de óti- 
4en en hedendaagHcben vorint; en bet i^ünt van 
vergelijkinge al nader en nader aaneenfchakelt* 

Wilden wij ons alhier van voorbeelden, tér 

Iftavin gé dezer aanmerkingen, bedienen, duizenden 

Bouden gewis dit pleit Voldingen; maar de zaken 

*Beive zijn te bekend en daardoor • overtollig ter 

aanvoeringe. Wie kent niet dé onderlinge jaloers- 

^eden der Griekfche Steden en Staten, bét on« 

'derfcheid van wetgevingen en zeden, eö den in^ 

vloed, dien de burgerlijke gefchillen op het lot 

'ilér Volken maakten? Wie is vreemdeling in dén 

langdurigen ftrljd tusfcben Rom^ en Carthag^9> 

''die buizende Ila<;iitofer9 kostede? Wién i$ 4e 

*• ^ ve«e 
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veete tusfchea marius eo sylla, toticbea 
VMSAK en poMPEjus Onbekend? Welk man 
van ktteren ftond niét weemoedig ftil bij den on« 
derg&ng van èen tweetal der beroemdite Staten 9 
die weleer door hunne kracht • genie ganfche wa» 
telddeelen beheerscbten en eindelijk de prooi wer« 
den van eenen overmoedigen en balddadigeo 
fcriigsgeest? En wie vond niet in alle dese voor* 
gaande tooneelen het getrouwe af beeldfel van hea 
lot der latere boni^genootfcbappelijke Volken eti 
opperhoofdige Staten , die , hoe ceer al tol eene 
aanmerkelijke hoogte van befchaving geftegcn^ de 
lesfen der ervaringe reaar al te jammerlijk in detf 
wind floegeh? De rocnsch toch in inaatfchapp) 
blijft , met al den tuafcbendand des t^ds , afhang 
keiijk van opvoeding» gewoonten, wetten en te^ 
den* Het tooneel verfchille in form en tooi; 
maar de fpeelers blijven dezelfde: de rollen mo* 
gen anders verdeeld worden; maar^bet uitwerkfei 
is eenparia ; het einde is blQgeestig 9 of treurig $ 
wijsheid en volksdeugd verheffen zich , en gebrek 
aan nationaal karakter bereidt den dikwerf lang* 
zamen, maar eenmaal gewisfen, ondergang. De^ 
ze is de kenmerkende waarfchowing, in der Ou« 
den gefcbriften met gouden letters geboekfiaafd) 
gelukkig de Natie , welke baar ttr harte neemt J 

Dan , waartoe de Ouden opgeflagen ? Zyn niec 
de fchriften der Hedendaagfchen alhier genoeg» 
zaam? Een barthblbmy, iiOBEiiTsoNy 

CATROU en ROUILLÉ, ROLLIN, OIBHOK^ 

STUART ien anderen, , « • • • sSjn dezen' diet 
voldoende genoeg voor de ge&hieAunde ? Reeds 
hiervóór i>ppefdeQ w$ dezelfde tegenwerping^^ 
éoch «y ooer^evem bare kracht veriieten, dé^ 

H4 het 
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tet alfetneeoe oogpunt , waaruit wq de.f efcfarif*- 
ten der Ouden befchouwen.; Ware het de gefcl^e* 
denia aUeen, welke zij ons mededeelden 9 dan ge- 
wis zouden wij veel korter en beter .het pad be« 
wandelen,, ons door de genoemde manuen zoa^ 
lui&terrijk en gemakkelijk gebaand. M^ar jeugd ^ 
en mannentijd , en grijsheid, yerkeeren in. eenen 
vitgebreideren kring ^. dan ;hun de gefchiedenis , 
alB bron van onderwijs, alleen kan leveren. .Het 
18. niet alleen de kern, die men zoekt; maar ook 
de fcbors , welke baar omgeeft; ook het hulfel, 
dat . de muskaat bekleedt , is behoefte en voedfeL 
Om dit té zien en te genieten, moet de oudheid 
zelve Jn all* . haten i tooi gekend worden., en het 
verfchil van tooifel levert de beste vergelijking 
voor de navolging van het goede. 
'Tm ^tedfi^ Is de beoefening der Griekfche« en 
Romeinfche werken hij uitzondering dienftig tot 
bet altijd belangr^ke overzigt en de kennis der 
trapswijze befchaving van den menfchelijken geest. 
De mensch toch » én vooral de mensch , door 
de maatfchapp'9 gevormd, biyft voor zich zelf 
een onophoudelijk raadfeL Hetzij al min of 
loeer kunstmatig geheeld,, is hij afhankelijk van 
alles, wat buiten hem beftaat. Hoe hooger zijne 
vexhcffingt prijkt door wetenfcbap en kunst, als 
voorwerpen; van . meer algemeenen fmaak ,. fchijnt 
hij z^ne -zelfftandigbeid en ware grootheid , ia 
eene evenredige, mate, te verliezen. Hij Wordt 
bet gewrocht van zijnen tijd, even als het ]ot^> 
dat. hem beheerscbc .en aan duizende toevallighe*; 
den onderworpen is. Op- welke wijze zal hy dit 
raadfel qhtknoopen? Was dit;beloop aan alk 
eeuwen eigent JMaakten dan de Gtiekcn en Ro<^ 
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meinen hieromtrent geene uitzondering? Zl) toéR 
verhieven zich vaak tot den hoogden top, en 
x>ok Z9 verdwenen op hunne beurt, om de aan- 
gevangene taak door hunne nakomelingen te doen 
voortzetten. Is deze arbeid geftaakt, of achter* 
vdgd? Zijn de menfcben, in den maalftroom 
4ler tijden 9 wijzer en beter geworden? En welk 
-is het verTchiet , dat in dit opzigt voor de toe«» 
komst daagt? Ziet hier een aantal vragen, voor 
eiken mensch van belang, die eenmaal zijne eigen 
waarde gevoelde, en nog te gewtgtiger voor den 
inan van befchaving, die in zijne eigene geestom« 
inrikkeling geen 'fchaduwbeeld. zoekt, maar dezeU 
ve wil doen werken in alle hare kracht, zoo voor 
z^nen tijd, als voor het nagedacht* Doch ook 
hier beftraalt hem de Genius der menschheid , die 
bem op der Ouden gefchriften henenwijst. Hij 
flaatze op, en vindt daarin de eerfte kindsheid, 
de . ontluikende jeugd , het vuur der jongeling- 
fchap, de kracht der mannelijke jaren en de af* 
nemende grijsheid der Volkeren volkomen afgetee» 
kend. Hij behoeft (lechts met aandacht en oor<* 
deel te lezen, en elk tijdperk ontfluit zijne th-e- 
ving, welke zich geftadig verheft. Hij Haart • 
inet verrukking en eerbied op de uitftekendde 
vernuften van allerleien ftempeU Zij werkten met 
nadruk op hunnen tijd, en niet alleen op hunne, 
maar ook* op de volgende eeuwen. Deze erva* 
riilg waarborgt hem tégen alle vermoedens van 
teruggang, dien noch de wijsgeer, noch -de vriend 
des menschdoms zich kan voo^flellen, zonder al« 
Ie de werkkracht van den geest te verlammeiiw 
Welke üjden .van woestheid die eener zeer aan» 
snerkei^ke verlichting ook mogen ziijn opgevolgd^ 

H 5 het 


iflt ovBR dbVERTALING. VAN DE SCHRIFTEN 

bet licht , dat eenmaal fcheeD , werd nooit weder 
geheel verduisterd; maar bleef , hoe zeer ter 
naauwer nood bemerkt, gedadig voortglimmen» 
om 2ich hg den eerften helderen hemel op nieuw 
in zijnen vollen glans te vertoonen. Het is dit 
▼ooruitzicht, bet is deze troost 9 dien de oud* 
beid biedt, en die uit z^nen aard dienen moet^ 
om eiken man van letteren, eiken voorftander 
van verlichting, eiken vriend der deugd, tot dt 
voortzetting zijner ijverigfte pogingen voor de 
heilige belangen der menscbheid te bemoedigeiu 
Ja, al mogt dan ook de voorildling van eene 
befehaving, welke geheele Natiën, of wel het 
ganfche Menschdom 9 in het verloop van eeuwen , 
20ude beftraleii , een droom der verbeeldinge ge* 
Boemd worden, dan nog teekent zich bet fpoor 
der ontwikkeling van den menfchelijken geest, ia 
de gedenkftukken der oudheid, met zoo vaste 
fchreden , dat de geftadige voortgang onder de 
<mdeelige leden der verfchillende maatfchappljen, 
en alzoo de mogelijkheid eener verdere en alge- 
meene verfpreiding , niet wel kan geloochend 
worden. 

Ten derde ^ werkt ook de behandeling van de 
fchriften der Grieken en Romeinen krachtdadig 
mede tot verrijking van den geest met meer alge» 
meene tegrippen en kundigheden. 

Stonden wij reeds te voren, in het eerfte 
Hoofdftuk^ ftil bij den invloed van der Oudea 
gefchriften op de allereer (Ie letterkundige opvoe* 
ding der Jeugd, welke ongetwijfeld de eenvoudig* 
ite form behoeft» om met eenen zachten, maar 
geregelden tred, tot verdere ontwikkeling voort 
te ftreveo^ dan ligt bet gewis in den aard der 29- 
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. kè zélve, dat deze zelfde form ook voor rijpere 
jaren niet ongenoegzaam, maar in tegendeel, bij 
den verbazendeu omvang van begrippen, welken 
dé oudheid in omloop bragt, voor reeds geoefen* 
de mannen, wel verre van geheel nutteloos te 
zijn, telkens nieuwe bijdragen voor eenen vasten 
geest zal leveren. In dat zelfde Hoofdftuk, 
doorliepen wij reeds de onderfcheidene vakken 
Van den maatfchappelijken kring, waarin de Ou- 
den als doelmatige leermeesters hunner nakome* 
lingen kunnen worden aangemerkt; wij noemden 
de geleerden, algemeen door hunne verdienden ia 
het vak der letteren beroemd, die openlijk er« 
kenden, hunnen ganfchen aanleg en hunne ver* 
heffing, alleenlijk aan der Ouden geest te zijn ver* 

. fchuldigd , en het kan dus niet misfen , of die* 
i^elfde waarde , naar behooren gewijzigd , zal ook 
toog tegenwoordig, ja, zelfs even zeer, voor vol* 
gende eeuwen, blijven voortduren* Wat ook de 
arbeid van latere dageii moge hebben bijgedragen, 
om den kring van noodwendige begrippen voor 
wetenfchap, kunst en zedelpheid, op eene kor- 
tere en gemakkelijker wijze te omvatten en uit te 
breiden, de gang toch van den menfchelijken 
geest blijft dezelfde, *en vordert eene bedacbtza* 
me regeling. De beginfelen, waarvan men uit« 
gaat ter vorminge van den mensch, de begrip* 
pen, die het algemeene ontwerp van maatfchap* 
pelijke opvoeding bepalen, de kundigheden, wel« 
ke zich uit onderwijs en pefening geftadig moe- 
teti ontwikkelen , waren even zoo aan de grijze 
oudheid bekend, en behouden, juist door de on- 
derfcheidene , maar altijd eenvoudige voorftpl- 
llng, naar den geest des t^jds gericht, hunne 
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innerlijke waardij , welke nooit verloren gaat* 
Het hangt alleen van de juiste fchatting der voor- 
handen zynde denkbeelden af,. om haren invloed 
meer of min vruchtbaar te maken* De minnaar 
der wljsgeerte, die in aristot£LES, pla- 

TO, XENOPHON, EPICTETUS, CICERO CU 

SE NE CA, of de (iaatsman, die in xenophon» 
poLYBius en PLUTARCHUS, voedfel zoekc 
voor zijne meer of min afgetrokkene befpiegeling» 
zal zijn verlangen in alle opzigten voldaan vin- 
den, zonder dat de nadere wijziging of toepasfing 
van gevondene waarheden zijnen lust tot verder 
onderzoek behoeft te ftremmen. Tot de eerde 
bronnen terug keerende , nemen de alom verfprei* 
de begrippen dezelfde nieuwheid aan, welke zg 
oorfpronkelljk bezaten ; men gaat van ftap tot 
ftap geleidelijk voort; verf^hillende , en' dan ook 
waarlijk nieuwe, oogpunten doen zich voor; men 
komt op nieuwe gevolgtrekkingen uit voorafgaan* 
de redeneeringen , en de ontdekte waarheid heeft 
in ons oog een geheel nieuw voorkomen^ welk 
wij echter aan de oudheid zijn verfchuldigd, 
doch waarvan wij ons de uitvinders roemen. Op 
deze wijze kwamen locre, wolf, lei &• 

TïITZ, CARTESIUS, SPINOSA, *SGRAVE* 
ZANDE, BOERHAVE, HUTCHESO^N , GRO- 

Tius, KANT en anderen, tot die hoogte, wel» 
ke hen verhief, zonder dat zelfs hunne dwalingen 
bij den onpartijdigen beoordeelaar iets meer be« 
flisfen, dan het kenmerkende van verfchillende 
begrips-formen , waaraan zij zich , op het eenmaal 
gevondene fpoor, hebben toegegeven. De gron- 
den zelven, waarop hunne onderfcheidene (ielfels 
Wrusten, liggen misfchien zoo geheel en éénig* 

lijk 


DEn GRIEKBN M ROMEINEN. 125 

IQk in ^e bew^rktuigde natimr zelve en in het 
eenvormige zamendel van den menfchelqkentgeesty 
éit ook de w^sgeer van den bedendaagfchen tyd 
Biet fcan^ nsriaten , dèzelven als rdoelmatig, genoegd 
za^m, ja welligc als de eenig^ mogemke, tot zijo 
Terder ondeszoc^ aan te neaea. Zooder eigen 
trots, zal hij welligt gaafne beiyden, dat hg dea 
rijkeren ^vo^frraad Vtn i)pgrippesi*'eD gevolgtrekktn« 
gen alleenlijk aan zijne^ aloude voorgangers te 
dtaken heeft. 

En heeft. Zttlks plaats ten opzigte van meer al«- 
gemeene kundigtaed^ , dan zullen wij ook, $en 
yierde 9 mogtn^nntemenf dat . de- zorg vuldige be* 
oefening der- Ouden even. ^eer. dienen moet ter 
vèrfijninge van. oordeel en finaak. 

Aanmerkel^k ZQn de vordei-idgen , weflce de ge* 
leerde in het vak van wetenfcfaap op onderfchei* 
dene wijze maken. kan; 'Zij betreffen of de kennis 
der oude talen 9 op grond van de echte beteekenia 
en het gebruik dl^ woorden en fpreekw^zen, of 
de gefchiedens der letteren ^ door aUe de tijdvabr 
ken henen tot.t>p den huidigen dag, ofwel eene 
afzonderlijke weteofchap^ welke in verband ftaat 
met de^ maatfchappelijke > betrekkingen. Veel kaft 
jbierin rgefcbieden^ als ^het touter werk van bet 
geheugen, dat alle de waamemingea van andiHren 
verzamelt^ omze ten bekwaasen tijde te bezigen. 
Ban , alle defze Verkregené kennis ^al weinig ba# 
ten, zoo lang niet het óórdeel denr^ken iwosr* 
raad van denktieelden behoorlijk uit een jgeset, 
naar orde gerangfchikt ; en zich , door geftadige 
nefening, heefi in ^aat gefteld, on het ware 
van het valfche te fchiften , en d09r naauwkett* 
fige cfrdeniog der bew^aea ^ door; vergelding 
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eéii regelmatig bedttit op te inaK«n« Het lijdt 
geen twijfel , dat vroegtijdige gewoonte, om dé 
iroorwerpen der zinnen van alle zlgden van nabQ 
g&de te ütatkj en naderband de heoefenitig dec 
ftel' en meetkunst en tevens der zuivere redeneet^^ 
kunde 9 aan dit uitdekend vermogen van ée& 
menrchelijken gee$t de n^odige klaarheid en kraclifi 
Biededeelt^ zoó laog ten uiiufte gaene levendige 
luid van gefiel en verbeelding ^nlge merkelgk^ 
beletfelen in den weg werpt. Maar juist dit voorin 
tttgt valt niet tlkèn jongeling te beurt,. het zy hij 
de Akademifehe loopbaan al of niet betreedt , en 
de man vaq jaren , aau eén bepaald besoep yet^ 
bonden*^ ziet zich doorgaans van deze gelcjgenheid 
beroofde Gelukkig komt de oudheid dit gemi^ 
ep nieuw te hulp, of zij verfierkt de al reeds 
aangevangene zuivering van het. oordeeU Def 
Grieken en Romeinen beste gefGbriftefi onder<i( 
fcheiden zich dodr eene juistheid van titdruk# 
king, welke geenen twijfel overlaat^ of de ondeï^ 
werpen^ door hen behandeld, warein in all' def<* 
zetver aard en uitgebreidheid , levendig voor hun# 
Ben geest. Zij fchetfen perfonen en zaken bk 
éerzelver verfchtUenden omvang eb betrekkingen^ 
én de gevolgen hunner befchouwing zijn , of b) 
ontbinding Qanaljtis^A) , of hg zan^envoeging 
(/yntetiscA) j zoo eenvoudig ,. nadtukkelqk en zui* 
ver ontwikkeld , dat : hun voorbeeld niet kan ntti> 
kiea, eenen Voordeeligen invloed te makené Ik 
behoef hier uiet' alleen de aandacht op de wljs« 
geérige gefchriften van AKisrotB^h^s^iLBno^ 
>HON en Pt Air o^ te vestigeu , als welken üt( 
bunnen aard meer dieneü voor eene fchrander^ 

uiteenzetting deic grondei)» die tot de Wftarbje|4 
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Voeren; maar ik kan voldaan met het beroep op 
eenen éénigen Gefchiedfcbrijver , als POLYBiüsIt 
wiens geheele voordragt, hetzij bq enkel veld« 
flagen boekt, of de verdragen meldt, tusfehen d« 
ftrijdende partijen aangegaan, soo ongemeen rijk 
is in de gronden en redenen , waarop en waarom 
de vermelde handeling alzoo en niet anders gc^ 
fcbied zij, dat hij niet zelden uitweidingen maakt^ 
om zijne groot e uitvoerigheid te veromfchuldi* 
gen» De karakters der handelem^t perfoiien, de 
geest des tgds , de drang der omftandigheden , da 
keuze van het juiste oogenblik, oogmerk en mid« 
del i begin en uitkomst , ja , forotijds zelfs dt 
bepaalde plaats , het fatzoen , de tijd , j^ , het 
tiur van den dagi alles was tegenwoordig aaa 
zijnen geest, toen hij fchreef, en hij deelt het 
even zoo naatiwkeurig mede, opdat ook zijne le« 
zers even zoo in ftaat zouden ^ijn tot een onpar« 
tijdig oordeel^ met bijvoeging zelfs van zijne 
o^rtujging , dat zijne voordragt , Mj mangel vaa 
üt alles, „ den lezer wel konde vermaken, maar 
$, voor het vervolg geen het minfte nut zoude 
^, ftichten.'* C^'^^« '^*^< I^I* ^^f» 3* ad fin. com* 
pat. cam cap. 311, Sa cött.y Zonder eenigzins de 
verdienden te willen betwisten van mannen , die 
ep dit . zelfde voetfpoor in latere dagen hebbent 
gearbeid, durven wij vrijelijk beweerea, dat 
maar zeer weinigen hunner den genoemden ge# 
iiQemdeii GeCefaiedfiehrijver op zijde dreven, en 
iat zoo wel voor eiken lezer , die verlangt met 
eordeel te * verdaan , en bovaial voor den man ^ 
die zich eenmaal tot gefcbiedboeker vu den tdip 
tea ftempel wUvoroeOf wettigt |;eeQVOonrefe« 
^^ Ifjkec 
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Hjker modèl ter beoefening en navolging voor# 
handen is. 

^ En de* fmaak? wie zal dien betwisten aanfchr^ 
vers , levende onder Natiën , welke door op** 
voeding 9 nadenken, en ondervinding, gepolijst 
waren 9 in een land, waar of de natuur fchooii 
was , of eene : naar de beste modellen gevormde 
fcunst dat gebrek vervulde, op eenen bodem, 
waar de baadei rijkdom^ de -overvloed weelde 
ibhpnk ;^ aan fchrijvers , die , alleNie werkitig vaf| 
de aandoeningen , neigingen en hattstogten, der 
' inenfcheiijke natuur in hare votle ^kracht voot 
oogen hebbende, de edelfte geneuchtea van zin^ 
tièig en overpeinzing kenden , en .dezelve in hun*- 
ne werken met duizenderlei fcbfftkêeciogen poog- 
den te zuiveren? Uit een groot. aantal, met vdUi 
zondering zelfs der Dichters , > belsoef ik tflecjbta 
eenen xenophon, platq, cicejlo, sai.« 
I.USTIUS en pluta&chus, te noemen, eit 
ieder hunner wekt, ook nog tegenwoordig, be^. 
wondering en navolging , door de: ongek wfteldtd) 
snanier, om zijne gedachten in een zoo behage* 
lp gewaad te kleeden , dat wJH- niet kunnen nala-. 
ten, ons aan hunne voordragc te boegen .en tel<^^ 
ken reize tot eene herhaalde lezing worden ge* 
drc^ngen. Zoo overeendemmende moet dan obs 
gevoel van het fchoone met het hunne zijn, dat 
wij , na zoo vele verloopene . eeuwen , en on<* 
danks de verkeerde rigtingea eener weelderige 
verbeelding vah latere dagen, bunden toon i)4 
j^itüeme0dbeid/w;aar en zuiver noemen, als iord^ 
naiuur zelve gegrxMidé . . 

Ook daarom /QD^en wfi » i^/v V(;]^ >. eeoe an^et 
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re nuttigheid niet voorbij zien, welke, uit hoof* 
de van haar onmiddelijk verband met de laatst- 
voorgaande, in de gefchrifcen der oudheid te 
zoeken is; wij meenen de befchaving van den 
fi§l, zoowel in de fpraak 9 als in denfchrijftrant, 
zoowel in de behandeling der weteufcbap , als in 
die der kunst. 

Gewis 9 voor het betoog van de waarheid de« 
zer aanmerkingen zullen wij flechts weinige woor* 
den behoeven 9 daar ééne ftem van duizend be* 
voegde regters alhier beflist. Wie toch trok 
ooit in twijfel de grondregelen , door eenea 
ARisTOTELES en HORATius iu het vak dec 
dichtkunde aangevoerd; want het is toch door 
haar, dat zich het zuivere gevoel voor al dat 
fchoone ontwikkelt» welk in de natuur voorban- 
den is, en,, met eene min of meer gematigde 
verrukking , tot de uitdrukking onzer innerlijke 
gewaarwordingen overgaat f Wie kent niet aan 

CICERO, QUINTILIAAN tU LONGINUS» 

de lesfen toe, waardoor, en raad* en pleit*zaal en 
kanfel de belangrijkfte onderwerpen voor waar- 
heid , regt en onfchuld , met de meeste krachc 
van overruiging, heiligden, en de manier, om 
)(gne gedachten kort, eenvoudig, duidelijk en 
krachtig, in een zuiver verband, uitte drukkend 
Wie kent niet het grpote aantal van Dichters» 
waarvan ieder op zich zelf zijnen onderfcheidenen 
grond-toon heeft, maar allen gezamenlijk hunne 
verbeelding en. hun gevoel,, in de vloeijendfte 
klanken en met de fchooufte overeenftemming , in 
het hart hunner lezeren overftorten? £n deze 
zelfde dichtgeesc van goddelljken^oorfprorig, hoe 
zeer bezielde hij. niet h^t pcyifeel van eenen 
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vinding verrijkt en door allerlei natuur • tooneelen 
▼erlieven, bepaalde zich geenszins tot dat hulp- 
middel alleen. Homerus en virgilius, 
hoe rgk zijn zij in befchrijvingen en vergel^kin* 
gen! Pindarus en horatius, hoe rqk in 
vinding! Aratus en lucretius, hoc 
Icherp in afgetrokkene berpiegeling ! Anacreon 
en CATULLus, hoe eenvoudig^ zacht en teder 
kt hunne verrukkingen! Hoe zeer waagt zich 
niet viRGiLius, als, zanger van den akker- 
bouw 9 aan de befchr^ving van het grootfche en 
verhevene hg eenen ft(^tregen en onweder , zonder 
dat zijne voorfteliing iets van het ftoute beeld 
verliest! CGcorg. Lib. I. Vs. 3aa— 333.) 

pikwerf pakt een heir van waterdampen aan den hemel te zamen g 
verzamelt zicb in zwarte wolken , Nen Üort met woedende re- 
gens van den hoogen. 
IPejaofcbe hemel fcheurc, en overllroomt de vruchtbare akkers » 
^ door osfen beploegd. 

Groef en gracht wordt vol ; de holle ilroomen wasfen mee ge- 

^ weid; 

ie zee fchuimt en t»tiischt tegen hare oevers. 
]>er Coden Vader zwaait door den duisteren middernacht z^nt 

;sidder^nde blikfems; 
de aarde beeft door het kraken des donders* 
Het vee vlucht heen ; overal werpt de diepe fchrik den menscb 

» 

ter aarde» 
HU echter fcbi^c z)fnen vlammenden pQl op Athos , Rhoctope of 

het hooge Epirisch gebergte; 
de norm verdubbelt en dichte regens Horten woedend' terneder. 

..Hoe fterk fcbetst horatius al bet gevoel 
zyner: dichterwaarde aan zijnen befchermer, den 
jS^Qoreinfchen Ridder maecenas, in deze wei* 
Bige woorden: (Lib*. L Od.i i ad fin.') 

' maatse gq mQ onder de Dichters der Lierzangen, 

• êMk fcinid ik de ftoi^eo met mjfnen verhevenea fchedel. ' 
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XJitneoend fchoon is de aanhef van i^ucrb- 
tius» daar hij zijnen me mmius tot de oefe- 
ning der wijsgeerte aanvuurt ^ welke, ^e midden 
harer folterende nafporingen, het gemoed van 
angst bevrijdt, bedienwide zich hiertoe van de 
tegenftelling cener wojjdende zee, welke men op 
bet ftrand veilig aanfchouwt : (Lib. IL Va. 3—4*) 

Hoor yrj den Oceaan 'al ftormend' loeien en golven klotzen; 
tanfcboaw vrQ vin het ftrand den nood des ^obbenden fchippers I 
4it deert u niöt, eti echter vindt g3 geene vreagd in eens an^ 

der»leedf 
maar eigen bevr^ding van ramp is voor u geneuchlijk. 

En wil men eene befchrijving der tedere aan« 
doeningen van medelijden en liefde by een geriqg 
voorwerp, dan levert ons catullus, in zy- 
nen kleinen Treurzang, aan zyn Lesbisch Meisje , 
op den dood van haar Muschje, een treffelijk 
voorbeeld: (Cdrr«w. 3.) 

Treurt, ó gg Amors, en gö Bevalligheden! 
Treurt ook gg allen « die flechts fiji gevodd 
Dood is het Muschje van qi^ae Schopne, 
dat zij als haar oog*^ppel beminde $ .v 
ivanc liet was zoo ifef , en het. kende haar» 
z$üe me^tferes, als de doclitér hare moeder: 
htft week nimmer van haren fthcbt j r ' " > . 

.maar hup^lde en trippelde^ dan ^bier en daa daar||^^^ 
en tj[ilpte voor haar alleen» , ^ / *• k 

Nu gaat het in de duisternis henen, 
van waar men ^zégt, dat nooit iemand te rug keeru : 
Vloek zj; o, gfl njjdig doodenrjk, 

dat allen fG^0|>n verflindt 1 . , * 

Ook dit fchoone Muschje l^ebt gS m^ ontroofd. 
6 Misdrijf, ó ongelukkfg Muschje 1 
Van uwent vfège weenen de oogjens 
myaer. Schooaa zicb rood, van tranen gezwoUca. 

1 3 Het 
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Het is alfaier dd plaats niet , om op alle de 
bijzonderheden (!il te ftaan» welke bet dichtduk 
vao den echten flempel uitmaken en daardoor den 
waren Zoon van jlfollo kenmerken. De fehoo- 
ne, kietche, edele' taal met hare uitgezochte 
klankvorroige woorden en vers -maat, aan het 
onderwerp voegende , de wending der uitdrukkin* 
xen door alUrlei getlalten, vergelijkingen, over- 
dragten en tegenflellingen , de vruchtbare vinciing, 
het hartstogtelijk gevoel , van den zacht den toon 
tot de noutfte verrukking, als ware het boven 
de zinnen - wereld opgt:voerd, en de eenhefd, 
te midden der afwisfelende en verrasfende uitwei* 
dingen bewaard: deze eigenfchappen zijn aan on- 
se bedendaagfche beste Dichteren zoo verre af 
van vreemd te zgn, dat hun in vele opzigten de 
toem toebehoort , van het ware , fchoone en edele 
f e treffen en de gemoederen van hoorders en le- 
zers in verrukkinge weg te voeren. Dan , flechts 
Weinigen behouden dat eenvoudige , dat ongekun- 
ftelde der natuur, .waarmede de aloude Zangers 
tooverden« Het Heldendicht is veelal, reeds van 
den beginne af, te zwellende, en daar zulks bij 
geene mogelijkheid is vol te houden ^ loopt het 
gevaar van een aantal zwakke plaatfen , die al het 
grootfoife verduisteren. Het Lierdicht vervalt 
dikwerf, door zijnen lafigen adem, tot eenen 
verbalenden» uitgerekten toon, die« boe barts- 
togtelijk aangeheven , zich zelven weldra in eene 
dagelijkfcbe fchets verbiest ^ en het Leerdicht, het 
oioeijelijkfte van den dichterlijken arbeid ^ ont- 
aardt, door gebrek aan vinding, menigmalen be- 
neden den ongebondenen >fti)l , waarbovM het 

waagde zich te verheffen» Maar de Ouden, ge- 

j V meen* 


DER GRIEKEN EN RÖMÉl^N. nS 

lAeenzamer, dan wij, tnet dt onopgefmukte , on* 
bedorvene en krachtverhevene natuur, en }oist 
em hunne eigenlijke zangkunst boven de gewone 
menigte vergood, blijven nog altijd om het eigen* 
don^melljke hunner zangen , dat voor de ware 
kunsjt ideaal blijft , de uitmuntende voorbeelden » 
weliij^n de kunftenaar met welgevallen en eerbied 
aanffiaart, zonder dat eigen oordeel bem de ge* 
bteken moet doen voorbg zien , die ook by de 
Ouden zei ven voorhanden zyn. 

Met deze aanwending van dichteiftjke fchilde* 
ringen, door den Zanger vaiilateren tijd, (laat 
dan ook , ten zevende , eene algemeene nuttigheid 
van der Ouden gefchriften in verband met eenè 
ganfche overneming van hunne gedachten, gevoe* 
lens en aanmerkingen, ter ftavinge en verfiering^ 
van onze hedendaagrcbe voordragt. 

Voor den kenner der voortbrengfelen van d6 
oude Grieken en Romeinen loopt inderdaad niett 
ineer in het oog , dan het zeer nuttig gebruik ^ 
welk zij onderling» van het oordeel en vernuft 
hunner voorgangeren maakten, zoo als wij reedft 
te voren opmerkten* De zedefpreuken van thb« 
OGNis en PHocYLiDES giugeu veelal van 
mond tot mond* De zoogenoemde Gulden Zangen 
der Pythagoristen dienden meermalen tot aanha* 
lingen en tek den voor eene breedvoeriger' ontwik^ 
keling, zoodanig zelfs, dat de Platonist hIEro« 
KLss, in de vijfde eeuw onzer jaartelling, eeut 
wijdloopige verklaring derzelven yervaardigde« 
Van de zedelèsfen van socratbs, bij korti 
fpreuken medegedeeld, ontleende YBRBNTiuê 
2ijne treffende vergelijking van het menfchelijke 
leven met het dpbbelfteenen^fpeU ,» Al werpt g9 

' I4 è%^ 
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,, de hoogfle oogen niet," (zegt de grijsaard 
MIC 10,) ,9 dan moet gij het toeval door behen* 
„ digheid u ten nutte maken. " Q/ldelphiy 
Act. IV. Sc. 7. comp. cu-in Stob, Strm. 278.) 
Ook. fchijnt menander dezelfde vergelijking 
uit PLAT o, (de Rep. lib. ipO te hebben ontr 
leend, en de Dichter ovidius bedient zich van 
dezelfde, toefpeling, (Jlc Arte amandi^ lib. II. vs« 
403 & 204.) welke, gelijk vele andere zinfpreu*- 
ken, tot jatere eeuwen en volken fchijnt overge* 
voerd* Homerus en ennius waren algemeen 
in handen , en werden der jeugd diep in het ge* 
keugen gedrukt. Cicero zelf is vol van aan^ 
baliogen uit Griekfche Dichters, en waar hij zy« 
ne moedertaal te zwak of ongepast vond voor de 
«itdrukking zijner meening, neemt hij niet zelden 
toevlugt tot inlasfching van Griekfche bewoor* 
dipgen.. De Dichter h o r a t i u,s neemt een aan« 
tal plaat fen j gezegden en vergelijkingen, iii( 
vroegere gefchrjfcen , over. „ De mensch is van 
f) goddelijk geflacht ;" was zelfs de fpreuk van 
A.RATUS, door eenen gewijden Verkondiger der 
Christelijke leere aangehaald, (^Hand. XVII. aS.) 
en de geleerden der laatde eeuwen, tot zelfs ia 
onze dagen , meenen hunne voordragten niet tref-r 
felijker te kunnen (lofFeeren, dan met aanvoering 
van veelvuldige gezegden en aanmerkingen, wel- 
ker gezag tot ftaving en fieraad de oudheid hun 
Waarborgt, in navolginge der regelen, die to| 
dat zelfde oogmerk, in de kunst van welfprekea 
en fchrijven, bij Ouden en Lateren zijn aangenof 
men. En inderdaad, de fchat, die alhier nog on« 
aangeroerd voor ons open ligt, beveelt ^icb al* 
Jerw^ge door a^ljne onmetelijke rijkheid» Wannee^ 

HO* 


: l DER. GRIEKEN BN ROMEINEN. 137 

HORATius aan «Ijnea vriend numicus fchrijft: 
„ Laat u niets op aarde ver vironderen l Deze is 
^i de hodfdles voor hem, die gelukkig wenscht 
„ te zijn en te blijven ;•* C^pp* lib. L ep. i.) • 
wanneer c I c £ R o ons zegt: ,, De mensch is, 
,» door zijne natuur en reden, alleen dat fchep* 
9, fel, welk bezeft, wat orde, wat betamelijk zij, 
^, en hoedanig hij baudelen en fpreken moet, 
„ Zelfs in zaken van bloote aanfchouwing , ge- 
95 voelt geen ander fcheprel het fchoone, het be- 
5, vallige , het zamenllemmende van alle de dee. 
„ len. Dit gevoel brengt de reden van de zin* 
„ nen tot het gemoed over, én leert ons alzoo 
5, het fchoone, het* oVereenflemmènde en de or- 
„'de, ook tot ónze' overleggingen en handelingen 
„ ovef te voeren; zij waarfchuwt ons, zoo wel 
„ de heerfchapp*^ over onze gedachten, als over 
„ onze neigingen te oefenen en niets laags of 
„ onbehoorlijks te verrigten* Uit dit alles ont« 
„ fpruit het regtfchapene, dat wij zoeken, 6q 
„ welk de natuur prijswaardig keurt, al werd 
„ het door niemand geprezen;" en op eene an- 
dere plaats: ,, De natuur fchiep ons nimmer tof 
„ louter fpel- en t^dverdr^f ; neen , zy fchJep 
„ ons veeleer tot ernst en hoogere beoefening^ 
„ Spei en fcherts moogt gij bezigen; maar niet 
„ anders, dan of gij fla'ap en rust geniet, nadat 
„ gij n in ernlligi zaken hebt verdiept;" i^deOf^ 
Lib. L Cap* 4. et 39.) dan voorzeker openen z^ 
den toegafig tot die wljsgeerige zedekunde, welke 
éénigUjk óp der menfchen natuur berust, en de 
overneming van foortgelijke aanmerkingen, als 
eefi beroep op het gezond verftand en het zedelglc 
■gevoel j -vervult meermalen, door hèt gezag 4 

I 5 welk 
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inrelk de eveFeenfteminiog der eeuwen met zich 
voert, de plaats vaa een breedvoerig betoog. 

En gelijk nu alle ware befchaving van mensck 
en maatfcbappelijke samenwoning aan de heer* 
fcbappy van gezonde begrippen en zedelyke grond* 
beginfelen is onderworpen*, dan mogen wij, in 
de laatjtc plaats , de bevordering der algemeene 
befchaving zelve als de boogde nuttigheid roe^ 
Uien, welke uit de fchriften van Grieken en Ro« 
meinen te putten is. 

Wat ook de geleerdheid en wijsgeerte op zich 
zelve moge uitwerken ter verri)kinge van den 
geest met nuttige kundigheden, welke eeuw en 
volk verfieren; zij mogen de geleidfters zijn. der 
:ietherifche ftof, welke de verftanden ontvlamt» 
«ven als de electriciteit het vuur der ligcbamen 
ontvoert; zij mogen de raakpunten zgn, waar- 
mede de geesten tot eikanderen naderen, om 
eenen ganfchen dampkring van wetenfchappelyk 
beftaan in werking en wederwerking te bezielen ; 
maar zij ontleenen haren weldadigen invloed aN 
.leenl^k uit den zamenhang, die dezelve aan het 
menrchelijk gemoed verbindtt 

Het is de tlgemeene omloop van zedelijke 
grondbeginfelen alleen, door eene gefaeele maat- 
fchappjy verfpreid, die, als uitvloeifels eener al<^ 
gemeenere kennis, maar tevens als grondflagen 
voor veiligheid , vrpeid , rust , genoegen en wel- 
vaart, moeten dienen. Zij zijn het, die, tot ver* 
^edelijkittg voerende, den mensch en den gezelli* 
gen ftaat, waarin hij verkeert, kunnen en moe* 
ten vormen , zoo^ als hij , van wege zijner voor* 
treffelijke natuur, beilaat en moet beftaan, om 

zijne oorfpronkeliyke beftemmin^ tot eene hoogere 

or« 
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orde te vervullen^ Maar, wat nu U toi dit oog- 
merk meer bevorderlijk, dan dat de je^gd, eo 
IBannelijke kracht en grijsheid, de Schriften dier 
>oude V4)lken alom in banden xiemen en kunnen 
nemen, waarin de wijsheid vsui alle eeuwen, in 
tien tooi van fabel- en gefchiedkunde, van zede* 
les en djchterlyke voordragt, bg uitaeniendheid 
it begrepen? Latere Schrijvers mogen» door i^ 
vorderingen der befcbaviage zelve, gelukkiger en 
"oordeelkundiger 4e^ gedaagd in de ontJVDUwinf 
Van gefaeele ftelfels der zedekunde, uit de zuiven* 
fte bronnen aJ^eleid, door eenen jutaten redeneer- 
vrant naauwkenrig aaneen gefcbakeld jen op alle de 
betrekkingen des levens toegepast; maar, deze is 
•de aJgemeene behoefte niet« Z^ mogen dienen 
voor geleerden van beroep; maar zy zign tot al- 
gemeen gebruik ongefchikt. De menigte, welkb 
•^leid, befchermd, met kennis verrijkt en dienst* 
<baaT moet ^worden gemaakt aan «He die beboeS» 
^en, welke z^ met en door eikanderen liebben te 
vervullen, beeft het ongezochte, eenvoudige eft 
duizendmalen herhaalde beroep noodig op de on- 
bedriegelijke infpraken des gemoeds; deze wwt 
de algemeene opvoeding zgn^, .welke door elke 
JlegeeriDg^ als het onmisbare bolpmiddel en de 
^BMiarborg voor orde en billgk f endt , moet won- 
tien in acht genomeiir £n tot dit oc^mork zyn 
de werken der Grieken en Romeinen bi^ uitne- 
inendheid gepast en vruchtbaar. Zij zgn het^ 
waarvan wij hetzelfde moeten getnigen, als ci« 
€KR0 van de :tetteren en goede gezindheden, 
-wanneer hij zegt: „ dac, naar gehng zij meer 
,, worden beoefend, en hoe langer men leeft, zij 
„ten ^llen tjgfde de uitllekendfte vruchten leve- 

„ ren. 
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99 ren 9 niet alleen o^idat 29 den mensch 9 zelfs 
99 bij zijnen laatften ademtogt 9 niet verlaren; 
99 maar 9 dat wel het voornaamlte is, omdat. zg 
99 hem te rug voeren tot de benlenking, dat hij 
9, wel geleefd en veel goeds gedicht heeft." {fip 
Senect. Cap. 3. ad finO Dan 9 wij onthouden otf$ 
alhier"^ van een uitvoeriger betoog» daar zuUbl 
eene regtftreekfche herhaling zoude zijn van voort 
gaande aanmerkingen, welker eenparig hoofdbfip 
grip door deze ganrche Verhandeling is .ingcp 
vlochten, en wij ons veeleer moeten verontfcbuU 
digen wegens • de menigvuldige. lierzeggingen 9 tqc 
welke de verfchillende oogpunten der befchottp 
winge on8 9 onzes ondanks, voerden. 

Liever tr^Lkeel wij de geheele reeks der afzon* 
dérlijk opgegevene nuttigheden te zamen tot het 
befluit'9 dat Jeze zich , natuurlijker wijze en met 
nog meerderen grond, uitftrekken tot de overziet^ 
tingen, dan wel tot het gebruik der oorfpronke^ 
lijke bronnen , alleenlijk voor de eigenlijke go 
leerden geopend. Blijft de algemeene befchaving 
eene wenfchelijke en doelmatige ftreving voor den 
mensch in zijnen gezelHgen .ftaat9 overeenkomRig 
zijne natuur en beftemming; en zijn de weten» 
fchappen9 en kunden, en zedelijke grondbeginfe^ 
len, onder behoorlijke wijziging, daarto€ onont* 
heerlijke hulpmiddelen; ja 9 beeft- de maatfehapper 
lijke toelland der menfchen geen ander wezenlijk 
oogpunt 9 dan dat der redelijke opvoeding , ook 
dan moet het onmisbaar gevolg zijn uit alle on* 
ze aanmerkingen van dit . en de voorgaande 
Hoofdftttkken, dat de overzettingen van de boe» 
ken der Grieken en Romeinen in onze moeder- 
taai^ ten opzigte des algenieenên belangs voor 
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Elle ftanden, niet te nadrukkelijk kunnen aanbe- 
▼okn worden , als het meest gepaste bnlpmid* 
del, om den lust tot onderzoek aan te vuren, de 
Hiate van nuttige kuüdigheden te verbreiden , dca 
fmaak te zuiveren en de zeden te verbeteren. 


VIERDE HOOFDSTUKi 

Qf r»elk cene fHjzc motten de VertaUngcn 

veryaardigd zijn^ om het meeste nut 

te weeg te brengen ? 

. Elke overzetting van eenig gefchrift , uit deeene 
levendige tgal in de andere, heeft ongetwijfeld 
hare groote zwarigheden, gelegen in de onder- 
fcheidene woordfchikking , in de kracht der ver« 
fchill^nde buigingen van werkwoorden, maar bo* 
yenal in den waren zin der naam- en werkwoor* 
den van eene nagenoeg gelijke beteekenis; zonder 
nog eens te willen fpreken van die algemeene 
bindernis, welke in het verfchillende klimaat, in 
den aard en de zeden der Natiën ligt, waardoor 
de. kracht van beduiding zeer aanmerkelijk ver- 
fchilt, zonder dat verfchil bijkans te kunnen uit* 
drukken, althans niet, zonder eene tamelijk uit* 
voerige omfchrijving* Pe willekeur der levendige 
talen bij het aannemen van eenen bepaalden zin 
der woorden , en deszelfs geftadige' verandering 
door invloed van zachtere zeden en uitwendige 
betrekkingen, is inderdaad een voorwerp van zoo 

af. 
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afgetrokkene tn ingewikkeMe nafporing, dar er 
cene groote mate van wijsgeerige gefchiedkenniê' 
vereischt wordt ^ om dat verfchil te kunnen aan* 
wijzen; terwi}!, , eindelijk , de dagelijkfche verrijd 
king van woorden^ waarvoor de levendige taal 
van iedere Natie bloot ftaat, welke, hetzij door 
baren handel, of door den grpoteren omvang ha- 
ter wetenfchappelijke beoefening, of ook door 
meerdere verwantfcbap met andere Volken, of 
hare begrippen meerder uitzet, bepaalt, of om* 
fchrijft , en tot dat einde of geheel nieuwe woor- 
den fmeedt, of de oude woorden verbuigt, of 
aan de oude woorden eene uitgebreidere beteeke- 
nis mededeelt: terwijl, zeg ik, de dagelijkfche 
verrijking van woorden eene allerwezenlijkfte be« 
lemmering tot het regte verftand der uitdrukkin- 
gen voor den landaard zelf, maar nog meer voor 
den uitheemfchen , verfchaft. Het is die beletfel» 
welk de Franfcbe Akademisten van vroegere da- 
gen bewoog, om een woorderiboek Voor hunne 
eigene landtaal te vervaardigen, waarin dit eigen* 
aardig gebrek van een langdurig tijdsverloop voor 
het grootfte gedeelte werd verholpen. Ook dé 
Abt GIRARD leverde daartoe eene gewigtige 
bijdrage; onder de Dnitfchers arbeidden tot dat 
zelfde oogmerk gott scheid en stosch, en 
onder onze Landgénooten ,m£JJ£r,hag£maN9 
en in lateren tijd de geleerde weiland, wiens 
Woordenboek eene zeer onderfcheidende verdiende 
bezir. En echter maakt ieder vierde gedeelte 
^ eener eeuw, en vooral dat, welk wij thans nog 
beleeven , zulk een aanmerkelijk verfchil , dat wel* 
ligt een nieuwe arbeid tot aanvulling, bijzonder- 

' igü 
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1^ voor de Franfche ttal , zeer wenfcfaelijk moet 
genoemd worden. 

Alle deze bedenkingen, nu, gelden met nog 
meerdere waarheid omtrent de Grieken en Romd^ 
nen* Odk zg vormden en verrijkten van tijd tot 
t^ hunne taal. Gelukkig was , onder de eerfien^ 
üoteBRus een der oudfle taal vormers, wiens 
gezag befliste en wiens fpoor bijkans alle Schrl)* 
vers van lateren tyd volgden» De Dichter ae« 
acHYLUs alleen fchljnt enkelde nieuwe woorden 
gefmeed, en de Zangers althans van volgende 
dagen zijne keur te hebben aangenomen. De La- 
tlgnfche taal , welligt in haren oorfprong gebed 
naar de Griekfche gebootst en alleen in tongval 
verfchillende , verkreeg, door den toevloed vaa 
tUerlei Vreemdelingen naar Rome , een aantal 
nieuwe wendingen en toevoegfels; de menigvuldi* 
ge oorlogen en overheerfchingen der Romeinen 
gaven aan hunne taal eenen gedurigen wasdom; 
zij werd in dé talen en tongvallen van allerlei 
Natiën ingevlochten; vijf eeuwen lang, te weten 
van de lode tot de isde eeuw, was zij bgkans 
de heerfchende taal in Europa en een gedeelte 
van Azië ; zij leed echter , door verfcbillende ge» 
woonten en zeden , eene groote verbastering , tot» 
dat bet den hervormers der letteren gelukt is» 
haar min of meer in hare aloude zuiverheid te 
herftellen, waarin zy, althans aan onze Holland» 
fcbe fcholen , nog gekend en onderwezen wordt» 

Hoe verder, intusfchen, de afiland zi) der tg- 
den, begrippen, gebruiken en zeden, wordt het 
regte verftand der woorden des te moeijelgker, 
tn zelfs de talr*4to Imipmiddelen der geleerden, 
em dit bezwaar te Inilp te komen ^ zijn bij verre 
m% niet genoegzaam om alle de zwarigheden te 
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overwinnen. Zelfs het Latijnfche woordenboek 
van HEBERicus voor de Griekfche» het Hol* 
kndfche van hoogstraten en het Hoogduit« 
Tche van scheller voor de Latijnfche taal; 
hoe zeer het laatfte in vele opzigten volkomen 
anag heeten , hebben nog zoo veele leemten , dat 
bet verlangen naar een nog volkomener, na zo^ 
•vele reeds gegevene proeven , weliigt voor eea 
vroome wensch moet gehouden worden. 

Immers, de moeijelykheid , welke ten aanzien 
der Griekfcbe taal in het oog valt, ligt eerftelijk 
in haren aard en zamenftelling zelve. Zij ftamc 
af van zeer eenvoudige klanken, die bijkans alle 
de kracht der menfchelijke beweging en werking 
uitdrukken, en in zoo ver blijft zij de gemakke« 
lijkde taal tot onderwys. Dan, hare zamenftel* 
ling is menigvuldig en onuitputtelijk ; zij drukt 
daardoor een geheel denkbeeld of begrip met ééa 
of twee woorden uit, waarvoor bij de overzet- 
ting verfcheidene omfchrijvende woorden noodig 
zijn, zonder met dat alles nog duidelijk en toe* 
reikende te kenmerken, wat daarin begrepen is. 
Hierbij komt de menigvuldige buiging der werk* 
•woorden tot onderfcheiding der verfchillende tij- 
den, welke geene levendige taal meer bezit; de 
kracht der onbepaalde wijzen en deelwoorden, 
zoo als wij reeds hiervóór met een enkdd woord 
aanhaalden, en de nadruk der lid*, voeg- en bij* 
woorden en dervoorzetfelen. Voorts, ketit men het 
vermogen der bijvoegelijke naamwoorden , die zoo 
dikwerf de plaats der zelfftandigen vervangen'^ 
de buiging der uitgangen naar de verfchillende 
tongvallen voor de meerdere melodij, en eindelgk 
de geftadige veranderingen , welke de beteeke* 
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tïh van enkelde naam-^ en werkwoorden, in VeN 
loop vau tijd ^ heeft Ondergaan , waardoor bet 
iseer bezwaarlijk Valt, uit eene keur van niet al- 
tijd gelijke beduidingen de echte te Verkiezen. 

Geene mindere belemmering verfchaft ons dè 
Latynfche taaU Zij is in hare zamenllelling ea 
buigingen nog veel onregelmatiger, dan de Griek« 
fche, en oficboon hare werkwoorden eeti mindet 
getal van verfchillende tijden bezitten , 'leverea 
hare voeg* en bijwoorden ^ en vooral de gedurige 
aanwas van. onderfcheidene beteekénisfen in ééa 
eelfde woord, door een nog langduriger gebruik 
van volken en eeuwen veroorzaakt , de grootfte 
moeijelijkheden. En, eindelijk, wordt dit bezwaat 
in beide talen , nóg vergroot door eene menigte 
van uitlatingen, C^Uipfes^ welke een overoud 
fpraakgebruik heeft ingevoerd, zonder nog eens 
te gewagen van de b^kans onoverkomelijke ^wa'* 
righeid , welke in aangenomene fpreekw$zen eH 
fpreuken h'gt, zoo geheel eigen aan tgd, land^ 
volk , gebruiken en zeden , dat zij , in heden-> 
daagfche talen, naar de letter ovcrgebragt, bij. 
kans onverftaanbaar zijn , gelijk ons reeds uit het 
verfchil der levendige talen genoegzaam bekend is^ 

Alle deze zwarigheden, bij eikanderen gevoegd » 
moeten ons weldra overtuigen , dat het overzettea 
der Griekfche en Romeinfche . Schrijvers geenszins 
eene gew&ne taak is , tot welke een ieder bevoegd 
zij, die Hechts van ter zydc de letteren heeft be- 
oefend) mjiar dat daartoe eene doorwrochte, oor« 
deelkundige kennis der talen, door lezen en et- 
varing voltooid 5 vereiscbt wordt. ^ Zelfs de on- 
dervinding vanden dag, ten opzigte der levendi* 
ge taleil^ bewijst ten volle, aan hoe weinige han-' 

K den 
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den deze arbeid voegzaatn wordt teeve^rouwd» 
en hoezeer de meeste overzettingen eene dadelijlce 
Qfnkunde verraden » zoowel van het eigenaardige 
der tale^ waaruit , als van die^ waarin zij ge» 
fthicden» 

De grondflag» immers, van alle vertaling is, 
dat men de taal, welke moet worden overge* 
liragt, zoo naauwkeurig kenne , dat van hec 
denkbeeld, het begrip^ en de bedoeling des oor* 
Ipronkelijken Schrijvers niets verloren ga, maar 
dat alles met dezelfde eenvoudigheid, klaarheid, 
kracht en nadruk, met die zalfde fcherpte en dat 
vernuft te voorfchijn kome , als in het oorfpron- 
kelpe: maar dan wordt ook tevens de kennii^ 
gevorderd dier taal, waarin men vertolkt, ten 
einde ook deze allen haren rijkdom dóe gelden » 
of het armoedige , welk fomtyds aan haar natuur- 
Jijk eigen is, door omfchrijving en uitbreiding 
vergoed worde* 

, Dit nu , op de oude Schrijvers toegepast » 

maakt een eigenaardig verfcbil omtrent hunnen 

fcfaryftrant zelven, het zij die in ongebondenen 

ifrofa^ of wel in gebondenen (jiichterlijkeri) ftgl 

«vervat zq* De eerde vordert flechts eene duide* 

]$ke overbrenging, — niet naar de letter; want 

tdeze zoude onverHaanbaar zijn met eene woord* 

voeging, welke van de onze geheel verfchilt,— - 

jnaar naar den waren zin des Schrijvers 9 volgens 

'de bestgekeurde varianten^ door herhaalde lezing 

gevat, en pasfende voor die woordvoeging, weU 

ke in onze moedertaal gebruikelyk en voegzaam 

is. Ten aanzien der Dichters, is deze tafak moei- 

jelper* Om hunne kracht te behouden, moet 

i)i}kaQ9 elke gedachte , zoodanig als z^ dm 9 elk 

- / beeld ^ 
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beeld 9 bijkans de geheele maat en toon , Worden 
bewaard, waarin zij goedvonden, hunnen Helden* 
of Lierzang, of hun Leerdicht uie te drnkken* 
Maar, hieïblj ontdaat echter eenè gewigtige be« 
tienking. Het Hollandfcbe vers is aan maat, ea 
vooral aan rijm , verbonden 9 die aan de Ouden 
vreemd was* Wat £al bier moeten gelden? Zal 
het ftreeléttde van het Hollandfcbe rijm aan de 
oorfprönkelijke versmaat, of, omgekeerd » de 
laatfte aan het eerfte worden opgeofferd? Maar, 
de oorfprönkelijke maten, vooral van vier, v^ 
óf zeven voeten, de soogenoemde Akmfchc^ Sap* 
phifche en gemengde Jambifehc , SpondHfchc ea 
Trochaifckc en andere meer, zijn tot nog toe 200 
geheel vreemd aan onze ooren , dat wQ die naao- 
wëiyks in rijm , en nog minder zonder rijm , kun^ 
nen dulden, en aai) den anderen kant zal het 
rijm, indien men zulks volftrekt behouden wil, 
inderdaad een zoo angstvallig pogen vorderen, 
dat weHigt geheele woorden of woordjes, waarin, 
bij de Grieken ahhans, zoo vele bevalligheid ligt, 
verloren gaan ; ja misfchien de ganfche fchooo« 
beid en nadruk des Dichters gevaar loopen van 
verminking, zo al niet van een geheel verliee» 
Welke nu zal alhier de keuze zijn? Naar onl 
oordeel, geene andere, dan deze, dat men den 
oorfpronkelijkeii Dichter levere, zoodanig als hi| 
is, met behoud niet Hechts van den geest zijner 
gedachten, die hem vervulden, maar zelfs, ZO0 
na mogelijk van zijne woorden, ja zélfs van 
zijne bij- en voegwoorden , welken hij, om be;» 
vallig of naauwkeurig té zijn, in 2)}nen dicbtfe* 
gel inlaschte j offchoon aan de andere z^de ^ met 
weglating der ftopwoorden, welken hl^, swiiA 
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in de vijf* of zesvoetige verfen, tot aanvulling 

der maat van zijnen tijd, heeft tusfchengevoegd» 

Hetgeen 9 onzes inziens , alhier beflisfen moet , is 

dit, dat de man van fmaak, die onze kennis der 

oude talen , welke hem vreemd zijn , inroept , om 

hem met den dichterigken ftijl der Ouden bekend 

te maken, regt heeft om van ons te vorderen, 

dat wij hem den Dichter leveren, zoo na mage» 

i^k in zijnen oorfpronkelijken trant, zoodanig sil^ 

Jiij zong en fcbreef , liever met opoffering van 

eene versmaat, welke ons vreemd is, dan van 

bevalligheid , kracht en vernuft , dat hij wenscbt 

te kennen. Elke verzaking van oorfpronkelljk 

Ichoon is eene dadelijke fchennis van den eisch, 

die hier alleenlijk gelden moet* Getrouwheid is 

dhiér hoofdpligt , even als bij den Profafchrijver. 

Se laaide moge al .eens overvloeijen in het ge« 

t>ruik van naam- en bijvoegelljke woorden , die 

nagenoeg gelijk zijn van beduiding, zonder dat 

W4 thans meer in (laat zgn, dat kleine verfchll 

iHt te drukken , dan geeft ons de aard onzer 

moedertaal een genoegzaam regt ^ om datgene weg 

ce laten , wat voor ons overtollig is ; ja , wac 

zelfs den leeslust door onbeduidende wljdloopig- 

lieid zoude krenken : maar bij eenen Dichter is 

deze zaak geheel anders gelegen* De ontaalkun* 

dige zoekt in den ouden Dichtei^ geene verdere 

uitbreiding van we^enfch^ppelijke kennis, dan 

voor zoo ver zij, dienen kan, om zijn gevoel te 

verfijoea , zijne vinding en zijn vernuft te fcher- 

pon# en zijnen fmaak te polijsten: en tot dit 

oogmerk begeert hij den Dichter te kennen , zoo 

V^el mogelijk, in alle deszelfs bijzonderheden vaa 

Bitdrukkiiig* Bij de behandeling des Profafchrij- 

vers» 
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vers , poogt ét ongeletterde alleen ftil te Haan op 
zaken , welke van invloed z\jn op de verrijking 
van den geest met wezenlijke kundigheden; bij 
de behandeling des Dichters » verlangt hij ftof en 
form beiden van nabij en onyervalscht te kennen* 
In het eerde geval, wil hij den waren zin der 
woorden in hunnen geheelen zamenfaang lezen , 
zoodanig als die bet best in de woordvoeging 
van onze moedertaal past. Hij vordert, ook in 
de vertaling, cenen befchaafden Schrijver, wiens 
voordragt aanfpraak maakt op vooronderftelde 
kennis met menfchen en zaken, in zoodanigen 
ftijl, als waarin elk Schrijver door zijnen rede* 
neer- en fchrijftrant bewijzen moet, tot den rang 
dier mannen te behooren, die zich boven het 
^gemeen verhefFent Alhier is zoodanige overbren«' 
ging genoegzaam , welke Hechts niet aan de waar« 
beid en den nadruk te kort doet* Maar in het 
dichterlijke vak blijft elk woord , ik zou haast 
zeggen, elke letter belangrijk, welke iet$ bijdroeg, 
tot de oorfpronkelijke waarde van het dichtftuk* 
Vindt zich de Vertaler , na meöigvuldige herle* 
zing van den oorfpronkelijken tekst , dermate 
verrukt, dat hij van zelf de versmaat volgt, 
welke hij vóór zich heeft, zonder verlies van 
fijnheid of fcherpte, dat hij vrijelijk aan deze 
verrukking voldoe, en zijne vertaling zal cene 
maat opleveren, welke' geen gevaar loopt, het 
fciefche oor te kwetfen, offchoon ook aan rijm* 
woord gehecht: maar een ander, die hierin min 
gelukkig is, behoeft zich in geenen deele tot 
dezen arbeid te pijnigen, daar hij voldaan kan 
ïnet 'eene nagenoeg woordelijke overzetting , zor» 
gende alleenlijk , dat de nadruk zijner woordvoe* 
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ging zoo veel mogelijk sainenlleiiDine met bet 
oorfpronkelyke ftukt zonder zich ook alhier aan ^ 
de vereischten onzer moedertaal ftiptelijk te ver» 
binden* De laatfte zorg, hoe onontbeerlijk voor 
den ongebondenen (lljl , behoeft alhier minder te 
gelden» omdat het des Vertalers hoofdpligt blijft , 
zoo min van het oorfpronkelijke te verliezen, en 
deszelfs kracht dikwerf almede van de woordvoe- 
ging afhangt Ook de Griekfche en . Rpmeinfche 
Dichters zelven bekreunden zich aan dit taalver*- 
üsch niet* .Zij plaatRen naam* en bijvoegelijke en 
werk- en bijwoorden in dier voege , als voor den 
zang« voor de maat , voor de kadans, voor het 
oor meest ftreek^nde en voor den nadruk van het 
gedachte noodzakelijk ware. Zij foieedden niet 
xelden een nieuw zamengedeld bijvoegelijk naam« 
woord» voor hunne versmaat en bovenal voor 
bun onderwerp pasfende, of bedienden zich van 
dubbelde zelfdandige naamwoorden, in navol* 
ginge van den Oosterfchen fchrijftrant , om de 
kracht van handelen of tijden te verllerken en bet 
jleepende des bijvoegelyken naamwoords te ont- 
wijken. Dezelfde vrijheid moet alzoo aan den 
Vertaler wórden toegekend. Hij zal even zoo 
byvoegelijke naamwoorden koppelen, of een paar 
zelfftandige naamwoorden verbinden, of wel eeq 
der laatften tot een bijvoegelijk mogen vervormen; 
bij zal naam- of werkwoord vóór of achter mo« 
gen plaatzen» al naar gelang hy voor den nadruk 
of de bevalligheid meer gepast oordeelt , zonder 
dat .deze vrijheid immer ten zijnen i^deele zal 
mogen uitgelegd worden* Slechts ééne pligtmati* 
ge zorg des Overzetters moet in beide zoo profa^^ 
«l8 dichtvertaliogen niet vordea voorbij gezien» 

ca 
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en wel hierin beftaande, dat hij, in alle gevftlleiijt. 
waarin hij van de oorfpronkeDjke woorden mtn 
of meer afwijkt 9 of wel , waar het duisterxinnige 
der woorden zijne keuze min of meer belemmert % 
en bovenal waar benamingen van perfonen , Ia^» 
den , volken , gewoonten en zeden , of ook ge- 
faeele fpreekwyzen voorkomen, die voor onzen 
landaard vreemd zijn, alsdan te gelijk de plaats 
van' Uitlegger vervuUe , en den ongeletterden te 
hulp kome , of wel henen wQze naar zoodanigo 
gefchriften, in onze moedertaal aanwezig, wkr 
raadpleging tot juist verlland van het onbekenden 
of duistere zal kunnen dienen. Hoe korter , mit9 
doelmatig, zijne aantekeningen in dit geval zul^. 
len zijn , des te gereeder zal hij het oogmerk be* 
reiken , zonder het gevaar te loopen , om Zi)h werk 
door geleerde aanmerkingen al te veel te doen ^ 
uitdijen, den leeslust af te wenden, of den nade- 
ren toets van anders denkende geleerden te wefc-^ 
ken. Zijn arbeid is uit deszelfs eigen aard niet 
voor een wetenfchappclijk onderzoek , of tot eene 
geleerde voor- en tegenfpraak beftemdj hij werkt 
ten behoeve van ongeletcerden , en dezen kunnen 
te regt niets meer verlangen of vorderen, dan tot 
l^et eenvoudig verdand van het oorfpronkelljke 
onontbeerlijk is. 

" Het was de overtuiging van alle déze vereisch- 
ten der overzettinge , welke ons , reeds hiervoor ,-^^ 
bü de overneming van eenige dichterlpe plafttftil" 
der oudheid, en tevens bij erikelde Profalfèhe 
aanhalingen , drong , omze in . zoodanlgen trant 
mede te deelen, en gaarne laten 'wli de beoordee-* 
ling daarvan aan onze g^deftrt^é lezers, * OnT 

hierin echter, aan de bedaejing dezes Hooifdftulrs' 

*■ ^a ' . • ' *>» » 
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oog meer bepaaldelijk te voldoen , willen wQ 
gaarne, tot ftaving onzer aanmerkingen, alhier 
nog enkelde proeven meer aanvoeren, waarvan 
omtrent het profa de letterlijke en zin • vertaling ,. 
en ten aanzien van het dichtftuk het berijmde en 
woordelijke, naa«: of achter elk anderen geplaatst, 
den lezer tot eigen oordeel bet be^t in ftaat 
ilellen. 

Wij verkiezen tot het eerfle eene aanfpraak van 
CYRUS tot de Perfen^ uit de Cyropadic van 
XBNOPHON, en wel aan den eenen kant het 
ktrerlijk gevolgde. Grieksch, en daarnaast de 
voortreffelQke vertaling van den Heer j. t^n 
buink: (JLib. \IU tap. 3% num* 41— 43O ' 


. „ Mannen van Per* 
J6i$l. ook gy zyt van de 
meest^eachten en uitge» 
kozenen , die in andere 
dingen den dapperften 
gelijk en in leef tij d^ ver- 
ftandiger fcbijnt te zijn. 
Hierom hebt g|j eene 
plaats , niet minder aan* 
zienlijk , dan 4.ie van 
ooze Vorften; want gij, 
achter zijnde,,. ziende de 
dapperen en hen aan- 
moedigende , maakt hen 
)|pg beter. Zo iemand 
vreesachtig w^r^, ook 
dezeo ziende, zoudt gij 
lieiR niet gedoogen* Ü 

voegt 


Overzetting van den 
Heer ten brink, 

„ Perzen ! Gij zijt 
ook tot den rang der 
Edelen verheven , en 
buitendien uitgekozenen, 
als die voor het overige 
aan de dapperften ge* 
lyk , en door iiwe jaren 
boven hen in beleid 
fchijnt te zijn* Hierom 
hebt gij eene ftandplaats ^' 
niet minder vereerende, 
dan die der aanvoerders 
van de voorfte gelede^ 
ren: want daar gij ach- 
teraan geplaatst zijt ^ 
hebt gij' het oog op 
hén , ^die zich dapper 
gedragen , eü maakt hea 

doot 
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▼oegt het» meer dan 
iemand anders « te oirer- 
winnen , en om uw leef- 
tijd en om de zwaarte 
van uw krijgsgewaad. 
Zo dus de voorden, u 
roe|)ende , u dringen 
pm hen té volgen, luis- 
tert naar hen. Ook 
zult gij hierin hen niet 
dwarsboomen , hen daar- 
tegen radende y fpoedi- 
ger op de vijanden aan 
te rukken* En henen- 
gaande (fprak hij O en 
ontbijtende, komt gij 
dan met de anderen be- 
kranst in de gelederen !" 
Zij nu, dieCyrus om- 
ringden , waren hierme- 
de bezig : maar de As- 
fyriërs , reeds ontbeten 
}iebbende, waren reeds 
heldhaftig uitgetreden , 

en fchaarden zich dap- 
per in orde* 


K5 


door uwe aanfporing 
nog dapperder; en zo 
iemand zich lafhartig 
betodnt, ook dien ziet 
gij en laat hem niet 
toe* Zo iemand , dan 
bebt gij belang bij de 
overwinning , zoo om 
uwe jaren, als om de 
zwaarte uwer wapen- 
rusting. (*) Indien zij 
dus, die u voorgaan» 
u aanfporen om hen te 
volgen , gehoorzaamt hen 
dan: wacht u zelfs» 
door ben aan te fporen, 
om met meer drift op 
de vijanden los te gaan» 
Gaat nu henen, neemt 
ook uw ontbyt,enkomt 
met de overigen bekransd 
bij de gelederen!" Hier 
mede hield het leger 
van Cyrus zich nog 
bezig', toen deAsfyriers 
bun ontbijt reeds ge« 
brulkt hadden, en nu 
ftout buiten hunne ver- 
fchanfingen kwamen en 
zich moedig in üagordè 

ftelden. 

Een 

(t) Dewql deze beiden fnm 
de ylugc moe^elVk maakten. 
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Een ander voorbeeld pntleenen wij uit cic£* 
%o: (jic Fin. bon. et. mal. Lii. f^. eap. aa.) 


Letterlijke Vertaling. 


Overzetting naar den 
zin. 


Alle eerbare dingen 
moeten , behalve dat wij 
ons zelven beminnen , 
daarenboven uit hunne 
eigen natuur begeerd 
worden. De kinderen 
duiden zulks aan, in 
welken , als in fpiegels , 
de natuur gezien wordt. 
Hoe grooc zijn de be- 
moeyingen der ftryden- 
den! hoe groot de ftrij'- 
den zelve! hoe worden 
zij door vreugde ver- 
voerd , als zij zullen 
overwonnen hebben ! hoe 
fchaamt het de over- 
wonnenen I hoe willen 
zy niet befchuldigd wor- 
den? hoe begeeren zij 
^prezen te worden ? 
welke moeiten verdra» 
gen zy niet , om de eer- 
flen hunner gelijken te 
tE«n? welke is de ge- 
heugenis der in dezen 
wdverdienenden ? welke 

be- 


De eer, is, behalve 
de eigenliefde, no^ in 
zich zelve een begeer- 
lijk goed. Wij zien dit 
in jonge knapen, bij 
welken zich de natuur 
nog, als in eenen fpie- 
gel , vertoont* Hoe 
groot is niet hunne ijver 
voor den ftrijd! hoe 
vurig de ftrijd zelf! 
hoe zwellen zij niet 
van bUjdfchap, als zij 
overwinnen ! hoe fcha- 
men zij zich niet bij 
hunne nederlaag ! hoe 

4 

ondragelyk valt hun niet 
elk verwijt! hoe begee« 
rig zijn zij naar lofi 
welken arbeid torfchen 
zij niet gewillig, om 
boven hunne makkers 
uit te munten ? hoe 
lang duurt niet nog het 
aandenken der overwin- 
naren? welk eene eer- 

zucht, om den dank te 

ver- 
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begeerte om dank te be« 

wijzen? en zijn het 
meest zigtbaat in elke 
beste inborst, waarin 
deze eerbajce dingen , die 
wij meenen, door de 
natuur 9 als het ware, 
befchaduwd worden ; 
maar zij zijn klaarblij* 
kelijk in de kinderen* 
Maar in die leeftijden, 
welke teeda verfterkt 
zijn, wie is er zoo 
ongelijk aan den mensch , 
die niet bewogen wordt 
en door aanftoot van 
fchande en door goed* 
keuring van eerbaarheid? 


vergelden? Hoc voor- 
treffelgker de aanleg is» 
des te "^fterker laat zich 
deze kennen; de natuur 
zelve geeft , als het 
ware, die fchoone tin- 
ten, waarvan wij fpre- 
ken, en drukt ze het 
meest in de jonge kna«^ 
pen uit. Maar in ge- 
vorderder en Kerkeren 
leeftgd, wie is dan van 
zich zelven zoo ont* 
aard, dat hij niet door 
de oneer zoude getrof* 
fen worden, welke het 
kwade of het goede 
verzelt ? 


Eene dichterlijke proeve nemen wij uit home* 
RUS, en wel uit de zamenfpraak tusfchen hec- 
i^OR. en achilLes, waar de laatile des eer- 
ften overmoed bedwingt , volgens de vertaling 
v!in den Heer sie genbeek, (^Proc9e van dó 
Ilias, Anid. 1807, BL 20.) aan'* den eenen, en de 
onberijmde overzetting aan den anderen kant. (//• 
liib. XXfl. Vs. 260—072.) 

Achilles aqtwóordt bem met een vergramcl gezigts.. 
», Wil, Hector Ivloekbre, wil van geen verbond gewagen. 
Celljk de mensch zich nooit met leeuwen kan verdragen » 
Noch tusfchen wolf en lam beerscht eenheid Van gemoed, 
Maar een ondoofbre haat {leeds tusfchen beiden woedt , 
Zoo kan en u en my de vriendfchap nooit vergaren. 
Xer dat een uouw-verbond ons beiden za&m zou paicnj 

wordt 
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Wordt door uw bloed of *c rnifo de ftr^dbre Mars verzaad. 

Verzamel thans uw kracht ; nu moet g|i C(iit*a mi^n raad) 
Uw dapperheid en deugd op *t heeriykst uit doen blinken. 
Geen vlugten (laat u vr^ : (traks doet Minerf u zinken 
Ten afgrond van uiQU lans; dan draagt ge op eens de ftraf 
Van al de droefheid, die uw moordend ilad mV gaf.'* 


Nu zag hem de fnelvoetige Acbi^lles toornig aan en fprak; 

„ 6 Hector , wreedaard ! neen : fpreck mjj van geen' verbonden I 

Geen leeuw fluit met den mensch een vast en trouw verdrag; 

Geen wolf en lam z||n eensgezind van geest , 

maar denken (leeds elkaêr vjjandiglgk te fchaden : 

Zoo ook kan tusfchen u en mQ geen* vriendfchap zQn; 

"ooit treffen wjj verdrag, voor dat de eeii of ander 

d*6nwinbre kr^lger. Mars, heeft met zifn bloed verzadigd^ 

in 'c zand ter neer geilorc ; denk \r^ aan al uw kracjit : 

thans past het u , de lans als dapper held te zwaa^'en ; 

geen vlugten baat u meer; fluks flórt u Pallas neder 

met m(|ne helden lans; op eenmaal zult g|j boeten 

voor alle de euveldaên, waarmee uw moordend ftaal 

mUn* makkers al te gaér ter flaghtbank heeft Verwezen.**. 


> » 


Een ander ftaal valt ons in bet oog uit den 
/£ N £ A s van viRGii^ius, waar d ï d o*s gevolg 
weeklaagt na haren dood^ welken de Dichter , 
als zijnde geen voorwerp van fchoone kunst ^ 
flechts even aanroert, fi/*. IV. Vs. 663—671) 
zoo onberijmd, als'^ berijmd naar de vertaling van 
Mevrouw van streek^ BI. 198. 

De vrouwen vinden haar door 't doodlök zwaard geveld. 

Nog fcnuimend van het bloed , dat druipt laugs arm en handen |' 

't Gefchrei dringt door 't paleis , door gallery en wanden : 

Deez* lóaar vliegt door de flad langs al de llraten heen; 

De daken Adderen van weeklagt en geween: 

Der vrouwen kreet weergalmt door *t zwerk; zy kermen aHen; 

Als of reeds *s v^'ands heir , beftormend* fl:ad en wallen ^ 

Of Tyrus of Cartbaag verwoestte door de vlam. 
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Zoo fprak z{|, en in *c felst van al dlc noodgefcbrel 

ftort zV , vbor 't oog van haren (loet, in eigen zwaard s 

dit zwaard fchuimt van haar hloed ; haar handen hangen neder ; 

een akelig gekerm dringt door tot in de bovenzalen; 

dt maar woelt door de Had , al beevcnde van fchrik ; 

de daken Adderen van wee en vrouwelijk beklag; 

zelfs wedergalmt de lucht van 't ilaan der droeve leden j 

juist als of gansch Carthaag of *c oude Tyrus fneefde 

door 'svyands fchrikbren drang, en eene blikfemvlam 

en mensch en goden erf bad in den brand geftokeo. 


Dezelfde heldenzang biedt ons eene andere 
plaats ter vergelijking , alwaar de jeugdige fcbpon. 
beid en moed van uBneas, met apollo ver- 
geleken 9 uitnemend gefchetst wordt. (/(• pag. 
170 et VS. 149— 161O 

Zoo treedt Aeneas voor; zgn manljjk fchoon, zj{n praal 
Steekt boven allen uic , en fcbitcert in elks oogen. 
Zoodra hjf , rennend , *t hoog gebergte is opgetogen , 
En *t hol der dieren ^ naakt, ilorc zich op *t jagtgerucbc 
De wilde geit ter fpits der rotfcn af en vlucbu 
Een groote menigte van vlugge herten fnelden 
Ginds van de bergen af, doorklieven bosch en velden , 
Sn rennen door het zand, dat golvend opwaarts ftoof : 
Ook zelfs de jonge Askaan vermaakt zich , heet op roof. 
Te midden der vallei, zfja moedig ros te mehnen. 
En wenscht , terw^'i hij vee of wild voorbjj ziet rennen , 
Bat hli het everzw^n , fchuimbekkende in het dal , 
Of wel den rosfen leeuw alhier ontmoeten zal : 
Doch OU betrekt de lucht ; de kletterende ilagen 
Des donders mengen zich met ftorm en hagelvlageo*^ 


Aeneas praalt niet min door fchoonheid van gelaat. 

Naauw komt men aan *t gebergt en de oogebaande holen, 

of van de hooge rots komt ras de geit geloopen, 

>e& [helt vaak 9 fpan bg fpan^ de wq'de velden door; 

ten 
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een heir van berten vlucht van boven van de bergen , 
en fcbaart zich digi bV een , en jaagt het (lof om hoog* 
Reeds zit de jonge Askaan , te midden der valleien , 
op *t moedig ros , en jaagt in vollen ren voorby ; 
b{f wenscht met al zijn hart , dat bti dit tamme vee 
een fcbuimende everzwjjn of rosfe leeuw zal dagen* 
Dan, onverwacht ontftaat een dondrend luchtgeratel ; 
een fchrikkelijke florm mengt zich met hagelvlagen* 


Eindelijk 9 om geene meerdere proeven aan te 
balen, nemen wij uit horatius den bekenden 
zang aan fiscus^ zoo berijmd door den Heer 
p. VAN WINTER, (Bh 43 en 44), als naar 
woordelijke vertaling: (Carm. Lib. !• Od.32*) 

Wie fchuldloos in bedrijf, opregt in wandel is. 

Behoeft geen moorfchen boog te fpannen 
Met zwaar vergiften pijl , fchoon tot de wildernis 

Van Lybiën verbannen; 

Aristius! geen brandend zand. 

Geen Caucafus ongastvrij land , 
Of waar de fabelcaal Hydaspes ftroom laat glijden. 

Behoeft bij ooit te mijden. 

Want daar ik onbezorgd nog zing van Lalagé , 

Bff *t zwerven uit mijn hoeve en dalen. 
En ïn *t Safrynfche woud al dieper , dieper tree , 

Zie ik een wolf'daar dwalen. 

Die mif , mif weereloozen , vlied. 

Men zag in Daunus woudgebied 
Nooit zulk een grof gedrocht , in Juba*s heete ftreekea 

Nooit zidke leeuwen kweeken. 

Plaats mif, waar 't dervend loof geen zomerkoeltje vaiig*. 

De grond verfchroeit zij en gefpleténi 
Of Waar mQ Jupiter door mist en nevd prang*; 

*k Zing daar , ter af 6rgezeten 
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In 'toobewoond gewest, te vreÊo, 
Vaa Lalagé*3 bevalligheén: 
*k Zing van haar* lieven lach, 'k «ing van hatr zoete tieken , 
£n van haar min^amTprekea» 


Wie vrö van fchuld en mi«drïf is, 
behoeft geen moorfche Ipies noch boog, 
mgn Fiscus, noch een vollen koker, 

met p^Ien van vergif. 
Hetzq hij ga door Liby*s zandwoestQn, 
of 4oor *t Qaucafisch woest gebergt\ 
of waar Hydaspes fabelstroem 

de landen vaak beiproeli^ 

Want ook zelfs in *t Sabjfnfche woud, 
als ik Lalage*s liefde kweel , 
en vrv van zorgen weerloos dool , 

OBtvlucbt de wolf mji dra; 
Een monfter , dat nocb Daunus oord , 
door krüg vermaard , in 't cikenbosch , 
noch Juba*s heide ooit heeft gebaard , 

boe rjk in leeuwen • teelt* 

Ja» plaats mq op bet dorre veld , 

alwaar geen boom een zomerlucbtje fchept, 

of JupQiis gram en koude nevel ^ 

het aardryk heel verfttfft; 
of voer mg in 't verzengde land, 
dfgt aan de zon , waar huis noch have, 
ook daar blji'ft Lala*s lach - gevlei 

het voorwerp van mQn* min^ 

De aaagebaalde voorbeelden zullen 9 zoo wij 
vertrouwen, genoegzaam zijn, om de voorgaande 
aanmerkingen te ftaven. Zonder de verdienden 
der genoemde werken, wier dichterlijke navol* 
ging alhier tet proeve diende, in het minfte op- 
zigt te willen beoordeelesi veelmin t% krenken; 

want 
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want het is een gansch ander doel, om, uit 
liefde tot de kunst, eenen ouden Dichter in rijm 
én versüiaat te volgeti, dan wel, zoo als hier 
het geval is , waarvan wij fpreken , eene getrotjfwó 
overzetting te leveren , op welke zich de ontaai- 
kundige ten volle verlaten mag; laten wij echter 
gaarne den lezer zelf beoórdeelen , hoe vele 
naauwkeurigheid aan den eenen, en welk een 
oordeelkundige fmaak aan den anderen kant er 
noodig zij, om aan deze behoefte te voldoen. 
Bedriegen wij ons niet geheel, dan levert ons de 
Heer ten brink, in zijne overzetting van x£« 
NOPHON's Cyropadie^ juist zulk eenen voor* 
treffelijken arbeid , als wij verlangen , waarin da 
kracht der Griekfche taal , vooral ten opzigte der 
deelwoorden, beWaard en de ftijl zuiver HoN 
landsch is , zonder een enkeld woord , dat 
fpreekt, te verliezen; dan toont ons dê vrijere 
overzetting van cicero den grooteren vrijdom 
van woordenkeus, woordvoeging en fchikking^ 
die noodig is om eenen Schrijver van zoo be- 
fcbaafdea trant krachtvol , maar tevens met fmaak, 
en in den geest van beide talen, over te bren- 
gen ; dan getuigt , eindelijk , de zoo na mogelijk 
getrouwe overgieting van dichterlijke eenvoudige 
heid , fchoottheid en kracht , voor de juistheid 
van deze Taak en de verpligting , om aan bare 
form, tioven alle andere, tot algemeen gebruik 
der ongeletterden, de voorkeur te geven* Wat 
eene navolging — - niet overzetting — te dezea 
opzigte veroorlove aan bedendaagfche Dichters 5 
die, met ApoUo's geest bezield, hunne vlucht 
£ven hoog, en welligt nog hooger, wagen, dan 
de oorfpronkelyke oude Dichter? is eene andere 

vraag y 
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vraag, welke wij alhier niet behoevea te bebaa* 
delen , veel min te beflisfen. 
. Genoeg meenen wij alzoo, betreffende dit on« 
der.werp, gezegd te hebben, om daaruit de na- 
volgende regelen te kunnen afleiden f die flecbta 
eene eenvoudige melding 9 zonder ontvouwend 
betoog, zullen behoeven. 

1^. Men vertale den Griekfchen ofRomeinCchen 
Profa fchr^ver , volgens de beste lezingen der be* 
proefdfte Handfchriften , zoo naauwkeurig moge- 
Igk, met behoud van den geest, die hem onder* 
fcbeidt. 

2^. Men brenge zijnen echten zin over, hetz$ 
met weglating van woorden, die gelijke beteeke* 
fceais hebben, hetzij met verfchikking der woord- 
voeging , met verandering van de wijzen en tijdea 
4ler werkwoorden , en alzoo met verkorting, of 
Qok met' eene meerdere uitbreiding van woordea 
en omfchrijving, waar het regt verftand der ge- 
zegden zulks vordert. 

3^. Men raadpleege alzoo den geest der oude 
talen, welke . veelal de hedendaa^che ia kracht 
en nadruk overtreffen. , 

40^ Men raadpleege tevens alle de vereischten 
onzer moedertaal, zoodanig, dat de vertaÜQg 
zuiver Hoïlandsch zij. 

5^« Men behoede zich alleen, om niet, dooc 
eene te ver gedrevene zucht naar Hollapdfche 
oorrpronkelijkheid of ftglverfiering , hedenda^gfcbe 
woorden, uit onze bijzondere betrekkingen af» 
komftig, en nog veel minder latere begrippen tot 
der Ouden fchriften over te voeren. 

<S^. Men heldere woorden en fpreekwijzen , den 
ongeletterden vreemd , naauwkeurig op , met 

L kor- 
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korte aanteekeningen 9 en dit geide bgtonderl^k 
omtrent perfonen en landen der oude gefchied-, 
tardrijka- en tijdrekenkunde» gelijk mede omtrent 
aanhalingen van vroegere Schrijvers of gefchril* 
ten, welke in latere werken meermalen voorko* 
flien. 

7^. Men levere de dichtftukken der Grieken ea 
Romeinen na genoeg woordelijk» zonder dat vait 
derzelver oorrpronkelijkfaeid » zachtheid, kracht^ 
nadruk of fche rpte » iet^ of weinig verloren ga« 

8*. Men volge, zoo na mogelijk » ook de vers- 
maat en de welluidendheid van afzonderl^ke 
woorden , die aan het onderwerp voegen* 

9^. Men bekreune zich niet aan het Hollandr 
fche rijm, tenzij zulke» zonder opoffering van 
eenige fcboonbeid of kraebt , kan gefchicKlen» 

io®« Men bezijge echter de vrgheid, om» roU 
gens de HoUandfche woordvoeging » de woorden 
te verTchikken » zelfs in dier voege » dat een latere 
regel in eenen vroegeren» of» omgekeerd» een 
vroegere tot eèneil lateren overga. 

ti\ Men hebbe vrijheid» om ook nieuwe b^ 
▼oegelijke naamwoorden door zamenftetling , of 
zelfs niettwe werkwoorden te fmeeden » wanneer 
zij flecfats dienen ter verfterkinge van zin en n»» 
druk. Het onnoodige» overtollige en ongerijmde» 
worde in dezen opzigte zorgvuldigigk vermeden* 

ift^. Men verzelle den Dichter met korte aan* 
teekeningen ter opheldering» zoo als hiervót^ 
onder 6^. gemeld is. 

13®. Men lette flechts ih zoo ver op den Hol- 
landfcben dichterftyl » als noodig is , om de dui-^ 
delgkheid van woord en zin te bevorderem 

Het z§n deze regels» wier naauwkenrigelnaebt^ 

ne« 
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liei&ing wij pordeelen ^ dat ftllerWége zéX éientn ^ 
om aan de overÉettiogen van de werkett det oud<» 
beid f voornamelijk ten belioeve van ongeleérden « 
al dat nut te verrthatfen ^ welk wetenfchap , küiisl 
en berchaving, daaruit te regt mogen verUngené 
Ik fluit deze Verhandeling met de wooirden van 
CidERo^ welken ik almede tot sinfpreuk ver* 
koost 

9» Dat lof en eef^ tits het begéetlljkst goed des 
^, levens i boven alle ligchamelijke fmart ^ doodse 
^f gevaar en balliogfchap » iieer vet te fchatten 
^9 aijü, bewijzen alle boeken en uitfptakeii ed 
^, voorbeelden der wijze oudheid^ die^ to nief 
^f het lic^bt der letteren ontftak f in de duisternis 
91 üouden bedolven blijven* Hoe vele beeldtenis^^ 
ft ftn éét dapperfte helden hebben ons de Griek* 
», fchê en Latljnrche Schrijvers» ter aanfchott* 
^f winge en navolginge» niet naar het leveii af* 
#, geteekend I "*' iOrafé fr0 Jfcüa^ Hpé é* a^ 
fin.) 
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TBK 9EANTW00EDING DER 

V R A G E: 

,, Is hit eeni yolmaaktieid der HistoHe^ en im un 

„ flig^ ^an een CefcUeéfehHjver ^ zich allee» te Be* 

,, palen tot het mededeekn van daden en gebeurte^ 

„ nisfenf of mag hij nich veroorloven zijne ge*, 

daehten en oordeelvellingen tevens mede te 

9, deelen , zoo wel omtrent de bronnen en oof^. 

,, zaken dier gebeurtenis/en en beweegrede^. 

,, nen der daden , ah ooi omtrent de lesr 

^ /en van ff^ijsMd en Menfchenkennis f 

^ welke daaruit zijn ofteMdenf 
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Jhêoh Doctor en Frofesfor te Leyden. 

Aan wien, door de algemeene iaariykrche Vergadering 

van de Hollandfche Maatfchappi] derWetenfchappea 

te Haarlem 9 op den 20 MeiJ 1815» de gaa^ 

den Eerprijs ia toegewezen. 
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DB OFFICUS HISTORICI Iff PATEFACISNPIS $171$ 
OPimONIBUS^ TAM QUA AD RERUM GESTARUlIl 
ATQUS £V£NTUUM CAUSAS AC MOM&NTA , 
QUAM qVM Al> HOMIÜUAI COGNITIOHSM AT 
EJUSMODI SAPlENTIiB FR/ECEPTA PER- 
TINENT, QUA £1^ NARRATIS REBUS 
DUCI ET EFFICI POSSINT. 


C A P U T I, 


C 


'Um sspius interfui doctis sermonibus lucul- 
hl 9 CAji et SEXTi, familiarium meorum, tuin 
ante hos aliquot menses 9 cum inter eos de bisto* 
lise scriptione esset orta dissensio. Neque enitn 
ad amicitias nomen integritatemque tuendam re< 
quiri existioiabaiit ut nulla umquam existeret sen* 
tentiarum discrepantia , et usu cognoverantf ita 
roaxjoie ali et acul iogenia solere, ut ia utram* 
que partem subtilissime dispytaretur* In omnt 
autem sermone illud cavebant, ut iracundii et 
acerbitate vacaret reprehensio» nee quicquam in» 
cideret, quod aut ab amiciti» munere, aut a 
conveniendi consilio^ ^lienum esse videretur. 
Erat autem eorum institutum ejusmodi, ut horas 
vespertinas partim legendo, partim disserendo ac 
commentando tTibuerent: quo illud consequeban* 
tur , ut et disputandi materies semper pra^to es- 
set, et ad scriptoris, quem tractarent, intelli* 
gentiam mirifice proficeren;« Et homsri qui< 
dem» Pi«ATONis paucorumque aUorum, ea erat 
fortuna, ut communi si^ffragio, summis laudibus 
extollerentur« De Historicis vero aiagna erat 

J- 4 !*• 
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judiciorum varietas ac dissensio. Quac enim nut 
^HERonoTi simplicitas » aut constr icta t h u c y- 
DiDis oratio placebat lucullo, eadein dis- 
plicebat ceteris, quamquam iu bis quidem scrip* 
toribus, propter magnarum Uudem virtutum, 
levior erat ac moderatior reprebensio* Cum au* 
tem ad polybium pervenissent , atque in ejus 
lectione jam aliquantum profecissent , tum repente 
CAjus, Asperam, bercule, inquit, et borri* 
dam orationem % qu» quidem me adeo contuf bat » 
ut ceteras auctoris laudes atque virtutes vix ant- 
madvertam. Ut enim omnes consentiant atque 
nuper etiam a wyttbnbachio, summo viro, 
judicatum sit, nullam esse^ quin apud polv^ 
BiUM exstety Historiae virtutem, tarnen, nescio 
quomotko, in stilo me hasrere sentio, cum illi 
ipsi, qui laudent, cum hac exceptione laudare 
soleant: ƒ/ ab örationis dotc discesseris Qa). Nee 
inibi quidem, jsbxtus inquit, magnopere placet 
POLYBÜ oratio, quamquam ca jus noster pau» 
lo iniquior , qui , cum polybius esset' ulti« 
mus Grsecorum, ejus scriptionem Platonica aut 
Xenopbontea dictione nietiatur. Tu autem, lu- 
cyLLB» quid sentias, audlre cupio, quem 
et multum in polybio versari novimiis,^et nU 
hil agere libentius , quam ut jnvenum- studiis ob« 
eequare. Tum ille , utrumque illud vere, sext e, 
dixisti^ inquit: nam et polybÜ commentariis 
siagnopere detector, et, si quid mibi est aut 
doctrinas aut judicii, ld omne, quatitulumcunque 
est, ita adbibeo, ut vestris commodis et utilita- 
tibps serviamt Vos vero videte^ ne amantius de 

(O In Pr»f«t. ad M^m Wstêricorum^ 
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tne, quam verius, existitnetis. Bgoenitn^ catn fo« 
rensibtis laboribus juvenilem aetatein transegis* 
sem, serius tandem ad hasc stadia accessi, atque 
ne hoc quidem tempore otium mihi ita tranquil- 
lum er integrum est, qiiin variis sape ac moles* 
tis negotiis turbetur. Quamobrem pergamas, si 
placet, lectionis iter conficere, ac tamquam pru- 
dentes peregrinatores , consistamus subinde, si 
quid ahimadvertendum videatur. Turn cajüs, 
me quidem , xuculle, inquit , si constantem 
vis comitem itineris habere, noli, quaeso, recu- 
sare, quominus ssxxi nostrl voluntati obtem- 
peres. Adeo enim insolitus mihi polybü stilus 
accidit, ut mirer, qüi te tantopere ejus scriptie 
teneat atqué delectet. Quapropter aut orationis 
patrocinium snscipe aut nobis tergiversantibus 
stimulos admove, ne in ipso vise ingressu animis 
concidamus. Itaque, inquit ill^» geram , ut 
poteró, morem, quamquam longiorem hic nasci 
disputationem video , quam vos fórtasse suspice* 
mini. . lUud autem in omni hoc negotio deprecor» 
ne tam inepto me araore iri polybium ferri 
existimetis, ut, quod vituperem, nihil omnino 
babeam» Quamquam enim vertis com'plectitur^ 
quod vult, et dicit plane, quöd intelligamus, 
tarnen oratfonis ornatum magis, quam Histori* 
cum decet, negligit. Quamobrem de stilo tan- 
tum abest, ut cum cajó aut tecum, sexte, 
altercari velim, ut ipse fuissem ultro confcssus^ 
nisi vestra me reprehensio antevertisset. Nee 
tarnen, quod CAjo accidit, polybiana ora» 
tio me tantopere offendit, ut totum Auctorem 
contemnendum ducam. Qujnetiam ifa me judicare 
scitote > }n polybü scriptis tantas tamqu^ 

'U jf pr9e« 
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prccUras apptrere io^enii animiQiie dotes, ut re* 
ram prcestamift orationis viti^i facile vlocantur» 
Ego quideip , si quid de me dkere attinet, quo^ 
tks mecum cogitOf ^mé sitf quod tantopere 
poLYBiuM umplectar^totiea baoc unam causam 
repeiixe mibi videor f quod » ^um ille orationem 
auam niUtis «apientias virtatiaqpe prceceptis, 
taaquam luminibua, distiaxerit, bomoi omnium 
Tim et salubritatem aut in me ipae , aut in alUs 
bominibus saepe intellexerim. Tune CAjue ri« 
dens» ho^ vero» inquic, opumum» ut, quod alii 
in Hiatoricis vituperant, id ipaum tibi tantopere 
placeat^ ut propte boe unum pra^cipue poly* 
3XUM diligas* Cum enim in omni re quaeri pos* 
sit^ primum, quid gestum sit, deinde, quam 
bene, denique, qua» sit ci^juaque rei causa, illud 
tantuip supremum multi ad historiam, cetera ad 
philosopbiam pertinere existimant: quem quidem 
utriiisque disciplina» terminum^ ab ipsa natura 
pactum , sive historicu3 sive philosophus , migret» . 
diversissimas re$ mi^ceri, magnamque confusio* 
nem sequi. Horum igitur $i audienda oratio sit, 
praeter stili asperïtatem banc quoque $ibi culpam 
poi<YBius contraxerit, quod in aüenam possea^ 
sionem invaserit, et philosophis spoliis histo« 
tiam exornaverit. (iic luc U];i«us,. banc ipaam, 
c lijn 9 orationem, inquit, luam exspectabam» 
cum longiorem bic nasci disputationem dicerem, 
quam vos forte putaretis. Permultos enim esse 
acio, qui injuriosam esse bistoriam clamitent, si 
a rerum gestarum enarratione ad earundem bon;> 
tatem pravitatemve censendamt aut ad causas iq- 
dagandas se conferatt A quorum ego sententia 
«aijtum ma abesse pioiiteort ut histoxiai uou modo 

ui* 
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iiihü lemolumenti , vemm eUam muUum detrimepti 

i^ffi^re videantaTf Succuoi' enim et saoguinem ex 

liigtod^ coUunt» qui ^ap hi^ cancelli^ circutn- 

s€n\>unt', ut np^ jerom uarmione eonientaai 

e8$e jubeantt Se4 istos lipquamus ei revertamur 

ad poLVSXUM» un4e est orsa oratio. Tune 

CAjus, tUo vero id arbttratu, inquit, quain« 

^i|am mil^i et bfiict ogiaor» sbx^o, .gratius fe* 

<:erwg «i» educ», es his poi^ybianis angustiia 

oretioiie» :t^ a4 iimveirsi generis vim explio^adam 

fsomtuleris » ut |k>$ » natura et gienere et universa 

re cQtnU^» CU19 de poi^ybio^ tum de ceteris 

IkiiisiiTicis iudMum^facere possimus. Vos igitur, 

L i^Oii^l» i' y s |Q(}Uit^ ita.fere mecum agicis, ut 

Mm adoj^sceptibii^ apnd ciCEROnirKM ANxa^ 

ifitis, qui eos a minntis anguatisque concerta* 

t|Qi|iblis ad oomem vim varietatismque diaserendi 

u:a4i99fndQa putal ihy Neque e^ parare vobis 

gra^voTf ^um prfra^rtiDi ampUorem mihi diiseren» 

4i camptim aperiatla, in quem excurrere^et quo* 

gilQV^raum se mov^r^ oraiio possic Est autem 

||i4u9 arguoienii tama . amplitudo et ubertas, ut 

ji^ levisaime rem tractare velimua 9 in qaiua sea- 

j^iaiiif angustiaa neq^eat condiidi, Qjiiamobrem 

eam f^eiapius atsrotonis nostri |Hirtitionein » ut 

iribiis quatuorve deinceps vespertiais ^onv^ntibus 

if^am tm acpuratijis explkemus^ iiun<: autem » 

quod hujus bprae supere^t ^ ita uaurpeoiua » ut ad 

ji|)sam d^s^utatioQ^ via et aditua fAUoiatur* 

Quq4 cpnsilivm cuqi cet^ria placeret» lucuv 
^ua, postq^iajn paqliaper pmticuiaset, sic est 
^cer^ «KoraiM. . 

Ego 

0) Dé Orêi»i^ Lil!. UL C^ sq. 
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Ego quidetn , c a j b arque s e x t e , cum sspius 
aaturas solertiam admirari soleo, tuin in hoc 
maxime, quod , cum ipsa sibi constet, suique sit 
aemper similis^ ad eandem similimdinis legetn om* 
nia fingit et machinattir, Cujus rei cum multa 
commemorari documenta possint ^ hoc linum com» 
memorasse suffecerit, quod ut omnes naturas par« 
tes sunt coagmenratas inter sese et arctissimo 
quodam vinculo tenemur, sic nulias surie artes, 
nuUae discipUnas, quarum non communis quasdam 
sit ac necessaria cognatio. Qiioé ni- ita fabrlcata 
fuisset et exsecüta natura, nutasset jam tiudum 
et concidisset hominum inter ipsoa societasi 
Ecqua enim major et firmior cónjuncttó later ho« 
mines hominum esse potest, quam quat sodeface 
quadam et communicatione utiHtétum; coiiiine* 
tur ? Qy^ communicatio nuUo pacto fieri pos* 
set, ntsr artes, ut vitium sarm^nta, erraticd 
quodam et multipiici lapsu serperent inter sey et 
tamquam clavicularum complexu se invicem susteti- 
tarent. Quod cum bene inteUigerent sapientjssimi 
veterum viri, noluerunt distribuiione partiüm vtt 
separatione. magnhiidines artium diminuere. Ne« 
que enim , cum esset Hippogratbs ille Gous ^ 
fueruat tum alii mecfici 9 qut morbis ^ alii , qui 
vulnedbus, alii, qui oculfs mederen tur. Neque 
geometriam* buclidb autARCHiMBDB, mu« 
sicam damonb aut aristoxeno, ipsas Itte* 
ras ARisxó^HANE aut callimacho trac* 
tante, tam discerptas fuerunt has artes, üt nemo ge* 
nus universum complecteretur , atque ut aliu» aliam 
sibi partem, in qua elaboraret, seponeret (<?>• 

Quid 

(p) Cic* l c Cap» $z% 
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Qiiid veteres illos doctores auctoresque dicendi 
cafiriiieinorem,£i.EUM hippiam» p^odicum 

CJIIUBIf, LBONTINUM GORGIAM, in ^ulblS 

tantam fuisse doctrinas varietatém accepimus, 
tantam vim atque copiam, ut nuUutn genus dis« 
putationis a sq alienum putarent, semperque es* 
sent in omni orationis genere versati C^). 

QusR cum ita sint, quid tandem causse esse 
dicamus , cur inulti unam bistoriam solitariam esse 
velint atque a ceterarum disciplinarum communi* 
tate semotam? £t cum reliquas artes adeo per 
se sint nudae et inermes» ut^ nisi historise praesi- 
diis munitse et omatas, in publicum prodire 
verecundentur, quomodo tandem iniqua sit faisto- 
ria, si, quas ipsa copüs suis adjuvet ac tueatur, 
ab üsdem, si opus sit, prtesidii aliquid et or* 
samenti mutuetur? Mihi vero, qui nuda rerum 
narratione historias munus contineri existimant, ne 
ipsi quidem consentanea sibi dicere videntur. Nam 
ut ipsa rerum cognitione contentos se esse di- 
canr 9 nee quicquam admonitionis ab historico 
desiderare, tarnen, ut cajus nosrer, postulare 
solent ut scriptio elegans sit atque delectet (e^. 
Atqui, si historias nulla esse debeat cum ceteris 
disciplinis societas , rhetorum . quoque scholas 
contemnat , nee verborum cóiicinnitatem secretur. 
Quid enim est,^quod disertum historicum ve« 
lint, euudem aut philosophum nolint^ sut certe 
in historia scribenda philosophantem vituperent? 
Quae hominum sententia eo magis etiam repre« 

ben» 

00 C 1 c. 1. c, Cap. 32. 

(O Conf* LUCIANI7S De eontcrihinda Wit* Opp* To»f V» 
f* <9» 57* S49* BBvtTaaiu 


«r* »Jt OPPicns HISTORICI. 

iendenda est , qüo certiiu Intef omnes cOüstaf 
, flanc esse historia philosophisque conjuncüonem, 
W utraqiie pattim ad rerom cognithnem , pattial 
«* wer«» moderationm feferataf. 

Et reram quidem cognitie, qujs dubitet, qüiil 
fflanca git et inchoata, si in ipsis tantum factis 

!^"i!r!' • "i^'* """""» «onse^ueMtiamve ratio- 
.e habita? Ut cnia, «.inime urbem cognowat. 
q«i singiila adificia enumerafe possit, Ipsam loei 
descfiptionem ignoret, ita ntilla/est cognitlo, „isl 
accurate teneas, qu* causa qüamque retö ante. 
cessent, qmd sit consecutoni c/). Cum igitüf 
hoc se agere historia profltewur, ut rerum ges- 
tarum cognitionem liominibus impeftiatür, non 
magis ab ejus muner» abesse pötest causarUdi 
«plicatio, quam ab medium exstrüctione posltio * 
fundamemi (^). Simiiiter in magiift opinionis 
perversitate versantur, qui vlrtUtis «apientiaJqué 
studium ab bistoria sejunctum esse volunt. Ut enii^ 
H o M B R ü s , quid expetendun» füglendom w sit , 
meliu» docuit quam si^EosïPPws.quam cran- 
TOR, quam quisquam philosophorüm , ita et pbi- 
losophos et MoMERüJi et poetarum quemqufl 
Vincit vox Iitstoriaï. Neque vertr qtticquam causé 
?ideo, cür liistoricoruin commentarios nóciurna 
dmrnaque manu verscmus, aisi antiquarum rerum 

COgi 

C/) Vii J. o. c itiBs^wtttgR mtHtlgfe ITahthtiué 
é*r Mtifekeit Pbilofophie. I Th. p. i«^. 

<rJ PotT^ Lib. UI. c«p. jfl. i^*v yif (p»ui, ci,ay* 
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cognicio ad sapiemi» virtiuisque dli^cipllnam exer* 
citationentque referatür. 

Habetis duplex histotiae pragmatici mnmis, 
quod qui aut universum, aut alterucrate ejus 
partem toUunt , non illi vit» magistram historiam , 
sed annalium jejunitatem relinquunt. Atque ne 
forte aüctoritate carere videatur oratio mea, accl- 
pitote prsdaram illam polybü, in quo versa- 
mur , senteniiam. Wop«W y«p , inquic , w ekpik^ 

^óftpflWTÓMft juè' réfTFh , Trpof Ü fAsKKav óuJeV flipêXtf ré 
7F»fciprctv (>5> Neque i»oLYBiüs tantum , qui suo ipse 
eisemplo eam 9 quamrecitavi,sententiam illustraTit, 
sed etiam ille , non dióendi solum mum etiam 
cogitandi magister, cicero hanc legem historie o 
scribit, ut, quas licerrs mandet, ,ea ad €Ognitio« 
nis animique fructum referar. Re rum ratio ^ in* 
quit, ordinem temporum desidcrat^ rêgianum de* 
^cfiptioncm : vuh etiam ^ quoniam in rebus magnis 
memoriaque dignis consilia primum^ deinde aeta^ 
postea eventus exspectantur ^ et de consiliis signifi' 
cari quid scriptor próbet^ et in rebus gestis de* 
clarari non solum quid actüm^ aut dictum sit^ 
sed etiam quomodo: et cum de eventa dicatur^ ut 
causa explicentur omnzs vel easüs ^ vel sapientia '^ 
yet temeritatls: hominumque ipsorum non sgtufi/t 
res gesta sed etiam ^ qui fama ac nomine exceU 
lant , de cujusqut ^ita atque natura 0> ^^ ^^ 

in 

O) P o L T »• lAh. III. Cap. 31. 
CO Cic.é9 Orat. Lib. XI. Cap. 15, 
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in autiquitate tantum niti videar, horum auctorif 
tati virorum tamqüam cumulus acccdac wyt« 
TBNBACHÜ testimonium, prseclari inprimis vi* 
ri, qui in omni literarum genere vitas suse taber* 
naculum collocavit. Hic igitur cum alia multa 
in POLVBio laudat , turn factorum evcntuumquc 
sagacissimam expücationem ^ c causis principiisquc 
suis repttitam ; sivc hs causa continerentur in sin* 
guhrum ingeniis hominum^ sive in eujusquc rei* 
publicé^ aut dynastie constiêutione tt formd^ sivc 
in harum mutua ratione et conjunctione univcrsd* 
que orbis terrarum quasi civitate^ sive in militari 
diseipUna^ sive in cocli natura^ sive in locorum 
situ regionumquc proventu et opportunitate ^ sivc 
in hominum» pro varietate locorum et ciyitatum » 
divcrsitate^ frequentid^ animorutn indoUj corpo» 
rum robore. . In quibus omnibus describendis non 
s$lum diligentissimi enarratoris , sed gravissimi 
0uctoris laudem polybiüs haheat (*). 

Hic CAjus, permagnam sane auctoritatem ^ 
inquit, in qua tamen vereor, ut illi acquiescant^ 
qui non auctoritatibus pugnandum , sed rationibus 
disserendum existimant. Neque vero , quod pace 
tua dixerim, satis tu accurate qusstionem defi* 
nii3se videris. Non enim est controversia, quin 
ita sit scribenda historia» ut legentium animi 
cum causarum cognitione , tum virtutis sapientias* 
que prseceptis imbuantur. Sed illud ambigitur^ 
utrum historico liceat^ ipsc de hts rebus quid sen^ 
tiat , diserte declarare » an Jtero sit omne hoc ju* 
dicandi ncgotium iis , qui iegant , relinquendum ? 

Quaro- 

(it) W T T T B N B. ' SelêcU Hist. Prétfat. p. XVIII. Conf* 
Sjusdem Vica &UHMKaiiii,p. loi ^q, ^ 
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Quamobrem buc tu orationem, luculls» tuam 
convettt : ssepius enim mihi , cum de bac quses* 
tione meditarer , tanta cum probabilitate in utraci* 
jque partem disseri videbatur posse, ut» quem- 
admodum ait Poeta, jam animus buc jam divide* 
letur illuc. Turn ille ridens, tu vero me vexas, 
inquit. Et bistorico quidem quid. facere liceat , 
nondum dicere audeo: mihi autem banc auctori* 
tatem sumo» ut ipsc quid sentiam^ diserf c de^la^ 
rem. Sic igitur sentio, finem esie f^ciendum 
disputandi, quo et animus spatium ad cogitan- 
dum sumat, et corpus ad somnum quietemque 
proficiscatur. Atque sic discessum est. 

C A P U T II. . . 

« • 

.1 ^ . > 

Poatridie vesperi, cum convenissemus » atquo 
LucuLLUM intueremur, nosque ad audiendum 
s'goificaremus paratos, tum ille 9 peropportun^^ 
inquit, ad me hodie perlatum est Societatis Eru^ 
dit^rum Uollandica Programma, in quo eadem 
illa, quam beri tractare coepimus, ad discepta* 
tionem quasstio proponitur. Quo magis mihi 
digna res videtur, de qua disseratur, cum doe* 
tissimornm hominum curam cogitationemque ad- 
verterit. Itaque continuo » si placet, veniamus 
ia rem prsesentem, et bac quidem sessione ad 
eam qusestionis partem respondeamus : utrum hts» 
toriei munus in una rcrum enarratione consistaf^ 
an ycro üiam ei liceat de rerum causis^ quidipse 
judieet , exponere^ 

Equid^m, ca JE atque sbxts, numquam me 
adduci patiar, ut eorum rationem probem, qiii 
bistoriam se scripturos professi, in philosophi^m 

M ela- 
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elabantur. Quorum faominuoi dici non potest 
quam sit ridiculum negotium. Cum enim suse 
sibi mediocriutis sint conscii f et aliis tarnen sa* 
pere velint viderit insciemix turpitudinem subti- 
litatis specie obruere cona^tur. Ut autem so« 
c R A r £ s t cum illum obsoleta veste philosophuo» 
videree» per istos, inquit, pahnos perspicio su« 
perbiam, sic minuti illi historici, ut doctrinas 
inopiam sapientiie fuco illittant,* numquam tameih 
peritorum aciem fallent. Arx et caput historiae 
est return gestarum eitpositio, qu& sublatS, tol- 
litur historia» atque iré ipsum quidem Domen 
relinquitur* - 

Sed ut in tabulis pictis artifici non solüm con- 
cedi verum etiam postulari quodammodo ab eo 
soUt^ ut ejus, quem depinxerit, effigiem sive 
yestltüs ornatu, sive alia etiam supellectile in« 
struat , ita , quod heri diximus f tenuem mihi et 
exilem historiam inducere videntur, qut ejus 
munus unft rerum narratione sic circumscribunt , 
ut 9 quicqttid prasterea accesserit, id aHenum pu* 
tent. Et de ceteris quidem accessionibus alias: 
nUDC de r er urn causis earumque explicatione^ qua* 
rum ést turn ad animi fructum uberrimai turn ad 
delectationem suavissima cognitie* Harum igitur 
expositione cansarum, nemo negaverit, pragmati- 
cas ' historias * naagnam partem contineri ( /). 
Quemadmodum autem duplex causarum genus est 
et ratio: aliae enim monumentis bistoricis aperte 
proditae sunt, alias non nisi conjecturas probabi- 
litate assequi possumus: ita duplex est earuru 

(O J. M. SCHROB CKH» CkrUtlichi Grehengefii. Tom. U 
p0 a6gi ssq. 
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cxplicandaruoi ratio ; vel apert& sententiae declara* 
tione, vel tacitd sigtiificatione. Hanc autem dici« 
mus, cum scriplor, quid ipae judicet, non ille 
quidem disertis verbis ostendit, ita vero res ges« 
tas narrando conjungit auts^parat, ut quid sen« 
tiat , facile tntelligatur. Et superius quideiï^ illud 
causarum genus tam est apertum tamque nihil 
dubitationis habet, ut e simplici rerum narratio- 
He causarum 9 quse illas pepererint, sponte gigna** 
tur cognitio» atque inepta sit ac putida admoni* 
tio scriptoris. Cum enim res Suedorum.» ut 
hoc utar» post cladem Pultovensem collapsaft 
sint Carolusque réx in Turciam fugerit, quig 
historicum ferat, qüi, quasi dubiitemus» longo 
verborum anfractu nos doceat harum omnium 
causam calamitatum in hac una fiiisse interneciva 
clade positam? Atqui, o bonel multo erat sa* 
tius rerum perpetuitatem persequi, quam ea do« 
cere, quae vel sine admonitione pueri intelligaht. 
Harum igitur eiplicatio causarum simplici rerum 
narratione continetur, nee peculiarem auctoris 
diligentiam notationem que desiderat. 

Qua autem caus» in conjectura sunt posftaet 
hoc ehim altcrum genus erat: earum semper est 
anceps explicatio; sive quod non hisi leviorae 
earum indicia exstent, sive quod plures cogitari 
possint , quarum par sit aut suppar probabilitas. 
tieque enim mirandum est incidere interdum, ut 
paulo difficillor sit causamm patefactio. Nam pri* 
mum cum antiquitus omnis bistoricorum ars «ft. 
nalium tantum confectione , nuHis orationis orna^ 
mentis, contineretur : quales apud GraecoSjPHE* 

RECYDEM,HELI,>NICUM,ACUSy,AM,apud 

AomanoSy c a xo n e m , p.i c t o r e m, fi s o n e m, 

M ft fuis* 
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fuisse accepimus: minime quidem probabiie est» 
homines bonos quidem illos, sed tarnen jejunos, 
in causarum aut indagatione aut ezpositione muU 
tutn operse collocasse. Deinde , etiam si historie 
cusearum, quas narrat, rerum bene perspectas 
causas animoque comprehensas habeat, saspius 
tamen accidat necesse est, ut eas sive per roecum^ 
sive p^r adulationem » sive alias ob causas silen- 
tio praetermittat Qm), Cnm igitur seriori histo^ 
rico non, ut philosopho, libere vagari liceat» 
sed adeo sit rerum necessitate adstrictus, ut ne 
Tfaersitem quidem aliquem ex faistoria tollere 
^ueaty quomodo tandem, cum ex superioribus 
unice pendeat » quod illi tacuerint , ipse elo- 
quatur ? 

Quamvis autem ea, quas dixitnus, difficiliorem 
causarum indagationem reddunt, minime tarnen, 
hasc ita interpretanda sunt, quasi prorsus sit 
desperanda earum inventio. Saepius enim fit, ut 
scriptores» quse prudentes tacent, imprud^ntes 
prodant* Causam si quasro cur Saxones ca- 
ROLUS MAGNUS vexaverit , licet omnes tace* 
ant« aut etiam religionem obtendant (/?), mihi 
quidem ad rei intelligentiam satis est, quanta ia 
eo fuerit dominandi cupiditas, ab iisdem histori* 
cis didicissse. Omnino sunt multas variasque 
causas reperiundi viae et rationes. Nain ei homi- 
num indoles , et imperiorum formas , et mutua re- 
rum conjuoctio , et regionum natura , et eventuum 
ratio , et alia multa , tam variam habent tamque 
muitiplicem causarum sign^caiionem^ ut earum 

re 

(iw) Conf. LUCIA NI Opp» Tom- IL p* g. 49 ssq. 
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rerum animadversione , ino4o veri studium affera* 
tur et sagax ingenium , id » quod qua^ritur , pro« 
babiltter reperiatur» 

Quae com ita sint, mirari satis, cajb atque 

« £ X T £ , non possum , quid sit , quod muki 

tam angustis finibu3 historicoruni jus circumscri* 

bant, ut bis unis negent, quod ceteris conce- 

.<dant, Nulla enim disciptina perfecta baberi so» 

let, quse non , prseter rerum obserTationem» 

causarum quoque vim et declarationem complec* 

tatuf. Quid? quod etiam, ut uivam et arundi- 

nem aquft mersi, sic, ubi levissimum vix causa* 

rum argumentum exstat, tamen boe; quantulum- 

-cunque est, arripere malumus, quamearum igno- 

rantiam conficeri. Quis vero aut physieum aut 

medicum rem alienam agere cohtendat, si, quid 

de rerum, quas tractant» causis ipst suspicentur, 

^xponant? Nisi vero thales milesius, nisi 

ANAXAGORAS , nisi BEMOCRITUS^ Hisi 

PARMENIDES, • quorum omnis vita in rerum 
contemplatione versabatur, inanes ardeiiones fue« 
runt , quod ulterius progresst suas quoque de 
rerum causis ae principiis sententias patefecerint. 
Atqui bi , nisi in illls causis et perscrutandis et 
explicandis operam suam ac studium coUocassent, 
non modo tantam sibi» quantam adepti sunt, 
siominis gloriam peperissent , sed ne philosopbi 
quidem fuissent* Quid ergo? UU exponent, unde 
hunc mundi ornatum extitisse eenseant, quo nutu 
stellarum cursus conici, quibus legibus omnia 
cohssrere, qua ratione fruges , eaque omnia, qu» 
terra gignit , pubescere , ac solis calore tepefacta, 
maCuritatem assequi; biscoricus vero, quibus de 
causis, se quidem judice,4 quas bella suscepta, 

M 3 quot 


rrtfl PB OFFICIIS HISTORICI. 

qu&s exitus habueriat, quibus virtutibüs qu» 
KspubÜcas constituta?» quibus legibus confiroiats, 
quibus vitiis labefacrats sint, aliaque roulta» non 
exponet? Quid medicos dicam» quoruio ita quis« 
que artia peritissimus baberi solet , ut morborum 
cauats et sagacissiioe indagat et accuratissime 
explicatf Neque vero jhippocratb3 iUe aut 
.CALENUs aut noster boerhayius laudem 
^suani ad omnem po3terita<em et sempiternam glo* 
liam propagavissent , nisi, quae ipgi de morborum 
caufis Tsensissent, ea liceris mandissent, homi* 
Mmque- judicio sul^jecissent. 

Horum igitur si disciplina causarum quoque 
investigationem complectitur» nee» $i^ quod ju- 
dicent.» palam profitentur, non modo succeosst 
,iis quisquaniy verum etiam magnam omnes gra- 
(iam habent» quomodo non iniqui in historiam 
sintp qui eam, tamquam vetulam loquacem» si 
rea gestas narrare liceat, satis habere jubeant, 
candem causarum indagatricem esse et «xplicatri- 
cem noUnt. Neque illud dicendum est, naiurae 
quiJem ac m^dicina^ cognitionem aullam esse, 
.nisi cum causarum intelligentia juiiigatur; in bis* 
tpria vero res ipsas observ'ari animadvertique pos • 
se, etsi causas non reperiantur* Quid ergo7num 
grandipes, num teropestateis , num terras motuSf 
ni^m febris, num stranguria, ^f>b$i^^vari minus 
possunt, quam expeditiones , quim proelia,quam 
:victorias, quam imperiorum jerumquepublicarum 
conversiones? £t si ad.eas, quas dixi, discipU- 
nas, et firmandas et orjiandas non. modo magna fit 
a caysarum scientia Qt ^positione.ajccesjsioivetrum 
etiam magna illarum pars >hac ipsa cogniiione 
causarum ac declaiatione continetur; in bistorit 
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..aem , quas wtededut> et quae conseqwntur » 
ita pleruipque sunt apta.inter se atque eop^^u, 
ut Bisi Hla teneas, in.horum magna ignorationis 
parte versere. Neque eiiiffi» quid gestua slt« 
tantum ^quaeritur , verum ;.et|am , quomQ4P ? quo 
coDsiliof quare hoc modo», non aec^s? Quam- 
obranif qui aut MpHik»iM:£Pis aut grbgorü 
&SPTIM1. res gescaa ..coöficribat, rerttm causas 
oppo^rtunitatesque jiiegligat, ne dimidiam quidem 
historiae ipartem ezplicare videatur. Quae qui« 
dtm caus» <:uin saepiiis ia omiii historia sub* 
obscura^ sint , quidni hisipricus idem >stbi jus , 
quodceteri, sumat, ut legeiij(ium cognitioini con* 
sulat , et :iAgemi aag^tttte monumentorum peno* 
riam coapenset? 

Qui amem uno narsandi officio . bistoricos 
comentos .esse, jubent^ omne de rerum causif 
judicium legentibus relin^uUtO^j, non illi aciuissime 
pra^ctpere videntur. Npn, enim, quod aibi hiato* 
ricu$ SJMimit) id. ceteiis autfert, neque » cum ipse 
judicaty alios judicare npn sdnit. Nisi vero aut 
socaATES PLAT0NI9 aut copkrmicus 

NEWtONI, aut KAN.TIO GARTBSiyS, jUdU 

ca^ndi potestatem eripuit;, cum illorum de omoi 
philosopbia judicium hocum sententiam aut etiam 
seutem antecesserit. Historicus cum» qyid if M 
videatur^ aperit, ad ejusdem^ quod legentibut 
coDceditur, aocietatem juris communitatemque ae 
aggregat, et cum om^es cpmi^er in eam recipiat» 
ipse quidem nee arceri ullo.pacto neqoe ; expelli 
potest» Nam quod historico eam prascipue ob 
causam a sententias dedaratiqne abstinendum exis* 
timant, ut legentea integre judicare possint » nee 
imprUdentea ia errorem inducauturj primum rur* 

M 4 «ua 
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$ns quasro» cur non medicii» etiam et pbysicis 
candcm^taéendi legem necessitateinque iitiponam? 
Deiode- psrvi^rse iigütif, qiiod hominum vitia in 
rei YÜuperatiónem trahum. Si enioi scriptor ant 
ita superbus 8it » ut » * qudd tantum susptcetur » id 
tamqüam Pythiua a poll o pro certo affir« 
met, attt ita le^'^v ''UC niliil pensi faabeat, quin 
rerum veritas ad ingenii commendationem torquea* 
tur, quis non omnem rerroris causam in auctoris 
perversitate pösitam esse intelligat? Neque suat 
sempef culpft liberandi lectores. Ut* enim ptr* 
THAGORA aüditOYèB accepimus tantum tri* 
buiase pr«judicio magistr i , ut etiam aine ratione 
valeret auctoritaa » ita multorum ignavia auctoris 
voci velut oraculo acqutescit. Sed nos ia omni 
hoc aermone nee males historicos , neque ineptoa 
kctoresy sed bonosv sed prudentes, sed verl 
atudiosoa nobis propommus* 

Sunt etiam, quL, cutn in bistoria nihil probent 
nist quod certum sit ac nullam dubiiationem ba* 
beat, eam ipaam ob causam scriptoris aenreniiam 
se attdt^e veüe negeht; scilicet ne veriratis gra* 
vlta» conjecturae lèvitaté contaminetur. Quorum 
0i audienda sit oraties, baud sciam an et her- 
cüLis labores 'ét' Argontiutarum expeditio et 
ipsum bellum Trofanum toUi ex bistoria debeant. 
Sin vero ea referri a scriptore sinuntv 'psi dé 
aeveritaté reniittunt, cum, quld hlstorico vcrum 
ftlsümvé i^ideatur 9 Übenter cognoscant. Omnino 
multa -habet bistoria fabulis flcfis finitima atque 
ita obscura , ut nisi narrator jiidicii lucem affe- 
rat, nuroquam for^ vjdeatur, ut tenebr^ dispel* 
Jantur. 
Eomm vero maxime uiorosum ac dilBcile genua 
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est , qul cuii 'Üfcil utile esse patent , nisi quod 
cvidens sit ac téstimonii auctoritate^ tamquam 
fündamento , nitatur , omnem de ttrum causis 
coDjecturafm ut inütile qoiddam ac nugatorium , 
aspernentur. QUi quidem homines mirttm ni 
succcnseant columbo , quod navigationi se 
commiserit, non ccrtus ille sed tantum suspica- 
tus; esse Americam* 

Omnino plürimarum optimarumqUe rerum in» 
ventionem a- conjeciura profectam . esse constat. 
Quin ipsis hnmaaitatis studiis» quis ignorat, 
quam fructuosa seropcr fuerit eorum solertia , 
qui Critici appellantur, quique in conjiciendi 
arte tantam muneris laudisque partem ponunt, ut 
Tix quemquam , etiamsi doctissimus sit , in suum 
velmi collegium coöptent, nisi ingenio ad inve- 
niendum Valeat. Quid ergo? Históricis ut vi- 
tium interdictum' sit, quod Criticis cum laui 
de facere liceat? Phoenissas scribat euripi- 
D £ s ) an Persiam peUt AiiEXANDERi in rerum 
magnitudine multumv in veritate nibir interest; 
iieque eniin certius est hunc bdlasse quam illum 
scrip sisse# Si igitur valckenaerius pra- 
clare ineruisse -dé suripide existimatur, quod 
mnltis fabulse }oeis ab uno ingenio medicinam 
pietiefit, quid tandem est, quod historico qüiB 
irascatur, si suum de rerum causis judicium ex- 
promat, quarum adeo utilis est ac neoessaria 
scientia, ut sine hac cognitione ne bistorias qul* 
dem noroen retineri posse videatur? Quas tarnen 
non* ita volumus accipi , quasi idem sit Historici 
aiqi;e Crttici negotium : sed hoc dicitnus, si ni- 
hil sit utile , nisi quod evidentie vim demonstra* 
tioaemque babeat, ne a summis quidem Ingenio 
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viria multum emolumenti aé bonas literas umquam 
pervenisse* 

£at tutein omne hoc nejO|ium ejusmodi» ut 
etiamsi historicus judicio «rret» baud tamep per* 
niciosus error videatu^. .Neqi^ enim a peryersa 
d« rerum causis opinione ipsis. rebus detrimenti 
qüicquam wportatur, iqulppe quse scabilea sist, 
nee e narrantis sententia pendeant: neque lectorea 
volumus , qui se auctori proraus eiDancipaverjQt , 
uihil aibi.viadtcent: et yero error aut numquam 
argueiur, aut, si quando p;a;efiat, ejusmodi tameii 
erant causas sumtae, quse ai ezstitissent, eandem 
leium; consecütioiieni ^ fuisac^&t hs^biturae». Ita* 
que, quod in c^teris ommbua disciplinia facere 
aoJemus, ut prohabilitateni sequamury dum aut 
probabilius quid, aut etiafn.^^ertum fuerit alla« 
tuin, ita quod in histo^ia verisiinilUmuqi videatur» 
iB.eo acquiescan3u$ 9 usque dum ineliora fuertnt 
comperta. 

' Sed quQniaiQ.in omnibus rebus , quoa^l ejus fieri 
pptest, fugiendus error est,.. in histoi;ia quoque 
etrroris turpitui^o, quantum placeat, ac perniciea 
exaggeretur...Uter ergo, major, metua est, na per 
erroiem labatur ? isne. qui . multum temporis , 
atudii, diligentias^ in ^earum rerum, quas literis 
^updat, qQgpitione consuipf^rit , an il)e, cujus 
vel ac/[;aratiasi|oa lectio tumuUuaria dici debeat^ 
al cum. ficriptoris negoüo ac labore contendatur? 
Est enim .bpc menti nostrae inpatum et quasi ia- 
aculpcum,,; ut a rerum sci^ntia ad cauaarum in« 
diigationem sua se sponte effêrat , nee se reci? 
piat , nisi , in quo consistat , fuerit adepta. Qiioc| 
non tantum in sapientibus viriaintelligitur, veruni 
etiam in bominibus plebejia^ , ia mulierculia., ia 
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pueris^rquin in ipiis illts» qui hujQs.mundi auc* 
torem* esse Deuoi , aut, negaiit aut dubitant». ut 
#eii3isse protagoicam, diagoram Melium^ 
T JLE o o o RUM Cyrenaicuni,.acc^i]DU6, qui quvkia 
in iianc opinioiiia perversita.teia numquatn fuia* 
fent prolapai» nisi ad quceFendam Jiujus uiiivec- 
•itatia xausam $e conmiisseaty qiift non reperlir, 
JDlieoa esse r negacunc. Quamobrem» si quia.ia 
faiscoricis eam sev«ritat|bin adhibeat, ut'eos, quod 
ipai aeati^nt » dicere iretet , kotoroa tarnen nuin« 
qiuam adducet, ut yim inferant naiturae, qu» ut 
in ceteria rehua onnibiis humMO generi prasclare 
consuluit^ita baud scio* an hoc^it omnium prad* 
atantisaimum» quod^ cum . cetera . ammantia in prs- 
sentibua tantiun rebus acquieacant , nos 'et lam ad 
causarum cognitionem animi quodaoa motu ^ et 
impulsione vehamur. Ut Jgitnr in qu^que acte 
roaxiini fiepi eorum judicium solet, qui eampFfla- 
cipue delegerunt^ < ia qua elaborareüt » ita ia fais* 
toria nescio quid sit quod judicandi primae non 

^ ad scribentem sed ad legentem, deferantur. Qui 
enim rerum causas ita s^mper aper^as esse existi- 
mnnt, ut a quovis non stupidissimo facMe ani* 
niadverti possint , incredibile esti quantum fal« 
lantur.' Non forum semper, non bominum con« 
cursus, non bellornm teventus, rerum, ut ita 
dicam» radices continent, quippe quas saepius tam 
altas sint» tamque hominam aciem fugiantf st 
qui efTodere' eaa velit, non tantum nocturna ei 
concilia spec^ulanda sint:, veruca etiam animorum 
latebr» atque recessus per&cruiandi. Si autem 

^ eorum, qui . bistorias c^nscribunt, nema tam )|pi* 
ceus est, qui non aliquando in bis tenebris of* 
fendaty quid tandem eos facturos elcistimen^s» 

qui. 


\ 


iflS DB OFFICIIS HISTORICI. 


V 


qui, ut fieri solet, causarum cognltioni non tanw 

tam, quantam auctor , oper&m dederinc? Quid? 

quod saspenumero accidit , ut léctores , etiaoist 

lurerrimum studium afferant, tarnen ad causaram 

intèlligentiam numquam perventre poasint. Non 

enim de iis causis quaeritur, quarum notitia ft 

rebus pervulgatis peti debeat, sed de dubiis» ob« 

scuris I et in conjecturas quadam : probabilitatè 

positis. Harum igitur causarum- significatiOires 

cum in rebus roinütis inesse sokant, q^ie, cum 

bistorico cognU» sint at que perspeerce, tarnen <t 

propter multimdifiem et ob momenti levi^tem in 

bis^orise scriptionem non cadant (o), quomodo 

-non in lubrico lector^m judicium versetur, cum 

ne.ea quidem auctor retulerit, ex quibus unice 

de rerum causis capi conjectura debeat ? ' Neque 

'tantum periculum est, ne veras causas numquam 

lector peperiat , verum etiam ne falsas arripiat. 

-Solet enim historia turn maxime multiplicem in 

nos falbiciam intendere» cum a quibus causis 

qu^que orta ^int atque profecta , quasrimus^ 

Nam cum quseque res , cujus causa indagetur , 

• magna aliarum rerum multitudine circumfusa esse 

soleat, quarum aut una aut plures etiam causas 

speciem aliquam probabilitatemque habeant, ad 

bas lectorum judicium naturali quodam nutu et 

iDclinatione fertur, has araplectitur» bas tenet, 

atque plerumque non tantum, longius respicit, 

verum etiam vix posse longius respici ' arbitratur. 

Quod 9 quo iotelligatur quale sit, exemplis decla* 

remus. In illis quidem , quorum comitatu quam- 

fue rem, de cujus causa quasratur, circumfundi 

so* 
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&olere, dizimus» ea praecipuas quasdam ansas ad 
causarum inventionem habere yidentur » qu» 
proxime rem aut antecedunt^ aut cónsequuntur. 
Ut enim superiorutn facilis est cuxn iis^ qus se- 
quuntur, conjunctio, ita ab horum cognitione 
haud difficiüter ad illa se animus erigit atque eni« 
titur. Quem ego mentis motum non tantum re« 
primendum non tsst arbitror, verum etiam adju- 
vandum et confirmandum , imprimisque ab histo* 
rico postulo 9 ut rerum adjuncta , quantum poa« 
sit » diligenter atque perspicue exponat. Séa quo 
saepius ab his magna cum verisimilitudine'cauaa- 
rum intelligentifi repeti poteat 9 eo prudentius 
scriptort cavendum est, ne, cum illse haud raro 
iH rebus remotioribus aut obscurioribus positse 
sint, in errorem judicii lectores inducantur. Ne» 
que enim cum » capta Constantinopoli % docti bomU 
net e Grsecia ^e in Italiam tontulerint, eamque^ 
regionem omni doctrinanim genere illustraverint» 
continuo consequens est, ut, quod multis videri 
video , ab hac literarum luce aut unice aut etiam 
prsecipue profecta sit religionis per luthsrum 
instauratio. Neque cum funestis illis in Palsestinam 
expeditionibus mirifice confirmata sit Pontificum 
Romanorum auctoritas , tantft Uit futurorum pru^^ 
dentift valuisse existimandi sunt, ut dominandi 
causft ad arma bomines compulerint. Aliae pror^' 
sus fuerunt, atque ab iis, quas commemoravij, 
longe diversse utriusque rei caus« , quas boe 
quidera loco exponere non attinet» Illud autem 
jam satis intelligi arbitror, ea, quas rem antece« 
dant aut subsequantur, non seqiper ad causae in* 
ventipoem sufficere,' qiiin etiam, quo majora 
sint, quo illustriora, quo magis mentis oculos in 

se 
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se convertant» eo majus periculum esse, ne quis 
opinionis error suscipiatur, cuoi fieri facile pos- 
sit, ut vers causas eorum magnitudine ita obru* 
antur» ut vix observari anitnadvertique possint* 
Ut igitur Homericus ille ulysses nautico- 
rum auies cerft oblevisse dlcitur, ne Sirenum 
cantu capti.ad scoputos deferrentur, sic in histo* 
m. dux nobis opus est, cujus voce ac monitlone 
errorum, uc ita dicam, saxa praetervehatnur. 
Quod quidem munus , cum tnagDam prudentiam 
accuratamque rerum cognitionem desideret, cui 
potius deferamus quaoi ipsi historico , equi« 
dem me fateor neminem reperire. 

In omni aütem hac oratione illud sumi memento- 
te 9 nihil esse ia universa histouria auc ad agnltionem 
auimi pulcrius, aut ad moderandam vitam utilius, 
quam intelligentiam causarum. Quod nisi ita es- 
set, nou tantum de historici officio contrariam 
sequerer sentemiam , atque illam , quam paulo 
ante defendi, verum etiam vos.hortarer, ne quid 
studii in earum rerum indagatione poneretis , qua- 
rum iuventio utilitate* c^ureret. Nos autem hoc 
loco historias pragmatici utiHtates prstermitti- 
mus, quippe de quibus neque quseratur/neque 
uUa sit opinionum varietas ac dissensio. Sed quo« 
niam in omni scriptione duo quaeri solent , unum , 
quid scribatur, alterum , quomodo? illud etiam 
monendum est, ad ornandam orationem plurimum 
valere causarum explicationem. Quod meliu» 
numquam. intellexi, quam cum aliquando in ta« 
Cl TI Annalibus periditarer, quas tandem ora* 
tio relinqueretur , sublatis amputatisque iis, 
qUae de auctoris essent sententia atque judicio 
adspecsa?^ PU immortalest ut continuo marces- 

\ cere 
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cere et décidere orationis florem 9 ttmquam de- 
tracto succo, videbaml Qupd ego exemplo ali* 
quo declararem, nisi de tacito loqoeremnr, 
cujus quo gravior est auctoritaSy eo magis ca* 
vendum est , ne quid ridiculi cum ejas nomine 
conjungatuT. 

Quae cum ille diiisset, tum sextus, tu ve« 
ro haec ita» inquit, disseruisti, ut non metantam 
POL YB 10 reconciliaveris, verum etiam hunc, ut 
opinor, cajum, qui in ejus oratione graviter 
o&enderat. Quamobrem ut in disputationis ezor* 
dio cognoscere avebam , quid esses ad defenden* 
dum poLYBiUM allatarus» ita nunc in con- 
trariam me partem traduxisti, ut yehementius 
etiam , quid alii ad reprehendendum afferant 9 ex 
te audire cupiam. Tu ergo, si quid gratum 
nobis facere vis: nam pro cajo etiam spondeo: 
persequere cetera: nisi forte fasec ita disputastit 
ut eorum, qui vituperant, quamvis non a te 
nominati sint^ tarnen sententiam fregeris. Hoc 
tu recte, inquit, sexte, lucullus, nam 
iis, qui contra dicunt, satis esse hac oratione 
occursum puto , quamquam cave nimium mibi 
tribuas. Sunt enim ea, qu» diximus, ejiismodi, 
ut nisi ad certas quasdam leges, revocentur, mi« 
Bime res confecta existimari debeat, Sed h»c in 
crastinam: nunc finem, si placet. 

C A P ü T III. 

Postridie cum essemus una, atque pedetentim 
in iilud argumentum, quod tractare coeperamus» 
esset sermo deductus, tum ca jus: nisi tu ip« 
èe , in^uit , l u c u l l s , fuisses plura te deb«re 
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professua , cqaidem in hesterna tua oratione lU 
benter scquievisaem : nam ^ ut recte dixit sex- 
Tus noster, reddidisti mepoLYBio. Nunc 
atttem cum plura etiam poUicitus sis , solve , quod 
contraxisti^ nomen: neque eoim vereor, ne im- 
portunum me flagitatorem existimes, cum ultro 
debeas. Turn luculjlus» bene narras , c a j k 
noster, iaquit: nam ut boni debitoris est, debi« 
tum confiteri, etiamsi creditor forte ignoret, 
jta qui disserit, quamvis al? iis^qui audiunt» non 
admoneatur, tarnen nullam argument! , in quo 
versatur, partem practermittere debet. Itaque cum 
superiori disputatione effecisse nobis videamur, 
non tantum cum nuUo, legejitium detrimento , ve* 
rum etiam cum magno eorum fructu , historico 
licere, quid de rerum causis sentiat, aperire, 
nunc hoc agendum est, ut eam judicandi veniam 
certis legibus atque prasceptis moderemur. Cui 
quidem muneri, ne longi simus, ita nos satisfac* 
turos arbitramur, si primum demonstremus ati 
judicandum sit , deinde , quales cauia sint af e * 
renda , deniqüe , quomodo id^ quod judicatum sit , 
esponi dcbeat* 

Et prima quidem, quam posuimus, qua^stio 
brevem nobis explicationem habere videtur* Cum 
enim in omni hac disputatione de rerum causis 
dubiisy nee sasis certis^ quxratur, ex hoc ser- 
monis hujus consilio duo continuo prscepta ma» 
nant, quorum alterum hesterno jam sermone ex- 
posuimus. Quale istud? inquit sextus, ne« 
que etoim satis meminL Ut historicus, inquit « 
perspicuitatem ne demonftratione ele\ret« Ubi 
enim rerum causse tam aperte sunt, tamque nul- 
-lam dubitationem habent, ut a quovis puero &* 

cile 
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cile animadveftantur 9 mihi quidem scriptor» qui 
eas disertis verbis explicet, idem facere videarur, 
ac si in porta arcbitectus inscribat, hunc esse 
urbis introitum. Huic autem ineptse sedulitati 
oppositum alurüm prseceptum est, ut a judicaii^ 
do auctor abstineat^ ubi nullum omnino causarum 
indicium txstp. Neque vero hoc ita dicimus^ 
quasi saepius accidere existimemus , ut nihil repe- 
riatur» quo tamquam fiio, ad causarum suspicio* 
nem adduci possimus; sed suoiendttm tarnen est 
fieri interdum posse, quod rarissime fieri arbi« 
tror , ut nullam » ne levissimam quidem , historia 
affcrat significationem causarum. Hic igitur cum 
nihil auctor habeat,'quod arripiat, hanc ab eo 
aut prudentiam pastulem, ut prorsus taceat, aut 
modestiam^ ut causas latere fateatur» Neque 
enim non magnam interdum utilitatem babetigno* 
rantise aperta confessio , ea praesertim , quas cum 
erroris refutatione conjungatur. Nam qui se 
causas ignorare fatetur, is, necesse est, eas non 
veras esse ostendat , quae specie aliqua lectores 
fallere possint* Sed, ut diximus, perrara est ea 
monumentorum Jiistoricorum ^nuria , ut non cu« 
jtisvis eventi, majoris certe et illustrioris, proba* 
biles causas excogitari possint. Sequitur tertium 
prasceptum , ut de illis tantum rerum causis 
quasratur, quar^im sit tnagrd momenti cognith» 
Cui quidem praecepto nisi accurate pareatur, lo^ 
quax inducatur ac garrula historia. Quid enim 
earum nos rerum causas cognoscere juvet, qtras 
ipsas cognoscere nihil omnino intersit? Quam- 
quam est / hasc de rerum momentis ponderandis 
difficilior , quam multi existimant, prasceptio* 
Phar^alicam pugnam is nobis enarret, qui in re- 

N pu- 
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publica gerendft vefsetur, an qui rei militarl 
studeac» incredibile dictu eat^ vitse discipHnsque 
diveraitatem quanta sic consecutura judicii diver« 
sitas. Alter belli civilis stirpes, causaa calaiqita* 
tè^que persequetur, alter hoc sibi inprimis ageiH 
dam existimabit; ut intelligatur , quibus de eau» 
ais a cj&SAKB sit superatua pompbjus* Ne« 
que qui scributit tatttum, Verum etiam qui le« 
gunt 9 in magna studiorum consiliorumque varie^ 
tate versantur , ut alii res sacras » alii miütares ^ 
alii civiles , alH domeaticas » alit aUa cognoscere 
eupiatit» Horum igitur, cum nuUo pacto fieri 
poasit , ut idem sit de rtrum momentis judicium^ 
historici est aüt ommuin studils satisfacere, aut» 
cdAtraofiori argumento, uni tantum alterive legen-* 
tium gentri ccfkisulera. Ego quidem » ut, quid 
inihi videatur^ dicam) ita semper existimavi» ut 
in ceteris disciplinfs humanis, sic etiam in histo« 
fia» esse debere ultqtiid ultimum atque eittremum» 
quo sint omnia referenda. Quod utrum repertum 
]am sit nee ne? nondum dicere aadeo : nam magna 
opinionum diversitas est: sed si quando reperia* 
tttr, libram habebimus, qua rerum pondera per« 
pendamus Q!),, Ut enim in aedificiis eas prascipue 

par* 
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partes animadvertere solesius , qu^ cum ad 
eofum orttamm , . turn ad usunr eomoioditateiB^ 
que pertinent, ha in historta, quo est quaque 
res cum supremo illo consilio conjunctior^ eo 
tnajoris esse momenti jiidicari debet. • 

Sequitur, ut doceamus, quales causd ah hisH^ 
rico afertnd^ sint^ si quidem munere suo lauda* 
biliter fungi velit. Quas si uno vetbo prtéabiles 
esse debere dicam, verear ut fem pro nestra 
exspectatione satis declareni. Quamquam et mihi 
satis perspicua tes tidetur, et vobis biam, Ot 
opinor ; - sed agitare me veile videmini , vbc ulk 
interspiratióne relicta. Tum cajüs, vide quan- 
tum fallare , iiiquit : er si enim vim vocis bene 
cognitam habeo , tarnen quid in hac causi prtéih 
bile dici débeat , té cupio audire explrcaniem. 
Neque nos mpvet , quod importunitateih nobis 
objicis : nam et uitro in hanc te sermonis pttrteHi 
conjecisti, et ei ros soles faumanitate ac benivo* 
lentia prosequi, ut studio nostro te facili igho* 
turum confidamus. Sustinebo igitur, inquit, 
quod mihi imponitis, disserendi onus, sub 6a 
quidem conditione , ut si nil nisi trita ac pervol- 
gata . afferam , ejus rei cidpam non mihi sed 
vobismet assigxietis. Quam cum illi conditionem 
tidentes accepissent , tum lucullus: 

Quandoquidem , inquit, cujusque rei multse 
variseque excogitari causae possunt , atque de iis 
causis loqinmur, quarum inventio non in monu^ 
mentorum auctoritate, sed in hominum judieio 
atque sagacitate posita esc, in omni hoc negotio 
una probabilitatis norma est, ad quam historici 
sententia difigi exigique debeat. In quo refu« 
tandus • eonvm error est , qui ita se laüdem iit- 
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genii corsecuturos existiment, si simplici naturae 
cursu relicto, ad mirabilia nee opinata deflectanu. 
Qua quidem opinione nihil stultius pueriiiusque 
reperiri potest. Quae enim a communi vita usu* 
que discedunt, tum demum veri similitudinem 
habent, euro in testimonii auctoritate nituntür* 
Atqui hanc ipsam de omni hoc sermone sublatam 
esse volumus. Deinde, cum historia de manu in 
manum tradi soiTeat , ilte quoque causas probabi« 
les existimari non debent , quas minimt yensimilc 
sU historicum rebus aquaUm aut proxime etiam 
fosteriorem , aut omnino ignoravisse , aut , si scive^ 
rity non proditurum fuisse. Qao enim causa, 
quam suspiceris, major atque illustrior est, quo- 
que facilius ab historico aequali auimadverti po» 
terat , eo magis probabilitate caret suspiciOé Ne* 
que ipsarum rerum magnitudo eam vim habet, ut 
ad magnas sint semper causas referenda^. Quis 
enim adeo hospes in historia, qui maximas sse- 
pe res ab exiguis causis initiisque proiicisci igno- 
ret? Sed ne videar, quid sit in hoc negotio 
probabile ^ praetermittere, quid non sit, docere 
veile ,' paulo accuratius de hoc argumento disse* 
rendum esse video. Mihi igitur quatuor esse 
veluti fontes videntur, ex quibus causarum con« 
jeciurae derivari debeant. Nam historico et ani- 
madvertendae sunt res ipsa , et observanda earum 
adjuncta^ et cognoscendse eorum, qui illas ges- 
serunt, natura^ et conquirenda: similitudines 
excmplorumm 

£t rerum quidem ipsarum animadversio quan- 
tum valeat ad causarum inventionem, neminem 
fugere arbitror. Est enim haec nobis ab ipsa 
natura tamquam digito demonstrata via^ v^t rebus 
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cognitis, ad causarum ^nos inquisitionem effera« 
mus. Sed ut in tabulis pictis ssepius usu evenit , 
ut, cum operis prsestantiam agnoscamus, ipsum 
tarnen artificem ignoremus, ita rerum gestarum 
universas saepe causas cognitae sunt , singulae 
dubitationem habent. Quamobrem qui de rebus 
ipsis caüsarum conjecturam capere cupit • parum 
Hle mihi profecturus videtur , nisi acre judicium 
adhibeat, quo non tantum res universas uno ad^ 
spectu contempletur » verum etiam minutissimas 
earum partes consideret atque perlustret* Nam» 
quemadmodum, ut eodem simili utar, artificam 
opera exiguis ssepe tenuibosque lineamentis a sè 
invicem discernuntur, ita parva rerum momenta 
baud raro verarum indicia causarum significatio- 
nesque habent. Ita autem rebus omni cogitatione 
pertractatis, ut nulla te particula fugiat, causas, 
quas animo cömplectare, singulas adhibenda^ sunt 
atque cum rebus comparandae. Quam autem eau- 
sam ejusmodi reperias , ut singula , quas in re 
sint, ad eam referri posse videantur, hanc pro- 
, babiliter esse eam, quam quasris, causam existi* 
mato. Cave autem verisimilitudinis mediocritate 
contentus sis* Ëtsi euim plurima rei adjuncta ad 
eam, quas sumatur, causam referri possint , ta- 
rnen, si vel pauca repugnent, falsa sit atque 
commenticia, necesse est. 

In rerum quoque adjunctis^ sive eas antecedant» 
sive coosequantur, Ipermagna est causarum repe« 
riundarum opportunitas. Uc enim in superioribus 
plerumque eorum , quas sequuntur , semina conti- 
nentur, ita rei coiisequentia saspius causas cogni* 
tionem affert. Sed ea res hanc unam habet atque 
^ecessarlam cautionem , ut , quo vinculo cum ip^ 
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ii« i^bua adjuacu copulata siiic^ diUgenter con« 
«ider^tur» Curn enim illa conjun<:tio s^pitia ia 
Ciuiu quodam ac fonun^ temeritate posica sit, 
ilM pro&ao iateiligi ()ebet,talem renw adjunc- 
tQruoique copulatiooem nihil, omnino ad causarum 
i^kveotiopem conferre. LoqiüiQur enim de üs re« 
VuSf qua» faumano cosailio geruntur, quarum ia 
il^fliero ea baberi nequ^unt, quse, cum fortuita 
aint, neq^e: sagacitati cnjuspiam neque errori. tri- 
bui possunt. Itaque turn demum de nerum ad* 
jUBctis qipi causarum conjectura PQtest, cumea^ 
q^93 res aut antecedunt aut CQusequuvtur » natun 
i^U qaodam vinculo ita ex rebus )p3is ai^ta at que 
j^%% suilt» ut cuffi hie, turn illa» in idem cgnai* 
Mum c^adeipque prudemiam bumauam' cadant. 

Quandaquidem autem» ut diximus, res geatoi» 
«X quibus bistoria constat, ab honinum coasiliia 
%iint profectce, atque proficisci sqlent» cutaque 
p^opterea iq airimorüm recesaibus causa^ rerum» 
quaa quaerimus, laieant, cuique apor^uoa esse de* 
bat 9 ad causarum patefaetionem plurimum valere, 
ut e^rm» indolcm mores fuc pernoic^mus ^^noxxxm, 
io rebus siye gerendis sive moderaqdia prsecipuas 
fuerint partes ma^cimaque auctoritas. Cuta igitur 
corum universa consideranda vita est, tu(a inter 
&e conteadendas varise vitse partes, ut in sioiilibus 
di3similibusque rebus quid apectaverint, quid fu« 
g^rint, quid egeriat^ accurate iatelligatur. Hac 
eaim una ratione coUigitur ea, d§ qua loquimurt 
i^^^rvm cogaitio» quara cam aasecuti . fiieriiaus , 
mm plurimum prorecerimua ia causarum iav^sti^* 
gatione. 

Quod autem ppst-reoKi loco posuimus, conqui- 
ni)dj(9 quoque. ^a^ ^imiliiudines fx^mplori^m^ 
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«•IQ ratiooen lubricim es^e fateer, atque tenutm 
tantum priebere suspicionem causarum* Eateoim 
tanta hominmiif ingmiorum, coosiliorttoi , re« 
rumque varietaa» ut, cuni muUi idem agant» 
minime tarnen exiattasari continuo debeant , iiadem 
causis, ad id, qttod ag^nt, oase commoti. Itaque 
tum demum banc rationfoi adhiberi velim, cam 
•in inagna bominum, rerumt temporumqiie aimi^ 
litudine^ unius rei^ cujus causa cognita sit» 
exemplum ad alterius intelligentiam trans&rri po« 
test. Probabiiit^r enim ponitur , simili homines 
ingenio in aimlli rerum conditione similibua con«i 
«iliia duci* 

Hasc igitur de reiium cauais reperiundis diase«v 
renda habuimus. Ut autem intelligatur , quomodo 
ex iis, qus diximus, probabilis conjectura ejffi« 
ciatur, hoc animadYcrti debet» barum rationuqi 
aut summam conspirationem caae debere aut nuU 
lap) certe pugnam* Neque enim t quie ex ipsis forte 
riius conjectura nascatur, vera esse potest, si 
aut in earum adjuncsa non cadat» aut non cont 
aentanea ait eorum , qui iif pmfuerunt , ingiuiis; 
Qeque in bis rursus aliqua est ad investiganda^ 
caus^s^ansa, nisi ab ipsis rebus probabilitaa ac« 
cedat. Iq cxemplis autera h»c est adhikenda 
exceptio, ut, si adsint, aliquid firmamenti pete* 
ris rationibus afierant, si desider^ntur, non mag» 
aopere ilias labefactent. 

Qu£ autem tertio loco a nobls posita quBStio 
est 9 quomodo historicMtm wam de. r er urn causis 
sófitentiam exponero oporteat? ta.nobis facillimo 
aegotio profligari et ad exitum perduci videtur* 
Duobia enim pr«ceptis omne scriptoris officium 
continetur, altero, ut judicium mum argumontis^ 
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€onfirme$^ altero^ ut modeste ac verectinde sen* 
tentiam dicat. Et prioris quidem praecepti quam 
sit necessaria observatio, ex eo existimari potest» 
quod non in rebus parvis atque nnllius momenti, 
sed, ut antea . monuimus , in^agnis atque iUus« 
tribus, historici judicium desideratur. Quotus 
enim quisque est, qui non intelligat, quo gra* 
viora sint rerum pondcra, eo majus opers pre- 
tium esse^ non tantum quid de earum causis 
sentias , verum etiam quarc ita sentias , cum ra- 
tionibus explicare? Neque legentium utilitati 
satis mihi servire videtur , qui auctoritate magis » 
quam argumentis agat. Est enim hoc nobis in- 
fiitum, vel potius innatum, ut etiamsi ei, qui 
aliquid ajat aut neget, plurimum tribuamus, ta* 
men nisi sententise causas afFerat, submolestius in 
ejus auctoritate acquiescamns. Neque^ vero cum 
historicus, quid sibi videatur, exponit, hoc tan- 
tum legentium spectare commodum debet, ut 
ejus unius rei, quse nunc Ipsum in qusestione^ 
versetur , causam cognoscant , xi^rum etiam , ut 
^b eo disdant, qua via et ratione, si ipsi ali« 
quando proprio Marte eam rem agere velint, 
aliarum jerum causas investigare queant. Hoc 
autem commodum turn demum cansequi possu- 
mus, si auctor ita sententiam suam explicat, 
ut , et quibus argumentis ad eam sit adductus , et 
quomodo illa invenerit, et quare, tantam iis vim 
tribuat , a lectoribus intelligatur. Quod autem in 
sententia dicenda modestiam postulamus, hoc. 
quidem prasceptum illi, quod explicuimus, finiti*. 
mum est , cum is tandem historicus modeste miht 
agere videatur, qui tantum lectoribus tribuat, ut 
eorum ai^sensionem ratione elicere malit, quam. 
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auctoritate extorquere» Sed in ipsa quoque ora» 
tione ea vei'ecundia inesse debet ^ quas, etsi gra» 
vissimis argumentis sententia auctoris nitatur, ta- 
men -semper lectores admoneat, ut rei veritatem a 
sctibentis judicio discernant. Itaque eam scriptor 
prudentiam adhibebit» uc, cum de rerum causis 
sententiam dicat, ejüsmodi semper dictionibus 
utatur,. quas modestias allquam significationèm 
habeant') quales sunt cxistimemj opiner^ videtur: 
quo fiet , ut affirmandi temeritate nee prudentes 
offendantur, nee imprudentes decipiantur. 

Qu» cum. LucuLLus dixisset, hic, in» 
quit, finem, sisi ad base quid vultis. In* 
tuebatur autem cajum, qui jam dudum ore ac 
vulttt significare videbatur^ se' aliquid veile. Tun» 
CAjtjs, valde, inquit, tua mihi, lucullb^ 
placuit ] oratio , neque quicquam video , quo la« 
befactari si&ntemia tua queat. Quod autem a me 
exspec^re aliquid videris^ quod dieam contra, 
magnopere faUeris. Si quid autem babeo , illud 
cum causa praesenti ita est conjunctum,ut, etiam- 
si non^ .moneam , tarnen f ore prasvideam , ut eo 
aliquando sua spente disputatio delabatur. 

C A P U T IV. 

Cum ita diseessissemus , longior, quam opina- 
bamur^ secuta est conveniendi intercapedo* Lu« 
cuLLUS enim, quo duee segre earebamus, tan* 
«tts subito tamque molestis ne^otiis implicatos 
est 9 ut de.materia, quam tractabamus» vix eogi« 
tandi, nedam. disserendi, 3patium relinquerecur* 
Secuta est s^utaris rerum conversio, qua, ser^ 
vili jugo excusso, in libertatem est vindicata pa« 
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tria. Qua cum pibil Qobis^ oe i^t quidem» c%r 
riua esse d^b«at, la^a noa vulupMi^ pr^cUfum 
illud ac prorsua Mügulare Dei ioifliort^li» hi^wGr 
cium perfudU » i»t , cum in t^mhm ^ quaai ba^ 
mtinh Reipublica^ literaruoi atudifi aoUtium ao^ 
bia ac perfugium pn^buiasent, quhc, e biblolbe* 
eafum pulvete avolanteat eas ipaaa literaa» qu^r 
aobia vitas iranquiiliuum largitas fuarunt, jacara 
patmmtir, quo reeuparata^ aalutia adapectu ocu* 
loa Roatfoa aaiiooaqua pascaremua. 

Hia igitur r^bua» partim gratis parUm ingratla» 
QJWfi magna biaoiis para caaet tranaacta, aaaaim 
aobis Yer obropait* Qua anni tenpeatate cuiq , ut 
afld^t, fua Qonpoa^issft LacuLXua, et alU 
foantuoi teoiporfa. «x moleatiis coaquièviaaet , 
Vuidiun prisiji^ eonaaetudiniji memor in viUam 
B0S vocavit* Qu0 qum convenis^oiDs » priBmm 
pauQt de EepubUca, tum da litaris» quarum lUe 
«uaTitatem dekototion^aque cum multoa jam aat 
aoa UQica fuiasei complexus » taiaf n oumquam 
vab«mejDenttua dA.ftidcratam a. ae qt expctitam 
fuissfi, dicahatf quam in iüa tavba et coUuvit 
rerum» qitt cum bia $tttdiis auUam societatem 
conjunctionemque haberent. Neque tarnen, in- 
quit, adeo me negötiorum muHitudo obruit^quin 
et superioris nostri sermonis meminerim, et hunc 
CAJVH raeocdftr ili^iüd ad aa^ quis tum di$ae- 
lUÊram , moailurum fuiaae , niai aoa discadore 
coegiaaet nox» Tum: cAjua» et atemiai» ld» 
euLLE 9 inquit, et gaudeo noa te aliquando n6n. 
tantum .otiosum easc nactos , varam etiam ad 
ajusdem aarmoais renovationem paratam«, Sed 
]^c coeli serenitate tecüorum me anguatiis baud 
cMtiaerl patiar* Niai eaim haa übeui ripat 
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nnuriuiD t«^tiw ec rtOArum causft hefbis jBoribusr 
que v^stit^s ease putatis^ in pratorum, si pla^ 
eet, iriridicftie aut in tuis, luculle, isjivia 
QbamliiiieflQus , quarum ego a}|ft et aalubri aooef 
nitate iu delectari soko , ut omnes Acadenias » 
omeia Cn^siorum cupreaaeta, oianes direcDoa ia 
QuiDe^Dcem arboram ordines , noa tantttm magiio^ 
p«u*e cureot sed etiaai asperaer et contemnan» 
Turn ille, morem, iaquit, cajo sostro g^ 
l^mps» q^ii, in prasdicanda hujus tampeatatis ju^ 
cyoditatet Flora^ alicujua aitf Pomonas auri 
tfflari videtur. Neque eiiim taiiti^ quaoti iU^^ 
b^itulos aeoa facto t neque tarnen spatiosiofiea 
^eaidero: 

ff^ eraf 4n ^asis : modus ,0gri mn ita magn^$* 

, Cum igitur m eiim locum devenisaeoius , quem 
pju)cera quercus opacabat, tum lucullus^ 
paululum aubsis^ens, quandoquidem, inquit, xe^ 
cordari te, gaj^, dixisii, qus pro^cimo noatr^ 
consessu, cuin s^tis jam di$putatuiii videretmr^ 
jnente et cogitauone agitares, <]unc, quaeso, .^* 
prome, qu» JoQgo tempore condita tecum te<- 
nuisti. Fieri potest, inquit, ui fallar: sed cuw 
ante hos aliquot men&es te dis^erent^m audlve^ 
mus, at que eam qu£stioi?em tractares, an hi&to- 
j*ic0 9 quid de rerum causis ipse sentiai:, lic^at 
exponere , videbatur mihi dxsputatio tua a pro* 
j)osito aberrare* QuQmpdo tandem? iUe inqüiu 
Quoniam Viri Eruditi, ad quorum qusestiQ- 
nem te veile sigoifitabas ora'tiouis tuae tamquam 
cursum dirigere, Don tam mihi de ipsa qausaruin 
Jndagatione quasrere videntur, quam multo potius 

de 


«Of DE ÖPFICIIS HISTORICI. 

de earum judicatipne, laudabilesne an vitiosae 
sint, sapientes an stulras, prudentes an impru- 
dentes» Quam ego ut Doctissimorum Homi* 
uuni mentem esse existimem , adducunt me 
reliqua , qu« in ' hac quasstioac ad disceptatio- 
nem proponuntur. Quamquam* cave credas dis- 
putationem tuam non raagnopere mihi placuisse. 
Ut enim in orationibus saepius accidit, ut ea 
maxime delectcnt, quae a proposito sint^alieniora, 
ita disputator ab argumento deflectere potest, ut 
tarnen laudanda sit ipsa dispuiatio. Tum lu- 
CÜLLUS) sape, inquit, usu evenit, ut, qu» 
aliis certa atque perspicua sint , eadem aliis am-r 
bigua atque obscura videantur, Mihi quidem, 
cum primum in illam quaestionem Harlemensem 
inciderem, ne in mentem quidera venit aliter 
existimare, quin de historia pragmatica quicre- 
retur. Cujus cum duse sint partes, quarum al- 
tera ad causarum cognitionem , altera ad prudentie 
yirtutisque fructum referturj illam qüidem supe- 
tiori sumus disputatione-compkxi; hanc, de qua 
' una qusri ca jus putat, hoc ipso sermone at* 
que congressu persequeniur. Qup autiem intelH. 
gatur, quas sit hujus disputationis cum superiori 
conjunctio, in memoriam sunt revrocanda, qua& 
initio, ante hóe quinquemestre intervallum, dis- 
seruimus. Cum enim alise causas aperta sint» 
aliaj in scriptoris conjectura posita^ haec duo 
causarum genera duas afferunt earum explicanda- 
rum rationes. £t in causis quidem apertis ita 
historicus versabitur, ut res gestas sic copalet 
inter se atque conjungat, ut quemadmodum alias 
Terum causas ex aliis apta^ atque nexas sint, süa 
sponte a lectoribus intclligatur. Aiia est ratio 
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tarum causarum, qiias, cum historia taceat, 
jiidicii conjecturaeque probabilitate assequi auctor 
debet. Si enim , quas causas ipse |)robabiles du* 
cit, eas ita cum rebus gestis conjungit, ut hsc 
conjunctio non in scriptorisjudicio, sed in his- 
toriae auctoritate , posita videatur , vide ne dubia 
pro certis afferat, atque eoa» qui legunt, ia 
xnagnaro fraudem impellat. Quamobrem bas cau« 
sas ita esst scriptori explicandas sentio » ut non 
tacitus fallat, sed diserte, guid sibi videatur^ 
declaret, quo semper historici judicium secerni a 
rei veritate et internosci possit^ De hoc igitur 
causarum genere, altero omisso, cum superiori- 
bus nostris conventibus disseruerimus , accommo- 
date ad Eruditorum Virorum copsilium vo* 
luntatetnque fecisse videmur. Quse autem restat 
historias pars pragmaticse, ea partim angustius, 
partim uberius argumentum habet, quam iila, 
quas est a nobis ante exposita* Cum enim prat- 
ter eas rerum causas, quse in humanis consiliis 
sunt positas, alia multa causarum genera existere 
soleant, tamquam fortunft aliqua aut fato appor* 
tata, illud profecto intelligi debet, quamquam 
casus etiam observanda est temeritas', ab homini- 
bus tarnen sapientias virtutisque fructum 'ex iis 
optime causis percipi, quas ab hominum pruden* 
tia voluatateque proficiscantur, amputatis relic« 
tisque fortuitis, quarum nulla est cum bumano 
consilio, prudentia, sagacitate conjunctio. Itaque 
.cum adhucdeuniversis causarum generibus prascipue 
disputaverimus, nunc quidem, cum illam partem 
sumus tractaturi, quam practicam appellare li« 
ceat, et ipsi rei et Doctorum Hominum voluntati 

eongruenter convenieuterque facturi videmur, si 
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orationetn coBlraxerimus , atque ad illud tantum 
causarum genus revocarimus , quod situm est in 
consiHo ec proposho anioioruoi. Quamquam 
nolite existinifliFe» tam diversa esse hsec genera 
tamque disjuncta^ ut eorum quodque pecuUarem 
disputationem desideret. No$ quidem, btai dé 
Mrum uno tantum dicemus, ita tarnen dicemus^ 
ut non modo non separa^se ea et discerpsissé 
vfdeamur ^ sed etiam ut , de causis fortuitU quo^ 
modo historie urn scribere opoftere putemns, et 
üs, qu£e de altero causarutb genere disputaturi 
sutous» facile intelligi et judicari possit. Ut 
autem hoc nomine bodiernum diaserendi argument 
nm contractius est, quam illud, quod in urbe 
tractavimusy ha alio rursus nomine latius atque 
uberius. Quandoquidem enim tum in iis tantum 
rerum causis versabamur, quae, historiae voce 
auctoritateque carentes, ingenio tantum et con* 
jectur^ investigari possunt, nnnc, Cum ad iüanl 
pragmaticse partem historids pérvenimus, qu^, 
quld^ laudabile, quid vitiosum, quid imitandum 
fugieiidunive sit^ êdocet, utrumque nobis causa* 
ruiA genus complecténdum est» non tantum in« 
certum illud atque in disceptationem cadenS', ve- 
tutn etiam quod bistorise monumentis nitatur at** 
que nutlam dabitationem habeat. Quod autem 
8»pius virtuth nomen usurpamui, quamquam 
Dttlte ejus fit in Programmate meiitio , partim hoc 
factffius^ quod bistorias pragmatici « de qua bic 
universi quaerimus , praecipuum munus in virtutid 
commendatiotie cernitar , partim quod ipsos 
ViroB ErUditissimos sub sapientié voce virtu* 
tett) quoque subjecisse, arbitror , partim deniquey 
4^od Hft di<$seremus ut» sive virtutis notio assu-* 
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matitr, sitt oflaittÉtur * idem tatutn dlspuutiofiif i 
iter eufidemque eutsam teneamuir 
. Jam illud^ d^ïecóf , O a j a atqüe s e x t e > tie 
longam orationetti crspecteti8> qua historiae oip* 
pottunitatem cum ad anitfli hutotul cognitioneiQ » 
rum ad sapientl» c<:m)paratit>fietn 9 turn d^^niqu* 
ad comtDeiidatidnem vlrtmis pr^dfcem* QuatH-» 
quam enim in hoc argutóento distrttts esse pdté^ 
ram, tarnen cum neque itt hutic dermottem ista 
laudatio cadat, néque quisquam tót^ quift hoc 
Homine unam omnium éstcelléntissimam dii^iplifiamf 
historiam esse existimct, nxAiit in re et a propo* 
^ito aliénft et satis Bot4, studium öoatrum atquè 
faoram consumere. Hoc unum nobia agenduïft 
e^t, ut iütelligatttf , liceatne hiatOfieo, ut de r*- 
rum causis , sic ctiaffl de eó dfsertf jadicare , qHtd 
sapienter quid ttulu^ quid cum virtutt quid cum 
yitio actum omissttmvé sit ab iis , in quorum Vfia 
rebusquc gcstis rcrseiür. 

Principio igitur » M qutd dissimuletn ^ iliud dar! 
et concedi debcte , arbitrór , non esse hujus Ju* 
dicii eandem ratiotiem atqu« illiu^y quod in eau* 
sarum indagatione versetur. Neque enim, ut 
nulia potest accurata essé rerum cognitio» n\A 
caus% etiam, a quibus illas proféfctse sint^ co^ 
noscantur » sic quoque ad terum intelligientiam 
necessario requiritur scriptorls ]udi«ium, quo t«l 
res Ipsae quam bene aut prave sint actös^ val 
eorum, qui eas gesserinCf indbles atque mofea 
censeantur. Ut énim, etiamsi glindium sap^r 
* dukisne an an^rtis titj protBus ignoremus , tH* 
men , hanc quercum crescere , atque radicibus 
ioni^am, longe lateque tamös difi\indiere, animad* 
verti a nobis et óbdcrvatl potest j ita sive justc 

aive 
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ftive injuste aut Alpes trajecerit hannibal» 
aul PlelIespoDtum alexandbr» ad homi* 
num cognitiooem multuni, ad rerutp intelligen* 
tiam nihil omqino interest. Hic sextus, quasi 
ver.0 hac oratione non prorsus evettantur ea,qua& 
sunt ante de causarum scientia a te disputata. 
Uc enim tibi concedo , justum an injustutn bel- 
lum aut Itaiiae Poenus, aut Persias Macedo intu« 
lerity ipsos harum ezpeditionum eventus exitusque 
COgnosci ac perspici posse, ita tu vicissim fa* 
teare necesse est, quaecunque demum fuerint 
suscipiendi belli causas, ad ipsius rei intelligen* 
tiam nihil prorsus referre. Turn lucullus, 
vide, SEXTE» inquit, ne pro iisdem habeas quaei 
sunt dissimiUima. Etiamsi enim omnes res ges* 
tas ex omni memorh astatum temporumque enar* 
rare possis, causas vero ignores , historias tan* 
turn aliquam perceptionem habeas, accuratam 
cognitionem non habeas. Nisi enim vim inferre 
verbis velimus, ad cognitionem duo requiruntur, 
alterum, ut ipsarum rerum notiones animo com* 
prebensas teneamus, alterum, ut causarum intel* 
ligentia accedat, qu& demtd levis relinquitur et 
confusa perceptio. Rudi et imperito homini ho- 
rologium admoveatur, an perito artifici, qui va* 
mrum partium motus, atque cujusque motüs 
causas ratiooesqU'e perspectas habeat, paremne in 
utroque artificii intelligentiam putes? Qui exac* 
tis regibus coifsules, coosulibus imperatores suc* 
cessisse noverit, singulorum etiam nomina, res* 
que gestas memorift complectatur, causas varo 
tantarum conversionum rationesquenesciat,eun)ne 
popult Romani historiam accurate tenere dicas? 
Vgbis quid videatur^ nescio: ego vero ita sentio, 

noa 
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non Ulteritts istum s^midoptum in bistoria prof€« 
cisse^ qUam in architectura eum, qui, ex qua 
taateria sedificium esscruendumsit9norit,quoiiioda 
exstruenduQ) sit, nesciat. 

Si. Igitur praecipuum historici mtiaus io «o 
cernitur ^ . ut ii » qui legant 9. res ita , ut gestat 
sint y accurate intelligant , nullo quidem jure ab 
eo postulari potest, ut, sicuti de rerum cau^is^ 
sic etiam de illarum , honestate. aut turpitudine^ 
aut de eorura, qui illas gesseritit» sapientia. aut 
imprudentia admoneat. Neque tarnen, quod jure 
exigi a scriptore non poteat, id continuo ita est 
ab ejus persona alienum , ut peccet st faciat. 
Nisi forte ea, quas in juris Naturas discipline 
humanitatis officia dicuntur, eam ob causam^ 
quod cogt ad illa nemo jure potest, in peccatid 
haberi debent. Physicis autem si conceditur, ut 
non tanium rerum naturam pandant, verum etiam 
illius Dei immortalis , Cujud imperio haec rerum 
universitas tenetur , vim , sapientiam , bonitatem* 
que, praedicent; quidni histoticis quoqüe h*ö 
venia detur. Ut, cum tlatufam humadam tam« 
quam in scena spectandam exhibeant , orationem 
Buam praeceptis salutaribus condiant , distingüant, 
exhilarent? £0 minus autem Varendum est, ne 
quid ex ea re detrimenti histöria capiat, quod 
Scriptoris judiCiuöi , sive verum sivè falsum,ipsid 
quidem rebus nullam mutationem aSert. Neqüe 
enim historicum informamud eum, qui ingenil 
laudem rerum veritati aüteponat , sed illum , qiii 5 
cum res gestas veré et accurate ênarraverit , tutti - 
demum tamquam jude^ sentientiam dicat. 

Sed redarguendus eorum error e3c, qui omrié 
historici officium in una terum caliSarUdbqud 

O ex« 
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explicatione ponunt* Ut enim io omnibus artibuii 
ftC disciplinis verissime dicitur, nisi quod facia* 
noS) utile sit, stultam esse gloriamjta hlstorise 
prassertim hoc semper propositum esse debet, ut 
sit vitiorum expultrix, vits dux, xnagistra atque 
prseceptriz virtutis. Quamobrem optimum quem« 
que ita semper in hoc scriptionis genere elaboras* 
6e constat, ut quse in rebus, omni memoria ges- 
tiS) sapientia^ virtutisque prsecepta exstarent, ea 
site levi aiiqua significatione , sive disTta admo* 
initione , hominum animi^ instillarent. Nam quem» 
admodum rerum causse duabus rationihus explicart 
possunt, tit apertse ipsis narrationibnis inseran- 
tur, obscuriores tamquam digito demonstrentur^ 
similiter ad perceptionem eorum , quse cum ad ho« 
ninum naturas pernoscendas , turn ad bene bea« 
teque Tivendum' pertinent, duabus viis, historia 
duce, peryeniri potest. Quas enim ita apertasunt. 
Ut a quovis non stupidissimo facile animadver- 
tantur, in iis uon tantum desiderem,veruro etiam 
fastidiam admonitionem scriptoris. In quo admi- 
rari soleo Sanctissimorum Virorum prudentiam, 
qui , in Euangelio , optimi Servatoris vitam lite- 
ris mandaverunt. Cujus cum sapientiam animique 
probitatem ita fore omnibus apertam judicarent, 
ut ipsorum testimonium nemo esset requisiturns , 
eam orationem adhibuerunt , in qua , praster sim* 
plicem rerum narrationem , nihil laudationis ines» 
set. Sed cum in historia, tamquam in theatro^ 
primas partes homo agat, homine autem nihil sit 
ad failendura versutius, saspius accidat necesse 
est, ut aut, qüod liqueat, non habeamus, aut 
judicio labamur. Ut igitur, quemadmodum ante 
diximus, cum in causarum indagatione hseremus, 

non 
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non est, a quo melius, quam ab ipso h^storico, 
opem ^etamus, ita in altera bis tori as pragnaticae 
parte, quam hoc conventu persequimur , saepius 
insigni cum legentium utilitate judicium suun 
auctor inteiiponet. Cumque bistorise cognitio, 
nisi ad hominum usum emolu^entumque refera* 
tur , non viri gravicate digna scientia, sedpuerile 
quoddam ac nugatorium oblectamentum censeri 
debeat.9 sequitur, in historici munere hoc esse 
praecipuum, hoc antiquissimum, ut eorum, qui 
legant, utilitati inserviatur« Qui eximius at pra^ 
clarus bistorias fructus cum percipi nequeat, nisi 
error , quoad ejus fieri potest , a judicio amovea« 
tur, illud effici arbitror, non tantum salutarem, 
^erum eciam necessariam esse ipsius scriptoris 
admonitionem , si ea. sit rerum , de quibus expo- 
nat, conditio, ut magnum periculum sit, ne a 
lectoribus , nisi admoneantur, aliquid erroris 
suscipiatur, ut auc de hominum naturis moribus% 
que perverse juJicent, aut honesta ducant , quce 
sint turpia, expetenda, quas fugienda, prudenter 
excogitata, quas sint stultefacta. Quemadmodum 
igicur ipsius historici d^ rer^im causis senten tiam 
propterea expetimus , quod res ipsas intelligi recte 
nequeunt, nisi a quibus causis quaeque profecta 
sint, accurate cognoscatur, ita quid de homioi* 
bus eorumque rebus gestis judicandum sit,saepius' 
auctor diserte explicare debet, quo et lectorum 
erroT caveatur, et eorum vita virtutis sapienti^^que 
prseceptis erudiatur, quod in historia hand scio 
an sit ultimum et excremum, quo referri omnia 
debeant. Quo fit, ut utrumque officium, quam* 
quam singulorum dispar sic causa ac necessitas» 
pari tameu atque eadem in laudie ponendum sit. 

O a Cum 
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Cutn enim duplex sit scriptionis consilium , qnoi 
spectare historicus debeat, cum ut, quse vere 
narret» bene intelligantur , turn ut bene intellecta 
in eorum, qui legadt, usum convertantur , a)te« 
rum munus causarum declaratione , alterum ad* 
monitionis utilitate, expletur. Sed ut diximus^ 
non in apertis et perfpicuis ea prudentias virtur 
tisqué prseceptio adhtbebitur, sed in iis, quorum 
sit impeditior ratio, quaeqiie speciera aliquam 
habeant ad impcmendum lectortbus. Turn ca* 
JUS, satJs mihi intelligere istsec videor: sed 
quemadmodum in ceteris disciplinis fieri solet, 
ut , quas ^ universa bene et recte prascipiantur , 
eorum, cum in singulis cujusque disciplinas par* 
tibus adhibenda sint, paulo difficilior sit usus ec 
tractatio;. similiter hsec de historlse scriptione 
disputatio, quamquam admodum probo, tarnen 
nisi ad certos quosdam locos revocetur, nimis, 
'quod pace tua dixerim, yagari mihi videtur* 
Quamobrem tuum, si placet, tene morem, ec 
sicut docuisti, quibus locis suam de rerum eau- 
sis sententiam explicare auctor debeat , ha nunc 
quoque, cum de altera historite parte pragmatica^ 
disserrmiis , patefaciendas sentio insidias, quibus 
decepti lectores, nisi scriptoris voce admoneaii- 
tur, in judicii errorem perversitatemque incidant^ 
Nam quamvis ipse scriptor falli qupque possit, 
tarnen hoc tibi assentior, quod tu ante pos^uisti, 
cum quisque auctor judicari debeat in earuia 
rerum , quas literis mandet , cognitionera majorem 
operam studiumque iropendisse, quam illi, qur 
legant, eam ipsam ob causam hoc ei coneeden* 
' dum esse ab omnibus, m, quarum rerumeri- 
tissimus omnium censeatur , de iis quoque om* 
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nium pfimus et rogetur et dicat sententiam» Cui 
LucuLLUs, magnam rem exigis , C aj s ^ is* 
quir, et arduam atque tam difficilem, ut nott 
tantum in meam. ingenii mediocritatem non cadat^ 
verum etiam, quo tibi satisfiat, consessus aliquis 
cogendus sit et senatus philosophorum. Si enim 
singulorum bominum ea est ssepe nstutia , ut , quo 
aciem oculorum defendant^ nee in animos pene* 
trars sinant, sempiterna simulatione, tamquam 
lorici, arment se atque tegant, quanto magis- 
nos Ifalli necesse est in historia, quas est totius 
bumanitatis celebritas, et tamquam theatrum sas* 
€ulorum. Difficilius etiam redditur negotium, 
quod maxima rerum pars 9 quas bistoria complec« 
titur, geri administrariqiie solet ab its, quorum 
consiliis, tamquam inysteriis Eleusiniis, aut nulli 
auc perpauci initiantur. Cumque judicium de 
bominum moribus rebusque gestis sa&pissime exi* 
guis signiS) quse imperhorum aciem fugiunt, 
coliigatur , historicus autem , sive quod tenuia 
illa vestigia jam deleta sint , sive propter brevita- 
tls studium,' in magnis pleromque et itlustribns 
rebns versari cogatur, quis non inteliigit 9 et scri«^ 
benti et multo magis etiam legenti errorem, tam* 
quim saxum Tantalo. semper imminere? £ qui* 
bus tanta existit laqueorum multitudo, quibus 
judicium nostrum irretiatur, ut^ si quis ab bis- 
torico aperiri singulos ostendique velit , is hercule 
postulare videatur, ut sibi maris Aegei guttaa 
Dumerentun • 

Nee tameo ita prorsus hanc causam desperó, 
ut ne tentandum quidem pericUtandumque^fqujid 
censeamV Quamquam enim, *qu8& universe disse* 
niimus , ita rctcju nequeuat , ut ^ingula tamquam 
^ Os fiU 
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fila cernantur , tameir fieri posse puto, ut, paf-^ 
titione adhibiia, via et rationc procedat disputa- 
do. Nobis quidem , inqüit c a j u s , gratissimum 
f eceris. In crastinum igitur ? Tuo id quidem , 
Inquit, arbitratu. 

C A P U ï V. 

In eundem locum ut postridie deveneramus » 

continuo i^ucullus» quasi quod promiserat 

exsolvere properan3» cavete, lnquit,qu9& hesterno 

die dixi) perverse InterpreteminL Cum enim ab 

bistorico postulo, ut de bomioum moribus re« 

bttsque gestis quid ipse judicet « iis locis declaret, 

quas aliquid insidiarum liabeant, in quas cadere 

lectores possint; oon ego Ulam induco errandi 

aecessitatem, quae nuUo pacto aut declinari aut 

superari queat. Sed de fraudulenta veri specie 

Ipquor, qua periculum est, ne, tamquam escft,^ 

flisi manus injiciat scriptor, in errorem lector 

pelliciatur. Etiamsi igitur ipsi lectores , quamvis 

non admoniti , recte fortasse fuissent judicaturi ^ 

tamen , ut boni parentes de vit» periculis admo- 

nere malunt liberos, quam puerilem prudentiam 

temere experiri, ita ab historico melius legentium 

errpr praseavetur» quam solertia tentatnr. 

Jam si quasritur^ quibis locis lectorum judfcio 

opitulari historicus debeat, pingui Minerva ita 

nobis agendum t9se existimo, ut, cum in singu« 

lis factis, quibus historia constat, tria spectari 

debeant^ prtmum susceptio et imüütn^ turn exiius 

cujusque reif dentque Quibus auxiliis et instru^. 

meMis quidque conficiatur , hunc teneainus dispu- 

Utionts cursom f ut ea tingula quutum afferant 

quam« 
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quatnque' multiplex errandi periculum, intelliga* 
tur. Ësc autem illud disserendi iter duplex, ut 
aut singula seorsum >spectentur y aut inter setc ita 
conjuncta^ ut ad se inviccm rcferantur. 

Et tria quidem ilia, quse in quoque facto con* 
sideranda esse dixi, si singula seorsum spcctantur^ 
unam quandam habent et communem speciem ad 
falienduiD. Quod quo intelUgatur, paulo altios 
causa repetenda est. In ea qusstione, quid ho* 
neste, quid turpiter» quid sapienter, quid stutte, 
\}x\A recte, quid prave factum sit, quid denique 
ex quaque re effici possit , ad ejus , qui Ulam 
gesserit, mores cognoscendos ; in hac igitur 
qusestione is, qui aliquid feoerit, voluntaie fe« 
<isse sumitur, non itivHus neque coactus. Ut 
enioi servus, quod non suo judicio arbitratuque^ 
sed verberibus tormentorumque metu ad exse- 
quenda negotia movetur , non magis virtutis pru- 
dentia^que laudem consequi potest, quam lapis, 
qui suo nutu ac pondére deorsum fertur, sic ia 
omni re , sublata voluntate , tollitur fortitudo , 
temperantia , prudentia, et, quae est una omnium 
excellentissima virtus, justitia. £st autem de 
hoc arhitrii libcrtate magna philosophorum inter 
SS atque gravis dissensio. Cum enim alii eam 
in eligendo eo, quod optimum videatur, ponant | 
alii hanc divinam naturae nostr» dotem ita defi- 
niendam esse putant, ut in rerum au( electione 
aut actione, nullis omnino momentis, extra nop 
positia , afficiamur. £t nobis quidem in tanta 
sententiarum varietate quid probandam, impro* 
bandumve videatur, explicare nihil attinet. Neque 
^nim haec aurificis suteri sed populari trutini 
»amiaamus« 
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Itaque ilIud^animadvertimuS) duplicetn esse ar- 
bitrii libertatem , alteram rerum dominatn prorsus 
et mdderatriceb , aUeram eamm pedissequam 
quodammodo atque ministram, Pliidïas" qui- 
dem, cum Jovis aut Miiierv» fortnan faceret» 
potiiisset edam, si volül&set, ei' eadem materii 
$iinu1acriHn eflScere NeptUiii. Itaque is ex omnI 
part^ operis sui dominus, ac prorsus sui arbitrii. 
AHa est ratio ejus, qui affectas vetiistate imagi* 
ties ïeficit. is enim .etsi nemine cogente laborem 
suscipiats atque mulca fortassé suo arbitratu 
agatji tarnen hujus multo minus liberum est ne« 
gotittoi, quam illius^ cum' habeat certamformam» 
ad quam artem et manum dirigere cogatur. Ita« 
■tque ut hujus opera rerum statu' et cohditione re« 
gitur, Phidise aütem" voluntati praebebat se et 
obtémperabat materla; sic in omnï ncgotio huma« 

« 

lió pltirimum ititeresf, utrum res ab arbitrio ati 
«arbitrium a re próficiscatur. 

Quorsum haic? ut intelligatur, non posse hi^« 
toriaï studium siVe höminum moribus cognoscen- 
ttis èiire Virtutis sapientiaïque praeceptis coUigen- 
ïflis 'ïnsérvire ,' nist antea eonstet, utrum is, qxA 
iliquid fécierit , ultro fecerit atque Hbcrrimo judi'^ 
xio\ an Vero voluntatem suam ad rerum, conditto^ 
'fic^ acêofnmodavmi. C^ns A\scr\m\{us tanta vis 
HSt, ut ^aepe, cum' idem homo agat idem, ta* 
men, prd te, eft ^uï'agait, jam bonus, jam pra- 
•vus^ et id, quód agauir, nimc turpe, nunc ho-* 
3iestudi; iiunc' èapienter, imnc' $iu!te suscqptüm 
atqüé ■ perfectura , vldéri debeat. Atque ut cit vitii 
«trochatetn et virtütis laudem vóluniari^ susccptiê^ 
ïatrgfct; '^$ic- vohin^tatis noh lihera per se iropulsia 
eed per occaaionem conipotio , et virtuti m'agnam 
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saïpc panetn laudis , et vitio , turpitudini's aufert. 

In rerèm autem exitu eventuque .iidicando partim 

animadvertenda /ör/^/?^ 'est, partim consiHum prof^ 

fösitumque eoruro, quf iis praesint.' Êt fortunam 

qilidetn hoc loco prsetermittimiis : lóquimur enim 

de iis ' rerum eventibus', qui ex hoitiinnra judicio 

v6liintateque pendent. Itaquè, ut ïn rerum suscep- 

tione, sic etiam in perfectiotie , videndum est» 

utrum cujusque rei exiius a libero pror^us animt 

|udiciö sit profectus, an vero a secundario, ut 

ita dicam , consilio , quod rei demum progres- 

sus atque conditio attulerit. Quod Muhamme* 

dis exemplo optime declarari potest , qui , cutn 

restitüendas religionis consilium iniisset , tandem, 

successu invitatus, ad dominationem animum in- 

diixit, Similft est ratio auxiliorum instrumento* 

rumqucj quibus quaeque res conflclaiur. Quorum 

cum duo sint genera, alterum eorum, quse libera 

electione adhibentur, eorum alterum, quas ex 

rerum conditione existunt, qui ex iis cum homi- 

nunf naturas cogiioscefe, tum virtutis sapientiae- 

que prsecepta comparare cupiat , nihil is antiquius 

habere debet , quam ut alterum genus ab aUero 

prudenter discernat, Saepius enim rerum status 

facit , ut cum omnium approbatione eam rei coit* 

ficiendae rationcm adbibeamus, quam, si adhuc 

integra fuisset optio et pot'estas eligendi, non 

potuissemus sine reprehènsione adhibere. Contra 

haud raro usu evenit, ut, quod consilium , re 

adhuc integra ,- rect^ sapientérque iniissemus, 

idem, mutato rerum statu, perniciosum stultum* 

que existiinari debeat. 

Quae cum ita sint, videte, quid consequatür# 

* £t$i enim plèrarumq&e rerum eam esse ratiónetoi 
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fateor, uc ambigi noo possit, iitrum ilH) qui eas. 

gesseriot, suo ipsi judicio voluniatique paruerint, 

an vero consilia sua ad eam , in qua versarentur ^ 

rerum conditionem cooiposuerint; interdum tarnen 

haec diversissima consüiorum genera , sivc per si • 

mulationcm sive casu aliquo^ ita permista sunt 

inter se acque confusa, ut perdifficiliter interao* 

scantur* Et simulationis quidem causa in homi- 

num est potissimum superbift posita, qui cum 

omnia prasdara sibi libenter vindicent , eorum 

comraria aliis imputent, eam saepe calliditatem 

adhibent, ut si quid recte ac prospere gestum 

sit, id continuo sibi, tamquam manus injectione, 

asserant» sin vero quid offensum titubatumque 

sit, id rerum conditioni necessitatique assignenr. 

Casu autem incredibile dictu est, quam ssepe fier! 

possit« ut quid cuipiam aut laudi aut vitio de» 

tur, cujus laudis vitiique aut nulla omnino aut 

exigua tantum ad eum pars pertineat. Etiamsi 

eoim rei susceptio mimme ex rerum statu et op. 

portunitate pendeat, sed prorsus vqluntaria esse 

videatur ; quid tandem , si , qui aliquid agat , non 

ftuo is animi judicio, sed aliorum hortatu» admo- 

nitione, significatione , ad agendum sitadductusT 

Ut enim levissima sint momenta , quibus impella* 

mur, tarnen, dummodo tantum valeant, ut, nisi 

illa accessissent, numquam fortasse animus incli* 

nasset, necessario etficitur, uc, quanta ab ilUs 

fiat accessio, tanta de laude atque de vitupera* 

tione decessio« Aparvis autem tenuibusque initiis 

i|uantas interdum res quamque insignes nascantur, 

e N£WT0Nis exemplo intelligi potest, magni 

prassertim ac pene divini yiri , quem accepimus , 

ciun de arbore decidens malum animadvertisset » 

eo 
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eo casu: admomtum , stellarum cursus, <notua^ 
ambituSy description^s , omnium ptimum accura-^ 
tissime consignasse» 

Quorsum hasc? ut imelligatur , quibus locis, 
cum de hominum moribus eorumqu^ rebus imi« 
tandis fugiendkve quasratur, ipsius .historici de« 
fiideretur admonitjo. Cum enim ex rebus gestis 
nee cujusquam mores cognosci, nee earum ho« 
nestas aut turpltudo, prudentia aut imprudentia 
ei tribui imputarique possiat, nisi sciens atqua 
Vóhns gesseric; cumque alia sit arbitrü volunta- 
tisque species, quse rerum conditionem anteeedat^ 
alia, quas eam constquatur ; in bac autem diver- 
sissimarum rerum distinctione positum sit omxÈt 
de hominibus eorumque rebus recte judicandi 
prassidium; sequitur, ab ipso scriptore eam^ d^ 
qxia loquimur , historia pragmaticét utilitatcm di^ 
scrta admomtiottcadjuvari dcberc^ ubi metuendum 
sit^ m lector CS ^ fallaci rerum specie deceptie aut 
a libero afdmi judido profecta putent , qu^ sint 
ipsi rerum statui tribuenda , aut huic ea adsig^ 
nent , quorum yolüntaria esset ae nuUa conditionc 
circumseripta optio. 

Huic autem, de qua adhuc locuti sumus, par« 
titioni subjectae sunt reliquas, 4e quibus est ea» 
dem praeceptio* Ut enim , ettamsi in eligendo 
Bulla prorsus conditione adstricti videamiir, ta* 
men, cum yariarum rerum optio datur, non 
semper omnium est asque integra electio, ita, 
quamvis ad rerum statum' sit moderanda voluntas, 
^iarum tarnen rerum liberio» est, quam cetera- 
rum, electio. Itaque nee de illa solutiori ratione 
omnis est sublata necessitas , neque haec consiric^ 
tior omni arbitrio libertatique interltum affert. Ex 
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quo rursus sequitur , qiiod paulo Mtt posui , tun 
opus esse ipsius scriptoris diserta admonitiane » 
cum pcriculum sit^ nc in eri^orem lector es indu* 
eantur , aut ea prarsus arbiirio êlecta' ejtistiman • 
USy qua non ex emni parte yèluntaria erant^aut 
> ea omnino Óeeessaria patüntes , in quorum eleetionó 
tnagna fort as se judieii arhitriique pars er at rtf* 
licta. ' ■ ' 

Declaratum satis arbitror, quid sic, quod lnl« 
tio diximus, tres' illas partes, in quas quamque 
rem distribuimus , susceptionem ^ perfectionem iper^ 
ficiendiquê auxilia^ si singula seorsum speet entur^ 
uuam habere atque conimunem ad fallendum spe» 
ciem. Neque vereor> ne non universum argumen<« 
tum, sed tantum aliquam ejus partem hac dispu» 
tatione complexus esse videar* Cum > enim in 
quaque re gesta duo qua^ri soleam» alterum quid 
gestumsit^ alterum, quo animo et voluotate : qno^ 
rum ilhid philosophi matcriam , hoc , l forman 
appellant; materiam quidem trifariam partïtua 
sura^ forms&.autem bipartita fuit divisio, prou( 
voliintas lerum conditionem aut anteeat , aut can« 
sequatur. 

Sequitur» ut de trium earum partimn^-quas in 
singulis rebqs gestis spectandas esse diximus» 
mutua inter se eonjuncHone dkamus. Est enim 
eenjunctionis.ea saepe vis et «fficadtas, ut, qu», 
siogula sive. pkceant sive displiceaat, de iis pror« 
sus aliter . sepiiendum videat;ur , cum pooannir. 
juxta ^^^t* Ut enim ista viola, antequam e ca^ 
lyce ha^c ro6a emer^sset, mifiS^^ me detectabat,: 
uunc autent bujus ruboré obcui et obscurari yide» 
mr,, iin Oinmum r^rum et laus et dedecus aut 
tomparatioiie augexi aut dkyaii ;^l^t« Quad w\ 
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êütiimte- s^pe ' iniq uitat U ests ut in bis ipsis^ 
qüos cömmemDravi, ftoribus : .fieti tamen rectissi^ 
fiiè interduih potest^ ut rerum laUdes et vitia 
non per se spectentut» sed ex aliarum rerum lau- 
dibus t^itiisvse pendeant. 

Quodsi ex me qu9eratiS| ad;)Quam ego normam 
in hac re judicium meum dirigere soieam, ho« 
unum maxime milii obsenrati et animadverti de- 
bere videtur, qua sit rerum autcogna$iOj'au$ 
sejunctio^ aut ommno nccessitudo* Ut enim ex 
naturali rerum affiaitate quas4am vürtutum vitio- 
fumque communitas grgnitur^ ita. quse separata 
cUsjunctaque sunt nature» nuUt^iHter se laudis 
vituperatlonisque societateoi' habeiU* Quod, cum 
vobis perspicuum esse arbitrer, videamus quomo* 
do in prssentem itisputationem tadat. 

Earum partium,ex quibus quamque rem gestam 
tonatare dtxi<» duplex potest fier! cotqunctio i ut 
fit// susceptionem et exitum , aut cum utroque 
instrutnenta copülemus, quibüs quidque sit cojl<* 
fectum« Videte autem inter utramque conjunctio- 
tiem ({Uantum intersit* Ut enim a rei molitione 
ad instrumenta , atque ab hts ad exitum, facilis 
est ac nullo impedimento interdusa via^ ita ift* 
atrumentorum interjectu a susceptione ad perfec- 
tionem intei:cepra est et obstructa progressio« 
Quo efficituf^ ut neque rerum initia et exituSf 
quas separavit quodammodo natura, temere con* 
jungl debeant, neque ab his disjungi instrumenta, 
qu£ sunt illis interpoita, et pari, ut ita di- 
cam, cognatione urrumque attinguat* 

Nescio aurem, quD vulgari vitio et témeritate 
fiat, ut crebro conturbetur hic ordo naturae ^t 
prorsus invertatur..Solentr enim homines.id^ qood 
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in quaque re ptimum et extremum e»tt itft inter 
ae mente et cogitatione tectere, quasi nihil sit 
medium quod utniinque contineat* Cüfsque» ut 
serrasy secures, cereraqae ferramenta ad ipsas 
sdes, postquam exstructas sint 9 non tmplius 
pertinent, ita reliquarum rerum instrumerita cum 
rebus ipsis, postquam confectse sint, non am* 
plius conjuncta esse videantur, eo labitur hoaii« 
nnm terne rit as , ut divellant ac distrahant ea» 
4na5 arctissime vinxtt copulavitque natura* 

Ex quo emergit, duplex ea, quam commemo^ 
lavi, conjunctio quale ab historico officium pos* 
tulet. Et superior- quidem illa conjunctio eam 
cautionem habet, ut ne quis 


at evcntu facta mtanda puteti 


'•' Cum enim rerum perfectio non necessario ex 

earum susceptione apta sit atque nexa, sed ex 

*instromentorum prudenti et delectu et usu pen* 

dèat 9 sequitur , fieri recte non sempèr posse, ut 

rerum eventus, sive prosper sive infelix, sive 

salutaris sive calamitósus, in ipsius. consilii aut 

-laudem aut vituperationem trahatur. Referti sunt 

annales exemplis eorum , quorum, aut nefaria coii« 

• silia saluberrimum exitum haberent, aut optima* 

rum rerum molitiones perniciem ipsis aliisve af- 

ferrent. Quod, sive fortunft factum sit et fieri 

adhuc soleat, sive impedimentorum ohjectu, siv^ 

vise et rationis illo delectu» qui ad rem non sa* 

tis esset accommodatus,. eo cene valere debet» 

ut perniagno in errore illi existimandi sint versari» 

qui cum hominum naturas , sapientiam ^ stultitiam » 

virtutes» vitia explorare velint» semper rerum» 

qua» 
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q'ttas itli gësserint , eventutn , tamquam oraculum » 
consulendum esse puteat; Quas temeritas , cum ^ 
ut dixi , admodum sit vulgaris atque nobis , cum 
historiss moDumeota tractamus, invitis fere obre- 
pat, saepius accidat necesse est, ut^ nisi non 
scriptor admoneat, in jüdicando labamur. In quo 
rursus ea est adhihenda cautio» ut perspicuitati 
ne obsit argumentatio* In multis enim rebus tam 
facile intelligitur» eventum ad spem voluntatem* 
que non respondere , ut putida prorsus sit histo« 
rici admonitio. Si autem quando incidat , quod 
éspe incidere arbitror, ut, qui rei exitus prseme* 
ditatus videretur , eum , accuratius causa perspec« 
ta, fortuitum esse appareat atque pra&ter opinio* 
oetn ejus 9 qui rem susceperit, turn ab ipso 
scriptore aperiunda rei ratio est. Haud enim scio 
an in oroni hoc negotio nihil pe]us perversiusque 
esse posstt , quam hominibiis tribuère , quod sit 
aut fortunse aut atiis causis assignandum. — 

Altera est conjunctio instrumentorum cum rei 
susceptione et exitu. Inter quam et superiorem 
illam id differt, quod, cum rerum eventus saepius 
ab initiis deflectant, necsemper, quid faerit susci* 
piendi consilium , dectarent , instrumenta ad 
utramque rerum partem ita pertinent, ut a neutra 
diveiii possint. Quod cum dico, forte quis ves* 
trum ita mihi occurrat, ut multas res commemo* 
ret, quarum instrumenta et ad susceptionem pror* 
Sus essent inepta, et ad eventum nihil omnino 
conferrent; ex quo consequatur,fieri saepe posse» 
ut cum rerum molitione et perfectione nulla sit 
instrumentorum conjunctio. Atqui animadvertenda 
duplex conjungendi ratio est , altera consiUi et 
yoluntatis^ altera ipsarum rerum* £t in rebus qau 
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dem ipsis saepe nulla est idstmmentorum cum 
susceptioue et exitu copul^tio^ siquideoi copulatiO' 
nis voci eam vim tribuimus, ut instrumenta ec 
ad susceptionem apta et accommodata sintoetid, 
q.uod quis intenderic, iU efficiatur. Saspe enim 
et inepta adbiberi videmus, et, etiamsi aptissima 
sint , iieri tarnen irrata. Sed quasrimus hoc loco , 
quid fieri velit is, qui quidpiam mollatur, non, 
quid fiat aut factum sit , in quo est perroagna vis 
fortunas* Loquimur enitn de hominum moribus» 
prudentia, imprudentia, vitüs, vlrtutibus, qus 
non süut ex casu aliquo «veniibusque fortuiüs 
suspensa , sed ia consiliis voluntatibusquc cernun* 
tur* Itaque instrumentis qaid efiidatur , parum 
intjDrest, modo illa ad rem ^usceptam perficien« 
dam deiecta esse recordeniur et adbibita ab eo» 
cujus mores cognoscere velimus^ H^c est altera 
auxillorum cum rei susceptione et exicu conjunc^ 
tio, quam mcntis yoluntathque «sse dicebai^. 

Cum igitur rerum et susceptio c;t perfeqtio in* 
strumentorum vinculo contineantur, sequitur iria$ 
ex bis ita pendere, ut, rectene an vitiose,sapieii# 
ter an stulte ^ quid susceptuni perfectumque sit , 
bene judicari non possit , antequam de ipsis in* 
strumentis judicatum fuerit. Quod cum dico, 
memtneritis velim^.nobis hoc loco non esse ser^ 
IDonem de eo bono et malo, quod a pbilosophis 
phjsicum nojninatur, sed de virtute et viiio, de 
|ionestate et turpitudine, de stultitia et sapientia, 
quas et ipsa virtus dici debet, cum, remota a 
justitia, calliditas potius quam sapientia sit ap* 
pellanda. Itaque si dicam, quid sit paupertas, 
divitias , honores , ignominia , intelligi non posse, 
lusi,. qua via et rationc illa nobis obtigerint, 
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sciami^s, absurde dicatn. Hasc enitn per ie cog^ 
noscuntur , nee viae . ac rationis aut scientia aut 
ignoratio efficit,. m aut melius aut miiiuB bene 
cognoscantur. Si autem , guid recte , quid pri* 
ve, quid prudenter,, quid stulce, fiat factumye sil 
quseritur^ illud quo dijudicari bene possit, in« 
strumentorum est habenda ratio. Cum enim , nisi 
ad id quod agatur prsesidiorum facultas suppetat» 
neque suscipi quicquam nequs perfici possit, ef- 
ficitur^ quicquid in rerum moliiione et exitu aut 
laudabile sit aut vitiosuoi, id omne turn demum 
nostrum esse^ nobisque assignari debere , cum 
instrumenta a nobis ipsis reperta fuerint atque 
adhibiia. Qui enim fieri aliquid velic, quod per 
instrumentorum penuriam fieri non posse sciat, 
Js eam rem non suscipiat sed somniet. Etiamsi 
autem evaserit aliquando, quod somniaverit, abs* 
que eo ut aut instrumenta omnino, aut ea certe, 
qua? ad rem efficiendam apta essent, adhibuerit^ 
non profecto somnianti sed fortunas aliisve causis 
fuerit rei eventus tribuendus. Contra , ai jnstru- 
mentis aut proraus nihil) aut certe non iilud effi^ 
ciatur, quod is, qui iis utatur, spectet, tarnen ^ 
modo sciamus qua ille via et ratione id, quod 
velit, aggrediatur, perfacile sit de ejus moribus, 
consilio, voluntate, judicium. Ex quo apparet, 
cur rei susceptas perfectasque aut laus aut virupe-^ 
ratio non ad instrumenta, sed Iiorum ad illam, 
transferri debeat* Pauperum elevare inopiam bo^ 
num videatur; atqui si fiat pecuui*^, quam aiiis 
debeas, nihil ista liberalitate perversius essd 
possit. , 

Hinc intelligitur , is_ quid facere debeat, qui 
bistorise scripiionem ad legentium utilitatem rd« 
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ferre velit. Saepe enim fit, ut homines in una 
^erum susceptióne et exitu mentis oculos defigen«> 
tes, instrumenta nee videant nee uUam eorum 
rationem habeant. Quod fierï rum prassertim so« 
let , cum id, quod suscipiatur perficiaturque, adcd 
eos advertat atque sive in bonam sive in malatü 
^artem insigne sit , ut ea magnitudine instrumenta 
obruantur» Isti igltur sive rei eventum cum eju» 
susceptióne copulent, si\re hatum partium altera* 
tram tantum intueantur, cum aeque atque itli^ 
quos paulo ante reprehêndi, ea nèglig^nt, e qui- 
bus maxime elucet, quid de ho^inibus earumqiïe 
rebus sit judicandum, utrorumque simili levitati 
similis est adhibenda curatio* Hörüm perversitati 
cógnatus est error eorum, qui cum maxime qwi 
Vift et ratiohe qüidqüe confectum sit animadver* 
tint, ita omnia contufbant, ut nisi admoneantur 
a scrlptore, non res gestas instrumentis sed baec 
Hlis judicent arque metiantur. In quó illüd ma» 
iirtie eapitale est, quod, ut res gesta aut lucrum 
ffllqüod aut detrimentüm apportaverit , ita conti* 
nbo, quibus illa coiifecta est, instrumenta » ho% 
nesta aut turpia, sapienter aut imperite excogitata 
et adbibita existimantur» Quse si vera est asn* 
tentia , quae possunt esse patrise proditiones , quse 
urbium direptiones, quse tectorum incendia , quaj 
parricidia, quae immanitas, guse denique flagftia 
tam tetra tamque nefaria, quibus non aliquando 
virtutis nomen impertiri debeat? 

His igitur locis, in quibus facile errari et po- 
test et solet, opus est historici prudcntia, qui 
nos primum doceat ex rebus gestis non posse 
hominum virtutes , viria , mores intelligi, nfsi ad 
viam et rationem attendamus, qua id quod vel« 
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lent, aut consecuti sint aut conseqm sint conatu 
Deinde in delectu vias et rationis, quaiii sarpe 
instrumentóTum non satis apto vocabulo appella» 
viinüs, ita hominum studia, voluntates, ingenia 
apparere, ut non a rebus ipsis , sed ab auxilüs^ 
quae ad itlas perficiendas adbibita sint , omne jn- 
diciüm proficlsci debeat. Denique si quando in- 
viderit, ut aliqua res insignem in utran]Ctin(q[(le 
partem eventum habeat, tum imprimis, quo pek« 
tilentissfmus error praecaveatur , id aget históff* 
cus, ut diserta admonitione hominum mentes a 
rei exitu avocet atque ad modi, quo illa perfecra 
. sit, contemplationem convertat. Neque enfm 
laudandum quicquam est , quod cum vitib fiat ', 
etiamsi Croesi tbesauros afferat, neque vkuperanf. 
dum, quod cum virtute, quamvis concidat omne 
coelum omniaque terra. 

Satis igitur, nisi fallor, hoc sermone a mt 
explicltum est, quare, quibusque scriptionis sme 
locis, auctorem oporteat diserta sententiae suas 
declaratione eam historiae pragmaticas utilitatem 
adjuvare, quae partim in cognoscendis hominum 
moribus, partim in cóUigendis sapientiac virtutis- 
que pracceptis , cernitur* Vereor autem ut in his 
acquiescatis , cum fortasse hoc etiam a me ex- 
spectetis, ut declarem, sitne historici, post- 
quam, quid sit recte, quid prave, quid sapien- 
ter, quid stulte factum, exposuerio, ita quoque 
legentium utilitati inservire, uf eos ad carumdcm 
rerum aut fugam aut ftudium amulationemquc ifim 
tHet? Ego autem, quamquam non prorsus istam 
jsedulitatem aspernor, tamen non magnopere desi« 
dero* Qui enim virtutem et vitium, sapientiaih 
tt stultitiam tamquam in scena speetat ita auteih 
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abjectus atque perditus est, ut eornm adspectn 
aut neutram in partem moveatur, aut etiam^quae 
recta sunt, iis prava anteponat, ejus est me>^ 
dius fidiuSf desperanda salus. De bumano 
autem genere ita me bene existimare fateor, ut 
omnium animis et nequitias odium et igniculos se- 
minaque virtutum ab ipsi esse naturd ingenerata 
putem. Cujus beneficil, divinitus in nos coUati, 
boe esse magno argumento debet , quod frigere 
solemus ad oraiioqem eorum , qui , cum in qua* 
piam re quid laudandum vituperaodumve sit, 
ostenderint, turn eam sic animis nosti^is admo- 
veant, ut aut ad ejusdem nos rei studium borten- 
tur, aut avocent ab ea et deterreant. Quorum 
vocem promtius profecto et alacrius exaudiremus, 
nisi supervacaneam existimaremus admonitionensi 
bumanam» cum mentibus nostris insitam babea* 
mus atque insculptam legem divinam. Neque il* 
]ud prsetermittendum est, quod in historia tanta 
est return multitudo et varietas, ut si quis auc« 
tor quavis scriptionis suse parte,quid expetendum 
quid fugiendum sit, lectores edocere voluerit, is 
potius. Orationes Sacras habiturus , quam res ges- 
tas narraturus, videatur* 

Quamquam igitur non placet, ut infantibus 
mammas, sic legentibus sapienti^ virtutisque prae- 
cepta admovere, tarnen, ne buic admonitionis 
generi omnino bellum indixisse videar, hanc in* 
terdum ab bistorico prudentiam. postulem, m sa- 
lutarem illum motum, i^uem nobis insitum atque 
innatum dixi, regat ac moderetur* Cum enim 
bistorla tantam nationum , institutorum f morum , 
varietatem complectatur, ut saepe, quod in alia 
gente bouestum ac laudabile ducatur» idem Ui 
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alia turpfr €t ignotniniosum sit, inagna cum ia 
aliorum vircutibus sequendis, tum in vitiis fu* 

' giendis, adbibenda prudentia est» Quanrvis jenim 
u«a omnium et communis i^aturse lex est , adquam 
non faal sed nati, non instjtuti sed imbnti su- 
mus, taiQen non tantum otnnes gentes • ei legi 
eodem modo non parent, ver urn etiam alias sic 
8£pe obremperant, ut aliis fere peccaie.videantur. 
Similiter in judica(ida aliorum aut sa^ientia aut 
atuUitia animadvertenda est nationum varietas# 
Cum enim ea sit vis sapientise, ut, quse optima 
sint, optima ratione consequi studeat , de eo autem 
ipso, quid sit optimum^ non una semper omnium 
populorüm vox sit atqne sententia, baud raro 
accidat necesse est , ut , quod ad aliorum moresr 
sapienter factum videatur, id si ad nostros refe* 
ratur, insaniae notam subeat* 

Quamobrem ad,bistorici munus illüd imprimis 
pertinere arbitfor, ut doceat interdum quse sit 
earom rerum , quas narret , cum nostris moribus , 
institutis, temporibus conjunctio, quas discrepan- 

« tia. Quod ut ad animi agnitionem jucundum est,^ 
ita ttberrimum ad virtutis sapientieque fructum» 
Quemadmodum enim excordem quemdam hominem 
acjrepimus, cum abiiahami vellet virtutem as* 
sequi, filii sui sanguine manus cruentasse, sic 
muttorum ea est perversitas, ut non in animi 
tantum verum etiam in facti similitudlne imitatio- 
Bis landem ponant. Quo eos * errore liberaverit 
historicus» si monuerit, quamvis ipsa virtus sta^ 
bilis sit atque constans et semper eadem, ejus ta« 
men , tamquam corporis , apud varias gentes va- 
rium esse habitum, cultum, vestitum, ornatum* 
Quo illud cönsequetur , ut non tantum qtUd ex* 
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peteBdotm fn^endumve sh» doceat, v^tun etiam, 
qüod in omnibus rebus videndum est, quaienus. 
Qui enim, quid aut moribus nostris conseotaoeum 
aut ab lis alienum sity docet» is tacitus signifi^ 
eare videtur , quid fieri a npbis quid caveri velit. 
Qoae •quidem obscurior virtutis sapientiseque prse* 
dicatio, nesclo quomodo, pronius ii> aoimosnos* 
tros influit .atque multo majorem vim habet, quam 
onfitio . eorum , qui cum:hebetiores lios existiment 
qeam ut ipsi aut boni rectique pukritudine aut 
yiSiVi nequitisque deformitate moveamur, ubiqu^ 
<|üid .&cere quid fugeie debeamus, piaecipiunt 
vd etiam inculcant* 

Itaque in hac qüOr^ye bistorise pragmaticfle parte 
ctm scriptor consuetudioem sequatur, quam in 
omoi boe sermont cre^ro laudavi , ut , quae aperta 
sint, lectorum judicio. relinquat, ne admonendt 
iiOfiOftunitate irritare eos magis quam docere < vi- 
dêatisr* Sin vero eorum, quse narret, ea forte 
^t ratio , ut , quamvis aut probauda aut repre- 
bsndenda sint, tarnen, si ad nostros mores ac 
teiBpora referantur, neque hasc omoino fugere 
necesse sit, neque illa prorsus sine vitio imitari 
pofisimus, turn, ne quid erroris susciptatur, ab 
historico notanda est rerum , gentium, instituto^ 
cum diyersitas. Quo facto, ab ulteriotladmoni* 
tLoBC abstineat, lectores sua sponte . et voluntate 
facturos arbitrans , quod h r r c v l :r m fecisss 
acc^pitOUS) qui f cum exiisset in solitudinem, at« 
qi^^ d^^as cerner«t vias, upam voluptatis« alteram 
virtutis, illa fpreta, bana iugressus six» .. . 

HdJóQÜs meamde bistoris scriptiane.sententiam, 
quam non temere alicuadie arripui, sed ex assidua 
cumaU^ruffl tum FOLYBiinostrilectioiiecollegi* 
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Qaoad enim memurisse possum , nüril est in omm 
hoc sermone a me pdsitum , quod non et ex ^fix^ 
. irissonorum libris historicoru» hauserim^ ei eorum 
(f^emplis declaraii donfirmarique possit. NoltA 
«mem disputationem , quam longiorem fore qQadi 
pro nostra oonsuetudine videbam , exemplorna 
frequentie refercire , quamquiain , si qüasratis , prasto 
fiunt. Quo magis autem ab exémplorum comm^ 
moratione abstinerem, hoc etiam in causa erat, 
quod Viri firuditi^i ad quorum consilium hunc 
sermönem dirigere volebam , non quid ab histori- 
' cis , vel optimis , factum sit , sed quid fieri ópor- 
teret , quaercre videbantur. Neque ciim meara de 
bfistorias scripticme sententiam ex POLYBÜ^cete- 
Törumque lectione me coUegisse dico 9 hoc ita hi« 
telligi V0I09 quasi apüd me sine ratione valeat 
auctoritas* Sed cum animadvertissem , qoaüs 
fuerit eorum^ qui optimi habentur, mos et con- 
suetudoy tum, quoad ejus fiéri a me potuit, illo 
rum scriptionem ad rectse rationis tam quam non 
mam exegi» atque ita pro))av!9 ut probaturus 
etiam fuissem» quan^vis nemo quisquam eam scri- 
bendi rationem adhibuisset. Neque , cum de prag« 
Diatica historiae &criptk>ne agitur , mirari quisquam 
debet, si veteres Anctores recentiorum plerisque 
antepono* Cum enim illi y utxËi«bPHON,uC 
POLYBius, ut CASAR9 ^ sole atque pulvere 
versarentur, iisque rebus , quas memorias prodi- 
derunt 9 et interfuissent plerumque et prasfuissent 9 
qui autem nostra coo«uetuéine eruditi babentur, 
in bibliothecarum umbraculis delitescant, neque 
in sago neque in toga foras prodire soleant» tan* 
tum inter utrosque interest , quantum inter Puni* 
cum iUum uannibalsm et Fhormionem so- 
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phiistaiB* Neqiie hoe ita dico» quasi de nostro^ 
rum bominuin^ laudibys detrahera velim; quorum 
^m -muUi 3inc auqimis pr9$diti ingeniis excellen* 
Xissim&que doctrine, nihil causci video 9 cur non^ 
61 eadem illis, qua^ veteribu$, obtigissét fortuna» 
horum quoque pr??stantiam a$sequi potuiasent (})• 
. Vos Jgüur, optimi adolescenten 9 nee nostros 
contemnite, et veteres legire, quseso, smdiose» 
fit facitis. Nolite putara, hi^torid quicquam essa 
^ut ad cognitipnem pulcrius, aut ad doctrinam 
uberius , aut ad vitas acüonem utilius. Quam^ 
obrem^ sic eam cogitatione, men te, memorie, com* 
plectimini, ut vita^ magistram aq testctm verltatis« 
^c qu^ndoquidem immortalis ille. Deus, cujus 
DUttt et imperio omnia geruntur , humanarum quo^ 
que rerum g4ihernacula » tamquam^iq puppi se? 
dens, tQnet, ita historias studium ad pietatis. 
fructum qonvertitote , ut bunc mundi moderato** 
xptHp qui prsesentiam suam semper et ubique 4^^ 
Cl^rat» sancti et casta mente ^olatis* 

LueiANUS, 

i 

!n ^use» p« 129. et d. o. j. h u b l s R : Dfr ycrkantutê W^tkki 
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r zijn hl de ojndef fchcidene werelddeeten vcï- 
bazende gedenkftukken overgebleven uit de vroegï» 
•fte eeuwen. De tempelen in de Indien» de pyra» 
aaiden en bergholen van Egypte, de ruïnen wo 
Perfepolis, de ^^enkteekenen van Griekenland ea 
Rome boeijen den reteiger, en brengen den kun* 
fletiaar In verrukking; Hoezeer nu derzelver be* 
oefening voor de'fcboone kunften van het meeste 
nut is, zoo is het desniettemin onbetamelijk dfe 
overige gedenkwaaTdigheden te verachten, welke 
wij op onzen dgeneg grond in Europa vinden» 
-Zijo niet dezelve voor de gefchiedenis der menscl»- 
beid even belangrqk? 

Welke aauBienlIpLe: werken van den ouden tijd 
ievert ons deze grond niet op 9 Hoe merkwaar- 
dig zijn fiiet de Kurgaucn van Rq^andl Hop 
gewigtig niet de oude tempels, kriogen en wo- 
4Bifigen der Druïden v de : pyramiden , Atdolmins^ 
menhirs , cromlechs , altaren en heilige wegen, 
welke in het gebied van Frankrijk, Denemarken, 
Zweden -en Engeland zoo veelvuldig verfprek} 

zyn i 
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2LJn! En wie ziet niet met verbazing de Hune« 
bedden» deze belangryke overblijffelen van oude 
en mag^igQJVoUieren? 

« 

Belangrijke? Ja voorzeker! Zij behooren im- 
mers tot onze Archaeologie. Van dezelve begint 
de eerfle gefchiedenis der in ons land gewoond 
hebbende volkeren. Hoe aanmerkelijk zijn ze, van 
den zedelijken kant befchouwd,' als vertegen- 
woordigende en teekenende een (lerk, maar 
vreemd geloof aan de voortduring na de^i dood. 
Zelfs over den oorFprong der volkeren en der 
Godsdienileh verfpreiden zij zeef veel licht» 

Wie bepaalt derzelver ouderdom? Zouden zq 
hierin de pyramiden van Egypte ook gelijk ko^ 
men? Ten minde kunnen ze; even lang dureo; 
Deze woeste rotren» door een onbefcbaafd volk 
op elkahderen geftapeld, syn heden voor ons» 
wat de pijramiden .voor Egypte, zijn: gedenkteeke-* 
oen van . een grof bijgeloof ; doch opmerkelijk 
mt hoofde van derzelver oudheid, treffende door 
hunne grootheid en hunne gedaante. 

Onze voornaamfte geleerden . hielden zich, in 
voorgaande tijden, meestal met Romeinfche oud> 
heden bezig» ' Op onze opgeworpene fieenhoopen 
zag men gemeenlijk met verachting neer; Voor? 
taan zullen wij ons over onze dwaasheid fcha^ 
men« Als men deze onze gedénkteeket^en wil en 
.kan lezen, zullen zij aan onze Oudheidkundige^ 
igelegenheid «geven , om de eerfle bladen onzer ge» 
>fchi&denis grondiger en fraaijer te befchraven.- 
Vol van geestvervoering voor de oudheid, wa. 
ge ik dan eene poging ter beantwoording der 
vragej door de Maatfchappij van Wetenfchappen 
. aldus opgegeven : ,, IFcIkc Falkcrén hebben ^ de 
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„ zoogtnoemde Hunebedden gefthh^ ? In welke 
99 tijden kan men onderflellen ^ dat zij deze oor* 
,9 den bewoond hehbenVJ 

Men wordt, bij eenige nadere overweging, 
getroffen door het juist inzigt, hetwelk de Maat- 
fcliapplj in de daarbij gevoegde verklaring ten 
toou fpreidt. Inderdaad ^ zoo het roogelgk is, 
om tot nadere bepalingen, over den oorfprong 
der Hunebedden te geraken, zoo is het alleen 
langs dien weg, welke door dezelve is voorge* 
fchreven. Dit veelomvattend gezigtspunt getuigt 
van eene diepe , algemeene en onbevooroordeelde 
beoefening der gefchiedenis. 

De vraag doet eer aan de Maatfchappij. De 
beantwoording daarvan zal zeer veel licht ver- 
fpreiden over de gefchiedenis der volkeren en der 
volksverhuizingen. Als men in de begrafenis- 
gebruiken wijzer is geworden, zal men in (laat 
zijn, om het onderfcheiden verblijf der volks- 
tammen, met eene aangename zekerheid, te be« 
palen. Op deze wijze zal men de gefchiedenis 
behulpzaam zijn, in de afkomst, de verfprei* 
ding, de lotgevallen der volkeren van Europa op 
te maken. Uit liefde tot de historie, de waar» 
heid en het vaderland, verblijden wij ons harte* 
lijk , en leggen gaarne 9ok ons offer op het altaac 
der wijsheid. 

Orde yan behandeling. 

Mijne Lezers zullen vooraf in aanmeilcing die* 
nen te nemen, dat er niet alleen gevraagd wordt 
naar de volkeren , door welke , en naar de tijden , in 

wel- 
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welke ét Hunebedden in Drenthe en bet Her* 
togdom Breinen zijn gefticbt: de MaatfchappiJ 
bepaalt er tevens bij : !**•) dat men derc monu-' 
menten ' vergelijke met foortgelijke gedenkteekenen 
in Groot • Brittanje , Denemarken 9 Noorwegen, 
DuitSGbland , Frankrijk en Riistsnd voorhanden ; 
&^.) dat men zerken 9 urnen , wapenen 9 fieraden 9 
oifergereedfcbappen 9 enz., uit de^e Hunebedden 
af komftig 9 vergelijke met foortgelijke zarken» 
iirnen^ wapenen 9 enz« uit de oudr begraafplaats - 
fen der oude Germanen 9 , Galliërs , Slaven 9 
Hunen en andere Noordfche volkeren , wa^roveif 
p A L L A s onderfcheidene blyzoi^erheden heeft 
aangeteekend« 

In de behandeling van dit onderwerp is het 
mij het gevoegelijkst voorgekomen 9 dat ik de 
ftof verdeelde in drie Afdeelingen» De eerfle Af- 
deeling bepaalt, wat men door Hunebedden te 
verftaan hebbe , geeft de plaatfen op 9 waar zg 
gevonden worden, befchouwt den uit- en inwen- 
digen toeftand dezer gedenkteekenen en verzamelt 
betgeea uit de vergelijking derzelve zich laat af« 
leiden. De tweede Afdeeling toont aan, van 
welke volkeren de Hunebedden niet kunnen 
zgn. In de derde wordt aangewezen 9 aan welk 
volk men dezelve met de meeste waarfchijnlijkheid 
kan toefchrijven 9 en (laaft den hoogen ouderdom 
der Hunebedden. 

Of deze wijze van behandeling de kortde zij, 
is onzeker; maar dezelve is, mijns inziens, de 
natuurlijkfte 9 de gefchiktfte, de alleen mogelijke , 
on het onderwerp te doorgronden. 


EER. 
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IFaP yerfiaaf men door Hunebcddm^ en vaar 

worden zij gevonden 9 


E 


ertyds fpelde inen dit woord huine en Auyne^ 
gelijk piccART, REVsLER en anderen; thans 
hune en hunne. Ik heb mij aan het doorgaand 
gebruik en de uitfpraak» gelijk die in Drenthe , 
in Westfalen en zelfs in Zweden (i) is, gehou- 
den» Men vertelde ons in Westfalen van de Hw 
nen^ en hunne verbazende grootte en fterkte, 
alles wat men elders van de Thanes en Gygari^ 
ten , Bergbaur ^ Riefen of Reuzen heeft opge* 
discht* In deze beteekenis is het woord nog 
dagelijks in vol gebruik. Dit verzekeren ook 

PICCART9 NANNINGS en SMIDSCO* F Ü L* 

DA geeft ook deze beteekenis op (3). Hiermede 
Ilaat het bekend volksgevoelen onder ons in vef* 
band, dat de Hunebedden door de Reuzen zyu 
geilicht 9 gelijk ook dat van de landftreken langs 
de Elve en daarover, waar men ze Rieféhgra^ 
her^ Riefenbette noemt. 

HAt^. 

Cl) Zie by LoccsNius HUu Süee» Uh /• 
C2) Schatkamer der Nederl. Oudheden* 
(3) Sammlung uud Ahfiammung der G'erm» fFuTZiMrt$ri 
$• 15a. 
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Hamconiüs en de ^Republiek der Gelees 
den hebben 9tm de legende wereld berigt« dat 
iufi4^ in Drenthe en Groningerland » ^»* dêoden 
beteekent. Doch hune is in het geheel niet in 
gebruik, wel henc^ eii oók alléén in de zamen- 
koppeling van hene- kleed, voor lijk •kleed* 

NaNKIKOS, ÉEYSX.ER, VAN LIER» en ZOO 

velen na hen, hadden deze afleiding veilig mogen 
verwerpen. Het zou ook eene groote overtollige 
held zijn deze oudheden dooden^aven te noe- 
men; het zijn reuzengraven , volgens het oud 
geloof. Af en heeft nog bij Basfum, in de heide, 
eenen kring, Huneburg geheeten, en te Ooster- 
holte ziet men nog de vingerdrukken der Hunea 
in de fteenen. Hoet verzekert, dat men in 
Duitschland en het Noorden deze graffteden 
Hunes^ dat is, graven der Reuzen, noemt. Voor 
de fpelling Hunnebedden weten wij geencrlei rede* 
nen aan te voeren. Men moet er van afzien. 
Bed IS insgelijks eeiv oud woord, beteekenende 
graf: zoo zegt owen; JngU bed lectum vo^ 
cant^ Cambrique fefulcrum; Lcctus ènim tu» 
muit , mortis imago fopor* Men ziet dit bev^s* 
tigd uit de woordenlijsten bij boxhorn (4) 

en LEIBNITS^ (5)« 

De vraag te beantwoorden. Wat men door 
Hunebed verfta, is moeijelijker. Voorheen wer- 
den alleen zoo genoemd die langwerpige graven, 
in den grond wel geplaveerd met keijen , en be» 
veiiigd door eene verfchillende menigte zware ru« 

we 

(4) Orig. Gallie. 

(5) Coliccf. ËtymoU . ^ 
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we (leenen, (li^ande bloot in den grond ter sg« 
den en aan bet einde , en dragende eene zolde* 
ring van ileenen, derdehalf voeten boven de op« 
pervlakte* Van deze foort zijn vele afbeeldin- 
gen» PiccART, SMIDS en KEYSLBR ver- 
toonen dezelve. Engelberts heeft: zijn 
werk met het eenigfte, dat nog ongefchonden 
bewaard gebleven is, fchoon van de kleinfte, op« 
geiierd* Dit Hunebed ligt te.Tinaarloo aan den 
weg tusfchen Vries en Zuidlaren. Men zie hier 
van eene meer uitvoerige afbeelding op Pi. I. 

Evenwel toen 'de grafkelder, of liever grafka- 
mer, in den graf heuvel by Eekfi ontdekt werd, 
waarvan men de afbeelding vindt in de Oudheid- 
kundige Brieven van van lier, en men ook dezen 
den naam van Hurubed gaf, is men er mede ver* 
ward. In 1809 heeft men bij Emmen een dergelijke 
grafkamer vr'ygegraven , waarvan men de afbeelding 
ziet op Plaat II. Deze monucnenten zijn niet van de- 
zelfde foort. Zy zijn vooreerst door aarde gedekt ; 
ook wil men , dat er een ingang zij aan een der 
zijden 9 waarvan men bij de eigenlijke Hutiebedden 
niets befpeurt* Voorts zijn de (leenen aan de binnen- 
zijde netter bewerkt. Alle openingen tuafchen dezelve 
zijn met kleine keijen aangevuld. De tanden en i//Vi;j 
zyn aan dezelve meer eigen. Bovendien, hoe veel 
verfchilt niet het eigenlijke graf? De ftesnen 
van deze grafkamers (laan digter gefloten; de an- 
dere fluiten zoo naauw niet op een , maar zijn 
hol 9 luchtig en vry geplaatst , gelijk uit de befchou- 
whig en vergelijking der afbeeldingen 9 achter de^ 
ze verhandelingen geplaatst, duidelijk blijkt. 

Deze grafkamers zijn in alle landen, by voor- 
beeld 9 aan de Senifeij , Weichfel , Oder , £1 ve en 

Q Jlhyo» 
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Rhijn. Iti Zweden, Noörveege^ » Denettmtkell , 
Frankrijk en Groot « Brittanje zijn er vele; maar 
zelden vindt men er een met urnen» doorgaans 
lüct geraamten of beenderen. 2ij fchljnen inDren«- 
the den overgang utt té maken tot de heaveleü* 
Alhoewel zij onder dt Hunebedden van de laatftèn , 
in tijdorde , mogen gerekend worden , zijn ze toch 
Ontegenzeggelijk van betzelfde volk , maar reeds 
Onder eenen anderen (lam wonende* 

Geheel onderfctaelden van de Hunebeddeik zijn 
de grafheuvelen {tumult) , van aarde • en keifteenen 
opgeworpen y hoedanige ik in Drenthe veelvuldig 
en meermalen gezien heb, en die ook op andere 
plaatfen van ons vaderland oudtijds voorhanden 
waren, en misfcbien heden nog zijn* Ieder kent 
de uitftekende Verhandeling van van cuyck 
over de uitdelving , gedaan in de Sommeltjesberg 
op Texel. Het heuveltje wordt op/eene plaat , eit 
de vier Oudheden op vier anderen vertoond. 'Men 
dolf er óp eenen metalen ketel, met een dekfel 
gefloten » waarin onderling vermengd lagen asch, 
houtskool , uitgebrande (leen , twee paardebitten , 
twee fpoorén, een handbijl, een noordsbijl, een 
disfel, het ijzer van een werpfpiets, een mes» 
eene ketting om er iets aan te hangen met drie 
ooren, een wetdeentje, eenige verfierfelen, ges*- 
pen voor paardetuig, twee metalen lepels, de 
een met gaatjes, üuitende in elkander, met de 
letters aDraxius F. In de holte van het dek«> 
fel van den ketel ftond: Maïêrtio F. Èlk 
ziet , dat het de begraafplaats geweest is van eeneft 
Romeinfchen, immers onder de Romeinen ge«* 
diend hebbende. Ridder. 

Drenthe is 200 rijk aan oude grafheuvelen 9 uh 

eenig 
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eenig land der wereld » naar mate van deszelfs 
omtrek en onbebouwde velden. In engElberts 
werk (6) zijn afbeeldingen van gevondene zaken , 
waarvan de door denzelven naéüwkeurig befchre* 
vene disci^ het houte fchmtje en de osfenhoorn » 
met een gat In 't midden, zekerlijk hier befaooren. 
Meursinge groef er uit metalen armriagen 
met figurep, brokjes metaal, fomtijds niet dan 
vergane beenderen, verbrande] houtskolen, eeae 
omgekeerde urne* De Heer van lier (7) 
fpreekt van gevondene ijzeren fpietspunten , (lukjes 
geflagen geel koper, ijzeren kettingjes, een haak- 
je, enz. Men heeft mij verzekerd, dat er, voor 
eenigen tijd , een paar penningen in een graf heuvel 
zyn gevonden. Meesttijds erlangt men niets anders 
dan eene grove bleekroode aardepot, waarvan ik 
verfcheidéne. geheele , en een, menigte brokken ge- 
zien heb ; zij zign afgebeeld in de brieven van 
vaK LiEit, en hier en daar bij liefhebbers vooft- 
handen. Bgna nimmer bevatten deze kruiken iets 
dan asch , beenderen , houtskool en aarde. In 'c 
kabinet van den Heer hofstede, die veel ia 
deze tumuii heeft doen graven, ziet men eene 
kleine kopere urne : eene ware zeldzaamheid in 
Drenthe. 

In eenige volgende Hoofdftukken zullen wij 
de landen opgeven, welke Hunebedden, in den 
ouden en meest gebruikelijken zin des woords^ 
voor zoo verre onze nafporingen gereikt hebben , 

kunnen toonen. 

TWEE- 

r 

(6) Aioode Stttt der VrrSenigde Nederlanden , UI. Oeel » 
179, 17»- 

(7) Oudheidkundige Brieven, *sGravénhiige 17^0, 
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TWEEDE HOOFDSTUK. 

* 

Over de Hunebedden aan gene zijde der 

Ehe. 

Over de Elve, in het Brandenburgfche is het 
zeker, dat er Hunebedden zijn. Pal las, (8> 
yerklaart meermalen , dat , bij de befchouwing der 
fteenen graftomben in Siberië , hem de heldengraven 
van de Mark levendig voor den geest kwamen. 
Meest alle deze monumenten zijn er waai^rchijnelljk 
verftoord; anders zou hirt in zijne verhande- 
ling dezelve wel duidelijk hebben befchreven* 
Hij fpreekt enkel van een oud verftrooid gedenk- 
teeken te Ruderflalt, bij Berlin, doch zoo, dat 
men er niets van maken kan. 

Geene' gerchiedkundige zekerheid erlangde ik 
deswegens dan uit kbysler C9)« Deze heeft 
eene afbeelding van een Hunebed bij Höwisch 
in de Oude Mark t hetwelk bedond uit vier en 
twintig fteenen. Het gelijkt volmaakt naar de 
Hunebedden van Drenthe, behalve dat de fteenen 
wat meer effen zijn , . ten zij de teekening wat 
verfraaid is* In het kabinet van eltbstbr 
zijn vele fteenen wapenen ed werktuigen, zoo als 
gewoonlijk in de Hunebedden gevonden worden; 
doch te regt merkt de Heer hirt aan, dat het 
van weinig dienst is voor Brandenburg , om dat 

men 

(8) Reize dunk verfihUdene Proyinzen des Rusfifchea Reichs , 
//> a. $. 509, 673. etc. 

(9) dtntiq^ Sept, p, 3t9, 
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men niet weet, v(zt er al van buiten is ingeko-» 
men. Aangaande Meklenbnrg komt mede eene 
aanhaling by keysler voor, waaruit volgens 
denzelven blijkt, dat aldaar ook Hunebedden zlja. 
Mijne Lezers moeten zich, ten opzigte.van hét* 
geen in de graven gevonden wordt, met de alge- 
meene verzekering der oudheidkundigen verge* 
noegen, dat ze niets bevatten, dan aschkruiken 
en (leenen wapenen. Van deze laatften vindt men 
er velen, bijzonder in Silefië. 

DERDE HOOFDSTUK. 
Over de Hunebedden, in de Noordfche Rijken. 

P I c c A a T , die veel gereisd had , verzekert , 
dat er vele Hunebedden in de Noordfche Rijken 
gevonden werden» Volgens olaus magnus 
zijn er vele grafkamers met geraamten of ' been- 
deren, zoo als die nog in den laatften Hei< 
denfchen tijd daar in gebruik waren. Doch wat 
de eigenlijke Hunebedden betreft, ben ik onzeker 
of er anderen, zijn, dan de zoogenoemde grafalta- 
ren. Deze zijn zamengefteld uit drie, vier of 
meer groote fieenen, dragende eenen anderen van 
grooten omtrek en aanmerkelijke lengte. Het 
fchpen zulke fteenhoopen te zijn, welke Loccr- 
Mius (10) gigant um fcpulcra noemt, en welke 
hij meldt, dat hier en daar in Zweden worden 
gezien» Drie befchrijft bQ nader; één in We$t« 
Gotland, één in Sudermanniên Ki^lakropf^ een 

an- 

(io),li0cciiixua» Amli^ Sutc. QotK CXXV. p. 113. 
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tnder elders Kornen geheten , wordende , volgens 
bec boeren fpreukje, door den reus huns be* 
woond. 

Jahe MUNS, 
Boddc pi Kolna huns ^ 

Dat is : 

De Reus MUNS woont in Kolnens huis. 

* 

De beroemde Mora«fteen bij Upfal, beftaande 
uit tien fteenen, en waarvan de Heer mb£R« 
M AN* (ii) cene fraaije beTchrijviDg geeft, behoort 
mede onder deze monumenten, gelijk het ons 
voocV9ii).t« 

Vele dezer graf altaren , zegt arnkiel, (ia) 
wojrderier hij ons gevonden. Men ziet ze in zijn 
\yerk in plaat gebragc* Keysler (13) geeft 
eene zeer naauwkeurige afbeelding van een foort- 
gelijk gedenkteeken , bij het goed Buleke, in HoI« 
lleln , hetwelk volmaakt het voorkomen van 
een Hunebed heeft. Hij verbaalt, dat er in het 
Noorden meer van dit flag zijn, Pocock (14) 
zag ze op zijne reis bij KieU Gaillardot 
^n PERCY bevestigen dit. Hetgeen keysler 
een altaar noemt Cp^g* 44) gelijkt de overige in 
Holftein. Ik houde dezelve voor Hunebedden, te 
meer, daar ze op den effenen bodem zijn. £r 

. zya 

Cii) Berigten omtrent bet Noordea, Deel II. bU 104. 

(ia) M. trogillo a&nkibl, Eimkrifche Heydiu» 
hfgrabnïfe, Hamb. 170^9 UI. p, S34, 235, 84A* 

O 3) ^fitiq. SepUp*9* 

(14) Voyages d» RioüAltD pococa»^ VX. p. 4^ 
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3ijn verfeheidené onderliggers. De toeken iirg it 
fraau Dit moniiment ligt b$ Aldersdorf , fai Dki« 
ntarfèn , bij een Beseh 9 waar er veel meer plagtea te 
zijn. Bij woRMius, den Heer mbbri^ah» 
en anderen 9 s^n ^ vedvütdfg in Denemairkeii 
opgemerkt* Gaillarboi* ^n rbrcy Terae« 
keren ook» na één naauwkénrig ondersoM[, dat 
er niet dan urnen en bijlen, wiggen éii> meafen 
(mijne bedunkens fpietspimien> uit dexe feoxeiiih 
graven te voorfchljn gebragt worden. 

Uit het beroemd graf bij Buleke kreeg seAjOR, 
bij vijf aarden urnen , v0f wiggen of fif ntkiele»^ 
Bij ieder aschktnike lag er iéne. Elders vondmea 
eenen bijl met een gat en twee beitels. Steenenf 
wapenen, van ongeiyke hardheid en fraaiheid, zij» 
er niet zeldzaam voorgekomen* Een gezelfchèp 
groef, in 1685, uit een reuzengraf bij Schnel* 
marèkt een pot met asch , een fteenen mes , ea 
negen beitels zeer wet bewerkt. 

Wat de fieet^oert aangbt, waaruit deze monu* 
menten zijn opgeri gt ,. dit is grove graniet , welke 
die landdreken overvloedig opleveren. Aan onzoc 
Zeedijken kannen wij ^dezelve nagaan. 

VIERDEHOOFDST U K- 

Over dó Hunebedden tusfchcn dó Eivc in 

Wezer. 

Tusfcben d^ze beide Rivieren, is het getal d^r 
Hunebedden zeer aanzienlijk geweest; nog zjyo er. 
vele overig gebleven. Onze tpui^lvs zag;qc qp 

Q 4 «Ö* 
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i$oe reis 9 yM Iblbejrftftd naar Maagdeburg , 
twee, weljke.hij ia plaat beeft doen brengen. Er 
is geen onderfchcid tusfpbea dezen en de onzen. 
Een ander reiziger V E i>w* prpwn verhaalit Ci5) 
dat hjj.9 reizende van Weenea naar ^Haoaburg 9 ia 
Nedepfakfen gelLjicfoortige fteenea gedenkteekenen 
zag 9 . welke w o a mi u s » CiO befchr^Jt. De 
naauwkeurige p o. c o c k C' ?} bad ze tusfchea 
Lunenburg en Hamburg, hij het dorp Hannar» 
opgemerkt; het ééne van dertig voeten lang en 
negen .4>r«ed ; Ket andere van vijftig of zestig voe- 
ten lengte, en tien breedte.^ Het waren verftoorde 
Hunebedden, g^llijk mij duidelijk h]^u De fteen» 
Ibort. was, volgens djen reiziger, grove graniet* 
J^Ien vervoert ze naar de dy ken van Noord-Hol- 
}gnd^ zegt hi> 

. Te Helmftad ligt op eenen hejayel eene fteeti» 
loop , welke KEYSL^R in plaat heeft doen bren- 
gen. Het is geheel en al een Hunebed, als de 
Qrentfche; doch het heeft al veel geleden. Hirt 
bezocht dit nog voor eenige jaren. De (leen is 
granit^ Dezelfde fchrijyer beroept zich op den, 
vermaarden conring, ten bevvljze^, dat derge* 
lijke fteenhoopen op de toegankelijkde plaatfen 
van )iet HartsgeVergte gevonden worden. 

Kblpius (i8) telde in zijnen tijd, op den 
weg van Wal^froda naar Zelle, zeven dergelijke 
fi^^nen huizen > gelijk ze dfiar genoemd werden , 

niet 

, • .... 

Os) Ebw. brow^k, Eeizt van Wecnen naar Hamburg» 
1^2, a 85. ' V ; ' 

• O» XWd. VII. p. 4(Ja« 

« 

(18) Memoria Staéféina% 
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niet ver van Godenhuizen liggende, van veertien 
en vijfden voeten lengte, en vijf en zes voeten 
breedte , in de ftrekking van oost en west , waar* 
onder eene groote menigte fchapen kunnen fchui* 
len* Bij Buxtehude en Harburg, in de ambten 
Stagen en Bederkefa, inzonderheid in het Otten* 
bergfche , zegt hij , zijn er velen. Dat in Steen- 
felder«Holtz heeft aan elke zijde drie (leenen, 
aan elk end één, en wordt door drie zeer onëfFene 
gedekt , alle gewone veldfteenen. K b l p i u s groef 
nit één derzelver niets, dan een menigte keijen. 
PococK ging ze ook te Boxtehude zien* Één, 
hetwelk men Willenftein noemde, beftond uit' 
éénen fteen acht voeten lang, drie breed 'eii 
drie dik , omftreeks drie voeten van den grond ; 
doch men leert ze overvloedig kennen uit de be«* 
rigten der Heeren gaillardot en percy» 
De Heer klugkist te Bremen * befchreef ze 
mij. . . ^ ' 

Op dèn weg tusfchen Bremeh eii Hamburg zijn' 
zt gebruikt tot het aanleggen van den nieuwen 
llraatweg. Hier vond ik er dus gèene meer. Dit 
van Oosterholte ging ik zelf opnemen. Elf is- 
eene teekening van bij mij berustende, gekopieerd^' 
liaar diè van den Heer -c amper. Het Is eVeh' 
als onze Hunebedden; doch de fteenen zijAzwtiaiS- 
der. H^t ligt op eeii heuveltje in de £s , tusfcheii* 
Schambek en Oosterholre, aan den weg. Op ieder' 
zijde waren vier (leenen, en op elk end één. Eh;'' 
lagen vier dekfteenen over. De zwaarfte was drie 
fchreden lang, breed en dik. Hè{ is niet meef 'm- 
zijn geheel. Witte en roode Kamperfoelie ver- 
iierden, het graf. De dekfleenen waren zeer bultig. 

Q 5 «et 
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Het ligt veriieveq 9 m de rigt^Dg vav Zuid W^t 
en Noord*0o3t, ei^ is tiea tre4eQ lai^g^ 

£r zyD ipeer aqd^rcu in ^$9^ oojrdeQ^ ea i^ 
h^( HertogdQui I}iea>en , gelijk inea ^it r^yslb^ 
zjisn kaa« Pat in het Verdiscb -» Amt , Belzen* 
hfidde, is omflagtig befcbreven. (19) Tellingboa* 
tel, Dannenberg en andere plaatfea» leveren ze 
mede op« A^nkibl deelt de afbeelding mede 
van een def gelijk uu^nument, op eeo^q heuvel in 
het vorstendom Minden, gtn^mi huin^ of reuzen^ 
fiffófi. Vier groQte fteenen ^ vap vier en een half 
vQet lengte ieder, dragen eeijiea aaderen, lang 
v^ftien voeten Rijnlandscli , ryl^Myk zeven breed 
ep drie en een half voet dik* 

Niet lange geleden, zijn de^e foort v,an gedenk'* 
teekenen opzetceifk in deze pordep nagel'poord 
dopr GAiifLARDOT en ^srpy, inzonderheid 
aa# de ¥;ive ,. b^ Cu^ptubude en eldjere^ Die , welke 
zij zagen, lagen overal eenigzins verheven. Zij be.« 
Handen uit vijf of ^es fteenen» gedekt door eenen 
apderen van eei^e verbazende zwaarte en grootte*^ 
Er zijn ook grootere Hunebedden dan dezen, heb- 
bi^nc^ c^ne meer langwerpige en vierkantige 
VQ%%. M hetgjsen zij uit deze tomben hebben. 
kjiwen magtig worden , was eene grove urne , in 
het midden geplaaijst geweest , ea fteenen wapens 
t»ig9 ^U bgleq, pylpunten ^ meffen,, zpo ali» 
dfiXe waarnemer^ zich uitdrukken» J^ hovidi^. 
detelve voor fpietsj^^ntt^n, 

Qi^ Dooi: f&4T]i),in detfsn Alten un4 Niueum 
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VIJFDE HOOFDSTUK. 

Over de Hunebedden tusfchen de Wezer en 

de Eems. 

Vergezeld door mijn geleerden vriend den Heer 
TH« VAN swiNDBREN, toeninaah Infpecceur 
der Academie té Groningen » thans Profesfor in 
de Natuurkundige Wetenfchappen aldaar, beiloot 
ik een reisje te doen , door Westfalen over Bra- 
men naar Hamburg, met oogmerk om de Oudhe« 
den» en inzonderheid de Hunebedden te onder- 
zoeken. ^ 

Het eerde 9 dat ik in Westfalen opnam, lag te 
Brunevoorde onder Basfum , weleer zeer aanzien- 
lijk, doch thans zeer gefchonden. Aan ieder zijde 
waren dertien ^y dienen geweest: aan elk einde 
flond één, gelijk gewoonlgk. Het getal der dek- 
lleenen was Zifhx* Eén dekfteen was laug en 
breed, negen voeten en zeven duimen, en zeven 
?oet en elf duiip^n. dik. De zijfteehen lagen niet 
aan eikanderen. De lengte van het graf is rijke- 
I^k drie en zeventig voeten. Aan het oosteinde 
was het binnenwerks vijf voeten en tien duimen 
breed, aan het westeinde iets meer dan zes 
Yoeten. 

£r lag nog een ander overblijfTel aan den weg, 
voor bet huis, geheel verftoord. De lengte beliep 
ongeveer vi^ en dertig vpeten. Tusfchen de hui- 
zen door loopt ^en ftroomtje. 
. Den volgenden dag za|;en wij aan den weg te 
Oostwolde een zeer verwoest Hunebed, hebbende 
eene lengte vai\ on^trent twee en dertig voeten. Ik 

tel- 
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telde nog vijftien zware (leenen. Het geleek vol- 
maakt de overige. 

Een ander, liggende bij Vries, niet ver van 
den weg in het veld, was omftreeks vier en twin- 
tig voeten langl Er lagen aan iedere zqde vier 
Ileenen. Op elk end was er één geplaatst , en alles 
door drie zeer groote, zoo als te 3runevoorda 
en in Drenthe , gedekt, Eén vaq dezelve lag nog 
zeer goed. Overigens Was het , gelijk doorgaans , 
aan bet eene eind, wat fmaller. Het beekje zag 
men in het verfchiet* 

.Wy bereikten met mijn rijtuig het vermaarde 
Hunebed aan de Bisfchopsbrug« Dit is omringd 
door eenea langwerplgen kring van zeet. vele ftee* 
nen, in middellLjn houdende ruim honderd en 
vier en twintig voeten. Hierin ligt het graf van 
drie dekfteeneh en een brok. Van binnen is het 
iets lager. De fleenen houden negen voeten en 
zeven duimen. Aan het oosteinde is de breedte 
zevende half voet: aan het westeinde iets meer 
dan vijfde lial^. Het ligt op een heuveltje , met 
een grepje omgeven , aan den weg enj^ aan eeii 

beekje. 

' Onderweg bezag ik het klein kabinetje van den 
Heer van langeist te Werlte, die onder deze 
ged'enkteékerïèh had gegraven. Ik teékende zijne 
fteenen wiggen ^n wapentuig af. Hij had er niin« 
mèr. eenige metalen onder aangetroffen. De asch- 
kruik was altijd Ikleinder , dafi die üit eerien heu- 
vel kwam. De ligging der Hunebedden is er alt^d 
oost en west. Nimmer bragten hem zijne ha- 
fporingen iets op , dan kruiken , fteenen ,' beitel$ 

e.n ftrijdhamers. 
De Heer konig, een bekwaami Oudheidkim- 

'' . di- 
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dige te Kloppenburg, gaf ons berigt van At Vis • 
bccker Bruid ^ gelgk dit monument genoemd wordt. 
Hetzelve ligt aan de helling van eenen berg, in 
een groot woest veld* De buiten omtrek beftond 
uit een langwerpig vierkant van (leenen , hebbende 
de lengte van drie honderd en zestien voeten* 
Aan de eene zijde had men er nog drie en veenig 
overig; aan de andere acht en twintig* Vele ftee* 
nen waren weg» De zijlleenen lagen vijf fchreden 
van eikanderen. De fteenen aan het oosteinde 
zijn verbazend groot , van tiendehalF voeten boven 
den grond. - De eene hoeklleen geleek veel op zul* 
ken, als men in Siberië, bij fommige*. graven, 
aantreft. In dit vierkant van fteenen , lang hon* 
derd en zestig voeten, is een kelder, op vijftien 
fchreden na aan het westeinde. Van boven was 
dezelve met den grond gel^k. Men had alles 
verwoest* De lengte bedraagt zestien voeten : de 
breedte, aan het westeiude,drie en een half voet* 
De rigting is Noordoost en Zuidwest. Dit graf 
is een middelfoort tusfchen de opene en bedekte 
Hunebedden. Op eenen kleinen afftand trokken 
wij een riviertje over. 

De Heer mertbns te Bremen verzekerde mij ^ 
dat zeer onlangs een deensch geleerde , voor re. 
kening zijns Konings reizende, de Hunebeddea 
had onderzocht, vooral ten oogmerk hebbende, 
om te zien, of er ook teekenen op waren 
t« vinden; doch nergens had hij op dezelve er 
. iets van befpeurd. Het Mufcum te firemen , hoe 
voortreffelijk, bezat geene voortbrengfelen dezer 
graven. Te Hamburg was, het geene ik beoogde 
door te fnuffelen, ontoegankelijk* 

Ik fprak^ met den voonreffeli/kea osthofp te 

.01. 
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CMdenburg^ over deze monuinenren. Jaten lang 
bad hij de oude graven doorzocht , maar zelden 
de HtMiebeddoi. Evenwel was hi| met deze ftof 
teer bekend. In zijn bovengenoemd berigt fpreekt 
bQ van een dergelijk monument , tusrchen Reks* 
likm en Wildsboizen. Het blqkt niet van de 
kleinfte te zijn. Men had er niets dan urnen 
ontdekt, met figuren bewerkt. 

De laatfte geleerde » dien wij In Westfalen , ter 
bekoming van meerder licht , een bezodc gaven ^ 
was de Pastor toren kamp te Struchtlingen , 
ifi het bijna ontoegankelijk Saterland. Hij kende 
de l^unebedden 9 maar nog beter de heuvelen. Ook 
had hij iets aangaande dergelijke oudheden ge« 
fchreven, en is een goed oudheidkundige.^ 

Er zijn meer Hunebedden in deze ftrehen aan* 
wezig. Men zie eene opgave daarvan bij smids 
en KBVSLER. Bentbem en Teklenburg z^n, 
blijkens dezelve , ook in het bezit daarvan. Die 
van Westfalen had mijn vriend gedeeltelgk aan* 
geteekend uit eene uitftekende kaart van deze 
landen* 

Eenige» bij welke wij niet aangehouden hebben, 
jE^n door N A N N I Ni) 8 (ao) befchreven. Hij geeft 
de afbeelding van één , waarin de zljfleenen vrij 
▼an eikanderen ftaan» en ook de dekfleenen niet 
aan eikanderen fluiten. Het graf te Heide noemt 
bet volk de duivels -ftccmn , om dat men er , zeg- 
gen zij 9 nooit even veel telt. Uit dat van Ems- 
buren beeft men brokken van urnen gehaald. Van 
bet beruchte Saarbolds^huis ^ in 't Hummelinger* 
woud, verhaalt bij het bekende volksfprookje. 

De 

(io) têpuUntum WatfalUo -^ MlmigêriUo ^ dntüê.Frëmof. 
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De Bisfchop CHa. bernard kreeg er niet 
uit 9 daii eenige brokken van urneti. Van de Hune« 
bedden in Ëëmsland» Kloppenburg en Vechte 
fpreekt hy in het voorbijgaan. Busschino Wgst et 
twee aan in het Ambt Vörden. De katde zijn veelal 
door d^r Boeren inhaligheid omvergehaald. Desè 
fchryver merkt aan, dat zij, in gedaante en dof» 
die der overige volken volmaakt gelijken. Tvs'ee , 
drie , vier of mser fieenen » liggen in eenen regten 
lijn, op eenen kleinen afdand van eikanderen» 
Hierop rusten twee , drie of vier anderen. Een 
kririg van fteenen omgeeft alles. De Uunebeddea 
liggen oost en west, zijn dertig, ook veertig eti 
fneer voeten lang, en van zes tot twaalf en meer 
voeten hreed, liggende deels op den vlakken hei* 
degrond , deels op hoogten , zelden in het woud. 
De dekfteenen zijn (leeds drie voeten van deH 
grond. 

De gedenkteekenen van deze foort, Onder Osna* 
brug, zijn veel bezocht. Eén bezit het kerkdorp 
Wallenhorst, nabij den berg Pije, Hoin genaamdw 
Op eene hoogte, tusfchen oude boomen, ont>- 
dekt men, een*, ten tyde van Karel deti Grooten, 
gelijk men voorgeeft, in vier deelen geborsten 
ontzettenden (leen , van twee en dertig voeten 
lengte , tien tot. elf voeten breedte , en twee en 
éen half voet dikte. Men vindt er urnen, been* 
deren en kiezen. Bij Ballen , op het veld Gradisch , 
zyn twee hoopen groote fteenen, één uit zes» de 
andere uit vijf beftaande. Te Saundermansdorff 
plaatst MANGAURiT ook eenige. Deze Schrijver 
gewaagt nog van een ander, diep drie, lang ze* 
ven en twintig voeten^ op negen onderliggers 
rustende. 
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In Oost-Friesland geloof ik niet, dat ze zgn. 
Kbysler en hirt zullen zich wel vergisfen. 

Ik eindig dit hoofddeel, met de verklaring, dat 
de fteenföort zoo wel, -als al het overige, geheel 
niets van de Drentfche verfchilt, zgnde grove 
graniet» ' . 

ZESDE HOOFDSTUK. 
Over de Hunebedden aan den Rhijn. 

De gedenkteekenen , aan den Rh'yn overig, zijn 
doorgaans Rom'^sch werk* O verblijf felen , naar 
onze Hunebedden gelijkende , heb ik , ondanks 
alle moeite, weinig kunnen epCporen. Kbysler. 
verzekert, dat er bij Wildpaden, in het Wurten* 
bergfcbe, eene fteenboop is op eenen berg, even 
als die te Albersdorf in Holftein , bij hem afge* 
beeld, waarover wij reeds hebben gefproken. Ër 
is Hechts één dekfteen: anders komt dit monu- 
ment , voor zoo ver men uit de plaat kan oor* 
deelen, met onze Hunebedden overeen. Het is 
nog niet uitgemaakt , welke men al , welke niet , 
voor altaren behoort te houden.' Keyslêr 
doopt ze met den naam van altaren. 

De beroemde Gefchiedfchrijver vo n mu L l s r (sii) 
fchrijft in eenen brief van den 3. Mei 1790, het 
navolgende: „ P. kan U vertellen, hoe, na de 
,, lagchende wijnbergen van ons Rijngoude droom 
„ ons tusfchen hooge bergen iu den vrijen oord 
„ bragt; waar in overoude tijden, onder den 
„ vrijen heuvel^ op een gedenkteeken van zeven 
^, groote Iteenen , die er mg zijn , vau de Rijks- 

„ Keur* 

(«O V. Th. S. Werke , ƒ• 328. 
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9, KeurvorRen , de duitfché Koningen werden ge« 

9> 


kozen: dan volgt Coblents. " 


Dit is alles , wat ik opzigteHjk zoodanige , of 
min of meer gelijkfoortige Oudheden , aan den 
Rfaijn weet* 

ZEVENDE HOOFDSTUK. 

Oy^r dó Hunebedden in Frankrijk en Spanje^ - 

In Frankrijk zijn dexe gedenkteekenen zoo veel 
te talrijker. Dit is de bodem, die er trotscb op 
is. Dit land biedt ons hulp en uitkomst aan* 
De eerde kenners der fchoone kunden en weten^ 
fchappen, de fraaide geesten, de aanzienlijkde 
perfonaadjes hebben ovec deze oudheden met 
meesterlijke kunst gefchreven. De prachtigde 
werken hebben deze ruwe bouwvallen der oude 
kunst opgeuomen. Frankrijk noemt luidkeels des» 
zelfs dichteren zijne vaderen» en roemt er op. 

firetagne bezit duizenden van menhirs en pijla« 
ren van ruwen deen. Zij zijn ook elders tus- 
fchen de Loire en de Seine. £r zijn bovendien 
vele lechayen of leek ^ a '^ ven ^ gaande tot twintig 
van vijf en twintig voeten hoogte , rustende op* 
twee ruwe blokken van eener derde. Zij zijn oofc 
jn Zweden» Eene andere foort maken uit de 
dolmins^ getekende eene reusachtige tafel, zijnde 
een deen, liggende op twee of meer anderen » 
evenzLJdig onderling geplaatst. Zij hebben, op het 
oog , zeer veel van kleine Hunebedden , en inzon* 
derheid van de grafaltaren van Denemarken; Velen 
houden ze ook voor altaren ; anderen voor graven. 
£r f^yn pnnoemeUjk. velen tusfchen de Seine en 

R Loi* 
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Loire. .Zf\i z'm dlkyfïM in p^ai gebragt,,ea noj[ 
nieer befchreven. Onder dezen is beroemd de 
'J^JcrrcdemfnuiSyV^hUfhy zy^de een dekfteen 
vap ze&tiien voeten löi^gtp , p|pn yoet breedte eQ twee 
en een half voet dikte, rustende op me^r a^nder^ 
gebrokene (leenen* De opening is aan bet oost- 
einde*^; De dek/leen, htq^ oen, gat* , De Feën 
en tovenaars vergaderen er in den nacÜt van 
NoU^v,(9Mi'ii^^ h^^^ iewai^4 die, er 

dan nadert, derft oogenblikkelijk. Zoo luidt de 
f9«jlevefin£4 L/h p^ommca^, is een: weinig kUin- 
4^jr.. Pe tien onderUgg^is ft^aoJojwee rgen, ea 
]M>i)49n d^n deklteeo , twee voeten en drie duimen 
iHiven den grond* La pierre dit^^tréfor is van 
b^zelfde flag; docb zeer vexwoe&i. De fteenfoort 
is «eer gemeen 9 het is eme pierne filiói^u/o» Lu 
gierffe^ kv4e is wat kleiQder ; doch St. B^ehaire ^ 
dppc cïAMBHi befcbrev^n^ is weer . grooter. Men 
SK^, dat de opening bij de;5e beiden aan het zui- 
dei^ i|« Zij. gaan derhalve oosc en .west» 
. in heit Departement TAveiraa z$a er mededoor* 
ga9t|i9^9 b^fUande. uit drie onderftaande .(leenen ^ 
dsagesde eenea vierden* MoiM:rBi£ verhaak» 
iFolgens VAN DB.R, wiL^LiGEi^, dat^F lijkbusfeft 
en wapenen gevcmden zijn, ook UMinten* Men 
djyent op te merken , dat ook- in Uolilleia. munten 
1iy dergeiyke gedenkieekeoea. zijn ontdekt. Hetwa^ 
leA echter offergaven van GodsdienIHge vereering^ 
l^og in Siberië geeft men een kp ^ een ftruik , 
een Iken; en bij boe vele volkeren niet, toen- met» 
niet beuvst had* Oeen van alle fchrqvers, door 
mg geraadpleegd 9 bee& immer iets gehoord van 
munten of metaal, onder dezelve aangetroffeni^ 
jJKij BjuUier vindt men Ie m^numenê en la» 

Pier^ 
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J^hrra du\êi'4for ^ in hét M^n^m^nl f Isk ^ Vir^ 

/^>«r t btidev aaa de.Htmebeddeii, ook ia ftrek.n 

kifig, «^er gelijk. / 

De Pierre féfc^ in het departeifient d4$ Dieux^ 

Sevéfs , is .. pa^uwkearig opgeoomeu. De bo^n* 

fteen is lang twee en twintig voeteii en een half» 

van tien tot twaalf voeten breed , lustende o^ 

drie anderen , vierdefaalf voeten boven den grond , 

en ligt zuid* en noord* Hier onder vond men 

beenderen van meer menfcben 4an éé» , welko 

het vuur niet ondergaan hadden, geene asch.- 

noch kolen ; doch wel beenen pijlpunten , vait 

groote hardheid en wel bewerkt, lang drie em 

vier duimen , brokken van fcfaerpfnfjdende filex » 

en twee fteenen beitels van ^r en vijf duimen lengté*^ 

Het departement de Loire inférieure heeft er vele*^ 

Hoé zoude ik allen berchrijven9diede oevei&dei-.Loi* 

7« , en de departementen van Vienne , de Mamé^^ 

L^oire , Loire et Cher', en Loire inférieure oplève* 

ren? Het departement van de Seine li^nie^ ii^ 

den omtrek van Meaux^ bezit ook eefnige merk» 

Waardige Driiïdifcbe oudheden. 

Doch de eigenlijke moBument^n , roet on;»e Htiw 
nebedden nog meer overeendemmende » zijn t^ 
allermerkwaardigst. L e o r a n o d*a u s s v noemt; 
ze Ihlmitis en Galerie» Inzonderheid zi}n ze v«eK^ 
▼ttldig in de ommeftreken van Chinon, Saumeex 
en het Eiland Bonchoir. Men vïndt er ook te 
Piuren, te Plevenon bij rErgui, op het Eiland 
Mitian, het Eiland Grand, nabij Pleumier-£o- 
din enz« 

Het Hunebed nabij Saumur , dragende den 
naam van Pierre couverte^ is vijftig voeten, lang, 
Hetbeftaat uit dertien zij Reenen, dertien dekftej&neii 

Ra en 


sfSo - ov£R DB HUNEBEDDEN 

en een fluitfteen op het end. Deze blokken van 
ruwen bikfteen zijn negen en tien voeten lang, 
van tien tot vijftien voeten breed, en van tien 
tot veertien duimen dik. Oe zijfteenen zijn elf 
voeten van elkanderen verwijderd; de zoldering 
is zeven^ voeten boven den natuurlijken grond. 
De eenigfle opening is aan het eene end , naar den 
weg van Saumur. De ligging is noordoost en 
zuidwest* Het is zeer wel bewaard in den vorm 
van een langwerpig vierkant. De graniet-blokken » 
waaruit dit monument is zamengefteld, zijn van 
dezen grond. Gelijkfoortige zijn er veelvuldig 
ifl de omftreken van Saumur verfpreid. 

Een ander gedenkftuk van de^e foort is de 
Ri>cke jtux^féesj in het Bisdom van Rennes, zijnde 
lang vijf en twintig voeten, zestien buitenwerks 
breeds en dertien en veertien van binnen. Het 
beftaat uit veertig (leenen , dertig in. het onder- 
werk, en tien veel grootere tot zoldering. Zij zijn 
aestien en zeventien voeten, van vier tot ztt 
duim dik. De ligging is zuld^oost en noordwest* 
Te Saumur zijn de zijfteenen aan eikanderen ge* 
floten: hier geheel niet. Eenige (leenen liggen 
buiten het vak. De franfche fchrijvers (aa) fpre- 
ken van onderrcheidene afdeelingen , die het van 
binnen zoude hebben. Ik ben overtuigd , dat het 
graf gefcbonden is, inzonderheid aan de eene 
zijde , en dat deze (leenen uit de zijden binnenwaarts 
gefloten zijn. . Aan den oostkant ligt het thans 

groo- 

(ftO C AT LUS Rcctuil i^Antiquités £gyptUnnis ^ Etrus^ 
ques ^ Grecquetf Romaines et Gauloifes ^ Tom. VI. p« 388. etCn 
Baüdóin, dam les Jlfemoires 4e Vdcademit CeMquê* N. Yilt^ 
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grootendeels open. De. fteenen zyn ruwer dan 
te Sauoiur, zynde van .een roodachtig^fchist» 

Opmerking verdient ook de befchrijmg van eea 
gelijkfoortig gedenkteekcn bij Tours ,. (voprko* 
xoende in eene onlangs uitgegévene Reisbefcbr]^ 
^|ng (^3)1) genoemd Grof^e q( Maifpndcs Ficu 
Dit is een langwerpig vicikant van groote» ruwe^ 
ongelijke en onbewerkte fteenen» vaa eene grys* 
achtige kleur, zoo als de fteengroeven ze daar 
opleveren. Men ziet er acht zijfteenen ^ twee tot 
driis voeten dik 9 vijf en zes voeten boven dea 
grond, waarin ze een weinig (laan ; de breedte is 
niet gelijk* £r liggen nog drie zwaardere dek* 
fteenen over, van vier en vgf treden in de breed* 
.te^ en drie en vier in de lengte. Zy zQn vaa 
drie tot vijf voeten dik en meerder :, de é^n komt 
jiog voor er tusfcben geworpen te zijn, ten einde 
het monument te fcheoden. Inwendig was het 
elf treden lang , de breedte is drie treden. ' Bj 
den ingang (tonden eenige boomen, zgnde dus aan 
het eene eind open? 

Men doet nog bedevaarten naar fpmmigen dier 
gedenkteekenen , en kruipt er uit bijgeloof on* 
der door, gelijk verfcheidene achtenswaardige 
mannen verzekeren. Zoo deed men voorheen ook 
in Drenthe. Nog wil men dat zij dienen tot zsi- 
menkomften der Feën, de witte wijven der 
Drenthenaren. De fteenfoort, welke tot deze 
monumenten gebruikt is, hoewel onderfbhei* 
den, wordt echter bijna altijd in den omtrek ge* 
vonden. Doorgaans zijn het graniet - blokken. 
De fehr^vers, over deze oudheden handelen^ 

de, 

{jLÜ Van oia willioin» Reize door fiankr^k* 
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*te, verzekeren het eenparig. MoNi^lTAüeöN, 
L £ GRAND d'a u s s y 9 'en dergelijke vermaarde 
budheidkundigen houden -^e ook voo^ gtuVèH: (24) 

Nopens Spanje héb • ïk mij moeten tergeiioe- 
*gen met de verzekering van den oudheidkundigen 
Secretaris der CeltiIché'"Acardemie te.Parijs, jo- 
«anneAy, volgens wien de Dolmins er aanwfifeig 
en bekend zijn oiider den Si)aanfchen naam Jf/ï« 
'tas;, en een portugeCsch woord, betèelteflèhde 
piiastrès ^ jambages ék portes. Dit land-, van 200 
Veel geMrigt'voor de ftudïën der oudheid; is finds 
ide tijden onzer scalioers en mëhüla, treu« 
rig dóór ons verwaarloosd* Goobï; T'^éreekert, 

• r ... 

dat er Voorheen vnn dere gedenkteckeiien té Ca^dllc 
^geweest zijn. Dat ze Oudtijds in Portugal waren, 
en met ongeméenen eerbied werden behandeld^ 
zal i in het 'laatfte boek; uit de duidel^ke befchrij- 
viög van s t r a b o geftaafd wordeni' 

' ACHTSTE H O O F D S T U K. 

Onr dó Hunebedden in Groét-^RHïfanje 

en Ierland» •" -^ •. /... 

Ehfjelands Geleerden hebben zicfc oöi ftfijd 
beijverd, om de oudheden van hun^'latld op te 

-ï fpoi 

(24) Db ifONTFAvcoN, SuppU au Ljiyre de VAntiquité 
êxpliquée et reprefentéc en figure. T.,V. Caylus, RecueUs 
i'Antiquités Egyptiffines ^ Ettusques ^ Grecques^ Homainer H 
Cftuloifes , T. VI. Memolre dè VAcadtmiè CHHqus. No; i— »I4. 
l.X;.Oi.AND 9*A.U8St9 Mifmlre iftr les AncifHf fepultwra 
fUUbnaUs et les ornement exterieurs qui en divers temps y fa* 
rent employees etc. in de Mem* de Vlnjlit* Nat. de Paris. T IX« 
p. 4it» 
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rp3feh ien te vetklareti. Cfók is dit land V^krAn 
^édénktefeltenen i^ah den oudeii tijd. De NbdH 
mannen 9 de Deenen, db'Satdeh, Voöfal 'oól: ^^h 
'Rbm^inen hebbfen ét de voetftappeh hunilö: bc- 
%eéring nagelaten. Ouder nögtkns 'daii deze zlji 
ille de ru)Ve weïkën van ié'éiiéh ' ahdcréii aard. dt 
fteenen kringen th ftefenhdöpèt!. * 

StoTiehenge is zoo zeer véréfeüin^jgd dobr eVriè 
feenigte béfchriJTlngeh eii afbeèldihgett, dit hét- 
it\vt geenen oudheidkundigen onbekend is. 'De 
'tneeéten iljn te gedwongen en tekunfïlg. • Ih dieh 
fititish Triaveller wórdt dit monumeiit het na^ 
luurlijkst Vertoond, en Kierètt zïet men^ dat 
lietzelve toet de Dreritdche ^Hunebedden zeer veel 
*o>teTéenkonist hééft. In Grbót i Brittanjb zljö itieér 
•gelijk foortige oudheden. t)e KoUtouh ' Stoiïes ^ St 
'Migthy-Stónes^ de Verllöorde fteehhoópeh bij BriS'» 
Tol, Abyry, Biscawoon ïn Cörnwal ttt elders*, 
verdienen onze aandacht. Inzonderheid zijn er 
Véle Croöiléchs of Dolmins , van welk foort fer 
onder anderen velen op Angleféy zijn, wordende 
'de verbazende groöte dekftêen door verfcherdene 
dhdere onderfteüttd. Zekere Reizigers zagen er 
^éle. Het grootdë lag öp éen 'bergtop ^ niét vet 
H^ati de kerk van Thralkeld. Inwendig vertoonde 
het eene iattgwérpige figuur Van één en ttfrintig 
Vdeteh lengte, en twaalf in zijne gródtRe breedte, 
"é^plaatst meest liaar hét oosten , in eehett kHhg 
fcëftaditde uft^even en dertig tleehèH, eri bedra* 
^énde vier en tachtig voeten in doorfnede. De 
j»uitenfte Reenen waren de zwaarfte. Met onze 
Hunebedden f chijnt^ me de verwand te zijn bet reü^ 
cdflgrgf te Ptözitfa ^. in het GraafTchap Ctitnb^r- 
land i 0^ het k*rkhf<)f# Het is vfeértieh of vijftiete 
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Toeten hng , aaq elke zijde aangeduid door een^ 
rij fteenen , en aan elk end twee pilaren van elf tot 
twaalf voeten lengte. (35) 

^ Van PBNNANTs Reis bad ik mïj te veel be- 
loofd, hij is dikwi^s te kort.' Sprekende vaa 
drie kringen van fteenen , loopende noord-oost en 
zuidwest op het Eiland Arran, zegt bij, (26) 
^at digt bij dezelve de overblijflels zffn van eene 
fleenen kast, bedaande uit vijf vlakke (leeneiiy ea 
aan de binnenzijde zes voeten lang, waarvan de 
dekfteen verloren was. Vervolgens Zag h^ er 
^ene groote langwerpige Caircy zamengcfteld, ge* 
liyk de overige , uit ronde fteenen , ^aar bezet 
met eene rg van cellen , waarvan eenigen nog oop 
gefchonden waren , en iedejr een grooten vlakken 
Xleen tot dekking had , rustende op andere. Deze 
allen vindt men, volgens dien fchrijver, inWales^ 
Cornwall, en de Noordfche laiiden» bebbeo- 
de, naar zijn vermoeden, tot graven en alta- 
xen gediend» Hieruit maakt hy op, dat dezelfdfi 
Godsdienst onder deze volkeren heerschte. Het 
komt mij voor ^ dat de zoogenaamde jagthuizen » 
'i^ het Noorden van Schotland, beilaande uit 
.^ene menigte kleine kamers ven drie fteenen, na* 
.meiijk aan elke zyde één, en één tot dak, zyode 
vijftig of zestig voeten lang, hiermede behooren» 
'Pe Ceeiien, waaruit dezegedenkteekenen gebouwd 
zijn 9 worden in deze oorden overvloedig gevon** 
4en. Hij Firtb of dijde vondt men voorheen ^ 

op 

■ O5) ^«/«if^ «» Atlandê^ et fiir les FrQttttères oceiieniahs dê 
4'*4Uemagne fait en 1794 > traduit de l*4ngla.is» Toni« II« 

C^) Reife dureh Scötlsnd und die Hibridijbhenlnfeln^tnudatk 
J&Vl« YQti «Qi^bi^Q, lei^. 1^9. U p« a^^ et »2T* 


op ?en^ hoogte , vele graven.^ bpftaande uit twee 
aljfteenen en twee end(teenen,"'welkV éênèn derden 
droiBgen, tot eenige voeien beven. den grand.^ 

Johnson (27);. zag eene Cromlech op 't Ei» 
land Sky. Men verzekerde hem, dat er altijd 
tene urne onder gevonden wordt*. : V; 

, Twiss Cft8) berèhrijft eeaeCromlechbijdBcean* 
ilown» Dezelve beftaat uit. zes fteenen, ivelkc 
eenen dekflieen dragen. Deze dekfteen is veertien 
voeten lang.^ twaalf breed, en van twee tot vi|f 
!VÓeten dik.: Er zijn meer Cromlechs in iedaad* 
Wareus (29) fpreekt vaa een aantal (leeithoa* 
pen van'ouden tqd, by Naafa iande vlakte. Meo 
,zegt, dat Ierland' met mindere oude gedenkteeke« 
nen prijkt, dan wel andere oorden; 

. Men ' kan meer onderrigtingen erlangen by 

dtRUPT, OOVOH, S1NCL4IRB ttk BORLASI»^ 

op welke Jk mjg, tot mijne fpijt , beroepen, moet* 

Groote fteenen urnen zijn de . voortbcengfela 
dezer graven. Over deze. en de fteenen bijlen, 
pijlpunten en hamers is in de Philafm Transactiom 
en de Areh^Blogia BrittannUa genoeg gefchreveUii 
De Aeenfoort, waaruit Stonchenge beftaatv is 
purhiek^marblé ^ uit het nabggelegene halfditand^ 
De pilaren van Biscawoin zijn van zoodanige 
foorc; als overvloedig veffpreid liggen in (ie nsÉ> 
bijgelegene zandduinen , de Gray-Weatbers» Vkit 
x,iBR verzekert,, dat de fteenfoort bij MatL 
.borough in de Wibtshira| gel^k is aan de Dfemsh 
fche. 

.... NR. 

(fi^) Dn j OHN soN, y9yêg9i dans les Hlhrid^s ou Jhs 9€si^ 
dtntales d*Ecosfe^ 72* 

CjiSi) Voyage en Irlande ,24. 

(sp) Antfquit. Bihem. • ^ 
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'NEGENDE HOOFDSTUK.- 

Orèr ite HünifVeddtn ih dfe Vt(lirlMden\ en 
wel du van het Landfthdp Drenthe. 

Behalve den duivel s-fteeö te tfatneif» door velen 
VDor eenèn altaar gehouden uit d^it oudften tijd, 
tl/ntT mijns wétens in de Nederlandfché gewesten; 
van den Rh^n beneden Cohlems^ de Maas» 
'Schelde of IJsfel , geenertci gedeakteekenen aan- 
wezig » iets hebbende van de Hunebedden. De 
gfenien van Overljsfel, en het gewest Drenthe 
door en door kunnen alleen roemen op deze ver^ 
tnafarde oudheden^ Myne legers zuUeh ze uit de 
afbeeldingen bij pree art, keysler', smidj^ 
fa* den tegen woordigen daat van Drenthe, bij 
cntOBLBBRTS,* en de Reis door Holland, of 
anderen , kennen •« Ondelr liefhebbers eükunftenaars 
lierusten ook afteekeningen» 
, Ik oordeelde liet evenwel noodzakeliik te zijn 
«en aantal dea^r oüde gedenk teekenen zelve te zien , 
en befloot eea reis tot onderzoek té doen. Een zeer 
achtenswaardig Vriend, de Heer ] o h^ ai u l d ft a , 
pRdSkahr b^ xte Nederduitfche Hervormde Ge* 
«éente te Groningen, welke bijzonder in bet 
I#ancBcbap Drehthe bdkend was , *en geiene n»in- 
dore achting had vsbtor dêze>belangr$ke overblijf* 
Jèleto dan ik, Hnl de goedheid, van mij te ver* 
-fezeHen^ Ik --raisde^^ naar dé ftad Gioimiges. 
Van bier traden wij in een eigen rijtuig, en vhr» 
*gen, onder de gunftigfte vooruitzigten , onze reis 
liin. -De rogge was gemaaid, en gmotendeels in 
huis geborgen* Dit was de geA:hikt(te tijd ; mëh 
kan de Hunebedden dan beter vlndeii^ en g^mak* 
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tet'^ker ondersoekte. Zie hier ïnijti tlagv^rhaal, 
voot 'zoo verre hetzelve óp hét opgegeven ondèrr 
we^p betrekking heeft. 

'Het eêffté Hiihèbeil, hrtwelk Wij uret blljdfchft^ 
£|d|<ért,fóg.j^ hefVvlfikkè^Véld, evii» iuitetf de ei 
Van hêt ' gehucht -Tttiaartoo.' In dé^iöjden is hw» 
üéhne trëgentien voeten- htig; de Hoogte 'is «es 
voeten en drie- duim ;' de breedte zes en een half 
Voet. Het beftaat uit elf fteenen; drie in elke 
ibijdê; drie zware boven, en aan ieder einde ééh% 
Het ligt op gecné hoogte. De dekftéenen * liggen tWéè 
en èen half voet boven den gronde Wij mateii 
èin Van deed ve,' dié ztytn en een half voet breed 
Was. De zljftèénen' Honden evenw^ig- van elkan^ 
dereii. Ergens ii^s ir eene opening van ongeveer 
twee voeten. De ligging is nfuiddost en zuidwest; 
Dit graf is van alleft het best bewaard* Het is iii 
"iijrie foort ffaai. AUè^ligt zoo als voor eeuweni 
Een tak der Aa kronkelt in hét gdsigtf langs dë 
helde, tüsfcheh-'Segèire erf Tïnaarloo; - 
^ *^Vei' volgens iiéïdtn'wlj ftil Wj eert ander Hune- 
bed, nabij Taarloö.' Dfe ftfftand tusféhén Tinaar- 
too en dit geHütrbt i^ niet ver. Het was reeds 
'avond; Dit graf fs zoo zeer* orhgè wroet en gé- 
*haVeiid,'dat het nl^t meer zich zelve gelijkt. Het 
verfchilt van de overigen , doordien ' het op é)i 
•in eenen heuvel 'fchijnt té Ifggen. De zijfteénen 
ën de (leenen van den kring liggen in den grond. 
Dt kringfteenen hgen in diameter vier en twitit}g 
Voeten van eikanderen, flet graf fdieen tweeen 
veertig voeten lang geweest te 2tijn; ten zij er 
*twee waten« Wij vonden' er nog v^f ^n twintig 
' fteenen. ' Een groot aantal was vervoerd. 

Des nachts rusteden wij- iti bet vrienddijk huls- 

^ ge- 


T 


fttf» o vzfipB. HUNEBEDDEN 

getin van den Heef hq ma H te Kolde uju^ Dieif 
volgend oi^hten^ bezochten wij de twee H^ne? 
bedden, ten noorden der kerk* van Rolde , ^igg^ndfs 
van daar op.eenen kleiven afftaqd,.in he^ boi^- 
land* Mijn hart ging op^^toen ik buiten die tniAejEi 
zijnde, deaeive in het oog kre^« Zy rusten bei? 
den op den vlakken grond. ~ Roodoip 18 bet .laii4 
met rogge bezaaid* Wij vonden • er niet dan gar» 
ven en doppeten» Beiden gelijken ze meer op de 
jaolfteinrche, en verfchlllen van alle anderen io 
voorkomen. De z'^fteenen liggen wat meer vati 
eikanderen , en twee dragen fleeda eenén derden* 
Het één is zeer gefcbonden en gezakt* Het ander 
ia ook niet meer in zijn gebeeL De graven zijn 
beide langwerpigt Er zijn ^eyep groote- dekttee^ 
lien bij tiet eerfle, het welk wij onderzochten. Zq 
lagen twe$ en een balf vdet van den vlakken 
grond. Op elk ekd.ftond één ft^n, welke hier, neven^ 
twee der zyde^en , eenen dekfteen onderfteunden» 
De breedte was buitenwerks in het midden twaalf 
voeten ; binnepwerks zes en een half voet. Het 
.giraf zelve wa$ zes Voeten hoog, boyen het vlak* 
.ke veld. .Lang was het negen en dertig vQetenr. 
De ligging was zuid-oost en noord-west* Een 
-pude eik verfierde hetzelve.. Geen weg was er in 
de nabüheid- 

Op zeventig fchreden afiland van het vorige 
zagen wij de andere grafplaats* Twee kinderen Tpeel* 
den er in* Een oude kreupele eik fcheen bi<r 
het graf aan te wijzen. Het lag gedeeltelgk uit 
. eikanderen. Wij vonden er nog negen en twintig 
groote fteenen* De lengte was vijf en veertjg 
voeten. De wijdte was in het mijdden buitenwerks 
elf en een half» en binnenwerks zeven en een 
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hailf voeten. De rigting is als de vorige. De 
verwoesting maakte onze narporing onvolledig. 

Dén volgèiiden dag gingen wi} vroeg naar 
Slcen op reis« Tusfchen Noord- en 2iuid-fleen 
zgn twee vernijelde Hunebedden. Dat te Noord- 
fleen, is, naar l<iii van het fprookjen, gelegd 
door den geest, die fpookt op ËUertsveld in den 
heuvel, genoemd de papcloozc Kerk4 

Rijker oogst hadden wij te Emmen: hier flaag"* 
denf wij zeer gelukkig. Met het rijtuig van den 
Vrederegter bezochten wij de merkwaardigheden 
in den omtrek. 

Wij reden twee Hunebedden voorbij, die ver» 
Biéld waren , liggende aan de ^Ijde der es. 

Het eerfte Hunebed, waatbij wij (lil hielden, 
lag aan het einde der Emmer es, ver van den 
rqweg. Het was langwerpig vierkant. De dek- 
fteenen waren van eene verbazende grootte. De 
lengte was vier en vijftig voeten ; de breedte on- 
geveer elf voeten; doch binnen ^erks was de 
wijdte zes voeten. Er ftonden nog vier en twintig 
fteenen. De dekfteenen waren gedeeltelijk weg. 
Eenige ileenen lagen er nevens. De ligging was 
zuidoost en noordwest. 

Tusfchen Emmen -en Odoom aan den heerenweg 
in *t Emmer «veld, tien minuten van Emmen, za« 
gen wij vervolgens eenen opgegraven heuvel » 
waarin de Heer potboff gevonden had een 
foort van vierkant altaar, uit op eikanderen ge- 
legde kei-fteenen, ter hoogte en breedte van zes 
voeten. De menigvuldige bouts«kool wees aan, 
dat het gediend had tot eene, gelijk mij voor- 
tkwam , verbrandingsplaats der dooden. 

Digt daaraan lag een, door ()ien zelfden Heer 

op. 
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opgegraven heu?el , waarin men ^ne kamer vau \ 
ruwe keifteenen» doch van den binnenkant mee^ 
glad bewerkt» in de gedaante van een J^jlunebed 
had gebonden* Dc^sljdeenen llaunden op den vJak«^ 
ken grond* Opelke 2yde waren er yier. Vier dekfUe'» 
nen lagen er overheen. Alles lag» eii Hond ^oo digt 
nogel^k aan eikanderen, en alle openingen wa^reo, 
met kleine fteenen digt toegemuuird. De leugtei 
wa» achttien voeten; binnenwerks was de wijdte 
vyf voeten en acht duimen; in het verwulf viec 
voeten, tusfcben het verwulf en 4eq bodem drie 
en een halve voeten. De rigting was als voren« 
De Heet pothof geloofde, dal de ingang van 
de kamer geweest ware aan de regter z^de. De 
dubbele bodem van bet Hunebed, uit kleide (teen- 
tjes, wit zand en fteengruls zeer vast bewerkt, 
leverde een aantal urnen op, onderfcheideo in 
grootte, gedaante en kleur, doch allen gebroken 
door het puntijzer: tw«e kleine van ascbgraauwe 
kkur en een kfuik}e van roode aarde zijn alleen 
behouden, benevens een . dergel^k kopje. Deze 
urnen zaten onder de ftraat aan de wanden. Mis» 
febien was het getal wel een en twintig ge^ 
weest. (30) 

Het rijtuig bragt ons ni> door het veld ten 
noordoosten van Emmen, naar. eeiien zeer merk <» 
waardigen , doch afgelegenen fieenhoop. Het veld, 
het gulle zand, de afgekabbelde plekjes en ver-f 
fpreide heuveltjes maken met deze geduchte mas« 
ft van Aeenen een wonderlijk contrast; De kng« 

. . te 


( . 


(30) De Heer p. hofsteob» Gouverneur van Drenthe^ 
beeft san de Maatfcbapp^ de afcebkening van die Hunebed ge^ 
fchonken, welke op plaat II. gegraveerd U. 
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te was vier en zesüg v.oetCE; de wijdte ia hei^ 
midden binnenwerks tiea voeten*^ De kring waa 
bier ea daar opg loverig. Wij telden op iedere z^«, 
4t elf fteeoea^ behalve de beide, etaddeenen e^ 
zeven dekfieenep. De dekfteenen . zijn bijzpndex 
groot. Een tteen werd dogr ons gemeten o^ 
veertien voeten lengte eq acht voeten breedte* D0 
voormalige Koning van Holland l o de wijk was 
in zijne reis door. Drenthe met zijn paard. op ee.R 
4ier ftcenen gefprongen, en had daar bedaardel^l( 
de komst der andere Heerea afgewagt* De ligging 
is » als die der anderen , oost en west op derti|r 
graden bezuiden het oosten. 

TIENDE HOOFDSTUK. 

Vervolg van onze Rcizc naar ^Hunebedden ' 

van DrenPhe* 

's Daags daaraan zagen wy, ter regterzijde va? 
den weg van Emmen naar Valte, drie heuvels 
als in eenen driehoek liggende, allep zeergefchon* 
d^n. De eerde geleek naar de graf kamer van Em^* 
n^n: twee groote 2^ware fteenen dienden to|: 
dekkers. De lengte was veertien voeten* Het 
andere was twintig i^eten lang* De vijf dekftée« 
nen lag^p er afgeworpen* Het derde had veertiop 
voeten lengte* Wij zag«n nog drie dekfteenen,^ 
op andere rustende* De ligging w^s als voren», 

Valte , waar • wij vervolgens af ftapten aan bet 
huis van dan Adji^nct-Maire , heeft eene romv 
ncsk^ Ugging. Er zijn ond^rC^heidene merkwaar- 
dige oudheden. Wi} wandelden n^ar de twee H(^« 
nebedd^n» welk^.^ even buiten de es, bi) elkander 
ren liggen* Er gaat fleclits een i;ijw9g tusfcl^eiji 
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beidea iioou Zij 2Ljn beide langwerpig vierkant. 
Het eene is lang twee en dertig voeten; aan het 
westéinde breed binnenwerks acht voeten en aan 
Bet oosteinde omftreeks zeven. Elke zijde heeft 
vijf fteenen, aan elk einde is er roede één; 2lj 
waren van drie en vier voeten. De eene dekfteen 
ligt er nog, de andere drie zijn afgeworpen. De 
binnenzijde der fteenen is effen en regt opgaande 
Tusfchen de zijfteenen was er eenige tusfcheH* 
ruimte , gelijk op één na overat bij de vlak- en 
openliggende graven van dit foort. De ligging 
was van beiden als voren op twintig graden be* 
zuiden het oosten. 

Het tweede was vier 'en twintig voeten lang; 
aaa bet westcinde breed zeven en aan het oost- 
einde zes en eene faalve voet. Op elke zijde waren 
vijf fteenen , op elk einde mede één. De dekftee* 
nen zijn afgeworpen. Er was tusfchen de zï}» 
fteenen van een en half tot drie voeten tusfchen- 
ruimte. Beide lagen open op den vlakken grond 
ponder een heuvel op den hei. Eenige boomen 
nabij dezelven ontflipten onze aandacht niet«. In 
beiden was gegraven. Het Valtardiep fchuurt in 
het gezigt langs den heiachtigen grond. 
' Aan de westzijde van Vake, achter de Valtar 
westwaards, bezochten wij een ander tiunebed. 
Hetzelve is negen en twintig voeten lang. Aan 
het westeinde is de breedte binnenwerks zes voe^ 
ten ea drie duimen. Het westeinde is fteeds 
breeder. Er zijn vijf fteenen aan eiken kanteneen 
op elk einde. De gedaante is als van de ftraks 
"befchrevene ; de ligging dezelfde , doch het 
Is zeer gefchonden. Er is niet ver van daar nog 
t^fï dergelijke geweest. 


Èri üÉii^Eti^ER STICHTERS, t^i 

Rydende, n^ar Odootn , wees de Predikant ön^ 
een ander Hunebed ter 2ijde van den weg naar 
Borger, hetwelk 2eer vervallen was. De letigtft 
was vier en twintig voeten. Wij telden vier dek- 
fteenen. Wij merkten , dat aan het oosteinde dé 
binnenwerks 2ijde moest zijn vijf een half voett 
De ligging rs bijna' oost en west. 

Na de ruwe natuur en Schijnbare legerf^laftts 
bewonderd te hebben, welke ons de weg op Bot^ 
ger aanbood , hielden wij te Borger (lil , om ef 
ons te ververfchen* Hie^ zagen wij de (loutfftf 
fteenhoop van allen. Dezelve is bijna tachtig voé« 
ten voeten lang; westwaarts is de binnenw^dte 
ruim negen voeten, en aan het oosteinde iets meet 
dan zes/ Jammer is het, dat dezelve al mede zoo 
deerlijk, het zQ uit Godsdiendige waan, het zi) 
uit geldzucht, gehavend is. De zijfteenen z^ti 
drie voeten van elkandereu. Wij vonden er'ne* 
gen ontzaggelijke dekfteenen. In het midden wareil 
er afgeworpen. Tusfchen de gcoote zijfteenea 
lagen hier en daar kleine keifteenen tusfchen bei* 
den. Het getal der geweldige fteenen bedroeg 
vijf en veertig. Een dekfteen was bij de zeven 
voeten breedte. De dekfteenen lagen boven deft 
grond drie voeten; doch de grond was eenigzlns 
uitgegraven. De dichteresfe titia bronobrs. 
MA in 1685 er in doende graven, kwam meft 
eerst ap een plaveifel van kleine fceijen^ Dit op« 
geruimd zqnde, ontdekte men urnen, waarvan 
men niets dan fcherven kreeg. Zij nam alles mede 
saar Groningen , waar hare vriend s m i d s de urnen 
tn asch onderzocht. In eenen brief aan sbsla^ 
C B L zegt hij : in fragmentis auUm prisci fecuU 
yides fmplicitatcm incultam , ut in osjibus petrefaó* 
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Uonem non cxiguam. Niet ver van da^r vertoon* 
den zich, in hetzelfde veld, eenige tumuli^ wel* 
ke ik nergens anders nabij Hunebedden gezien 
hebt Het Bunerdiep ftroomt langs dezelve. 
Van daar zag men, over genoemde beek, twee 
kleine verftoorde Hunebedden in een ander hei- 
develd. 

Tusrchep Borger en Pro^wen ?agfn wij^ op 
Rol4e aan en in bet verfchiet, een Hunebed» 
4at wy i^iet konden bereiken. Wij hielden het 
aan op Drouwen, dat ons meer hjsloQfde. Hier 
vonden wij twe^ bezienswaardige» Het e^ne had 
sper geleden , even als of het in een heuyel gele- 
gen had« Wij telden zeven zijfteen^n; op elk 
eind eenen fteen, en vijf afgeworpen dekKleenen. 
De kring was nog zeer zigcbaa^ op d^n aflland 
telkens van een paar fchredeo. De. ligging w^a^ 
pn^trent oost en \);est , ojp tien graden , b^^zui^^n 
posten. Het tweedq Hunebed , dat nabij het vorige 
lag , bevonden wy. ze$\ en vijjftig voeten l^i^^ te 
j^ijn. DjQ ligging was» vjak zuidoost en noordwest, 
pit gr^f was z^er verwoest. Er war.en zQven oC 
acht d^kfteeQen gpw^est , waarvan nog zes overig 
waren. Wy telden nog negen zljfteènen. 

£r liegen nog brokken van drie dergelijke oude 
graven^ elders ond^i D^oywen^ welke \?i; niet ia 
oogenfchijn namen , dewijl de verwoesting, iop^t 
.welke deze gedenkteekenen waren aa^gey^lle^ » 0;n^ 
tseletteden eenige h^langrpe yergeiijkiqgeii tt 
yiaken. 

Óns r^iuijg bjagt ons te Gi?ten. Hi^, ^Scbfe? 
^ij niiidd^n in de hei|de. dq fraaije grs^i^laats op, 
welke men aan het voetpad van Gietfu naar Auf 
deren aantreft. Het ij^ deerlijl^ m^)f^<^ Dt 
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lesig^ svaa nnin. zmig vo^teiiw H(&t we^teiqde. wa^ 
^miejiyiP49rils Y/j|<i ap.ht i^oeieq; ^et po^teiiide zes«, 
Aan eHsie zij^- (toii^en iipht (V^eneii:, twee voet^ 
^n derddi^lP V/an elkandeten a^. Senige hoog^ 
ftfenen vm dien kring ^gn er npg; zigtb^ar* 

Bil (ievL U,€kO»vmoUn is eene; begraafplaats ^ bie* 
ftaaade uit SQven dekfteenen , rustende op tw^ 
en 'dertig andcrr«^ De midd^fk bpveafl:eeiie0T ^y^ 
itortiea voettn< lang» pegest hx^i en v^ diky 
misfcbien meer dan veertig dui^nd B^Jldei^^fyr^Y 
Het ligt oost en west. 

Wii ftapten op en üedeo. doof hi|^ oneffen v^}^^ 
Wij bereikten nu in den avond den Ee|cllfr j^if^Jj) 
keldeff , zoo. bekend door de- befcbry^ing, en ^et 
Baauwkenrig onderzjoek va^ (jen Heer vA^if* ^^^:^y 
Men had: derwaarts eeo W^g g^s^d« P^ ^i^S^^Ji 
i» fcbilderachtlg.. Qei^e grafkapoef , va^ een ^Qf 
deren bouwiaard. ab d^. Hjunebtdcte^.» is vafir^h| 
platte» üuwft ^j^eei^ea» bedekt met drie. Bft^ 
binnenruimte was va» tWMlf voeten lengte ,^ ooft, 
en w^est». zeyen; voeten brieedte et^ yiüf vpejten.diep». 
De iogang: is ^gen b§t ^^ui^j^en. jMea vo^ ec 
«enen dubb^i^n vloer vaiji kleine: k^iQeen^i;; tmm 
fchen welke, veilig bebaard gebleven waren eenige^ 
lijkbusfen; vier of vijf fteenen beitels; (én van 
bgaa drie vierde voeten lang; de overi^n van 
tw«e duim^, en iets meer dan een duim bx^ed^j^* 
«en dontterhamer of ilrydbiji; een fteenen pj^jpun^ 
met dirie tanden , aeer fotierpf' Men vergelijkf 
«Doral de afbeeldingen » die v a n l i £ r by z|)ne 
brieven gevoegd heeft. Het Hunebed tusfcb^ 
Anderen en Anioo oncfnapte aan onz^en ijven Da 
Bacht viel in» 

Ib wel ger»st te hebben/ tdicn w^ U9^f 
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bet graf op den weg van Anloo naar Zuidla« 
ren. Tusfchen Anloo en Annen, hielden wij 
by hetzelve (lil. Aan het westeinde was het- 
zelve binnenwaarts zeven en een half voet wi|d; 
aan de oostz'ude zes voeten. De ligging is op 
'dertig graden bezuiden oosten» Het is vrij wel in 
zi)n geheel. De middel (Ie dekfteenen zijn ver- 
fchoven; de andere liggen nog wel. Wy telden 
vier ileenen aan elke zijde ; één op elk einde en 
vier dekfteenen. De ooster-dekfteen was door het 
onderwroeten der zijfteenen gezakt. Alles ligt 
vlak op den grond. Geen bewijs was er van eenen 
heuvel te zien. 

Nu namen wij den weg opMidlaren. Ten westen 
van de Molen zagen wij twee Hunebedden bij elkan- 
der. Het eene is geruïneerd. De lengte was zes en 
dertig voeten* Wij meenden in elke zijde vier of vijf 
zware ZLjfteenen te onderfcheiden. Er zijn vierofvi}f 
dekdeenen geweest. Aan het oosteinde is alles 
omgeworpen. Het andere is lang vier en vijftig 
voeten , en geheel vernield. Het is als of men de 
•ruimte met aarde hééft willen ftoppen* Eenige 
boomtjes flaan tusfchen beideut De ligging is 
op twintig graden bezuiden oosten. Zij doen 
zich ftout op» en treffen. 

Eindelijk vonden wij nbg te Noordlaren een 
brok van een Hunebed. Aan het westeinde was 
de breedte bgna negen voeten binnenwerks. Er 
waren flechts twee dekfteenen overig. Dit graf is 
zeer lang geweest ; doch bet grootfte getal fteenen 
is vervoerd. 

Eenige Hunebedden z^n er nog overig geble* 
ven , aan welke ik mijne hulde niet bewezen heb. 
Deze waren dikwerf het voorwerp myner gefprek- 
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\en roet anderen* Van de voornaamfte beb ik 
teekeningen. Lang nog leefde ik in myine ge« 
dachten bij de fchimmen der vroegere werelds 

Drie jaren na dezen togt trok ik door eenen 
Iroek van Drenthe , opnemende al de bekende 
merkwaardigheden. Bij deze gelegenheid bezocht 
ik bet Hunebed te Sceenber geu , onder Rhoden , 
Stecnenberg genaamd , liggende in het land bedoU 
ven; doch geheel uit eikanderen. Een ander graf, 
op het Seijerveld aan den Koningsweg, een wei* 
nig lafiger, zijnde omftreeks vier en twintig voe* 
ten laqg geweest, doch insgelijks geheel gefloopt, 
gaf mij even weinig vreugde, hoewel ik hetzelve 
met uitnemend gezelfchap bezocht. 

Alle de Hunebedden , nog aanwezig (want voor« 
heen waren er veel meer) zijn gebragt op de 
nieuws on tworpene fraaije kaarten van Drenthe ^ 
welke te Parijs zyn* 

« * » 

ELPDE HOOFDSTUK. 

Wat is in de Drentfche Hunebedden ge* 

vonden ? 

'Het is bekend, dat men er (leeds aschkruiken 
^it ppdolf , Zijnde kleiner dan die uit de heuvels 
llwamen. Vele zijn zoo naauwkeurig^ door van 
I.IER en BNGBLBERTS afgebeeld, dat ik hen 
alleen te volgen heb. Zij zyn van eene graauwe , 
geel bruine of aschverwige kleur, met en zonder 
ooren, boven in wijdte verfcbillende ; fommige 
met naauwe halzen. Vele hebben geene figuren $ 
andere regte of flangsw^ze ftrepen, gaande om 
de kruik. Alhoewel uit isandacbtige leem gebak-i 
keo^ zijn ze niet minder dad de gewone aardeq 
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potten en kookpannen van onzen t^d, fijner ea 
beter bewerkt ^ dan die der heuvelen, en zekerlijk 
niet gedrol^d in den wind of in de zon , gelgk 
men voorgegevea hèeftt Men had ze niet uit de 
band 9 gelijk thans nog de Hottentotten doen, 
maar in eenen vorm gemaakt; glazuur is er niet 
bij gebruikt. Men zal, om ze glad te tnaken^ 
oenen (leen hebben gebezigd. 

De grootlle zijn nog geen half vott hmgs Z$ 
faan nlte de mtien door van drie tot v4f en* een 
bdf duhn 9 zijnde Tan drie tot rpéiyk vier duim 
ivyd iii den buik ; doch van boven in de opening 
doorgaatas een vierde , of een half duim ^ ook wel 
één , of één .en een balf duim lager. Ik heb zelf^ 
dergelijke kruiken naauwkeurig befchöuwd, en 
fliet den Heer HOFstEOE^ den kenner dief 
oudheden, daarover gefproken* 

Aangaande de plaatfing der kruiken In. de gra« 
ven, is men gewoonlijk niet oplettend 'genoeg 
geweest. £r zijn fomtijds ook kHeindere aarden* 
vaatjes gevonden, zoo als te Emmen en elders; 
één met een* hollen fteeU Tot traahflèsfchén of 
oSerlampen gis ik niet, <iat ze zullen gediend 
hebben , want nergens is mij hiervan ia mijn on- 
derzoek, bij dergei^ke Hunebedden I iets voorge* 
komen. Arnkibl ontkent derzel^er aanzijn 
}n oaze inlandfcfae graven. Velen houden deze 
fcleiDere kniikjes voor bjkbusfen van kindertjes^ I^ 
heb eecigen in banden gehad. 

£r zljta in Drenthe eeiMge ronde .pkttn 'fteenen 
gevonden, aan welke .men den. naam 'gegeven heeft 
van iÜscif met een gat in het midden ,. of inge» 
drukte holligbeid, eft één of meer kruiken V zijnde 
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vyf of zes duiaien iti dborfnédè ; eii iwëè auiméïi 
dik) iclierp op He kantéii, van kei • vuürflieeh ot 
gebakken ; fomtijds zwarte gtiiisterend en bróósa 
Zoo zijn zè alle, die ik ïmiriér zag^ fchrljfi my 
öe Heer POT H OFF, „ én zoo Is diè, welke pu- 
i, der den Heet willinohe tèrust," Bij van 


LIER eii ENGELBERTS kan men nader onder* 
rigt worden. Is het zeker, dat ze uit de Hune? 
Bedden zijn gekomen? Men Houdt zê of voor 
werpfchijven tot fpel, gelijk bij dê Grieken, of 
voor wapentuig. Ik voeg er nog eene derde gis- 
fing ï)ij, dat het afbeeldingen waren van dé zon, 
gebruikt wordende als voorwerpen van Godsdien* 
ttige hulde. Maximus tyriüs CiO verhaalt 
dat de Proniërs, naburen van dé Macedoniërs , 
de Zon eeren onder hét beeld van eenen ileinea 
discus^ vastgehecht aan eenén langen draad. 

In eene der kruiken , ilaande in de grafkamer 
te Emmen, waren, zoo mén wil, eenigê kiezen: 
uit de eigenlijke Hunebedden kreeg men zé, voor 
zoo ver mij bewust is, nóóit. Kinderen geene 
tanden hebbende,^ werden, volgens plinius, 
bij de Romeinen niet verbrand. Dat de tanden bij 
de begraving van veel belang geoordeeld werden, 
volgt uit de wet der XII tafelen, waarbij verbo» 

rfeh 

CsO ^'^/- XXXVII. Pelloutiér, m^. ie» CiUes^ 
'T, II. p. 39* D. H A R. c A N V I L L A maadct in zQne Recherches . 
T« II. 34 , 35. gewag vao een difcui , geplaatst op het bovev* 
ftük van eene tombe » verbeeldende de Zon. IDeze is de maur 
deorum^ zoo algemeen oudtyds gediend, onder het. beeld van 
eenen rondacfatigen (leen. Ik zag verfcheidene van deze fteenên 
dUci met kruizen' b|| dèn Heer lbwb van nyvstbin tt 
CproniD^o. 
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4eii werd oiq geene met goud overgetrokkenc 
tanden jn de kruik mede t^ begraven of te ver* 
branden. De Peruanen offeren dezelve ^an hunne 
Qoden, als het dierbaarst gefchcnk. Dj^Non 
vond pok ia Egypte , bij eenen heiligen boom ^ 
gewijde tanden v^n kinderen. I^og bewaart men 
^: heilig in onzen optrek. Toen ik e^n kind 
was, offerde ik ze met eene Godsdienftige hui- 
irering aan eenen onzjgtbaren geest , in eenen 
jonkeren en afgelegen hoek d^r fchuur, roet eeq 
vast formulier -gebed, om nieuwe te erlangen. 

Ik haastte mij mijne lezerén over belangr^ker onder* 
werpen , de gevondene fteenen , wapenen eq werk^ 
tuigen , te onderhouden. Dit zijn de aanzienlijk, 
Jle voorwerpen, welke men in de Huqebeddea 
vindt ^ en die onzen geest overbrengen tot de 
▼roegfte bewoners dezer landen en den kindfchen 
tyd hunner befchaving. Reeds hqb ik aan eenige 
^erzelyer herinnerd. De Heer van lier bezat 
ér vele van , en vereerde van zijnen voorraad 
yan het kabinet van den Stadhouder, gelijk de 
Heer hofstede naderhand in het Mufeum van 
den ^oning eenigen der zijne plaatfte , dopr hem*, 
zelyen uit Hunebedden opgedolven. Eene fchpone 
(Irijdhaiper met een gat vertoornde mij , vopr acht- 
tien jaren, mijn Leermeester de rhobr. Van 
toen aan vergat ik deze oudheden nooit. Dezelve 
Vvas zw^rts^chtig ^n zeer h^rdi, Pe vriendelijke 
}Ieer HOFSTEDE te Asfen liet npij eenigen zijner 
wiggen zien. De Heer willinc te Ëmmen ia 
pog in het bezit yad eenen fraa^en en gladgefle-» 
penen beitel, van geelen vuurfleen, lang ruim 
fcht duimeni breej^ tv^ee en eep half duim voojr 
|an de fcherpe kant» achter anderhalf dui^t, ca 
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ién en een kwart dik. Zij zijn doorgaatis korter, 
Pie, welke de Heer pot hof p gevonden beeft 9 
«ijn van bruinen vunrfteen en pas drie è vier dui« 
men lang. Bij de Eekfter grafkamers zijn , . op 
kleine afftanden in de rondte , eenige kleine wig<* 
gen én fcherven van ascbkruiken in den grond 
Qnder eenige keifteenen ontdekt* Docb men be- 
hoort ze zelf in de afbeeldingen van van libk. 
en ENGBLBBRTS te befchoiiwen. Oe eerde had 
Y^rfcheidene, de laatfte heeft er eenige naauwkeu^ 
tig gemeten. Het blijkt , dat ze gewoonlijk van twee 
en een half tot vier duimen lang, en van ander- 
)ialf tot twee duimen breedzijn* De vorm is niet 
iltqd dezelfde- Men vindt er van geelen vunr- 
fteen, van duitsch agaat, meestal van vuurfteeni* 
ge kei* Voorzeker hebben zy aan de makers veel 
geduld en moeite geko$t. Sommigen zyn , yitge« 
zonderd het fcberp geflepene end 9 geheel ruw; 
anderen daareategen geheel glad« 

Het belangrijkfte wapentuig, uit deze graven 
afkomftig, zijn de ftrijd- of donderhamers , ook 
llrijdbljl^n genoemd ^ pijnde ?eer net gewrocht, 
doorgaans uit eenen harden zwartachtigen fteen, 
in Drenthe onbekend. Deskundigen oordeelen , dat 
het bitterfteen Cjadp) is , bij de Oosterlingen zeer 
gezocht, en bij de Nieuw- Zeelanders nog meer* 
Volgens GMELiN CS^) wordt dezelve gevonden 
'au de Savooifche en Zwitzerfche gebergten. Alle 
hebben ze een gat. De Heer van lier geeft de 
afbeelding van twee; Wa^rvaq de é^ne gevonden 
is in de Eekfter grafkamer, en de ander onder het 
llunebed te Apnen, zijnde deeerfte donkergraauw , 

C3*3i Crua4,ri/s, 4^r Mineralogie , p, 25^, . 
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vrij hard en glad^ de ander is ^elpikkbld en ddti* 
kerkleurig. De vorm is verfbhilleiid. Zij zgh 
meeétal van drie en een half tot zes dnimen I^ng« 
tfe, en fonitijds langer, twee diiimeh breed, eü 
rijkelijic een duim dik; Èngël&brts heeft er 
drie op zijne plaftt gebragt. 

Van het pljiptint i^ géfproken« My is flechts 
eèn Wfctfteentje vobrgekomen , hetgeen in een Hu- 
lifebed gevonden wis , eü naar glsüng gediend heeft 
tot het fcherpen en putiten van fteenen wapÈn« 
tuig. 

Dé zware l!een«klötnpen , waatuit de Hunebed* 
den geAicht zijn , iVorden óp den Drentrchen bo« 
dem , eri altijd in dérzelver omtrek op onderfchei- 
dène dièpteü aangetroffen. De grond plagt er 
iteede doórzaaid te z^h. De fteëhfoo^t is grove 
graniet. In fiet Istridfchap Dretithé zijn deze 
granietblotken htet Anders bekend , dan onder dè 
benaming van Vlinten. De zwaai-ffe zgn tteédS 
tot deze Wéirkén opgezocht. 

fWAALfDE HOOFDSTUK. 

Jlfgeteidë ^eióïgeH üh de vergelijking dér 

Hunebedden^ 

Latat óns thtlfts*' X\it licht, hétiven zdo vél^ 
üttiigevoerde b'^zönderfaeden aatafiragten, iiï i^ 
jrtirit vérzaöifelért. Het oog van dën WijSgeér, zo6 
gefteirfet, zal héïdef* Worden en mét erkentenJi 
rbndweiden op dié barre en eenvormige Heidè^ 
velden 9 akelig dodr ét zandveifhiivingen én dobd'«« 
iiSiit eenzaamheid, maar bekoorlijk door deze grijze 
gedenkteekenen Yali edn önbdkébd vtrlk. Hoe dik- 
wijls 
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' xirijls fchtiilde ik onder deselve» of settede ier\ml| 
op neer, mij verliezende in de vroegfte tij^erkeii 
yaa het inenfcl{eiijke geflacbt , vol befpiegeliBgoa 
over derzelvtsr uie* en inwendige iorichtirigt 

Altaren, dicht ik dikwerf « gel«k scHoowt 
Hovius, E^MMius en anderéü. (telden 9 kiimlM 
het nïet geweest iy«. De düregislaiatigheid 9 platit* 
fing en raugfehikking de^er fteiBnhoopen weder^ 
leggen dit gevoelen even zeer^ als de ascbkrui* 
ken » welpenen eo het boven eh beneden plaveifel» 
waarin dit alle/5 , o vereenkomftig mee de graven 
door p SN NA NT op de Otkne^s* Eilanden door^ 
2ogt , (3S) of de begntfenisw'uze der Oude Schot* 
ten door mag p sas on opgegeven^ (34) zorg^ 
vuldig nedergelegd wns. Niemand zal langer onO» 
kennen kunnen, dat het graven ziinl Wie boorde 
Ümmer , dat men. ific h^geloof onder altaren doort 
krpop ? Evenwel heeft zulks in Ffankri|k tbau 
nog plaats, en gefchiedde zulks .inzonderheid 
door Brabanders f teil tijde dat se hoon bo« 
Viijs leefde* Voot een paar eeuwen bezaten ze 
ook hier dezel£d« wtalrdy^ welke ze nog beden in 
Frankrijk hebbeo* 

Doch het zyn verwoeste graven* Onder zoo 
vetey die ik in Drenthe en Wesifkten zelf bf- 
zoeht of leerde kelinen, is er geen enkel ongf- 
fcbonden^ als dat vaft Tinaaib, door ENoi^i»- 
b£rt's afgebeeld. Zij zijn niet ingeftort$ mpiif 
met opzet z$n er ftemen afgeworpen» , De ver* 

woc»- 
. .1 • .• ' . . '> 

f33} Befchrgving der Noorder-poollanden , hladz. 67, tta, 

(34) Macphirson Osfitn Work»! i» p, t$^ fm fCQt 
aanteekenii)^ op ecno plAftts io de Fingal. 
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woesting is bij allen niet even groot; doch meil 
beeft er alt^d iets aan gefchonden, zonder hier- 
in eenigen regel te volgen* Hiertoe zijn door 
de eerfte Christen Zendelingen, de Bisfcbop- 
pen, de Sijnoden, Conciliën, en in de Capi* 
tiilaria der Vorfien, de allerftrengRe maatre* 
gelen genomen; dewijl het volk overal in alle 
Landen er bij bleef offeren, er geloften deed, 
kaarfen opftak, en er gaven bragt. De^ eerRe 
kerkelijke wet in Frankrijk hieromtrent , is van het 
jaar 45a: in 89a nog was dit verbod veeUijds 
noodig. Na dezen tijd werd het inzonderheid ia 
onze Landen, Engeland en het Noorden doorge- 
ztu Kbysler heeft deze bedreigingen in zijn 
werk ingelascht* (35) Een Eigenaar of Gemeente, 
idie de hand aan deze heilige overblijffelen niet 
leggen wilde, bedierf zich* Scuoonhovius 
verzekert, (36) dat bonifacius deze ver- 
woesting 'hier voltooide* 

• Men heeft gezien, dat de uitwendige gedaante 
dezer graven overeenkomt. Het ééne is wel wat 
kleiner dan het andere,, of beftaat uit een meer* 
der of minder aantal fteenen : de grootte en zwaar* 
'te is wel onderfcheiden ; doch zulks is zelfb in 
Dténthe, Westfalen en verder het gevat, en deze 
-^sijn toch blijkbaar van dezelfde natie. Wie toch, 
die deftrekking, het geheel uitwendig voorkomen 
dezer laatlle ilechts bemerkt heeft, zou biervaa 
niet overtuigd zijn? Overal dezelfde üjkbusfen^ 
dezelfde wapenen , dezelfde uitwendige inrichting, 
dezelfde bouworde, dezelfde ftoff^ en drukking i 

Of 

<* CSS) if«/fV* Siptent* p. 41 9 4a* 

(a6)ANT« s^aooNHoVivt, bt M//i^# <^Mr/. L |& 
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Of zou deze overeenRemming bij toeval zijn? Oe- 
tiiigen dezelve niet van eenerlei volksgewoonten, 
eenerlei Godsdienftigen eerbied en bljgeloovige 
hulde, eenerlei begrafenis wijze, gefproten uit de- 
zelfde denkbeelden en inftellingen? Wat kan fter. 
ker deze ftelling ftaven , dan overeenkomst in een 
ftuk, waarin bet volk geenerlei willekeur gedoogt ? 
Zoudt gij niet hetzelfde befluit opmaken , als gg 
in Amerika, Afrika, of elders dergelijke verfpreid 
vondt? Zou een verftandig Reiziger uit een ander 
werelddeel , in vroegere eeuwen , op zijnen door* 
togt dezelve befchouwende , ze niet aan één 
volk hebben toegefch reven ? Uit het verfchil of 
de overeenkomst der graven, maken wij ook nog 
heden op, van welk volk dezelve zyn« Er kun* 
nen bij enkele Hammen, omringd of, beheerd door 
andere volkeren, in eenige opzigten door afftand, 
verblijf en het verfchillend beftuur , etnige kleine 
veranderingen ingeflopen zyn , gelijk ook gebeurd 
is; no^tans zal niemand, de volksgebruiken ken* 
nende , weigeren te beamen , dat ze van één volk 
zijn. 

Aan al de oude Volkeren , van het eene einde 
des Aardbols tot het andere , die hare daden ter 
aarde bedelden , was bet eigen dezelve op hoog* 
ten en in hoo'ge zandftreken te begraven. Pal* 
LAS maakt (37) deze opmerking ^oor Siberië;. ik 
Voor allen. Op mijnen doortogt door Drenthe en 
Westfalen » werd ik altijd in deze waarneming 
bevestigd. Altijd ook vindt men de graven op 

eenen 

C37) ^^^^ ^*^^^^ yetfehiidittê ProyiHZindftKtttffckinRHchfM 
L 384» vooral II. a. 673. 
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eénfin fteenachtigen bodem; op velden, geenefteeo* 
laort voortbreagende 9 ontiMette Vl ae ia hec 
geheel niet. 

De gevolgtrekkingen » waartoe dezö gravea on» 
regt geven » zijn voor de gefehiedenïs van Europa 
▼an een allergrootst belang , am dat £9 ons vee) 
inlichting geven omtrent den toeftand der (Uchi 

Wy ontdekken, dat de^e reeda aeoige beginfet 
lett van befchaving bad verkregen. De iioitebak^ 
kerij, waarmede ook beden nog vele (tam^aien in 
Amerika onbekend zijn, gebruikende kuilen» ye)4 
len of hootea bakken , was ond^s hen. aanmerken 
lijk gevorderd. Hunne potten, hoe oneindig vee 
beneden de oude vafen der Grieken, en^truskers^ 
aijn toch niejt minder dan ons bedandaags keu* 
ken • vaatwerk , uitgezonderd bet gla^ur. De &> 
guren of liniên z|jn juist getrokl^en. 

Eens was er een t^jd, waarin d^ metalen a]iee 
onbekend warea. £)k volk is met dit {^jjdyab be? 
gonn^n. Nog leven vele zondjeri d^^ ge\si^igHgi^ 
ontdekking. Alle ouden bevestigen zulks, gejlljli 
ook de fóenen wapenen , die m^ in- nlljs^. Lan4en 
uit den grond delft , of welke men , gelök !t.e 
Peru, in de fiille Zuidzee en in Amerika ge* 
bruikt. Geen Rijk is er in Europa, of men groef 
ze meermalen uit den grond. Vreegid, zeer vreemd 
is het, hetgeen de PAAüw,C38)jOiiNson,C35) 
9ANKS en anderen, welke ze in vreemde landen 

of 

(s8) Recherches Philofophiquet fut les Jmerkains , par M. 
p.? IV, Bsrfi» 1789» Tom. Il, p. 349 f 35© 

O9) Dr. j OHM SOM , Foyage danslt^ mbrlda » p» S4. 


SN DERZELVER STICHTERS. »|ji 

of in de kabinetten der Vorften saaien h^dde^, 
berigtepf dat dje van het oude qo het qieuvir^ 
werelddeel overeendemiften* On^e Hunebedden 
bei^itten niets, dan dit e^rst ea eenvoudig werk;^ 
ea wapentuig; geen enkel brokje koper, vee( 
minder ijzer ; en hoe onaanzienlijk $9n nog hmm 
fteenen bijlen ! 

Landbouw zullen ze in bet geheel niet gedre«i 
ven hebben : de kunften des levens hadaen nog 
een onnozel voorkomen ondec hen. £isn pot V^ 
bakken; een (leen te flijpen., en als het hoog 
ging, te doorboren met jaren langen arbeid; een 
hut te bouwen; zware kegen nvt manneakracht 
weg te brengen, en ze te behouwen; dit, en de 
jagt- en vischyangst, omvatte alle hunne kunde. 
Ik zie, dat dit volk op geenen boogaren trap van 
befchaving (lond, dan de HottenjE;otten thansj 
maar er was meer maatfchappelgke vereenigingen 
Godsdienst. 

Zonder beiden, was het niet mogelijke deze-trot# 
fcbe gevaarten te (lichten. Zonder veel onder* 
gefchiktheid aan hoofdei? , en een welgevestigd 
gezag der Opperhoofden en Priesteren , even als 
op Otaheite, laat zich dit ópeenftapelen van der** 
gelijke zware fleenklompen onmogelijk verklarèOé 
Zoo geheel nomadisch , als thans nog menig. Ame? 
rikaanfche (lam, leefden zij al vast niet. meert 
Hunne vereeniging en maatfcbappel^ke orde was 
grooter. Eeilige ruilhandel moet er met an;^ 
dere (lammen hebben plaats gehad; want hun^ 
ne bijlen zijn van. elders , en wel niet van zeer 
nabij. 

De Godsdienst Jiad , mijns inziens, reeds eenig^i 
voortgangen, onderrhfa.gemaiaktt. ea.ls^en zekeren 

vorm 
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vorm aangenomen. De verbranding der dooden \é 
eene jceer aanmerkelgke gewoonte, en deze vindt 
men. reeds hier, bij 2ulk eene armoede 1 Onver- 
klaarbaar gebruik, bijna alle oude Volkeren vati 
Afië en Europa, zoo ver de geheugenis der bis« 
torie reikt , eigen ; hetgeen echter zich niet vesti* 
gen kon, zonder eenige Godsdienftige beweeg* 
gronden, en zonder Priesteren, welke het ver* 
kondigden, beftuurden en waarborgden. De op- 
figting dezer fteenen verblgven^, voor de geesten 
der verftorvenen, overtuigt ons van hun kragtig 
geloof aan de onfterfelljkheid , hunnen eerbied 
voor de dooden , buifelgke en maatrchappelijke 
verbintenisfen en hunne Godsdienftige zorg, om 
het toekomftig welzijn en geluk der overledenen 
te verzekeren* Nog eeuwen daarna eerde men 
derzelver vergoede bewoners. 

Arm en behoeftig was buiten kijf een volk, 
hetwelk zich met zulke onnozele wapenen en 
werktuigen behelpen moest, en nogtans leefde 
het in oorlog en ftrijd. Derzelver zucht tot aan* 
vallen en ovenompeling, en de behoefte van zelf- 
verdediging, is kenbaar uit de medegaven aan de 
dooden, welke altgd in het volkskarakter en de 
denkbeelden van eer, luister en noodzakelgkheid 
hunnen grond hebben. Uit hetgeen men voorden 
geest des verftorvenen in zijnen nieuwen toeftand 
aoodig oordeelde, kan men gemakkelijk opmaken, 
gellgk mijnen Lezers zal gebleken zijn , of gemak , 
genot, weelde en vreedzame rust, het deel was 
van den levenden , of ftrijd en kommer^ 

Zeer veel werk - befteedde dit Volk aan deze 
graven* Hunne bouwkunst heeft niets van het 
aangename, het fierlijke en bevaflige» waarin de 

ge. 
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'geoie van andere udeo Volkeren , zich vertieerlijkt 
heeft ; integepdeet is alles ongemeen (tout en reus- 
achtig. Het oog des aanfchouwers wordt door de» 
celve met verbazing vervuld* Hoe ruw en zonder 
«fwisfeling^ ligt er echter eene foort van groot- 
heid in hnnne ontwerpen en in bun werkt het 
is buitengewoon en onvergankelijk , gefchikt voor 
de onfterfelijkheid. Even gelijk men heden nog 
in Peru doet , (40) hoogde men , naar gelang des 
werks, den grond al glooijende met aarde op» 
en werkte zoo deze zware blokken met kracbc 
van menfchen • armen » zonder werktuigen , naar 
boven. Detzelver fchikking algemeen oost en 
west zijnde, gelijk nog in onzen tijd» ftaat in 
verband met den eerbied voor de Zon of Herku« 
les: aanmerkelijk is het, dat de diepte tusfchen 
het gewelf en den grond , bij allen , zoo weinig 
verfchilt. Een ingang aan het zuiden hebben 
wij nergens gevonden ; dit is ^eene fabel. Dezelve 
was denkelijk aan het eind* Piccart (41) (lelt 
hem aan het westeinde. In vorige eeuwen was 
de eerbied voor dergelijke (teenen onmetelijk groot: 
men bewees er Godsdienfiige hulde aan, en ge« 
loofde, dat er zich geesten in en bij onthiel- 
den. Men gelooft dit elders opzigtelijk fommige 
fteenboopen nog. 
Het verbiydt my inderdaad zeer , dat alle lieden 

van 

CmO Goouit I. 291. vooral V. p. i4a« Acosta Nljt. 
imtur. ér Indes oceidenf. /. 6 c, 14. ^fi. des Ineat U p. 60^ 
6it ^A% fl^5» A^* BouoBB, Foyage au Pérouip» 105. 

C4I) JOHAN PICCART, AnHiutt. Gfon* 1^45, 8yt« 
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TaB eenige onderfcheUüog in Drenthe 200 veel 
net deee oude overblijffelen ophebben* Waarl^ 
-men is er^ fcfaoon wel in e^ien anderen zin. dan 
ttt Rome» in het land der Oudheid. De Incht* 
ftreek, de barre beide , de verftuiriagen der san* 
den 9 en de eenfoudige levenswijze van den ge- 
veenen man , pasfèo niet minder b^ deze ruwe 
voortbrengfelen der eerde en oudfte kunst , dan de 
sachte son en de vmcbtbaarheid van Italië b$ 
de meeaterftukken van beeldbottw. en bouwknnde 
van het befebaafde Rome. 
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TWEEDE AFDEELING. 


N 


ademaal de oude graven, en bijzonderlijk de 
Hunebedden^ benevens derzelver 4iit- en^ia^n-* 
dige gedaante, in het voorgaande boofdftufc a*^ 
afgehandeld , ga ik nu over ter beantwoording éét 
Vraag: Welke Folkeren hebben de rzoogehoemde 
Hunebedden geJUcht? Dit is dè Gordiaanfche 
knoop, die ontbonden moet worden. Dooirdièil 
niet alle Geleerden met de gewoonten der VoIU 
keren behoorlijk bekend waren; doordien onze 
Natte, wier grootfle letterhelden geiVrhtttérd heb« 
ben in het vak der oude Gefchledenis en Aartlf- 
rijksl^unde, deze fchoone ftudie te fmaketoosaeb* 
tende » de meesterwerken achter de bank he^ 
geworpen ; doordien , gelijk charles la cr- b« 
TBLLB zegt: „ Ie maxkn& du temps femMe ittt 
9, celk^ci • il faut tout croire^ excepié ce qtt^r^ 
„ crü nos f ir es l^ is men opzigtelijk bet ant« 
woord Verlegen. Er is bijna' geen yoHt , of men 
heeft hetzelve er mede belast. Wg kurittött 
ons onderwerp uit deze oii^kèrheid eti duiil^* 
ternisniet helpen,. dan door devèrfèhniènJi'gëvbè^ 
lens te toetfen , en alle de oude Volkeren', die ^ó^ 
den bodem van Europa geleefd hebben , voor ons 
te roepen. 

Wanneer het ons gebleken is, welke Volkeren 
feen deri gebad hebben aan de fticbxin^ de^r 
tomben » zullen wy ontdekken , wat oos bij «ulfc eeoé 

Ta ichei. 
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fcheikundige bewerking 9 overblijft. Laat ons dan 
gaan onderzoeken , welke Volkeren uitvallen. 

EERSTE HOOFDSTUK. 

Zijn de Hunebedden nia gejlicht door door* 
trekkende Volkeren? 

ê 

: Men vindt er, die deze (lelling hebben opge- 
worpen (40 9 m^art komen wy hier door eenen 
voetftap verder? Elyven wij niet even ver van de 
oplosfing van het vraagftuk? Deze Geleerden 
waren het voorzeker met zich zelven niet eens: 
zy hadden \vgzer gedaan met te bepalen 9 wat 
kr^gsvolk dit geweest ware* Doch de gerchiedC'» 
nis kent geen leger en geeuen legertrein, dat 
Scandinavien , Holftein, Pommeren , Brandenburg, 
Nederfakfen , Westfalen , Drenthe, Frankrijk , Span- 
je, Groot- Brittanje en Ierland doortrok. Zulk 
een togt beftaat enkel in de verbeelding. Daar* 
enboven, indien men ook mogt denken, dat de 
vermaarde uittogt, vereeniging en inval der Kim« 
bren, of de overftroming van een aanzienlgk ge- 
4eelte van Europa, door Sunnifche legerbenden 
bier in aanmerking kome, dan is het noodig, dat 
men ftellig verklare, welk volk men uitkieze. Er 
is npg al eenige eeuwen verfchil tusfchen dezen 
doortpgt der Kimbren en derzelver inval in Ita« 
tie, en dien van AttUa in Frankrijk 1 

TWEE* 


C4a) At votMAARin eene aanteekenitij; op de Oudheidkvnr 
ügt Brieven van v a ii l i b s, U. 4* 


SM o£RZKlvEjL STiCHTE'R.S. at^ 

TWEEDE HOOFDSTUK. 
Zijn ze van Sc Romeinen f 

De beroemde a l T i n o C43^ was van gevoelen.^ 
dat de Hunebedden van de Romeinen waren» 
M«n had ze toen nog niet onderzocht. Hg, grond* 
de zijn befluit alleen daarop , dat geene Barbaren^ 
maar flechts Romeinen in (laat waren zulke (teen* 
hoopen met hunne werktuigen op eikanderen tp 
ftapelen. ^ ; 

De gedane ontdekkingen z^n nogtans genoeg- 
«zaam, om ieder een te overtuigen, dat ze niet 
. van deze .wereldbeheerfchers zgn* Niets gelgkt 
. minder naar Romeiasch werk« Nooit is zulk een 
wijze van begraven door hen gevolgd. Geen hun^ 
ner Oefchiedfcbr ij vieren maakt er melding van. 
Het tegendeel zien wij duidelgk uit hunne graven» 
heuvelen , graftomben en graflleden , welke men 
.overal in Europa, en ook ia deze landen over* 
'Vloedig gevonden beeft. Overal vond men er.pp- 
fchriften van hen , als het lieden van eenigen rang 
of rijkdom w;iren. Hoe vele hebben o a ut b rus 
en andere niet afgebeeld ? . Deze gisfing verdwynt 
geheel,, als men de urnen en wapenen befchouwt* 
:Welk een verfchil is er tusfchen deze en die deir 
Romeinen ? Hunne urnen zijn van eene uitftekcqr 
de fijnheid en kostbaar werk* Het vernis is dik- 
wgls voortreffelijk. Geene munten, géene tuigen » 
geenerlei huisgeraden, geene wapenrustingen , gee- 
ne ringen , geenerlei verfierfelen van goud , zilver 
pf koper vond men in dezelve. 

Waar* 

(43) ld. ALTiMO, Nou Germ. Infer, <^flf Amft. 1^. p.^ 
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Wflarom ziet nen niet dergelijke gedenkteekenei 
Tan hunne hand in bun eigen gebied en in 
Afië? Wnrom dan niet menigvuldig aan den 
Rbijn, in België en in die Gallifche gewesten, 
¥fz» t% v^toegtgdig nestelden? Waarom in Dten» 
tfhe, in den omtrek van Breraen, in Neder -Bw- 
-^Êtgne 9 de gewesten dier graffteden » waar hunne 
«vaDen flechts zddea wapperden? Integendeel 
treft dien dese gedenkteekenen bet meest <aan in 
landen , waarbeen hunne wapenen nooit gekomen 
zijn 9 gelijk in Denemarken en Sweden. Wie vindt 
jlan ooit in bet M aagdenburgfche ^ het Hertogdom 
Bremen , BrunsiKsijk » Lunebnrg , Hildesbeim » 
ItV^Stfalen of ergens aén de beneden ^Elve» de 
lidneden • Wefer of de Eeras eemge Romeinfcbe 
^-Werken? f 

Zélfs lesen wij duidelijk hg tacituS (44)9 
49r9 tij bet begraven van de ovèrblijffelen der 
^rie gefneuvelde Keurbenden van Varxus^ Oer- 
dtöliius de eerfte 20de gelegd beeft. Ook de 'eer- 

teekenen, welke 2g zich. zei ven aan den Wezer en 
.elders oprigteden 9 ' waren beuvélen 9 waarop een 
'üttn geplaatst weiid, behelzende dé namen der 
'èverwpnncne Volkeren. 

Men heeft mede bewegen 9 dat de Oviekfche of 
Hdméinfcbe voetmaat -niet op de Httuebedden 
toepaslblijk ia. 

■ H 
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Zijn,zp wn de G$rtaancn? 

Er fcbijnt veel vopr de gisiing te zijn 9 dat de 

Hu- 

« 

(Mi Ta Cl T o 8 Jjuürtjöéken xj^ &• 
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.H^nebeddeQ doOr de Gerfinmeti Eljti |[e(liehl» 
Zij liggen in Genaaniëè Mei • vsrbnméde d^r 
ook oudti|d9 dè lijken, en bewees aan vseiftoe* 
i^ene heiden en beroemde manoeti veel eer«« Ook 
4chijQt TACitrüs (45) er neds op té doelw^ 
^Is hij Ta» de zuilen fan Hercules fpredcc, die 
'b'^ de Friefea gevonden werden. Be armoede «ft 
mwbeid des Germanen fchJ^at; insgelijks vtd 
lovereen te ftemmen met de {dompe aacbkrutkea 
«n 'fteeneti ipereedfobappen ^ hetgeen alles is wtf 
deze praalgraven opleveren. De Heer van libr» 
sdie met meer viyt^ dan ionand anders, deze oude 
éverbli}ffeteii onderzocht beeft , kleefde ook dit gê- 
ryoeten eenigzins aan. De uitgever zijner bela&grijHis 
fitieven , de bdcwatïie Natuurkenner en Otldhèidü» 
kundige, de -Heer vosm aabl, fpnd: hem . ecbMr 
bij de uitgave reeds tegen. 

En waarlijk de Germanen eijn er de (lichters 
niet van. Zij begroeven alleen onder graf heuve» 
len. Hun gefehiédfchrijver tacitus C4<^) 
verzekert zulks , en deze was immers met hunne 
gebruiken wel bekend! In vele verhandelingen 
:2ijn dezelve otitvouwd. Uit den gouden tijd vaii 
onzen letterkundigen roem is hét genoeg c l ü- 
VERius (47) te* noemen, die in zijn vöortrettfc- 
lijk werk alle getuigenisfen , met eëne daarin 
bijna otibekende naauwgezetheid , verzamelde. ^^ 
Zoo ze van de Germanen waren, zou nten dan 
litet overal in Duitschland dergelijke Hunebed* 

t45) T A c 1 ï tj s ,' v^to de Zeden der Germanen 34. 
(46^ 7ACITUS, Ub»^ él0 Gcrmania^ 
- (47) ^Bi^* cv.o>V«&ix, G«n». jÊHti^^ 4M trei li»#g 

T4 
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éen menigimldig ontmoeten? Zou men zt dan 
-niet aantrefien in de toenmaals meer bevolkte ea 
rakere gedeelten van Germaniëf Waren ze dan 
niet aan den later, den Donau, in België, en 
aan wedcrzgden van den Rhijn ? Juist bet tegen- 
deel beeft plaats; men aiet ze niet, waar bet ge* 
«rag der Germanen op bet grootst was, waar buq* 
me beroemde helden en vorsten leefden. Men ont- 
ilekt ae niet in die landen, waaruit de Germanen 
gekomen zgn, of waarheen z« volkplamingea 
.gezonden hebben* 

£n boe kwamen dan deze Hunebedden aan de 
X^ire , in Noorwegen en Zweden ? Waarom z^ft 
0e het meest, waar de Germaanfche ftammen 
xich weinig of geheel niet vertoonden f Waarom 
niet op bunne beroemde flagvelden? 

VIERDE HOOFDSTUK. 
^ijn s^ van de Hunn^? 

Velen (48 1) zgn van oordeel geweest , dat deze 
Graven van de Hunnen waren. Onlangs is zulks 
sog uitvoerig verdedigd geworden in bet Jou)r^ 
nal EncycL voor Junij 181 1« Het is mg echter 
gebleken, dat de bewijzen, welke ter ftaving de« 
zer gisfing worden b|]gebragt, z^x onvoldoen* 
dc zyn« 

Som* 

C4^) Gailla&dot et PEKnr ^Votici fur ies ëtitih êi 

U$ tomheau^ d^^ ümkns p€upUs du Hprd d^ VEurope, io ^et 

Hfiggzi» Eneyeiopédl^e f redigi par Millin Biai iSii, — — 

Jacqubs orabbro» doutês et conpetures Jïir les Ntitig 

'jf¥ Iford e$ fu9 M üutig Dramiffu* , ia iiec Mêgazim StiejttU* 
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Sommigen hebben a?ich op het woord Hundid" 
éin zelve beroepen. Doch zoo noemt men deze 
plaatfen niet in Frankrijk, in Engeland en Dene* 
marken. En welk een zwakke grond is niet de 
woordafleiding in de gefchiedenis 1 Er is geen 
willekeuriger ding in de wereld. Zoo zoude ik 
kunnen verzekeren, dat het bedden waren, waar- 
<op ze geflapen hebben. 

Het vóór en tegen is door ons rijpelijk over- 
wogen, en de gefchiedenis der Hunnen grondig on- 
derzocht; maar waarlijk er is ons geen enkele 
grpod voorgekomen 9 om dit gevoelen eenigzins 
voor waarfchgnlgk te verklaren. Alle getuigen » 
welke men inroept, om te bewijzen, dat de Hunw 
•nen vroegt^dig in Zweden , Denemarken en Dnitsch«' 
land doorgedrongen zijn, vallen weg, als men ze 
afhoort. De hoop bewijzen beftaat uit niets dan 
overleveringen, romans, afleidingen, gelijkluiden- 
de namen, en dergelijke fchritckiana. Zulk ctj* 
mologifereh is de dood der 'gefchiedenis. 

De graffteden , waarover wij handelen , zijn blijk* 
baar ouder, dan dé inval der Hunnen. Men Viiidt 
er lleenen en geetfe andere wapenen in. Dócli 
deze Helling^ daargelaten, hoe zijn dan deze gra* 
ven in Bretagne en Engeland gekomen? Atti* 
LA werd immers in Champagne geflagen? E^ 
waarom zijn ze dan niet in Cbineesch Tartarije , 
in Pannoniëi het Thracifche DaciS en Moefië, 
waar de Hunnen volgens tornanoes (49) het 
gebied voerden? Waarom niet aan de Zwarte 

2;et 

C49) ToR)«ANl)Bs, Episcopm de Gcticc^ gentis origine ae 
^ebue gestie^ in Lindenhr* divers g$nt* Hisu ami^. firiftores 


Zubij PoDCe»^ wtar de Romeiarchr gezut pris* 

fius aa^ bet bof van attij^a v^raseken Cso) 9 

dat zij heerschten ? Waaron niet bS Orleans ^ 

Alt ATT IL ▲ bekgerde, en biiiga de omzagge- 

i^ke linie 9 welke z^ne legerbenden bezetteden? 

Waarom niet in Italië, by Mantua en Pavta? •«- 

Het is A T TiLA niet gelukt» oa z'^ü gezag over 

bet westelijk Europa uit te breideo. £fl zou men 9 

ieo nien eena aaaneaoen wilde, dat na den flag 

im Cbalons eenigen t^otr benden zibh herwaarts 

¥errcbolea hadden^ dezelve geru^telgk Hunebed* 

den hebben laten^ bouwen? Zon bet volk dei&e 

ontzien hebben ? Waar z$a de Tartarifche ge* 

JaaMrekken ? 

SrHUlVS^ OFFKRHAUa, WAGBNAAR^ 
^lARDA, GATTERBR, BBCK CB huUS gel^ 

ken twcten ^r ni^ts van: zelfs storn and sa 
niett De vad^r vm de gefchiedente der Hunnefl 
t^E ouiGNrjss, vheeft er? niets, van vernomen . 
Het leger^, mft Hf t. welk axt^ia in [het jaar 
450 'in Fraokr'yk viel, beftond volgens sidoki- 
ys CsO,^'^^ Rug^r^., Geloners, Gepiden, Scy 
ren f ' Bastarnen » Bifrgi^pdUs , Chunen , Bellonen ^ 
NfUeyn^ Thurwger^, Bructers en Franken, be 
balve zijne . Tartaren : alle volkeren , welke niet 
gewo(Mi warea buonevdoqdea onder fteenhoopen 
te. begraven. 

i,Pe Hupnen volgden dei^e wijze van begraving 
ifkfité Dit biijJ^t yk f]e I^grafei^iswi/ze in de lan« 

'i . dea 

--Qo) Ga T TB RB R, Einliitung in die Uniyerfêl ' Hiforie, 
II B. S. 900* 

. . C5.O P^f^ëy^ u^P avitüs carm» 171 eït 3*1. — .GATTBRra, 
"iinUii. 'ifi du ÜniyerJ'al -Hiporii. !!• B, S. 901. 
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den van Chiot in gebruik; ütTii«A zelf M/^erd 
onder eenen h€;uvel bijgezet^ wd voorzien van 
goud 9 zilver en ijzer; van vi^andelij]^e wapenen , 
verfierfelen , met. edel gefteenten omzet , en airdere 
hoofdfche kostbaarlieden. ToR.NviNi>s*8 verhaalt 
^e gebeele lijkplegtigheid ooiflagug (5ft). In 
één woord: alles is tegen en nieia vóór de.flei- 
Upg^ dat de Hi^aebedden van de Qunnen cijn» 

Met SMID 69 denfcbri^er der oudheden en gd« 
flicbten van Gr^ningerland en' Drenthe, van 
Li&R en ENP^sj^Bi^RT^yVerwofpenwijdan^ene 
Aelling) roet ..de -febri^iken der Hunnen even ztoc 
Ilrijdig als inet. 4^ g^fcbiedenisf ..Men gelieve op 
te merken , dat jde kronijkfchriji^rs, in hunne oIh 
weteadheid , de Wenden , eenen llavircben ftan ^ 
Jtn bij ons de Noormannen, met den naam van 
Hunnen ^hebben .aangeduid, het geen in de oudU 
beden van Zeeland (53) zoo wel is aangetoond. 
Wij befiuiten dus. dit Hoofddeel n^et «nvsLBRS 
gezegde: (54) ^^Munüos Punmni^ gcm^ifn unfwm 
rt huc pêHigafe nemo creda^vel levi.histofia no^ 

V IJ F D E^ II O O F P § T ü K, / 

Zijn ze van de Noormannen? 

. Waarom zouden de Noofmafipea dexehre nfet 
;faèbben opgerigt ? - vroeg ^i| de achteaswaardige 
'i>B R HO £&, 'welke zich tiet deze-ftof langen 

tifd 

i' ■ 

(52) !• c. p. 13, 

(53) Inleiding op de Oadheden en Gedichten van Zeeland, 
. U« ^4*58 » in de «Idagr aao|^ebaalde Schrüvecs, 

<94) Amki* fiptêmré p. 130. 
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'tqd bezig gehouden en de<e Hunebedden , met al 

liet gene men in dezelve vindc, met eigen oogen 

Aiauwkeurig onderzocht had. Ik beken» waa 

cmljn antwoord 9 dat dit de oplosfitng gemakkelQfc 

maken zonde. Het is bp zich zelf niet onwaar^ 

'fchynlijk. Men vindt vele dergelyke fteenhoopen 

in bet Noorden* De invallen der Noormannen 

ZQB op deze , op andere kusten van het R*^k , 

in Groot*firitcanje en Normandië overvloedig ge« 

weest. Overal, hebben zij hunne overwinnende 

'Wapenen uitgebreid*' De gefchiedenia ia hier vol 

Tan. Maar moet men dan niet aannemen, dat 

deze ovcrblijffelen van de achtfte, negende, tien% 

de, of elfde eeuw zijn? Mblis stokb maakt 

^eerst melding van de Noormannen in het jaar 

loio, -— — En welke zwarigheid is hierin? was 

de verdere vraag. Ik opperde er eenige. Men wek- 

te mij minzaam op om mijne nafporijigen in het 

licht te breiBgen , en ons gefprek verfpreidde zich 

over hetgeen men in deze graven - ontdekt had. 

Ik liep met nieuwen ijver onderfcheidene wei^ 

ken van den ouden tgd door. Met onvermoeide 

infpanning^ oiiderzocht ik op nieuw al de over- 

blljffelén van dezen aard. Ik las met de diepfte 

achting de fraaije uitweiding van m^nen waardi* 

gen Leermeester in zijne Oratie : de fructu^ qui 

M ahtiquitatis fatriét ftudio in omns doctrina* 

Tun^ genus tedit. Ik vergeleek er mede hetgeen 

door BRüQMANa C55) aangaande dit onderwerp 

'was aangevoerd; en ik ben verfterkt geworden 

in het gevoelen, dat bet noch bewezen kan voor- 
den, 

(55) ^'^** BKUGMANs, ferme püUicus in het I deel vin 
de werken van bet Groninger Genootfchap ptê excoUuio jure 
patrio, p. 511* 
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den, noch voldoende h aan te nemen , dat ze 
van de Noormannen af komftig zijn. Zie hier mij«< 
ne gronden: 

Hebben dan deze Zeefchuimers zich zoo bi}«^ 
zonder in Drenthe opgehouden? Zijn zij jmmer 
meer in Holland ingevallen? Waarom ontmoet 
men dan deze Heldengraven niet 4n zulke gedeel* 
ten van Frankrijk, welke men weqt, dat veel 
van hun te lijden hadden; en waarom juist ia 
£ulke (treken, waarvan zulks minder bekend is? 
Zouden dan de Franfche fchrljvers van dien tijd», 
welke ons nog al iets van de noordfche begrave- 
niswyze overgeleverd hebben , deze bijzonderheid 
niet hebben opgemerkt? Zoude geene andere 
Kronijken dit gemeld hebben? ^ou het niet in 
onze volks*overleveringen bekend zyn , welke nog 
al iets van die tijden hebben? 1$ het wel te den* 
kea, dat de Ingezetenen in dit geval deze graven 
voor zoo heilig zouden hebben gehouden ? Om- 
fireeks 787 verfchenen de eerde Deenen in Engeland,; 
doch finds 8Sa veelvuldiger. In het jaar £99 
predikte Willcbrord reeds in Jutland: in 780 
(lichtte Ludgcr eene gemeente op het Heilign 
land. In 831 werd Ansgor Aard-Bisrchop van 
Hamburg. 

Niemand der noordfche Geleerden , die ik ge* 
raadpleegd heb ,^ is er , of hij houdt deze graven 
' voor ouder, gelyk ook het volk. Bovendien is het 
biykbaar genoeg, dat men in die tijden in Scaudi* 
navie niet meer onder dergelijke fteenboopen 
begroef. Men verhaalt er integendeel, dat Firti^ 
jcr ^ de derde Vorsc na Odin, in eenen heuvel 
begraven is; ünde , zegt loccrnius, tempus 
vel at as illa colUum atas dicta est , quod in col^ 
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„ lihustune mart ui humabantur^^ C5<^)* t^ Saxo 
Gratnm. (kbyslbr, p. 115O 2iec men, dat de 
Denen allerlei kostbaarheden , goud , wapenen ea 
dergelijke mede in' den brandftapel wierpen • Kbys« 
LBR brengt (p. 105) uit Saxó Terfcheidiene voop- 
beelden bij, van beg rafeuisfen van aanzienl^* 
ken onder heuvelen. Benige anderen verzamelde 
ik «elf (57)- — Othryar Odda is te Sokqda», 
bij cljn goed Innerilein, onder eenen heuvel in de 
negende eenw begraven. — Olav Geirftadalf^ 
die in de negende eeuw eenige WestfotdU 
fehe en Moezifche provintiën bèheerschte, werd 
met veel geld in volle wapenrusi^ing in den heu* 
vel gezet op eenen fioel* — HetUgchaam van Half^ 
dan den Zwarten werd verdeeld in drie deeleü 
en in drie onderfcheidene grafbeuvelen , elk deel 
in eene byzondere pf ovintie begraven. — Ster* 
lung liet zich levende met twaalf flaven , onder 
eenen grooten grafheuvel, bedekken. -» AT^r^/i/ 
Maarfagri^ de ecrfte Koning van geheel Noor* 
wegen 9 werd in eenen grooten grafbeuvel op he( 

^ 

Eiland Carinten begraven onder eenen (leen vati 
wertien voeteh lang. (Gbrhardi Mg. Hist. 
5ft TAO — Bij Flensburg ziet meir den heuvel va» 
Harald» omringd door meer dan honderd an- 
deren, gefneuveld in bet jaar 891. «— • De Ko- 
ning Hagen Fidelftein^^ geftorven i» 460 , werd 
in ziin wapentuig begraven. — — « Op de Ork* 
neys eilanden 9 waar de Noorwegers zich zoo 
hng hebben opgehouden, en zoo vele oude Gra* 

ven 

jfi(jil^ en X3CV 4e funeribus antiquorum fnexorum. p» 11 2* 
(57) Vooral uit obrhardi, Jllgsm» fPèU Hifi* TM* 3a. 
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▼en zijn, heeft pennant gèeii enkel Hunebed 
aangetroffen. -~ Ter gedachtenis van dan Koning 
Ingo van Zweden is, in de negende eeuw, te 
Smaland een groote ronde aardheuvel met eenen 
ruwen regtftandigen fteen opgerigt. — De rustplaat* 
fen van de getrouwe medgezellen van den Deen* 
fchen Koning Horald Hjtdeland zijn klei- 
ne aardheuvels, met eenen fteen bedekt. De 
fteen op des Konings heuvel is met vijf hoUighe- 
den* Bij de invoering van het Christendom 
noemde men een heiden een* heuvciman. Uit aan« 
halingen bij i H r b (58) ; uit de oude wetten , 
nit de fchriften van dien tijd , uit de aanwezige 
heuvels in het Noorden, i$ het ontwijfelbaar ze- 
ker, dat men toen onder heuvelen begroef, Hoe 
zeer wordt zulks niet bevestigd door een aan- 
tal graf heuvelen , die van bekende Denen en Noor* 
mannen in Engeland zgn opgerigt? Hoe vervalt 
de ftelling door hen beftreden , als men het in- 
wendige dezer Hunebedden, bij den meerderen 
rijkdom der heuvelen in het Noorden, vergelijkt? 
Hoe zeer fpreken niet de fteenenwapenen dezel- 
ve tegen? 

Runfteenen zijn er van dezen tijd in het Noor. 
den. Ten tijde van snorro, op wien men zich 
beroept , waren ze in gebruik ; doch van de veel 
grootere obelisken merkt hij aan (;59), dat deze 
gewoonte nog lang na Odin voortduurde , 
doch toen reeds eeuwen was opgehouden. Zelfs 
de cenige plaats^ waarop deze ftelling ge« 
bouwd is, voorkomende, in eene Saga van 

H0« 
<5SJ IHRX^ difiru de runarum in futcia MHtifuUate Vpfm 

<59) Bif KST8LS&, Ant\^\u Septentu p^ 99» 
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0ORALD9 begint: ,, I mithionc Hauginon yat 
f 9 Ug HAKAhhDsKongs; ia het midden van dea 
tl heuvel ia de Koning u a r a i, d begraven." 

ZESDE HOOFDSTUK. 

Zijn ze niet van de Briefen en Angelfak^ 
fen uit de vierde , vijfde of latere 

eeuwen P 

Ik zou bijna in verzoeking geraken , om v o 9« 
M A A R 8 (60) gezag te laten beflisfen • Doch wat 
helpt gezag?Bij gebrek van betere» neemt kkys- 
i.£R ook deze veronderftelling aan zonder dezel<< 
ve naaukeurig te overwegen. £r h echter te veel 
zwarigheid in zijn gevoelen* 

De Angeirakfifche Kronljken zijn door ons na- 
gezien; maar nergens fpreken zij van zulk eene 
begraving. Geen dier volkeren houdt ze voor de 
zijne. In de Capitularia van Karel den Grooten 
wordt verboden lijken van verflorvene Chris- 
tenen te brengen naar de heuvelen der heidenen. Van 
Hunebedden wordt er niet gefproken. Ook in 
geene Concilie* of Synodale-acten uit dien tgd. 

Het is waar 9 zij zouden vroeger kunnen zijn^ 
dan de Capitularia en Synoden. Vanwaar echter 
deze gedenk teekenen aan de Loire en elders? De* 
ze kunnen toch niet van de Angelfakren zijn. 
Ware van dien aard aldaar toen ter tijde iets in 
gebruik geweest , voorzeker zouden de Franfche 
KroniJken, die oud en echt zijn 9 van deze bij« 
zonderheid gewagen. 

Ten 

(do) Aanteekeningen op dt Oudheidkundige brieven vu VAK 
ItiBa» blads, 4» 
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Ten tijde van tacitus (61) was deze be- 
grafeniswijze bij geenen DUitfcben ftam in gebruik* 
Men vond er reeds, ten tyde der Romeinen, in 
de naaste bosfchen, waar varus met zijne le« 
gerbenden aankwam , de altaren, voor welke zij 
de kornetlen en de honderd mannen der eerQe 
orde geflagt hadden. 

Indien de «Hunebedden van de genoemde :Vri« 
keren waren, dan [zouden zij hun aandenken 
daardoor in Groot-Brittanje insgelijks vereeuwigd 
hebben. Men kent ^ er hunne legerplaatfen ^ hun- 
ne taal en wetten; inaar welk Engelsch Geleerde 
is immer op dit denkbeeld ,gevallen, om ze aan 
hun toe te fghrijven ? Hoe menigvuldig zouden ' 
zij dan niet moeten zijn ,. waar deze volkeren zicti 
neergezet hebben , en juist daar zijn zij zeldzamer l 

Het gevoelen van kbyslbr is eindel^ daar- 
om te verwerpen, dewijl in ^eze graven nieta 
dan fteenen gereedfchappen gevonden worden* 
En immers^ in deu; tyd der AngelFakfen was er 
reeds in Friesland en aan de Elve veellandbouw, 
handel en fcheepva^rt. IJzer , koper en andere 
metalen waren reeds vjij algemeen. In duizende 
graven van dien tijd , op den grond dezer volke* 
ren verfpreid, worden dezelve aan wapenen, aan 
gereedfiphappen en kostbaarheden niet zelden gfi^ 
vonden. De Hunebedden teekenen in alles eenea 
ouderen tijd, en eene, andere begrafenis wijze « 
dan ten tijde der Angelfakfen. bij de Friefen in ge# 
bruik was* 

Eindelyk de Friefen en Angelfakfen worden ge« 
bonden. voor Duitfche ftammen. In hunne taal, 

wet* 
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wecten , gedaante is aeer veel Germaanseh. On* 
getwijfeld begroeven z^ in heuvelen van aarde. 
De biyken zgn hiervan immers overal veelvuldig en 
tc« uiterfte overvloedig. Welice groote verza« 
ihelingen zqn er niet overig gebleven in Drentbet 
Weatfaien, over de .Wezer en de Elve 1 De wet 
yan< Keizer Karel daarenboven (laaft dit. Zoo 
niet 9 dan had men immers ook Hunebedden in 
bet (licht van Utrecht , b^' Nl|megen en in 
Biaband ? 

ZEVENDE HOOFDSTUK. 

Zijn ze van de lAraciSrs? 

Hbrodotus (//*rö V) geeft een uitvoerig 
berigt van dat volk , toenmaals het talrljkfte van 
^le. Zij waren naburen der Scythen aan dea 
Donau, en verrchilden in GodsÜienst , taal en 
iteden van dezelve. De Traufen , JGeten en Kres- 
tonen waren onderardeelingen van de groote en 
bij den vermaarden Gefchiedrchrijver wel bekende 
natie. Van dit volk of derzelver (lammen zijn 
de' Hunebedden niet; want de begrafenis der 
grooten gefchiedde er ojï deze wgzej „ Het lijk 
„ werd drie dagen ten toon gefield.- Menflachtte 
9, intusfchen offers ^ en^ fégtte gastmalen aan. Eerst 
,, beweenden zg het lijk, daarna verbrandden zij 
,5 hetzelve, en beftèlden het dan ter aarde, of 
59 (laken het op eene andere wijze onder de aar« 
39 de, Nadat het graf met aarde opgehoogd y^as , 
,V Vertoonden zij allerlei fpelen.** C^a) Onder 
heuvelen begroef derhalve dit volk. Ook zijn 
er geene Hunebedden op hunnen grond aanwezig. 

ACBÏ- 

(60 HaaoDOT. Mn V. 
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ACHTSTE HOOFDSTUK. 

• • . ' ' ' 

• » 

Zifn ze van de Shvenf 

9 

De ftftiiiimien tsrfi dit tfietkwnafdig ' Volk ï^ijjil 
tót In het haft Van Dttitdc^land doorSedroHgéft f 
kij hebten' et Üch gevestigd aan de Oostiieei aatt 
de Etve, te de Lauènits, Mekktibuirg étt ehjétsv 
Als men de kaart van Duitschltnd opflaat^ kM 
tten ttk de natnen der plaatftti ateet ttiérkbi^H^ 
Êien , hoe ver ze gekomen 2gn. Aan deze iljdt 
Van den Wezèr vindt men hen Aièt. 

Doch j. dobrowskV (63) eii anderen h^tM 
ben ifeed5 genoeg over de begmfeni^Wpe dèf 
Slaven gefchreven. De fchrijvers zijn verdeeld^ 
ftellende eenigen dat de Slavifche volkeren de lijken 
begroeven; de meesten echter, dat zij dezelve ver* 
brandden. Anderen gelooven , dat beide plaats ge« 
had heefté HiRt heeft zich in zijne verhan« 
deling vrij breed over dit (luk uitgelaten. 

Allen zijn het echter daarin met elkandereil eens y 
dat zij heuvelen van aarde opwierpen. Hiat verc* 
zekert zulks uit hunne oude fchrijveifs. Uil dë 
aanhalingen van dubrowsky en iitideteh Wordt 
het beveistigd. Eené plaats van eenen defr oüdèii « 
ALBX. ouAONiNi, zij gcuoeg » wèlke verhaalt ; 
3t dac hunne begraafpIaatTen iti bosfcben en véU 
», den zijd. Daar wierpen zlJ hoogé heuvels- o^y 
9, dezelve omzettende met fteenen.'* In het Mek- 

lel»r 

(63) In de Abhandlungender BShmifche» Geftlfchaft in fFïf* 
fmfihaftém^ éuf da$ jêhr 178^. 
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leoburgrche noemde men ze ten tijde van lsib- 
fiiTS (64) nog Wendifche kerkhoven. Masch 
aldaar en vam beenenburg in Bohemen, hebben 
de heuvelen dezer volkeren * doorgewroet. Veel- 
vuldig zijn dezelve op den grond , door hen bewoond. 
Men doorzoeke de landen , door Slavifche , Sar- 
matifche of Wendifche ftamnien bewoond, C^en^ 
verbazende uitgeftrektheid) en mec^ cal het ; m^ 
gewonnen geven, [dat de Hunebedden niet <vaii 
Uen kunnen zijn. Ik acht het derhalve . noode* 
loos my te bedienen van bet bewijs, dat zij ten. 
minden in Groot-Brittanje en Neder- Bretagne 
geen en voet gezet hebben. Zij zijn ook veel te 
laat naar de Oostzee en Elve afgezakt, om buU 
tendien eenig voordeel uit deze ftelling te kun« 
aeo trekken. 

NEGENDE HOOFDSTUK. 

Zijn ze van de Scythen? 

Men houdt niet op as^n dit volk in de oude 
Aardrijkskunde eene uitgebreidheid toe te kennen ,. 
welke hetzelve nimmer bezeten heeft. Het is waar 
dat de bekwaamde mannen hier niet in falen ;> 
doch PINKER TON (65) cn onlangs nog eea. 
onbekende (fifi')^ hebben bij fommige lezeren in-^ 
vloed. Het betaamt raij hier niet hunne zeer ge-^ 
ringe» weinige en onhoubare gronden ie onder«. 

zoe* 

(fifi Zit KEYSLER, jfntiq. Septentr. p. 9. 

(65) Oriqin and progresf <ƒ tJie Scythians or Cotks. Lond. 

(60 Die National 'gefckichte itr DtutfcUn. i Tk. Wiea» 
1813. 
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zoeken. Men kan onderrigt genoeg ontvangea 

uit CLUVBRIUS, BRYBR, DB GUlGNES» 

d'anville, beek bn gattbrbr, bbbrs» 
BUAT, HEYNR, de Graaf potocri, kot* 
ZBBUE en anderen die hunna gefchiedeni$ ge« 
noeg toegelicht hebbed» 

Ik heb 9 om zeker te gaan 9 zelf de voornaamfte 
oudile fchrlgveren over dit onderwerp gelezen. 
Op deze moeten immers onze ftellingen gegrond 
zgn. Herodotus, de eerfte gefchiedfehrijver , 
levende 450 jaren voor jbsus komst, befchrijft 
lien (^7) uit echte befcheiden zeer naauwkeurig» 
Zij woonden in Afië en in Europa , en voor het 
Jaar der wereld 0476 waren zij nog niet in £a- 
topa gedrongen* Ten tijde van hbrodotus 
1)efloegen zij de landftreken tuspphen den Donau 
en den Don, en waren achtenswaardiger en be- 
fcHaafder dan de meeste volkeren. 
' Strabo (68) fpreekt even als ander^nt Wv 
hebben het onderzocht. 

PoMPONius ME la's (6^') befchfjyvlng begint 
juist van een tegenovergéfteld punt, namelijk 
van den Don. Hg leefde omftreeks het 43(le ^ 
jaar onzer tydrekening, en was met ons wereld- 
deel zeer wel bekend. De ligging van het Ëuropeesch 
Scythte was toenmaals nog dezelfde, als tea 
tijde van herodotus, Cürtiüs, welks 
fchrijftijd invalt tusfchen de jaren 45 en 69 na 
's HeUands geboorte, vond de Scythen in AfiS 

naa&t 

(6f) Lïb* IV het eerfte en voornaitnfte gedeelte. 
• (68) Lih. VII Edit. Amft, 165a. T. I. p. 569. 
C69) De Situ Orbit. Uh. I. c. 3-15, voonl lib. 0. Ck ti 
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mstêut de Perfsn , eo in Eiifopa aan de liokerz^- 
4e der ThnciSrs tot den Borylthenca en van daar 
tot de Don; op dezelfde i^aata derhalve. De 
nkdrukking van p l i n i u s (70) 9 levende in het 
79Ae jaar, en getuigende , dat de ScytUifche naam 
allervtrege door den naam van Germanen en Sarma» 
un verflonden is» en alleen van oAbekende en 
vei^afgelegene volkeren gebruikt werd, heeft tot 
verkeerde gevolgtrekkingen aanleiding gegeven. 
Men had er uk dienen af te leiden, dat zü in 
Bur<^ waren ingekort. Hij vond hei^ nog aan 
den Donau» ten deele ia Thracie en l^oog in 
liet Noorden, Uit t a € i t u & Jaarboeken blijkt» 
dat aan het einde der eerfte eeuw Seytbie aan 
Thracie en Moe#e grensde, en niet vcé van Ar- 
menië lage Flor 17 s (71) leefde in hel jaar 
iti7t toen kende h$ in Europa geene Scythen» 
dan aan het Meoiisch meer* Men zal- naast h b« 
RODOTUS geinen fchrijver met meer genoegen 
over dit onderwerp lezen » dan juaTiMUSi ont- 
vouwende hunnen oorfproog, hunne geCchiede- 
msi httnne zeden; befchFijvende land en. volk. 
Hy plaatst hen, gelijk de vroegeten, tusfchen 
'Afié, de Riphseifche gebergten, den Pontus en 
den Don. Zijn leeftijd valt in tuafcben 147 en 
i4i. In het jaar 161 befchreef de bekwame 
Aardrijkskundige ptolbmbus, iiKsgelps dit 
volk, als wonende aan deze en gene zijde van 
den Imau» in Tartarije van onzen tijd , hunne ou^ 
A^ woonplaats ; doch in Europa paalden zij aan 
de Don , d^n istei: eq, de. Euzynfch^ ^ee,« 

Wil 
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Wi} treezefi te vervelen » mdien w9 alle Bèi^ij^ 
aen opsameleii. Nog eenige latere wiHeo vrvf 
hoorcn. Bij ampelius, C72) in het ^ar 370 
levende en de volkeren van dien tijd opnoe-» 
mende , is de Douau één hunner voornaamfte ri* 
vieren. Zij waren derhalve nog daar. Zoo waa^ 
het ten tijde van Nestor en TornandeSé (73) Zelfd 
de Griekfcbe Keizer Commenus overviel hen, i« 
ir 23, in hun land aan den Ister, voFgefns l9iMr 
CBTUS. (74) De dichters ftemmeft met d» 
gefchiedrchrijvers volmaaktelijk in. 

Laat ons eenige woorden hunner taal verzame- 
len, ten einde de lezers oordeelen kunnen, of het 
ook Duitsch is* Den Tanais noemden zij Sclis; 
Verbannene, parthcr; zich zei ven, fkolotetié Ari^ 
matfpa is, volgens hbrodotus , zamengefteld 
uit het Scythisch arimaëcn^ en fpa^ oog. A« 
maxiais beteekende volgens denzistv^n heilige 
vrege)i; Tahiti, Festa; Papens, Japjni Apia, 
Tellus; Etofiris, jtpollo; Artimpave, Fenus Wi* 
ania; Thamimafades , Neptuin. De Amazonen 
heetten in hunne taal» gelijk dezelfde fchrijver 
verzekert , Oiorpata of Aiorpata , dat is , man^ 
nenmoordsters ^ van oio rot aior ^ mannen ^ en pata^ 
vermoorden* Hesychius (75) verhaalt , dat 

de 

(72) L. AMPBLius, Lih> Memou c, 17. Zie aivn. flori. 
Mpitome- ed Duckeri ^ L* B. 1722» 

C73> Gatterbb., EinUit. tornantbs ie rebus (kttcU 
êd Lindenbr* 10091». 

C74) Offerhaus, Compendium Hifi* Vniyerf. GroiU 
1609* p. 104. Lihm VIIU c. i8, p. 5x0* 

(75) Pbll^ntibr» Hifi. des CeUes, T. IL 
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de Scythen de maan mcsplc^ eo de Thraciërs 
binden noemden. Hunne eigene namen Jthaut^ 
Tancyruf^Tancyris en andere komen bij de ouden voor* 
Hbrodotus verklaart, dat de Sarmaten, die 
hij anders niet onder de Scythen te)t, uit eene 
vermenging van Amazonen en Scythifché jonge* 
liogen afkomftig zijn; ,, zij hebben zich, zegt 
„ hl), de Scyihifche taal eigen gemaakt, zij is 
„ uhtcr van ouds her bij hen eetiigzins verdor'^ 
^, v^if.*' De Sarmatifche of Slavirche taal ken? 
nen wij genoeg* 

Liever acht ik de Finnen van Scythifchen oor- 
fprong te zijn, met baybr, kotzebub ea 
Itnderen. Hiervoor kan veel worden hijgebragt. 

Men vergeve my eenen uitftap, dien mijne Be« 

oordeelaars misfchien niet onnoodig zullen ach- 

.tent Wij kunnen ze inkorten* Voorzekerlijk 

^an men korter en gemakkelyker bewijzen, dat 

de Hunebedden niet van de Scythen zijn* De 

vader der gefchiedenis kende hunne graffteden aaa 

de Gerren, alwaar de BoryHhenes bevaarbaar is« 

.^, Zij graven , verhaalt hij , een gat in den grond , 

,4, als een Vorst overleden is: dan nemen zij het 

^, gewasfchen lijk, zuiveren den buik, het inge. 

.,, wand er uithalende , en naaijen dien 9 dezelve 

I,, met eenige kruiden hebbende aangevuld, toe, 

„ en voeren het lijk by alle onderdanige volke-' 

^, ren rond, en leggen hetzelve daarna bij de 

19 Gerren in het graf. Nadat zij den dooden op 

'„ het lijkbedin de kist gelegd hebben, en ter we* 

„ derzij(ien pylen geplant hebben, bedekken z$ 

\^ de kist met hout en een tabbaard. In de 

„ overgeblevene ruimte (teken zij ééne zijner boe- 

1) Upn^n \ zijnen fchenker, kok, ftalmeester, fcbat^i 

„ mee3« 
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,, meester, looper, paarden, eerRelingen van al- 
„ Ie dingen, goude kroefen uit gebrek aan ko« 
^, per. Zoodra is dit niet gedaan, of zy wer* 
„ pen er om ürijd veel aarde boven op, dewijl 
„ zy het graf zeer hoog zoeken te maken." — • 
P o T o c K Y houdt voor Scythifche graffteden de 
mogelij of heuvelen aan de Takmak, 

Kan ook iemand mijner »lezerén het denkbeeld 
omhelzen, dat de Hunebedden van de Scythen 
zijn ? ^ 

TIENDE HOOFDSTUK, 

E^n ovcrzigt der Volksflammcn 
iehchendc. 

Al de te voren aangetoogene ftellingen no- 
pens de (lichters der Hunebedden, hoezeer door 
den eenen of anderen verdedigd., zijn niet hou^ 
baar. De eenige weg, welke overfchiet, en die 
ook gewisfelijk te regt zal brengen , is , dat wy na- 
gaan, welke yolks-fliamroen in Europa aanwezig 
zijn geweest. Wij. kennen er geene andere hoofd- 
volkeren, dan vooreerst*^ de Herifche of Latijn* 
fche (lam in Spanje , een gedeelte van Gallië , en 
verder in geheel Italië, Ook in Engeland is er 
^èvi tak van deze (lam j^eweest, gelijk uit de ge- 
fchiedenis en taal . blijkt. Ten tweede; de Kelten, 
Ten derde; de Germanen, tusfchen den Rijn* 
den Donau , de Weichfel , tot in het Noorden* 
Ten yierd^; de Thracigrs met de Islyriërs ia < 
jsuidoostelik Europa. Ten vijfde; de Slaven, 
Ten zesde; de Finnen in bet noord • oostelyke 
Europa* 

V5 De 
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De Herifche (lam begroef in heuvels. Tan de 
Aquitaniers in Gaflië, hiertoe beboorende, heb- 
ben wij bovendien , bij c iS s a a (j6) en anderen , 
ten dezen aanzien alle voldoende berigren* Bij 
ben was het, dat de Romeinen zich eerst voor- 
namelijk ophielden; zij waren van ééne afkomst. 
Van daar de merkbare overeenkomst in taal. Dat 
de Germanen onder heuvelen begroeven, verze* 
kert TACITU8 met weinige woorden , en is 
blijkbaar genoeg uit de overgeblevene grafter» 
pen. Van de Thraciè'rs is het mede gebleken* (77) 
Aangaande de Finnen, een zeer oud volk, zyn 
wij minder onderrigt, Runlleenen zijn er van 
hen in Zweden. Indien dit de Ham der Scythen 
is^ dan is er geene zwarigheid. Doch daar men 
bg hen geene Hunebedden heeft, hoe zou men 
deze dan aan hen toefchrij ven ? Bovendien heeft 
men ons meermalen berigt gegeven van de be* 
grafenis-wijze der Heidenfche laplanders, die tot 
de Finnifche ftam behooren. Zg begraven on« 
der heuvels op eene geheel andere wijze. Van de 
Finnen zijn er ook overblijffels in Tartarije , ge» 
Gjk uit de vergelyking dier talen is gebleken en 
ook daar zijn de heuvelen in gebruik. 

Wat blijft ons dan nu over? Zullen wij voor 
onze (lelting aannemen, dat dezelve van eene onbe- 
kende volks-ilam zijn , in vroege eeuwen uit andere 
oorden, hier in Gallië en Brittanje aangekomen, zoo 
werd onze arbeid aanmerkelijk verligt; maar de 
eerfle gefchiedenis van ons vaderland bleef even 
dt)nker. Waarom zouden wij ons ook met de 

* twy* 

(76) De Bello Gallko. Lih, IV. c. l8. 
I77) H E R o J>. Li>. V. 
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twijfelzucbt der latere geleerden behelpen 9 even 
bedervend voor de Historie der volkeren » als 
een ligtzinaig geloaf ? Zijn wij dan waarl^k zoo 
ver, dat er niets overig is, dan deze (likdonkere 
fchuilhoek? — fiebalve dat w§ moeds genoeg 
hebben om het onderzoek af te doen , mogen wij 
niet ter halverwege blijven ftaan; want de Maat- 
fchapplj vraagt : ,, WMe volkeren hebben de zo(h 
9, genoemde Hunebedden geflicht? ht welke tijden 
99 kan men verondcrftellen ^ dat zij bier gewoond 
„ Mben? " 


DEBL^ 
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a al hetgeen noodig was 9 in de eerde af- 
deelitig te hebben opgezameld, en hetgeen on- 
noodig was, in de tweede te hebben wegge* 
ruimd, bevinden wLj ons in (laat om het moge- 
lijke en waarfchijnlljke antwoord op te maken. Eerst 
zullen wij dan onderzoeken ^ welke zekerheid er 
is omtrent der Hunebedden oudheid ; daarna zul- 
len Wy zien, welk yolk men met waarfchijnlijk^ 
heid kan aannemen^ dat dezelve gefiicht bebbe. 
Op deze wijze ontwikkelt het zich van zelve» 
wanneer dit volk in het landfchap Drenthe en na* 
burige oorden heeft gewoonde 

EERSTE HOOFDSTUK. 

Zwakke bewijzen voor den hoogen ouderdom der 

Hunebedden* — Uit homerus. — Uit 

cURTiüs. — Uit het verbranden. 

Sc HUL ZE beweert ergens, (78) dat er b9 
HOMERUS van een Flunebed melding gemaakt 
wordt, dat reeds ten tijde van Trojes belegering 
beftond, en wel in de verfen der Iliadey I3»3i8« 

EfTi h ns jrgojro^QiBi &c. 

Est 

(78) Be Itngua Deorum et Hominum tiQxaero celébrata in 
M^ufco Méigano ,1. 633. 
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Est autem quidam ants urhem heus editus 
In planitie feorfum cireumylus unde^ua^e , 
. f^uem qulde'm homines Baticiam yocant , 
JmmortaUs autem fspulerum agillimte BfyriHniS» 

Deze BAT I CIA verklaart hij, uit het Cam«» 
brisch bed , graf en de Banttistimar van het Noor* 
den. Hij meent ook, dat ovijoius dezelve op 
het oog bad, als b^ in Mctam^Lib* 1. p* igi* 
zingt r 

Jdfectasje 'ferunt regnum eoeieste Gigamet 
■ - Altuque congêstos firuxisfs ad fidera montes. 

Turn pater omnipotens misfo perfregit Olympum 
Fulmine , et excusfit fubjecto Pelh Osfam» 
Obrufa mole fua cum corpora dira jaeerentm 

m " • 

i 

Jammer is het , da: zijne ftelHing , aangaande 
het graf bij Troje , niet meer dan eene geleerde 
gisCng is! 

De geleerde fchrijver van de Histoire des CeU 
U's beroept zich op eene merkwaardige plaats 
bijcuRTius, (^Lib. VIL c. 9), waarin hij, doe- 
lende op AUxanders aanval tegen de Scythen 
en overtogt van den Don, zegt: ,, Tranfierant 
„ jam liberi pat ris ter minos ; quorum monumen^ 
9, ta lapides crant crebris intervallis dispofiti , ar* 
9, boresquc procera , quarum ftipites hedera con» 
„ texeraf.** De befchrijving is echter te , alge* 
meen, om er op te kunnen bouwen. Bij pto* 

l:^OMiBUS, AMMIANUS, MARCSLLINUS eUZ* 

vind ik wel gewag gemaakt van de overgeblevene alta- 
ren , door jÈlexandcr op dezen legertogt gedicht; maar 
nopens de monumenten aan de Don heb ik gee«^ 
se verklaring ergens gevonden* Op de kaart van 

Tau. 
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Taurie» bg EJwe Ie Amftefdam in 1792 ^itgeka- 
snen , is aangeteekend : dat het leger van Czaar 
Peter bier de altaren van Alexander aantrof. 

Onder de zwakke bewijzen voor de oudheid 
der Hunebedden , rekenen wij , hetgeen in de 
voorrede voor de brieven v^n den Heer van 
LIBR IS afgeleid uit bet ophouden en invoe- 
ren van het verbranden der dooden in deze oor- 
den. Wij willen faettelve ilechts aanftippen , want 
doordien het verbranden der dooden nog ten tijde 
van Kar el dm GrêüUa ^ b$ de Sakfen 9 in zwang 
was, blgkena zQn verbod in dt Capitularia: 
^f Si fuis corpus defuncH hominis fecundum ritum 
9f faganorum flamma confumi fe^erit 9 et o{fa ejus 
99 ad cinerem redegerit^ capite punietur;^^ zoo 
:|te ik niet 9 dat het bedoelde bew^s van genoeg* 
zame kracht zal zijn, om den hoogen ouderdom 
dezer gedenkteekenen te (laven. 

TWEEDE HOOFDSTUK. 

Vervolg der bewijzen van de oudhtid der 

Hunebedden^ — Zij worden gezegd te 

zijn van de Keuzen. — Qeene bey/er^ 

Hng , beeldhouwerk of letter fchrift 

op de jleenen. — 


I 


Het algemeen volksgevoelen fcbrijft itzt (leen- 
hoopen aan den Reuzen toe, Piccardt^ 
ois$L\i% MAGNus, LOcc£Nius eu de mees- 
te ouden, waren dit gevoelen toegedaan* Het 
geloof aan het bellaan dier Keuzen heeft onder 

ver- 
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verftandigen , opgehouden. L e i b n i t s (79) oof - 
deelde het wel de moeite waardig ,. om de waar- 
heid op te fporen , woike onder deze Mythologie 
verborgen lag } maar hoe zal men er in kunneli 
Hagen ? 

Bij elk volk zijn het de halfgoden , of vei^a» 
zende üerke mannen van ongeloofeil)ke ' kracht, 
uit de vroegfte wereld« De overlevering is alge* 
meen , en het volk is nog heden volmaakt oveib 
tuigd, dat er by het begin der wereld en ook 
.daarna Reuzen geweest zijn. Deze aanmerking 
Xchijnt weinig te beteekenen: doch daardoor 
wordt bevestigd, dat geen volk in Europa de Hu« 
nebedden voor de zyiie uitgeeft; dat zy van 
vroegere volkeren afkomdig zijn, en in het alge« 
meen oordeel, van eeuwen herwaards, altijd za|ii 
gehouden voor werken van onheugelijken tqd. 
,Ook daardoor wordt dit gevoelen verfterkt, d;Ht 
Orieken en Romeinen deze werken aan Hercules 
toefchreven. 

Dat de Reenen dezer Hunebedden alle evea 
ruw, zonder eenige bewerking en opfchriftea 
Xün 9 fcb^nt ons veel te pleiten voor de oudheid. 
Het wa3 aan de oudde volkeren b^zonder eigen» 
om juist ruwe fteenen tot heilif^e gedenkteekenen 
te gebruiken. In de gefchiedenis der heilige Aart$» 
vaderen en van . Jozua zien wij 'dit niet minder 
duidelijk, dan in de overgeblevene Druidifcte 
kringen , op de Alpen , in Frankrijk y ia Groot* 

Britp 

(79) C« G. Lbibnitii, ColUetanea Etymologica , Haüey; 
1717. />. tr, p. g6«, 57» ^99 7%* Hjg is van gedagten, dat de 
Kelten de Reuzen z^jn: dit zou voor mjjn gevoelen kunnen 
dieneot 
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Brittanje en Zweden. Deze begraving onder zol* 
ke fteenen , zoo vreemd anders in Europa » voert 
ons tot de kinderjaren des menschdoms terug* 
Deze verkiezing , om onder z.nlke (leenhoopen be« 
graven te worden, kenteekent den woesten fmaak 
ëer fticbters en toont aan, dat zij nog in eenen 
;eeer onberchaafden (laat leefden. Alleen bij de 
Eskimoo's, de Zuidzee - Eilanders en Hottentot* 
ten vinden wij iets, biernaar een weinig zwe- 
mende. 

Uit den vorm der fteenen kan men den ouder- 
dom opmaken. Steenen zonder fignren zijn ouder: 
hierop volgen iieenen met enkele figuren en lini- 
ën; daarna met platte aangezigten en vervolgens 
.flatuën. Bij de Hi^nebedden ontmoet men niet 
eens deze opgerigte fteenen,* welke den perfoon 
zullen vertegenwoordigen, gelijk in Tartarije. 
Steenen met figuren, eenig beeldhouwwerk of af- 
beelding , vareti er uit den fieidenfchen tijd op 
fommige graven in Denemarken en Zweden, ge- 
lijk men bij ar nkiel (8o) en pennant (8i) 
zien kan. Bij de Germanen was de beeldhouw- 
kunde reeds ten tijde van tacitus bekend, 
fin hoeveel verder waren de Galliërs in alles? 

Als men ze met andere monumenten vergelijkt, 
dan worden wij overtuigd, dat deze Hunebed- 
den oud moeten zijn* Men vindt hier en daar 
aan den Rhljn inlandfche obelisken, mtt ruwe 
opfchriften van ruwe letters van de derde of vier- 
de eeuw. Ook deze ontmoeten wij bij deze onze 

oud- 

(80) Cimbrifihi Heyien BegrShnIffcfteB. 

C80 Bjsizê durch Scotland and durch mtridifchc Infela* 
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oudheden niet* Men treft er nergens runen of 
teekenen op aan» nietcegenftaande derzelver ge- 
bruik bij de graven in het Noorden » reeds in de 
vijfde en Ztsde tenw; volgens iHRS^CSa) plaats 
had. Ook ik heb deze runen , of iets dat naar 
het oud Etrusciscb 9 Belasgisch of Phoenicisch 
letterfchrift zweemde» te vergeefs er op gezocht» 
hoe gaarne anders ook woeste volkeren bergen, 
rotren en obelisken met hunne heilige teekênea 
verfierden» 

In onze eigene gewesten z^n immers gedenk- 
teekenen gevonden, met beeldhouwerk ofopfchrif- 
ten , uit de eerfte , tweede en derde eeawen* Tot 
getuigen (trekken de gedenkftukken te Domburg^ 
inden omtrek van Nymegen, en elders verzaT 
meld. Romeinen leenden zoo dikwerf husmen 
beitel in de eerfte eeuw des Christendoms, om 
in ons land (83) den naam van een' inland* 
fchen beroemden man, van eeneh godvruchtigem 
reiziger, van treurige ouders en echtgenooten, 
aan de nakomelingfchap over te brengen* Zou 
men dan zulk eene heilzame aanwijzing en veree- 
rende hulde bij de vereering van de fchimmen 
onzer helden vergeten hebben? £n, welke lal» 
rijke opfchriften, ter eere van vaderlandfche Go- 
den en mannen, levert Gallië niet op! Hoe ve- . 
Ie werken van Romeinfche en inlandfche kun&c 
worden er niet van tijd tot tijd nog ontdekt? 
Marcellinus CS4) las hunne inlandfcbe op- 

fchrif- 

C82) Dtsfertath ds funarum in Sueeia Antia 

C83) YAN WYM, Hift. etf Letterk. Avondfl. 18 lo. 

C84) Ammlani MarcelHni mjloria, Ub. XX. c. p. Lvgê^ 
1591. p# 60. 
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fchriften nopens den togt van Hercules; hunne 
geleerden hebben anderen verzameld. (85) 

DERDE HOOFDSTUK. 

De eudhcid bevestigd uit den yorm der 

Hunebedden^ 

Meer dan drie jaren lang was ik onzeker, ot 
men onze.fteenhoopen als altaren of tempels, 
ter eere der overledenen gefticht, of als vronin- 
gen voor de geesten diende te berchouwen. Er 
waren toch , onder de ouden , voorbeelden van het 
«eerlltt* Doch het is buiten kijf, dat zg by alle 
'volkeren, zonder onderfcheid, tot een verblijf 
voor den geest waren ingerigt.. Overal in bet 
oosten en in het westen werden zij daarom 
Aidxenj eeuwige huizen en verblijf plaatzen ^ ge- 
noemd. Zoo beteekent het Angel fakfisch woord, 
voor grafplaats voorkomende in het Euangelie, 
ijdarc. 16: a.) zooveel als verblijfplaats. On* 
wankelbaar ftaat het vast, dat bij alle eenigzins 
befchaafde (lammen der oudheid zelfs de vorm 
der graven werd ingerigt overeenkomftig die 
hunner woningen* Men vergelijke de tenten der 
Hottentotten en hunne graven, den vorm der 
hutten in Schotland, en de heuvels, de tenten 
der Tartaren en hunne aarden grafdeden, en men zal 
zien dat, hoe ze dan ook zijn, hierin de eigen* 
l^e woningen zijn nagebootst. De volkeren zijn 
wel, in lateren tijd, tot andere woningen over* 
gegaan; doch oorfpronkelijk, toen de heerfchen- 

de 

C85) Catlus, mon tfaucon, .scHoivjLiN, «a 
anderen* 
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de begrafeniswijze werd ingeToerd ,. wooüde mea 
of zoodanig, of iii dien vorm ten minde. Dik« 
werf was de eigenlgke woning zelfs uiet andere. 
Het was of een huisje van takken of een ver- 
blijf onder de aarde, nog veel bij de Wilden in 
gebruik, of eene hut van aarde en boven den 
grond , zoo als ik ze in ons land nog zag , of eene 
fpelonk in het Oosten, eene der alleroudfte wijze 
van wonen. 2^1fs ook hierin, dat men, of aan 
een huisgezin, eene enkele fpelonk ten grafplaats 
gaf, of aan eene ganfche familie, erkent men de ^ 

andere wijze van huisvesten. De Troglodytea 
zyn bekend. . 

Daarom fpoordè ik met zooveel ijver den vorm 
der oudfte tempelen na 9 die toch woningen wa* 
ren voor de Goden: want de hutten en tenten 
weerilonden geene eeuwen , en dikwerf pas eenige 
jaren. Ronde tempels van groote Reenen, met 
verbazende (leenbrokken bedekt, vopd ik wel 'in 
Schotland; achtkantige zijn er misfchien in Afie 
overig , doch flechts eene langwerpige van grijzen "- 
ouderdom leverde mij de ruïnen van den tempel 
van Jufitcr Ammon 6p, gewis allerverbaaendst 
oud. De meerdere hoogte (lootte mijne gisfing 
omvert 

Hoe verwonderd zag ik dan niet op, vindende 
zulke eene bouworde, zulke huizen, als onze Hu- 
nebedden zijn, in Groenland en IJsland in ge- 
bruik. BuscHiNO (86) zegt van de Groenlan- 
ders, dat zij tweeërlei woningen hebben, één 
voor den winter en één voor den zomer. Deze 

zijn 

(86) Necue Erdhfchr. x Th» 41a. Co guit V9n de Ijs, 
landfrs. 
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iKiju de grootfte. Zij bouwen dezelve vierhoekig 
.van yeldfteenen of afgeyalleoe rotsUompen^ en 
verbinden ze met mest en turfaarde. Zij zgn 
niet hooger boven den grond, dan twee ellen; 
hec overige zetten zij in den grond tot meerde- 
re vastheid en .keering van wind en koude. 2k>« 
den maken het dak uit* De uitgang wordt krom 
onder de aarde ingegraven* Zulk eene woning 
kan niet veel balen over twintig vierkante voeten. 
Is het niet merkwaardig , dat men op een ver 
afgelegen eiland alleen zoo iets gelljkeiid* aan-" 
treft? Hebben zich dan de menfchen en ge* 
bruiken der voor wereld uit Europa verban- 
nen of aldaar verfcbolen? Hongen zij, in 
de kindfche tijden van Europa, met het- 
zelve te zamen ? Of wil men het alleen aan een 
toeval toefcbrljven , hetgeen 9 op gelijken trap van be- 
fchaving, het gelgke voortbrengt? B^ hoe vele 
wilden zou dan deze wijze van wonen niet inge* 
voerd zijn?. Het is wel geen bewijs; maar nog« 
thans verfterkt het alleraanmerkelljkst het gevoe- 
len voor de oudheid der Hunebedden* 

VIERDE HOOFDSTUK, 

Vervolg der bewijzen voor de oudheid der Hw^ 

nehedden. ^^ Vit eenc gevondene Romein* 

fche penning. — Uit den Talmud. — 

Uit den voortgang van het Christeti^ 

dom in Gallii en Spanje. 

' Va,n lier verhaalt in zijne Oudheidkundige 
Brieven 9 dat er in eene urne, (laande een voet 
onder de aarde, tegen een van de uiterde ftee» 
nen , aan den buitenkant en w( stzijde van het 
groote Eek der Hunebed , in den jare 1750 , eed 

klein 
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• klein rosacibtig zilveren; penningske , niet grooter 
dan een dubbeltje, gevonden werd, zijnde van 
den Drieman Antoniuu . :- :\\ 

Men kan wel niet vastftellen , dat deze uin 
van de tyden van Antonius of 's Heilands geboor- 
te is , dewijl de Romeinfche^ munten , zoo wel als 
de onze , langen tijd in zwang waren : maftr 
wanneer men ook aanneemt, dat deze penning ia 
.de eerfte of tweede eeuw, toen de Romeiüfciie 
munten zich bier vermenigvuldigden, in de nra 
gedaan. zij» ^i^^d bewijst dezelve de oudheid der 
Hunebedden* Zelden vindt n^en penningen van 
di( flag.in ons vaderland; lateren v^eU Niet 
flegts bjewijzen wij dus hier uit , dat deze gedenktee- 
kenen veel ouder, dan de tijden der Hunen z]yn«r 
Maar wij meenen er ook uit te mogen opmaken, 
dat reeds ten tijde - van Antonius of weinig later 
deze graven, wegens hunne oudheid, devoorwer* 
pen warei) van Godsdienftige vereering,, wijl 
waarfchijniyk hierom de urne tegen bet Hunen* 
bed aangeplaatst werd. 

Een bewijs van eenen geheel anderen aard, maa^ 
niet minder dienftig , is eene uitdrukking , in. de 
Gemara of Babylonifche Talmud voorkomende^ 
volgens iioTPÖOT (87) van de vierde of vijfde 
eeuw der Christelijke jaartelling, doch volgens 
anderen (88) begonnen [in de tweede en voltooid 
in de zesde eeuw. „ De fteenen ?an Mercolis 
„ tempel , zoo zegt de Talmud , zijn zoo ge- 
„ tticht, dat op] twee liggende 'fteenen een d£r* 

„ de 

(87) LiOTPOOT, Hof^ Hehn Praf* 

(88) Spahhbiii, ^)?. iStfc/» é87, Z05a* 
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^ 4e geplaatst is.'' (^) Men moet bekennen » 
dat dexe plaats zeer aanmerkelijk is , en misfchieii 
in bet vervolg van tijd aanleiding geven kan tot 
nadere vergelqkiogen* 

In Gallië en Spanje kunnen daarom de Hune- 
bedden niet van tateren tp zïjü , dewijl bet.Chris- 
tendoili er al vroegtijdig opgang maakte* De Ro* 
fneioen veranderden reeds veel in de zeden dier 
volkeren; doch het Christelijk geloof , hetgeen , 
▼oigens TBRtULLiANus (90) , in de tweede 
eeuw in Spanje fterk doordrong, fchafte derge* 
'^ l^é gebruiken voor hét minst geheel af « verbie» 
dende dezelve ten flrengften, waarvan de Conci- 
liên-acten zeer vroegtydig in deze landen ge- 

* tufgèn. 

« 

: ' V IJ F D E HOOFDSTUK. 

Vervolg der bewijzen. — ÜH de vergelijking 

der oudheden in een land* — Uit een paar 

gezegden van tacitus* — 

Men kan met genoegzamen grond tot 'de oudheid 

'dezer gedenkteekenen befluiten , als men in het 

zelfde land de oudheden . door onderfcheidene 

volkeren aldaar nagelaten , optelt, dewijl wij dan 

door eene luraurlpe opklimming , Van zelf en ge* 

héél 

- C49) 0AL»BMü« 4^ Dfis Syrii». p. 313^^ 

(9&)'Tn GalliSn te Lyon had er in *t jaar 177 reeds eeoe ver» 
volging' plaacs. Sc h rock ChrUt* Kirchen^ Cefeh, e* $• 
p. B|a-i57« Aangaande Spanje, Zie buSCHIKC, i?<;«^jKf^- 
hfihn IV Th. ■» SinieU^ ia den (laat van Portugal , ^ ii#j9* 
IL Tk, i^g* 
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heel ongedwongen , daartoe gebragt worden. En« 
geiaiid is^ bij voorbeeld 9 zeer rijk in gédenktee* 
kenen der oudheid. Der Noormannen beheering 
is in fommige fraaije kerken van een ftouteh ftijl 
en veelvuldige ronde venfters zigtbaar. De Dee. 
nen hebben hunne ronde kampen nagelaten 9 een 
gebruik, waarin zij met de Belgen en Sakfen 
overeenftemden ; waarvan de Romeinen verfcfail- 
'déu. De Sakfifche oudheden beftaan in gewyde 
en 'ongewijde gebouwen,, Br'zgn er nog in Brittan- 
je van hen aanwezig. De voetllappen dêt Ro* 
meinfche heerfchappuvoering zijn menigvuldig. 
De amphitheaters , baden,, 'muren , landhuizen » 
wapenen » huisgeraden , fieraden y opfchriften , mun- 
ten en dergelijke bewaren er de geheugenis vaii. 
Ouder nogtans dan deze zijn alle de ruwe wer- 
ken van eenen anderen , aard , gelijk de kringen 
van (leenen, de obelisken, de (leenhoopèn, bai^ 
fins in rotfen , waarin Engeland en Schotland 
rijk zijn, welke, hoewel weinig merkwaardigs 
in zich zelven hebbende, de opmerking vaneden 
gefchiedrchrijver en reiziger,, om zeer gewigti- 
ge redenen., verdienen* 

Tacitus fpreekt van ^e ruwe altaren « waar- 
voor de óverfte der keurbenden van Farus wtf 
den geflagt; en elders verhaalt h<}, dat de Ro« 
meinen de woeste altaren , aan het bijgeloof toe- 
gewijd, . pp het eland Mona hadden verftobrd^ 
Zijn dit misfchien niet |;;eweest de Hunebedden 
of Cromlechs, nog opdat eiland, thans ^Kru 
glefeij , voorhanden ? 
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ZESDE HOOFDSTUK. 

Vervolg der bewijzen voar d^ oudheid der 

Hunebedden^ -^ Uit t A c i t u s. — - Bc* 

w^/s van cAYLus* -*- Uit de Ge* 

fchiedeniu 

©e grenzen der Frieren waren , teh tijde van 

TACiTUs C9O » ^^ Rhljn, de Oceaan en ild 

Eems. Ten zuiden ft rekten zij zich uit tot aan 

'de landen der Chainaven en Angrivariën, welke 

er de Brukteren uit hadden verdreven. De Lippe 

' doorftroomde hun gebied. Het laod tusfchen de 

Eems en de genoemde rivier behoorde er ook toe* 

*In' het zeventiende jaar van onze jaartelling 

v^oonden' de Angrivarign tusfchen de Eems en 

'Wezer , langs de grenzen d^r Ëberusken. Laat 

ons d^ Eems aannemen als de fcheidlng.' 

„De Friefen , zegt tacitus, worden gehee» 
^ teh de meerder en minder , naar de maat hui\- 
,,ner krachten: beide de volken zijn gezoomd 
;i,'nièt den Rhljn tot den Oceaan toe, en omvan« 
99 gen 9 daarenboven 9 ongemeten meeren , onbe* 
*5, viitn van de Roóinfche vloten* Ja wQ heb, 
fVheh dat' uit den Oceaan «elf ook verzocht, 
,, en de fa^m heeft ruchtbaar gemaakt, dat daar 
i^'nog in wezen zijn . de zuilen van Herkuks. 
J,' '*t %\i dat Herkuies zoo verre gekomen zij f 
^^' óf dat Wij gelijkzinnig zijn, om aan zijne 
V, doórluchtigheid . te befteeden, alles wat overal 
„ beerlijk is. Ook heeft hetDrufusGermanicus aan gt^ 
,, nen moed ontbroken ; maar de Oceaan verzette zich 

„ te. 

(q\\ Vftti de Zeden der Qeo^anen , niar de vertidiog v«q 
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fj tégens het onderzoeken naar Hcrkuhs en xich 
9, zelven teffens»**^ 

Van Friesland komt bij de oude Romeinfche 
fchrijvers genoeg voor , om te • weten , dat dit 
gewest hen niet geheel onbekend was. Drufus 
onderwierp de Friefen. Zij fchoten zijne vloot ^ 
aan de Eems te hulp. Hunne fchatting betaalden 
2ij den Romdnen in huiden. Naderhand (londen 
zij op , door de fchatmeesters gekweld. In het 
bosch Badnhenna hieuwen zij negen honderd 
Romeinen neder; doch Korbulo dempte den op- 
'Aand* Vetellius ViZf^ er met 7ijn volk bgna ver* 
dronken door den hoogen vloed. B)j ondervin- 
ding hadden de Romeinen er geleerd, dat het wa< 
ter aan den zeekant de tanden deed uitvallen. On- 
derfcheidene (leden, bosfchen, ïnèeren en plaat* 
fen werden do>br • lie Romeinen van dien * tijd 
genoemd. Portus Manormdnis ^ jtmifia^' Córbü^ 
Jonis mofiumentum^ Mcdiolanum^ later, ad tres 
Larcs , Cruptorigis villa 9 Navalia en dergelijke. 
* Drufus had ten oo^erk de Eems op te ilevenen ; 
doch, op firnnd rakende , zag hij er van af. Hij 
zocht de gedetikteekenen van Herkules derhalve 
'binnenwaarts , en niet op de eilanden. Deze 
was hij alreeds voorbijgezeild. > Tacitus neemt 
'aan, dat er dergelijke monumeniien zijn, fchooa 
hij over derzelver foort niet oordeelt. 
' Mijne ftraks gemaakte opmerkingen aangaan* 
'de het beheer , de doortrekking en het veelvuf^ ^• 
^ig verblijf der Romeitaen onder de Friefen, aan 
"wien Noord- Zuid- en , Midlaren , ^ volgens At- 
TI ng (9a), bekend was, waar men heden nog 

Hur 
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Hunebedden vindt, beefi de ftrckking om aan 
te loonen, dat het gerucht nopens deze «erk* 
waardigheden zeer wel ter voren van Drufus en 
anderen kon gekomen zijn. Het is waarfchijnlgk , 
dat men er onder de krygslitden en ambtenaren 
met ophef en vergrooting van fprak. Doet dit 
niet ons eigen krijgsvolk? 

Dat het ^tzt thans nog aanwezige Hunebed « 
den waren , welke taciti^s bedoelde, is mijns 
inziens niet twijfelachtig. Kon hg op iets ai|- 
ders bet oog gehad hebben? £n zyu het niet 
deze gedeukteekenen , die men ook elder.s aan 
HcrkuUs toerchrijft? 

Voor den hoogen ouderdom^ derzelve brengt 
dr beroemde oudheidkundige caylus (93^ dez« 
volgende zeer voldoende reden bij. 

„ Van de Gaulen zijn ze niet ; want dan vond 
.men ze inwendig in het land , en echter z^ 
zij niet , dan itr de gewesten aan of niet ver 
.van zee.^ 

„Het ia vreemd, dus vervolg^ b«j dat zelfs de 
overlevering er van zwijgt, niettegenftaande 
iiet veelvuldig gebruik. Men kan de oudheid zoo 
-ireel te hooger ftellen; dewijl ten tijde der Ro- 
jaeinen bet fpQor er reeds van verloren ]iva$« 
:6«rar zoude anders van deze merkwaardigheden 
gefproken hebben; zij verdienden het; zy hasf- 
den. de vroege bewoning^ dezer gewesten. Men 
kan op deze w^arfchijnlijkbeid bouwen; wan^t 
rniemand, tal ftellen dat deze gedenkteekenen^ 
en gd'^kfoortige in Engeland zqn opgerigt fedect 
de verftoxing van htt Romeinfche keizerrijk." . ^ 

Cav. 

C93) ReteueU^ tTAmiiuUéi Bgygu. Etrufy, Greeqé B^m* 
ef GauU T. VI. p. 9(59. 
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€AYtu$ wist niet, waartoe deze gedenkteeku- 
lien gediend hebben : pnze verbandeUng zal die 
buiten tegenfpraak (lellen. 

Voor den hpogen ouderdom der Hunebedden 
firekt ten bewijze, dat in geene gefchiedenis van 
eeni^ volk eene dergelijke begrafenis wijze be- 
kend is. Uit de Concilie en Synodale^^cten der 
middeleeuwen, uit de Kronyken van dien tijd, 
uit de oude beldenzangen der volkeren, uit over* 
geblevene verhalen, .uit oprcbriften, uit munten, 
uit gefchied- en aardrijkskundige fehr^vers van 
alle tijden en volkeren, uit Feisbefcfarijvingen, 
kan men zeer veel ftofs verg;^deren, om de on* 
derfcbeidene wijze van begraven , onder: Natiën 
van vroegeren en lateren tp^ duidelijk op te ge- 
Ten; velen hebben dit gedaan. Maar waar is 
de gefchiedenis, die ons leert ,. welk . volk op zulk 
eene verbazende wijze zijne dooden vereerde? 
Allerlei bijzonderheden zijn tot op ons bewaard : 
maar de gebeele wereld zwijgt op dit onderwerp» 
Geene der ouden , of nieuwen .geeft er ons eeni<r 
ge oplosQng van» Zouden niet de naauwkeuri- 
ge hërodotus, de wijsgeerige strabo, de 
welonderrigtte tacitus ^.ulks hebben opge* 
teekend? Zouden alle de ouden er van gezwegen 
hebben? Zoude , niemand der Dicbteren er .p- 
bruik van hebben gemaakt? Zouden geenen d^r 
eerde kerkvaderen, geenen der menigvuldige ge« 
fchiedfchr ijveren eenigen wenk gegeven hebben? 
Zoude dan de gebeele wereld zamengefpannen 
sijn , om zulks voor ons te, verbergen ? Hpe is 
het mogelijk^ dat wij aangaande den oorfprong 
dier fteenhoopèn onwetend waren gehouden , zoo 
eenig bekend volk, na 's Heilands komst » 

de« 
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dezelve had geftdit? Dit aantenemen » ftrydt'te* 
gen alle waarfchljnl^heid. 

ZEVENDE HOOFDSTUK. 

Vervolg der herwijzen. — UU ie Armoede 
dezer' Graven^ — en. de SPeenen 

Wapenen. 

Bovenal ftrekt ten betooge onzer ftelUng het 
befluit , door al de genen , wier geest in 'dit onderwerp 
doordrong, aangenomen, hetwelk opgemaakt wordt 
uit de armoede en het volQagen gebrek aan me- 
talen, hetwelk in deze graven heerscbt. John- 
son, VAN LIBR, AtONTPAUCON, CAYLUS, 

'PAAUW, LE GRANO D*AUSY, in één woord , 
alle, die ik inzfag, erkenden de geldigheid van 
dit bewijs* 

En voorzeker, als men den rijkdom, min of 

•ineer in iandere oude graven heerfchende , zich 

%t binnen brengt, wie ftaat 'dan niet verbaasd t 

Geéné enkele* munt, geenerlei verfierrel, geen 

brokje metaal; niets dan eene lompe kruik, en 

aeer flechte ftcenen werktuigen? Wat fteekt dit 

af by de oude Pelasgifche en Etroscifche gra- 

Tèn, bg de nog kostbaardere der latere Grieken 

'en Romeinen! Hoeveel merkwaardiger 'zijn dè 

andere oude graven op deOrkneys en in WesN 

falen? Zelfs de geringe heuvelen van Drenthe 

zijn rijker. Nog grooter is het verfchil in Gal- 

•lië dan hier, wier belangrijke overblljffelen van 

• vroegere eeuwen door zoo menig kunstwerk 

'vereeuwigd is. Zekerlijk gaf dit volk zijnen 

V overledenen alles mede , wat het kostbaarst van 

dien 
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4ien aard bezat, daar zij geenen arbeid aan de 
,oprigtiog van verbazende graffteden fpaarden; 
maar het bez;at niets meer, dan dit weinige»; 
JWie is derhalve niet overtuigd, dat de Hune- 
bedden veel ouder zijn, dan de graf heuvelen van 
aaMe ? Dat zij opklimmen tot eenen tijd , waaria 
JSuropa nog algemeen armoedig was? Waarin 
de overflen zelve nog armelQk waren uitgedoscbt? 
Wie erkent niet, dat zij zijn uit eenen tj|df toen 
de barbaarschheid en onbefchaafdheid in deze 
landen nog alleen heerschten? En wie ziet niet 
levendig id, dat de bevolking van dezen ftam 
zeer dun en onaanzienlijk was? Van de jagt 
grootend^els hun beftaan hebbende, zworven z$ 
misfchien bij weinigen, in geheele landftreken 
om, gelijk vele Amerikanen thans nog* Zeker* 
lijk de Hunebedden zijn van de wilden in £u« 
ropa l 

Het is voomametyk de fojort van wapentuig en * 
bet gebrek aan metalen, hetwelk onze opmerking 
verdient. Dat de eerde werktuigen, waarvan het 
menschdom zich bediende, overal van fteen wa- 
ren gemaakt, is bekend. De ganfche oudheid 
is het eens, dat er een tijd geweest is, in welken 
men de metalen ontbeerde. Overal in Afiën, en 
in alle de landen van ons werelddeel, is dit flee-^ 
nenwerk en wapentuig overvloedig uit den grond 
opgedolven. ^ Hoe vele bewijzen liggen hiervoor 
in de fchriften der geleerden. Doch men zal mij 
wel , voor deze reis , op tnijn woord geloovenV 
Indien men het niet zelF heeft onderzocht. Nog 
z\ïn zij, gelijk al te bekend is om er bij ftil te 
naan, bij vele wilde en weinig befchaafde ftam* 
men in gebruik, zelfs pp Otaheite eninPeru! — 

De 
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De Hunebedden , dus is het beOuic van alle oud* 
beidkundigen Tan al de landen , waar men ze aan* 
treft 9 zgn door een volk en in eenen tijd ge* 
bouwd, dat men in bet Noorden , in Duitsch- 
land, onder ons, op de Briifche Eilanden, in 
Galliê en Spanje, «o ook voorzeker bg hunne 
naburen 9 het gebruik der metalen nog niet ken* 
de, en waarin er feene de minde gemeenrchap mét 
eeni^ land van Aiie plaats greep. Immers zoo 
2i] ook bij eenigen naburlgen (tam deze volmaak* 
tere werktuigen hadden gevonden, dan zouden 
hunne ftrooppartljen dezelve wel eens bemagtigd , 
en vervolgens aan den overledenen hebben mede* 
gegeven. 

Pe werktuigen, in de Hunebedden gevonden» 
jnisfen de fraaiheid en netheid van bewerking', 
welke b'^ anderen, in den grond bij toeval, of 
in grafheuvelen aangetroffen het oog tot zich 
trekt. Ook kunnen zij niet liffien, in fehoonheid, 
bij de bijlen der Zuidzee -Eilanders, gelijk men 
uit de platen in de reis van coor kan zien. 

Al waren deze wapenen van koper, dan zoii 
men aUeen wegens den regten en eenvoudigen 
vorm en de kleinheid gedrongen zijn , derzelver 
Ottderdotn verder dan de Christelijke jaartelling 
te verfchuiven ; want wie weet niet , dat de berg» 
werken van Spanje, Gallië en Duitschland reeds 
vroeger, (deels veel vroeger) waren ontgonnen? 
Wie weet niet , dat de metalen wapenrustingen 
toen reeds onder de volkeren dezer landen alge- 
meen waren? dat de Gallifche (laven in ijzeren 
rusting ftreden? dat de Gallifche en Spaanfche 
Landvóogdijen de hebzucht der Romeinfche groo- 
ten 200 zeer in beweging bragten ? «— In Ca/arr 

tijd 
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tijd ging er zelfs in Brittanje geld om, en nog 
meer in Gallië. Aanzienlek was er de pracht 
eu de rijkdom der groocen* Nergens maakt ta« 
ciTUS er gewag van, dat het den volkeren 
tusfchen den Rhijn en de Elve aan goede wa- 
penen ontbrak: hij prijst dikwerf hunne ruiteri| 
en hunne dappere houding; dit doet hij zelfs met 
opzigt tot de Ufipeters en Tenesters. Reeds 
jn dien tijd was de volkrijkheid der Cauchen ht^ 
rpemd; aan de Eems was fcheepvaart en han- 
del; de landbouw was reeds van eenig belang; 
de volkeren talrijk en fterk, de landen bezet. 

Men bezit , uit zeer vroege tijdvakken , oude 
Keltifche munten. Hoe oud zijn de metalen niet 
in Spanje, waar de Toniciërs de bergwerken 
vroegtijdig bearbeidden, waar hunne volkpIantii> 
gen zich vroegtijdig néderlieten, hetwelk groote 
legers jaren lang voeden kon! 

Maar wie ^al ons melden, wanneer het ge« 
bruik der metalen in Europa bekend werd ? Wie zal 
on$ melden , wanneer en van waar dit werelddeel 
werd bevolkt? Mozes zwijgt er van» Aüa^s 
vroege befchaving is zigtbaar in de gefchiedenis 
en in de bouwvallen van oude (leden; doch ten 
aanzien van Europa heerscht er zoo vele duis. 
terheid! Romers (lichting: had reeds zeven hon- 
derd en drie en vijftig jaren voor de komst des 
Heilands plaats* Toenmaals (lichtte de Grie- 
ken reeds Volkplantingen aan den Pontus, de 
Dnieper en de Dnusters. Nog vroeger was Ita- 
lië bevolkt, vroeger dan de Trojaanfche oor* 
lo^. Homerus heiden zijn reeds prachtig uitge* 
docht* Jofua^s togt gaf waarfchijnlgk aanlei. 
ding, dat Kadmus met de zijne Fenicie verliet, 

en 
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eQ de letteren naar Griekenland overbragt. Toeu 
reeds zaten de Scythen aan den Pontus , by wie 
de metalen en de berchaving niet meer onbekend 
waren. In heroootus tijd CLib. iV) zag^ 
men er ook de- bouwvallen der havens en ileden, 
door de Cunmeriers voor hen aldaar bewoond* . 

Ik keere tot den Herifchen ftam , aan de Middel* 
landfche Zee, terug. Dat dezelve uit klein Afië, 
en niet' uit Afrika, afkom ftig is 9 is allerwaar- 
fchynlijk. Zy zyn met de oude Grieken ver* 
want 9 gelgk uit de oude taal der Latijnen bekend 
is. Welk een (tam was deze , en welke eene ult- 
geftrektheid gronds bedoeg hy al vroeg in Euro- 
pa ? Zijn bet de kinderen van Cecrops geweest 9 
die de eerfte volkplantingen naar Spanje bragten? 
Vrie zal dit beflisfen? 

In Marfeille zette zich eene Volkplanting !n 
bet. begin der zevende eeuw voor onze tijdreke- 
ning. Omftreeks 550 jaren voor 's Heilands 
komst viel insgelijks voor de verhuizing van 
duizenden van Galliërs onder twee opperhoof* 
den. Dit i^ het oudlle gedeukteeken » hetwelk 
wij van hen hebben* Met de wapenen in de 
vuist baanden zij zich eenen weg, door fchepea 
van Marfeille onderlleund. In dezelfde eeuw 
was de fcheeps*magt van Carthago tot zulk eene 
hoogte gerezen 9 dat zij onder Hanno dertig dui* 
zend Kolonisten afzonden 9 deels naar 't eiland 
Ceme bij Bajador9 deels naar de kusten van Gul. 
nea. Zullen zij dan ook niet op Gallië en His« 
panië hebben handel gedreven? Ten tijde vau 
Jristotcks haalde men tin;ivan de Britfche Ei- 
landen 9 en XENOPHON verhaalt 9 dat de Iberiers 
en Kelten den Koning van Perfie met ruiterij on- 
der 
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derfteanden 4 byna vier eeuwen voor onze tijdré* 
keningé Toen was er dus koper. Men weet » 
hoe 9 ten tijde van CamiÜus , Brennus Rune bedreig. 



de* Inzonderheid is de rijkdom én pracht vail 
het Kimbriseh leger bekend , het welk Marius bon- 
derd en twaalf jaren voor Christus geboortt 
verfloeg« 

S u H M (94) en vele andere aoordfcfie geïeer- 
den zijn van gedachte, dat het Noorden reeds 
Vijftien honderd jaren , voor de komst van onzen 
Heer Jezus ^ zijne bewoners ontvangen hebbe< 
Vele eeuwen voor onze t^drekening zworveil 
Voorzeker enkele ftamoren door Europa's woea*' 
tenijen om^ 

ACHTSTE HOOFDSTUK, 
Bewijs n$r de hoogs Oudheid^ -- üi$ 

B P H o R U Sé 

Jt)el hooge oudheid der Hunebedden wordt örf^ 
trederlegbaar uit s t r a B o bewezen* Dezel vef 
Verhaalt |iit het derde boek, f,- dat er in ^or« 
,, tugal i in de nabijheid van het Sacrum Promai^ 
^^toriurn (Kaapftad Vincent) op vele plfatfen. 
,, monumenten gevonden worde», zamengefteld 
^, uit drie en vier fteenen , van welke men voo^' 
f 9 g^f» dat ze omdraaiden of verplaatst werden. 
u Men mogt er niet offeren of er des nachts 
^9 naderen , dewijl de Goden er aanwezig waren.'^ * 
Het waren geene altaren, zoo als stra&o g«« 

luigit* 

(94) P. F. SöHiif, Ètpory of DaHnimark, Jttoi. ijit^ 
^\ p. 4« 
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tufgt« „ Zij , die dete gedsnlteekenen wilden b0- 
,, zien , zoo vervolgt bij , bleven, in een naburig 
^, dorp vernachten , en gingen bg ' klaren dag 
5, derwaarts 9 nemende water niet zich, dewijl 
„ men het er niet vfaidt/' Strabo houdt dit 
voor vaste waarheid. Hij fpreekt echter epho- 
Rus tegen 9 die deze fteenhoopen hield voOr 
tenpels van Hercules. Deze.Ddh&ins, Crom- 
lechs of kleine Hunebedden waren er reeds 
ten tgde van dezen laatstgeilaeldeh Wijsgeer en 
Gefchiedfcbiljver 9 den leerling van is o c ra* 
TBS en verkoirter van hèrodotus meester- 
Weit. HS kefde 83^ j^tea vóór Christus . ge- 
boorte. Zij waren niet van dien tijd, maar veel 
ouder, want men kende niet meer den aard de- 
zer gedenkteekènen. 

NEGENDE HO OF D S T O K. 

^ Overgang tot het onderzoek , door welk 
^olk de HunébUddcn zijn gejHcht 

Als tóen zich bet aangevoerde in de tweede 

mfileelittg te binnen brengt, éan ziet men, dat 

ik al de fleirmgen der Geleerden beti^kk^l^k 

de 'ftkhters overWO^gen heb, behalve één of 

twee der oudften en meest gevolgden, namelijk 

^eze , dat zij Wtireti vaft de Kelten of Kimber^ 

Daarenboven vielen wél b^ het fldtonderzoek , 

toen wij de höofdvolken ovei'zagen, de overigen 

t*gi doch ten aan^ieh dör Keken bepaalden 

Wij niets. Daar dit* nu de eenig mogelijke over* 

geblevcnc bepaalde gisfing is, de waarfchjynlökftc 

Ui bet oog der meeste Geleerd en , zal het ni«c 

meer 
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iMer d49 pligtmatig zijn dezelve grondig 
te toetfen , op eene w'Cjzt , die , zqo n^ogelyk^^i ^^ 
zaak ^fdpet* Al vestigt onze ver gelljkiag 4%ti 
ook geen nieuw ftelfel in de Qefchiedei^is vaa^ 
het Nootdeo van Europa , gelijk d^ Heer b b m b as s o 
ér van hoopte, zoo is dit ook Wet noodig* Oxn, 
VTftarbeid zy het ons alleen te doen* niet oia 
nieuwe ftellingen* De Kantiaanf/che Wijsb^ge^vt^, 
met de ftudie der gefcliiedenis pareode, volgde 
ik dikw^Is HUM» en sciiLöz^a» Doch 
eene s^anb^oudende beóeffeiiiog h^efc mij oyer^ 
tuigd., dat het overdreven fccpticismus ii| 
de historie even zoo ^onheil aanbrengend 
is als in de Godgeleerdheid: daarom h^r 
hoeft men geene verwaande en Aijve aani< 
klever van, in *s lands historie bladeren,, vei> 
worpene gelorde gevoelens te zijn* Wat kwa^ 
kan het, wanneer wy i^et onze Juniusfen eq 
de grootlle oudheidkundigen van onzen goudea 
tyd wederom imftemmen, zoo w$l als niet 4® 
algemeene gevoelens der Volkeren? 


TIENDE HOOFDSTUK, 


Waren de Kchen^ een bijzonder yoll^l 


Onder de Geleerden zijn er : 

iftey die willen, dat alle de Europirche vol* 
keren ondtijds onder den naain V^n Kelten be« 
grepen zyn; gewaden (95) J » 

^95) OUTBi^US, BARDUlW, . HOVPMAH, riLttll* 

fiaiu ' 
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sde, die flellen, dat bet grootst gedeelte van 
Europa onder dezen naam be\rat ware; (96^ of 

3de, ten minden de Spanjaarden, Galliërs, 
Eritten, Germanen en Illyriers C97); 

4^», die beweren, dat deze naam alleen des 
Germanen en Gallen toekomt (98); 

5de, di; van oordeel zijn, dat dezelve eigenlijk 
alleen den Germanen toeke^mt (99} ; 

<de, die ftaande houden, dat de bewoners van 
Galliê in • bet algemeen , of daarvan uitgegane 
KoloniCn , idleen door de ouden er mede bedoeld 
zljia (100). 

Jaren lang hielden wij ons, tusrchentijden, met 
dit onderzoek bezig. Met alle mogelijke oplet« 
tendheid , naauwkenrigheid [en waarheidsliefde 
betrachtten wij dit ftuk op nieuw, en dns is he^ 
ons gebleken, dat niemand der genen, welke de 
opgegevene gevoelens hebben voorgedaan, volkomen 
gelijk beeft. 
De oudde fchrijvers, zoo als hbrodo* 

TUS (lOl), SCYLAX Öoa)» EPHORUS Oö3>f 

ARISTOTELES (104) , geven op, dat Europa 

bo- 

(96) Perron» vblsbrus. 

(97) Cluvbrius, Joh. scaliger, bertiits, coc* 

CUOS» COCBIJUS» SPBIZBR. MBZBRAi, GBDOYN, 

i.b gen d bb. &c. 

(98) Vol a'Tbranus, glazbanus» obbbchtos» 
schblterus, lbibnitius» 

(^) BbOWBR» SPBNBR9CALBIBT. 
(loe) ScHOBPPLiN Fiftd, Cent. 

(101) In Eutcrpe & Uelpomene , Lik, II. p. 102. ed Lond* 
029. ff Lib* V« p. 240. 
(loa) Gcêgraphia Antiq^a ^ed gkouowiï, L» B, 1790» 
* O03) ^9 STRABO, Lib, I. &c . „ 

(104) Ariitotb' Jts^ Lib, U c. 15, 
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boven den Donau, de Pyreneën en de Ripheïfche 
gebergten, door Kelten bevolkt jvas. . Vele der 
daarop volgende Griekfche fcbryvers gebruiken 
het woord kelten voor Gallen, hetwelk hg de 
Latijnen in gebruik was^ bedoelende daardoor 
de bewoners van Gallië of volkplantingen van 
Gallië* Kortheidshalve beroep ik mij op de on* 
wr aakbare bewijzen , bij den vermaarden s c ho e p p» 
LIN voorkomende. 

Eenparig nemen de ouden aan , dat er Kelti- 
fche en Gallifche overbiyffels waren niet flechta 
in Gallië, Spanje, Brittanje, over den Rbljn ea 
aan den. Donau, maar ook in Italië en elders; 
doch bi} de eenvoudigfte lezing hunner werkeii 
wordt men overtuigd, dat zy geenzins alle dm 
inwonejrs dier landen voor Kelten hebben :ge« 

• houden. 

« 

Men moet, om zeker te gaan , vooreerst on^er- 
fcheid maken tusfchen Gallen en Kelten». Hier- 
toe is genoegzame grond. Alle ouden deden dit 
wel niet; doch vele der best pnderrigte. 

Diooonus sicuLus, die Jn het zesde jaar 

voor j £ il us. geboorte bloeide en de gefchied. 

fchrljver^ met aandacht had doorbladerd, drukt 

zich op de volgende wijze uit: (105) „ boven 

,9 M^i^f<sille en aan de Alpen in de Pyreneën 

.,, wonen- de Kelten. Die echter lager gezeten 

,, Zijn 9 naar het zuiden en naar den zeekant, naar 

:»» het Hercyrufche woud en verder alle ver- 

„ fprmde naar Scythien toe^ worden Gallen, ge* 

9, aoeig^f Doch de Rom^nep beftempelen zi^ 

^ allen met den naam van Gallen." 

* 0^$) l^^^ V. c. sa« p* 308. edi wbcbbu' 

Y3 
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Plutarchus, levende 130 jsren na jvsui 
lomstt de onderwqzer van Ttajênus^ begiftigd 
'met confularirche eereteekens, Praepofitus vao 
myrië, en onder Hadrianus procurator vta 
'<$riekenland, Tplitst de Kelten en Gallen. 

Appiands, in het jaar 147 en daarna lang 
'te Rome blJ de regtbankent en vervolgens als 
Keizerlijke procoreur verkeerd hebbende 9 maakt 
onderrcheidelijk gewag van Kelten, Illyrievt 
én Gallen of Galaten. 

Dl o Cassius, die in 155 ah advokaat te 
%ome 'leefde , in 180 in den fenaat werd geko* 
2en en vele eereatnbten bekleedde, veittêelt de 
iróikeren van Gallie in Oalateli, Narbonenfers, 
^ugdunenfers , Aqaitaniers en Keltifche* 

Ptolombits geeft, in het jaar 161, onder* 
fcheidenlijk op Brittanje,Galatië,Gernianië9 Bas* 
tknu, Italië, Gallie, Apulie, Sicilië, Tyrcfhonie, 
Tiet land der Kelten en Spanje. 

De 'Romeinen verklaren eenparig, dat Gallie 
in drie onderfcfaeidlené volken gedeeld was^ ^y- 
fcbiltende in taal en 'zeden ; iranieirik : 'Belgen , 
'A^üitaniers en Kelterï; Deze la^fltn béheersch- 
^en ten t§de van Cafar^ in het jaér 45^, de lan- 
den tusfcben de Garonne, Seine, Marne, deii 
Gceaan, langs de -Pyreneën tot aan den Rh^a 
'O06). Me LA, van denzelfden tigd, plaatst 'hea 
tüsfdien de Gafotene en de Seine: de A^nita* 
uiers zaten tnsfchen de P^rreheS^n en • de 
Oaronne ; het oterige beüoe^én de Bel* 
|en. Volgens pliniüs (107), fisbr^ftfnde 

'■-••' -ia 

Clél> De B. G. Lih. I. Mu 

C107) Hifi. Nëtur. IV, c I^ lih. XXX VUL. c, ia.,J>H, 
ei*uvBRii, Introd^ Ceogf, Lik* U. c« io« se BOBPFLiif ^ 

rui4. OU* p. 19* 
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in het jaar 79, lag het Keltelilaod tutfdaen de 
Garofise en Seitie. Onder Augustus weid bet 
KéUeniaBd omfcfareven door de Marne , Seitie ^ 
Loire en den Oceaan ^ en genoemd C^/^f Aa en 
Lugduncnfis. 

Dat derzelver taal, inftelliagen en wetten ^Ter 
fchilden, zegt de oordeelkundige c/B8Aa be« 
flisfend. De Kelten werden in hunne taal zoo 
genoemd» De Aquitaniers fpraken Iberisch, ea 
der Belgen tongval naderde aan het Germaansch* 
Vele Belgen waren, volgens c a s ar, van de Germaj» 
nen afkomftig , die oudtgda over den Rbl}n W4i« 
ren gegaan. (deB. G. Lib. IL c. 4O Strabg 
Vtrrzekert (Lib. IV.), dat de Aquitanieis van de 
Galaten niet alleen in taal , maar ode in geftalt» 
verfchilien en de Spanjaarden meer dan hun ge* 
lijken. Onze in de oude aardrijkskunde beroem» 
de , maar vergetene m b r ul a brengt de volgen» 
de plaats van sulpicius sbvbrus bij, ten 
:bewijze van dit onderfcheid: „ $u vero (inquü 
.„ Postumanus^ vtl Cehice^ ^u$ 9 fi tnavis^ Goh 
„ Ifcc loquerc^ Pausanias^ eeiie onvermoeid 
de onderzoeker en grondige kenner der Oiidhedea 
en volkeren, getuigt in Aitids- Lib» L c« 3. 
-,, dat de Keltifohe taal, die in het Keltisch ge* 
' „ bied voorheen gefproken werd , in de tweede 
' „ helft der tweede eeuw bijna te niet was/* 
Echter vindt men nog in Gallië de overblljütelesi 
dier drie talen. n 

Mén deed kwalijk van te beweren , dat de JGer- 
manen tot de Relteh behooréea. €iEf ar» die 
het weten kon, zegt dutdelijk, dat ar 10 vis* 
Tus door langen omgang het Gallisch geleerd 
bad. Al de Romeipen van na^m zoo wel« als 

y4 de 
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de welonderrigce Grieken, weerrpreken zulks» 
Doch scHOBFFtiN en anderen hebben die ge^ 
i^oeg geftaafd. Het is echter eene andere vraag, 
af er Kelten in Germanië, mp den Rhijn, de 
Zeekusten en in het Noorden hebben gehuisvest. 
Bit is boogstwaarfchyulijk t en hieruit ontftond 
^et verward gefchilt 

De volkplantingen der Teutofagea , Tawrisken , 
Scordisken en dergelijke, die langs den Donau 
aftogen en verbolgens onder verrchillende veld- 
jdverften in Griekenland vielen , en zich in klejn 
Afie met der wooe vestigden, kwamen uit Gal? 
lië, maar niet uit, bet Keltenland, tusfchen da 
Loire en Seine. Volgens hieronymus (io8) 
was de fpraak der Galaten gelijk aan die, welka 
in den omtrek van Trier gefproken werd. An- 
dere flammen , die in Italië vielen , en zich daar 
of wat verder vastzetteden , waren Iberen* Als 
iflén de tongvallen van Tyrol , een gedeelte van 
Zwitferland, van Italië, Sardinië, Sicilië, in 
$panje, Portugal, velen in Frankrijk; het Franschf 
•^Engelsch, Italiaansch, Spaansch en Portu|eesch9 
•aself met ^^Jeltwg in de hand nagaat, wie ziet 
4an niet , dat deze Gallifche Koloniën Aquica* 
sters waren? Ar r i a n u s wil , d$it d^ Aquit^^ 
uiers door de Kelten in Bretagne verdreven 2ijii. 
Strabo verzekert' dit, en DiopoRus sicii* 
LUJ verhaalt, dat tï) in kleding en levenswijze 
▼erfcheiden^zijn. 

Doch overblyffels der eigenlijke Kelten waren 
^ over den Khiin^ In het lev^n van Camillus 
Verhaalt pcotaRchus, dat de Qalleis van 

. ' : ^ d? 

' (lOS) In Prüf. Epift. êi Onlatuwi 
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d; Keltifcbe (lapi uit hun knd trokken , een 
gedeelte laug$ den noordel^ken Oceaan en over 
Ivet R]phasfph&,9 een ander gedeelte langs bet 
Pyrenefche en, Alpirche gebergte. Dezelfde 
fchrljver, yan den inval in Helvetien fprekend^ 
eq op voor^epelden togt zitifpelende, zegt even* 
eens als voormaals de Kimbren en Teutonent 
Pi.UTARCHUSr draagt bet gevoelen vooif » dat 
d^^ Kimbren gebeel bij de Rotneinen onbekend 
O^n tijde van Marius^ van den noordelijken 
Oceaan of diep uit het Noorden kwamen* Djo 
éAssius ón PAUSAKiiAS laten ook Kelten 
verder als Oalliên wonen. De. eerfte. vindt ze aaa 
den Rbijn. D$ laatfl:^ fl^lt zeer uitdrukkelijk, 
(in Attm Lik \ c. 9» se nas pp (.in 49,) dat 
£r elders dan 19 hetgeen der^Rqmeinen beheering 
erkende, ip d^ gure en dorre ,(lreken. Kelten 
woonden* ,Dea;elve berigt, d^t ti^brius en 
andere meer ^e Kelten e^p bezoek gayen , eerst 
Kan de £rygri|in^ ;da^i?na aan de Elve Cip9)* ^^ 
.Tenchters en Ufypeters noemt hij Keiten* Dit 
.^deed de doorervarene reiziger en zoo geprezene 
^gefchiedfchrljver PAüSANiAS 1 , 

Appianus noemt de Kimbren eene Kehifc)ie 
ij^atie. Cimbri^ ^ens Ccltica: dn<, Cehas^ti^f 

Ondtï de verhandelingen , die n^et naauwkeu* 
righeid gefchreven zijn, behoort die van j. van 
MULLER, d^n beroemden gefchiedfchrij ver , over 
de Kimbren. Hij ging de oudeti jnet oplettend^ 
hwd 119*. iVpfeens hem^jvaren z^ Keltifche 

Scy- 

(109) DiQ c Assius, ^f^. LV. p. 568. 
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Scythen (iio). Kelten C"')» <^>Uiers C"*)v 
Germanen (113}. Een fclir^ver houdt hen voor 
Kimmeren (ii4)« Zij woonden waar zon en 
maan niet werken (1x5), aan de Pyreneën (116) » 
op cle grenzen van Scythie en KelteMand {^l^)% 
op het Kimbrifche Schier - EBand (i 18) ,itan het ein- 
de van Galiië 19) dan de Maotisch (lao)» 
nergens vast C'^O* V'an mullbr naakt deze 
flotfom op, dat de meestbeduidend^ auctoriteicen 
de Kimbren verklaren voor eenen Kdtifcben ftaoi. 
Dit zelfde gevoelen ftaaft pinkbhton met on» 
derïc heidene gronden; als: Plinios gewaagt 
van Lytarmis of Promontorium Celticum „ aan 
de Oostzee; ME LA en sölinus plaatfen 
de Kimbren in 'Denemarken ^^ ^en wel vooraan , 
j/zoo wel als Tacitüs, stkabo en pli* 
„ Niüs; APiANüS zegt: Keken^ Kimbren %t* 
noémd. De rivieren en bergen dragen Keltifche 
namen; de ^stiers aan de Oostzee fpraken 
\y Brittanisch,** In Schotland , en zelfo op de 


9> 

t 

99 


9> 
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f«Hg'0t5» ItUFS^ JüU EXSÜPSR. 

(113) CiESAR, STRABO, VALÉRIUS MAXIMUS» 
VE1.I.EJUS, PATERCÜLüS, SBNECA, FLUT ARC BUS» 
liELA, PLINIUS,- T-aCITüS, J'ÜSÏIH^ÜS. 

(115) QülNTÏilAN'ÜS, PLUTAEC HÜS* 
(ii6) Appianus. ' ; * ' 

(i47>PLATO. Cil^)^T^ABO, TAftlTÜ^ 

(119) FLORüS. O^) POSID. bji STRi^BO* 
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Hebriden (iaft)» voeren de rivieren en bergen 
namen, overgebleven van het Kumraig; in Wales, 
Iran waar de Ooel iin Ierland ypFdreven s^a 
lADor de Kimbren^ zp zij uit het Kumrióg 
«ifgeleid : Cumri , Cimbri - en Kelten z^n dua 

«éft. 

Men zal de cmden onderling ver^oen^n , sla 
'tten neemt, dat de Kimbren Kelten mzten^ wo^ 
iréAde aan de busten van Germanig. En weten* 
de, dat, bg eenigeoaden Gallen of Kelten aan den 
overkant van den Rtiijh bekend waren , ts men niet 
meer verlegen , als plinius er G/iT^^r/ aantrof 
In Lnfitatiië verfclaien de ouden eenparig ^ dat 
-KeltM woonden. 

* * ■ ' I 

T ^ ■ \ . 

E L P D E fl O O FcB S T U K. 

Waar AMen ée £tl$en g»mQn&ü . 

V .Dat^ de eigenl^ke iCehen gewoond liehben fai 

'PraiïIsK^k, 'tUafchende Lolre en Seine, is in bst 
Vorige 'hooMltttk genoeg- gebleken ; en dua aK 
daar, waar de Dohnins, Cromlechs ,Liac-hami» 

'^en Hunebedden worden gevonde». -£r^ komt 
in "ét gefchiedenië geene enkele ^venfc voor , dat 

-er voorheen* 2i€h eenig ander vK)lk ophield* 

'In dat gedeelte van Portugal, waar, volgens 
«t'HORUs, dte dit niet zotidér -grond zeggen 

"kon, Hunebedden waren, wóoniJeri oudtijds voot- 

'^^ker Kelten. pTOLOMEüSt en ^ela kei- 
den Kelten * 'in Lnfitania , hi üe aèblgfaeid 

i van 

Scyfhiant and Gofhs. Londt 1787* p. 4^/ 
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yan het Sacrum Promontorium ^ thans Kaap- 
flad Vincent. Sfrabo flcmt hier mede in Oaj). 
H8 voegt er bij , dat de Kelten van de overzijde 
jJcr Taag derwaarts door de Romeinen warea 
verplaatst. Die aan het Promontorium woonden , 
waren met de anderen , dit voegt by er bg , vau 
hetzelfde bloed. De levenswijze dezer lieden 
was, volgens hem, oudtijds zeer armoedig. Bg 
heet gemaakte fteenen warmden zg zich; aten 
flechts ééne foort) van fpijs, gebruikten geen 
geld , maar ruilden. De zieken ftelden zy in het 
openbaar, op zgn Egyptisch. Hunne fchepea 
waren van leder. Zi} wilden liever rooven , dan bet * 
land bebouwen» In den oorlog waren se 
fterk. Het PrBmontorium Cchicum , thans 
Cabo. de : Finiftere , is bekend in de oude 
Aardrijkskunde. Hier zaten voorheen Kelren. 
Pliniüs (^Lib. IIL) geeft de naam der Kelii. 
fche flcden op. Hij noemt de Kelten en verfchei- 
dene andere volkeren in Spanje na Varro op, 
ten blijke, dat bet geue onbepitalde of onzekere 
Geografifche benaming is. Zoo doen ook de overi- 
gen. Men .dient j u s t i n u s over de oude ge- 
-fcbiedenis, zeden, en voortbrengfelen dezer oor» 
den tb lezen. Zijne berigten en de aanteekenin- 
gen der g.eleerdeii. op dezelve zijn belangröj:. 
Eindelijk pleitjcn ook de namen Portugal, Gallicie 
en dcrgelijken voor deze ftplling. Opmerking 
verdienen er de heilige plaatfen, zoo als de tem* 
. pel van HatchUs^ de neLWgo. berg ,. .het Godeuf 
r£ilan4« wufirvao de oude gewagon. 

ïo 

. Cm). Gtograpt, L». VD. p. jjn. «rf Offii*»!, iiMk P|r»it«t4 
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In Brittanje woonden oudtijds Kelten. Wie der 
geleerden zoude zulks durven tegenrpreken? 
Hebben niet de taalkundige onderzoekingen dit 
buiten twijfel ge(teld'? De taal der Kelten ds er 
nog overig. Ci^sAa kende alleen de Zeekusten; 
Derwanrts begaven zich dé gelukzoekers uit Bel* 
gië: de binnenlanden waren bezet door de oude 
bewoners, federt onheugelijke tijden. Ten tijde 
van TACiT us kende men deze eilanden beter« 
Alhoewel men, zegt hij (124)» er den oorfprong 
der volkeren niet kan gewaar worden , nogtans 
weet men dit, dat de inwoners van CaledoniS 
van Germaanfchen afkomst zijn. De Stluren zlju' 
Iberiers uit Spanje. De naakten aan de Gallen* 
zijn, volgens tacitus, hun gelp, niet veel 
verfchillende in taal, godsdienst en geilalte, en 
vandaar oorfpronkelijk. Camden O^S) ij^^'c 
voor dit (gevoelen* Pinkbrton 0^6')^ andera 
gansch niet Keltisch, gezind, wil, dat de Kelten 
aan de Forth of Clyde hebben gewoond ; man* 
nert berigtf dat tusfchen de Kaledoniers en de 
Romeinen, in de vlakkere flreken langs de Oost* 
kusten van Schotland over de Forth of Firth , 
ook zuidelijker tusfchen Firts of Forth en 
Clijde, Kelten woonden, genoemd Majatae 0^7} 
Lagelandfter. Nog heet de westzijde van de Firth^ 
of Solway , Galloway. 

De 

CiaO Agrieola. c. ix. 

O 25) CamdAnus Britannia. p. ifl , S5« 

't 

(126) DUfert* on the Gotht* p. 292. 

(127) Mam N BK T II. c. 90* Bo:cH. Qrig* Gêïï» p» 4.I* 
MACPHIRSON Osftan. T. IV. p. Si. 
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De Geleerde Zwitfers zgn het oneens f of bun 
tolk «1 of oiet vu Gallifchen ooufproag is. Uit 
de talen , welke ei geijproken worden , blijkt , dait 
de beide partyen gelijk hebben. Het oude HeU 
vetie bevatte t ten tyde ymCéfar^ het tegenwoer* 
dige Darmftad , Mentz » FraQkenland en de Palts 
in zich » ftrekkeode zich uit tot aan den Mieiii. 
Gas AR geeft hen ftelllg voor Gallen pn* 
Vdgens plii«iiis zaten er Eioibren aan den 

Met ijver heeft de zinrijke rudbkck aUes b^ 
gebragtf om het beftaan van Kelten in het Noor* 
den te bèwyzen, zoo wel uit de ouden, die vef- 
aekeren, dat de Galliërs, Italië bedreigende, van 
deie barre kusten kwamen, als uit vergelijking 
der talen en der godsdienftige inftelüngen. De 
Druiden, de Druidifche Kringen, en de dienst 
van Thor waren er bekend. Thor wordt nog 
onder de Laplapders vereerd. Voorheen was hi> 
de hoogfte Godheid in het Noorden, zoo wel als 
op de Alpen. Men kan onmogelijk alle kracht 
aan deze bewl|zen ontzeggen. Pausanias (I2&> 
drukt nog in de tweede eeuw zich 200 fterk uit. 
De ondfte berigten, waaronder ma nnbrt (ia9> 
die van Pytheas opnoemt , plaatfen de Kelten aan 
de zeekusten en in Germaniê. De Finnen waren^ 
volgens de beste liedendaagfche Sobryvers , het 
ondifle volk in het Noorden» Of zij met de iEs« 

tl. 

(lajIO In ^f^» P* ^* 2ie dezc^ plaats OQtyouvd bg iL^^p- 
B a c K de Gailorum txpedithne. c. s;r. 

C1S9) Manhbet, Geogr^ dn Gr* und üom^ lU 
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tiSrs verwftnd waren , gelijk sch löcer (130) 
•2egt ,dan of hunne taal met deKeltifche veelóve» 
eenkomst had, gdijk de beroemde oatt£re.& 
wil, durf Ik niet befltsre». Ihre (131) hee& 
ontdekt , dat het Gallisch en Scandinavisch eene 
onbegri|pelp:e oyereenkomst met eikanderen hebben» 
AoELÜNO verzekert in zijE Mithridates C'S^)* 
dat ten miofte bet v^fde woord » in het oud Scan- 
dinavisch, Gallisch is* Alles is er voor. Het 
Kimbrifcbe Schiereiland is bekend. Stellen niet 
2eer keurige mannen de Kimbren vooraan inDene» 
markeo, zoo rIstacitus, mela» plinius 
•«TRABO en anderen? Mannbrt doet onregt^ 
dit tegen te fpreken, daar de gefchiedenis zoó 
duidelyk fpreekt • Waren zij het niet , die eenea 
koperen ketel aan Augustus 2onden? Solini;« 
maakt ool( gewtg^ van ' een eiland Galgavia e$ JLêm 
giane Gcrmanica , volgens r.u d b s c k , Zweden» 

Men vergist zich , als men (taande houdt , dat 
8 T RABO met de benoeming vaa Kelten fpot* 
Het tegendeel is gebleken. 

Deze fijne geest en fcherpzinnige man lacht wel 
met de uitbreiding, die men aan deze en g€* 
ne namen verkeerdelgk gaf, gdgk schlSzer ia 
onzen tijd j doch zoo wel als deze , (lek hy 
Kelten in Germanie. Toen men deze westelijke 
ilreken béter leerde kennen , ontdekte men onder- 

fcbei- 

(j^^ KhU in die NordifcU GefcMchte, of Algemine U^ilt» 
etfchichte. T. XXXI. 

(131) Glosfarium fueo Qothicum. üpf» 1769. 

dsO J* C.ADSLUNG, Methridütes , oder algemsine Spraok^ 
kund^* Berl. 1809. U TA. p. 8i. 
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fcbeidene Volken » behalven de Scythen of Noiiifti^ 
den in Europa ^ zoo als Kelten^ Iberen^ Keltibo- 
ren en Keito - Scythen , voorheen onder eenen an- 
deren naam begrepen. Zouden dan ook de be- 
roemd, te mannen van al de Nederlandfche Ge* 
.wetten en Duitschland 200 geheel het f pooi* 
b$8ter geweest zgn? 

De Estiers » aan de Oostzee , worden door fooi- * 
jnigen voor JLelten gehouden. Hunne taal kwant 
veel met het Brittannisch overeen ; in vele op^ 
zigten verfchilden zij van de Germanen. IJzer 
zag men zelden by hen. Stokken waren bun 
.geweer* Zg dreven landbouw, c^e Germanen b^ 
na niet), en zochten barnfteentf Zij eerden de- 
moeder der Goden, zoo als te Pesfinus en onder 
de Cimmeriers* Cluvsrius wijst hunne wo^ 
ning aan in Prnisren; pinkbrton in hel 
halfeiland , omtrent bet tegenwoordige Dahtzig^ 

Wat de oorden betreft aan de beneden Elvcf^ 
^e Wezer , de Eems , waaronder bet Bremenfche, 
Westfalen en Drenthe, zgn er eenige bewljzett 
voor, dat er Kelten hebben gewoond. Lazenl 
wg niet, dat de ouden de Kelten aan de ooe* 
terfche einden van Gallië plaatften? GafpAtr-i 
SAMiAS de Tenetbers en Ufipeters niet voor 
Kelten opV En woonden deze niet vroeger in 
Westfalen en daaromtrent? Straao eerst fpre- 
kende van de Elve, vervolgt, CB« VII. p. 29 1>, 
dat aan zee ftrekken de Sagambren^ {SUambri^ 
Chaubi , Buchfers (^Btutert) , Kimbren , Kanchèn , 
Caulcif Camptani (^^mpfianï)^ en meer anderen* 
S T H A B o geeft uït £ ï» H o R u s eenige berigten 
^P, aangaande de Kimbren en Kelten asfn de« 

zen 
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ze zilde der (Elve (133). Van de Kelten had 
hij verhaald 9 dat ze hunne huizen door het wa- 
ter lieten wegfpoelen, en ze weder opbouwden ^ 
om geene vrees te toonen', en dat er meer door 
het water , dan door de wapenen werden verflon- 
den« De Kimbren gebruikten de wapeue^ tegen 
de zee* In het' eerde vinden wij een zeer leven- 
dig en waarachtig tafereel van den toeftand der 
kleibewoners op de terpen , dat nit hoofde van 
deszelfs oudheid zeer belangrijk is. Het andere 
verdient geene befpótting. Zoo deed Xerxcs^ teen 
hij den Bosphoru overtrok, volgens herodo- 
Tus; zoo doen nog de Guanphes op de Kari- 
•fche Eilanden^ Het gaat strabo als volta i«> 
re : hij viert zijn vernuft fomtijds il te ved 
bot« Met dat al vermenlgt hij, in eenen adem, 
de Kimbren en Kelten, in navolging van epho% 
RUS, 'en hoewel hij te onregt op deszelfs ver- 
haal vit^ zoo erkent hij nogthans de aanwezig- 
heid der Tolken in deze oorden en hunne een^ 
zelvfgheid. 

Het is mij gebleken, dat de namen der rivieren 
en plaAtfen in deze landen zich niet uit het oud* 
friesch of Angelfakfisch lieten verklaren. Slechts 
het KyiDaisch hielp mij meeriralen op eene ze- 
kere wijze, meermalen niet» In het Gallisch ben 
ik niet genoeg ervaren» NJerk waardig is de ver- 
klaring van A D E L u N G , dat er in het piatduitsch 
veel meer Gallisch is, dan in het HoogduUsch* 
Ik veronderftel, dat het piatduitsch het oud 
Germaansch slj ; dat bet Hoogduitsch gevormd 

O33) Stiuso Cttgr, 7. /. «.rZT. /. 535< ^.tiJmfi, tf/S», 
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zl) door de tanwontng aan de Slaven; dat bet 
oud Friesch en Angelfakiisch door eene vermen- 
ging van het Keltisch en Germlansch ontman zijn« 

TWAALFDE HOOFDSTUK. 

Wanneer kan me» yeranderftellen 4 dat 
de Kelten desie oorden hebban hcf^ • 

woond? 

Men heeft gezien, dat Kelten en Kimbren na» 
men zijn van denzelfden volk^ftam , eene ontdek* 
king van buitengewoon belang in deze ftof ; doeh 
wQ willen den algemeen bekenden volksnaam be« 
bottden. 

Dat de Iberep en Kelten de eerfte inwoners 
waren van Gallië, Spanje en de Britfche eilan- 
den, is wel buiten kijf. Het is echter waar» 
fchQniyk , dat de Ibsreo er de eerfte aankomelinh 
gen zijn geweest. De oorlog tusfchen deze bei- 
de Rammen, welke eindelgk, midden in Spanje ^ 
met eene ineenfmelting' eindigde, fprcekt dit te- 
gen. Hoe zouden dan > de Kelten aan wederzg- 
den ingejloten geraakt zijn? Hoe zouden zg het 
in Engeland aan de zeekusten uitgehouden heb« 
ben» terwijl de Kelt(sn al verder en verder wer- 
den verdrongen' Hoe zouden de Kelten, door 
Frankrijk been, aan de kusten van Bretagne heb. 
>en kunnen geraken f Een der onden noemt deze 
ftammen broeder en zuster ; doch zekerl^ z^n 
de Kelten de oudfte* Aannemelgkst is het, dat zij 
in genoemde landen door de Iberen in het naauw 
zijn gebragt, in Duitschland door de Germanen, 
en in het Noorden door eea ^nder indringend 

volk. 
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irolft. Dadrdoor tijn zij , even als de Guebfen in 
Perfië) aan 'de afgelegendfte hoeken der landdre** 
ken verdreven geworden* 

Over den tijd, dai Europa zijne eeijfte volkplan- 
tingen in deze gewesten ontving^ Tigt eene on^ 
doordringbare fluijer. De Kelten woonden er 
ongetwijfeld finds onheugelijke tijden. Ër was 
onder hen eene overlevering aangaande de korhsc 
van ^mphitTjon , de zoon van Cccrops , Hercufes 
overwinningen op Gergon, aangegane huwelijks- 
verbihdtenis en daaruit geboren heerfchendé fa* 
milten. De beroemde suhm fielt, gelijk boyeitl 
gezegd is, dat het Noorden reeds vijftien hqn- 
derd jaren voor *s Heiiands komst werd bevolkt 5 
en dat de Scythen dwars door de Finnen en Kel« 
ten heen, vijf honderd jaren voor onze tgdreke* 
king, derwaarts eenen weg baanden. 

De Feniciërs dreven al vroeg handel op dd 
Oostzee, Pytheas 034) befchrijft er vplke- 
ren , welke er nog niet zijn vergeten* Het gaat 
vast, dat de Kelten meer dan zes eeuwen voor 
de komst van jesus aan de Eems, Wezer en 
£lve. bun verblijf hielden. Immers uit GnlHS 
zoude voorzeker toen niet meer eene volkplanting, 
in deze barre ftreken, een nieuw vaderland ge- 
zocht hebben» Hunne togt ging naar heerlijker 
landdouwen. Zoo die ware gefchied, dan zouden 
er in de Hunebedden niet zulke armoedige wape« 
nen worden gevonden; want de togtgenooten vail 
Bcllovefus en Sigovefus bezaten koperen wapenen, 
kenden de legerichikking en bewoonden in hun 

va- 

C134) A D B t q N G , Mithridaus IL 168 , wsar z% opgenocfixKl ^ 
ivorden, zoo tX^Juun^ Teutonea^ KosfM ^ fQfi^h 
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vaderland teeds (leden. Door handel en fcheêp 
vaart werden xij alreeds tot groote ondernemin- 
gen in (laat gefield. 

Wagen kan en durf ik bet niet, om ftellig 
te bepalen ^ wanneer deze eerde boofdftam in bet 
oude Europa overkwam. Deze, om met pin* 
xbrTo Ntefpreken, „ Honden in betrekking met 
yy andere volkeren , als de wilden van America tot de 
9, Europifche volkeren aldaar. "Maar is bet ten min* 
ften niet noodzakelijk vast te ftellen, dat zij er 
ouder zijn, dan de Scythen? Dat deze wilden 
er geland zijn, is in allen deele ongeloofeUjk* 
Om deze en meer andere redenen is het gevoelen 
algemeen erkend , dat zi] uit klein Afië herwaarts 
2ijn getogen C^^SS)* Dan boe zouden zij door 
de Scythen , de Thraciërs of Sarmaten met hun- 
ne wiggen hebben kunnen heenboren. Zoo de 
.Scyihen reeds aan den Pontus, vijftienhonderd 
jaren voor de Christelijke rijdrekening, de Cim^ 
meriefs verdreven en vervingen , zijn dan niet de 
Keltifche Nomaden in Europa aanmerkelijk ou« 
der? Wat zwarigheid ook? Zijn niet een paar 
duizend jaren genoeg ter vermenigvuldiging » 
om eenige horden , van Afië j naar Europa te 
doen afzakken ? En dan zijn wij nog niet aan de 
tijden van Mraham. 

Wij befluiten uit het cien en ander, dat deze 
oorden van Europa reeds eenen onheugelijken 
tijd bS menfchen , en wel by eenen kleinen Kei- 
tifchen (lam, zijn in bezit geweest; doch dat zq 
voor onze tijdrekening zich meestal, onder de 
later ingedrongene (lammen » verloren hebben: 

dat 

(135) OATTB&BaL t$^ 
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dat ai^dere volkien zeer op hen hadden gewon- 
nen, zegt ook Julius Cafar. Misfcbien waren 
de overtogt uit België naar Brittarije, de verhui* 
z\x\g der Kitnbren en de latere landing der Frie- 
fen 9 Angelen en Sakfen in Engeland , de uiterfte 
pogingen van hunne zucht naar redding en be. 
houdenis. Zoo zijn dan op nieuws de gegronde 
fteliingen onzer eigene bekwaamde iolandfche 
geleerden < en der kundigfte buitenlanders ge« 
ftaafd geworden* 

• DERTIENDE HOOFDSTUK. 

^ Zdjn de Hunebedden ffaarlijk doer de 

'Kelun gedicht? 

Er was geen ander volk overig, waaraan w| 
de Hunebedden - konden toeeigenen, dan aan de 
Kelten* Maar zijn er gronden voor om zulks te 
tloen? Onzes inziens allervoldoendfte. 

Vooreerst: deze gedehkteekenen worden uist 
•p den KeltKchen bodem gevonden. Daar, waar 
de fchrljvers andere Hammen plaatfen, of waar 
tnen zeker weet , dat deze hunne woonplaats had* 
den , zyn z§ ; zoo als in de Franfche Departemen- 
ten tusfchen de Seine, Loire en inzonderheid ia 
Bretagne. Is dit niet Keltirche grond? Hebben 
zij zich niet bier , van den beginne af aan , tegen 
alle aanvallen ftaande gehouden tot langen tijd 
na 's Heilands geboorte ? Dit is aan geene te« 
genfpraak onderworpen* Hoe weinig zijn zij, ia 
deze woestere oorden , door der Romeinen wape^ 
tien overheerd geworden , gelijk uit de Itineraria 
bt^kt. Ia Groot-Brictanje zija deze oadbe.dea 

Z 3 daar 
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diiar Teoo aU by Finh of Clyde en elders^ ih 
Schotland) » waar de gefchiedenis met ronde woor« 
don aan de Kelten hunne plaats aanwijst. 

Is het niet aanmèrkeluk , dat « geheel geeniB 
Hunebedden zgn in . die oorden « welke geheel 
pie^ door Kelten werden bezeten f. Gaan w^ 
eens de Franfqhe gewesten na ^ bewoond door de 
/Vqnitaniers ien Belgen, twee. Gallifche volken: 
grafheMvelen agn er en eene enkele obelisfc<» maar 
geene Dolmins, Zoo is het overah 

Pat de kerkelijke wetten den eerbied voor ou- 
de fleenen gedenkteekenen alleen daan tegengingen 
%VL onuitroeibaar vonden , waar Kelten woonden , be« 
ftrijdende dezelve in Fraokr^k eeuwen lang,^^n zoo 
ook bier , verdient ajle opmerking. En hoe zoudei 
men bQ deze gedenkteekenen geofièrd en zulk 
rene onafrcheidbare vetknocbth^id daaraan heb« 
Jben getoond 9 indien bet niet uit achting van de 
voorvaderen geweest was? Het warende gedenk* 
teekenen hunner heiligen, hunner yergoodde bel« 
]deQ ! Overal bleef men » zoo lang mogelijk » 
<dezen. dienst getrouw: in ossians tijd zong 
-men nog om den kring van Loda* 
^ Het ia niet onmogel^k, dat de Kelttfcbe ftam 
^c,h verder uitftrekt^ dan de oorden , die de Huue^ 
)>ipddien bevatten* Wi} zouden ook niet durven 
l)eflyiten uit de menigte dezfr gK^VQn in Hxw* 
1)^ en aand^ Elve» dat dez^; ftreken reeds 
^00 ongemeen vroegtydig vol volks waren j W^nf 
|>ebalve d^n eeri^if4 voor den Oeeaan , en dQ 
godsdienftjge gronden oni in desa;elf% nabg- 
iieid^ of aan rivieren» in denzely^ uHWaterende» 
jb«gr^ven |e worden» b^^^c^en de ouêe yolkfnhiin^ 
««. 9r«v«p ia ^i^^li^gert boek«n dt« laods.» ,ge« 
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Igk blijkt uU bet tatwoord der Scythen aan i)^ 
rius bi| H£ R o DOT u s CLii. IV*) , opdat de over- 
.ledenen geeu gevaar liepen van door anderen in 
hunne ruste gefioord en geplunderd te worden* 
De Perren doei) ion)wi|len eene reis van maan» 
den , gelijk c h 4 a o i n (lerigt » om^ eenig lijk ten 
:grave te beftellen ; eo m^eo vergezelden de Jeren, 
mogin IFarcus tyd, de dooden naar de begraafplaats 
yan den Aam of familie. 

E^ige meerdere vastheid wordt aan ons ge* 
voelen bijgeset door de befchrijvingen van gra* 
.ven, welke in de gedichten van ossian wor* 
den aangetroffen : toen 9 fchoon reeds in de derde 
eeuw, was het oude gebruik nog niet geheel 
vervallen. Zoo zingt hij in Fingal. bl* a6. v. $• 

,9 Eer de (leenhoop zgn volk en het zwegen 290 eiland lii^ 
dekke." 

bl. 47* 

„ W|j leiden in twee (teenen graven de Ijken/* 
bU I04« 

„ Ach ! wat bllfft er van ? 
,, Niets dan twee paar.fteenen 
,, Met bemosten kfuin.'* 

bl. i55t 

,, Vre6 zQ uwe ziel in bare eenzame iteengrou** 

U. 161. 

\ n Daar ziet gQ , begroend met langfluisterend gra$« 

„ En van fteenen gevormd.*' (x^Q 

' Eindelqk dient het tot eene aanmerkelijke on» 
derlteuning van ons gevoelen » dat hetxelye iq 
Groot-Brittanje en Frankrijk 9 onder de geleerden^ 

, - • • • 

. CisQ OssiAM door deo Heer v«m. aia j|A4tBSia* 
het Ifte deeL 
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algemeen erkend is. De eerften noemen die ge« 
denkteekeoen Druidifchc oudheden, en de ande« 
ren^uiteenen mond,KeUirche, Aan de Ëlve won 
den zy gewoonlijk Cimbrifcht genoemd : de oudheid- 
kundigen aldaar, onder welke ARNKIBL, RHODB, 

(137) OAiLLAKDOPj PBRCY en eene menigte 
andere, eerbiedigen de Kimbers eenparig als de 
ftichrers. Ia ons vaderlaud werd die voormaals 
insgelijks aldus begrepen: S» van lebuwbn» 

(138) en VAN tiBR , CT39) die zich meer dan 
iemand in ons land op derzelver kennis bevlijtigd 
bad 9 bielden deze fielling voor de geloofwaar- 
digfte» 

VEERTIENDE HOOFDSTUK. 

Berch(irmd d«or de Goddelijke goedheid, zijn 
w^ dan , mijne lezers ! aan het einde genaderd* 
X^aat ons met eenige nuttige opmerkingen fluiten» 

Wij houden bet dan met regt voor onmogelijk, 
om de Hunebedden van eenen anderen, dan Kel- 
tifchen ftara af te leiden. Kelten en Kimbr^n 
a^VLÜVi volk. De uaam alleen verfchih. 

Daarenboven is bet aan geene twijfeling onder« 
worpen, dat de Iluuebedden van eenen verbazen- 
den ouderdom zijn , en zekerlgk vele eeuwen voor 
)«;sys komst zijn ge(licbt| alhoewel wij den 

be» 

■ , 

(13?) In Clmhr^ Antl^. Remarq. zie Bl^h d<r Dmtfck. 4h 
i^rthümer y$n f* h« h u m m e l. 

(139) Om^ BrUv. bU 4P« 


\ 

EN DERZELTER STICHTERS. Jtt 

beroemden eenring (14^ niet 'toefleromen, 
dat zij voor mormmenta antedeluviandtt houden z^n^ 
De regel , dat de oordeelkunde overal de- jaren 
verkorten moet, is onwaar, HfetU» pligtmatig 
door dezelve de waarheid of waaffchyniljkheid 
te zoeken 9 en aan deze te offeren. Veel of wei« 
nig , kort of lang is voor de ctlHek evenveel. 

Verbazend was de eerbied vóor de graven bij 
dit volk. Deze vergelijkende met de onverfchit* 
ligheid van de aanzienlijke rangen *' olider ojis , 
mogen wij wel met den kluizenaar* van de CbaliB* 
fée d^Antin zeggen, dat de eierbied v6or de döo^ 
den in eene omgekeerde rede ftaat tot de be* 
fchaving. Bij de volken, die nog in de kindsch- 
heid van het Maatfchappelijk leven ziO^f ï^ ^ 
graf een altaar, hetwelk eerbied inboezemt^. Et 
is geen vaderland voor een volk, d«t geene voor-^ 
ouders heeft, en voor hetwelk de overledenen 
niet meer zijn. Daar men naauwgezet is bmtrenc 
de pligten jegens afgeflorvenen, worden de wet- 
ten en infliellingen Godsdiendiger bewaard» 

Wat kon er niet van onbefchaafde ftammen 
worden ! Dat Wilden voor eene hooge befcba* 
ving vatbaar zijn , leert ons derhalve de gefchie- 
denis van -ons eigen vaderland. Voor zedeleer 
en god^dienftige veredeling onzer nog woeste of 
verwaarloosde natuurgenooten te zorgen 9 blijve 
^an onze lust. Men wanhope nimmer aan het 
gelukkig aanllaan van het goeèe zaad. Wat wa« 
ren onze voorouderen, en wat zijn w^ 
thans? 

Treu- 

(uo) Disfert» d$ Antiqulspmo fiatu Helmefladii ,9 tfémr^ 
TSadlniana in litu Ketpii ad Hadianum.'^* t%u 
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. Tfeurig. w«&. fle invloed eeoer verbasterde .ver* 
Ikhting op d^ g^ficbiedenis. Al hist.oud eerwaar- 
dige en buitengewone in dezel\re w^rd voor l^e* 
drog uitgekreten en diep verlaagd. De groote 
ktfal^tefs ' werden aaagefchooneo door lafharti- 
gin ei| zedeloo^n. Te Haarlen^fche M aatrchappy 
tognt /eeaen ^fbevfsner geeat^ hulde doende aan 
0en ascb der vix>ege voorgeflachten. Het ^is myne 
icbuld niet , dat vroegere vaderlandrche geleer* 
d>n 9 4oor di( .opderzoek « ia bunne eer worden 
beflUU; di^t a)le bunne geliefkoosde Hellingen, 
anngaapde d^ OH^^eid van ojize naxie, voor geeoe 
ffbeleo me.er.^iyqrdjfn gehouden. 
••<^r9Qripg.?ller gedenk^fekenen der natuur en 
pn^nsqbh^ldft 96gt voN ^u.|»i*sr, is de weg tot 
toelichting ep :b)ski;achfiging der gegevene berig* 
tené. . De pudp ^iftqrie de^er landen ia in eenen 
nevel gehuld.,.. <AV€$tn uit brokke en uit gedenk 
tienen. ^i)n{ien wy een volk leeren kennen 9 d^t 
V4rdw;^efi if. pq(:h laat ons de geflachteu aan 
elkanderc» verbinden. AU d^s ^enfcben geest 
^icYï in de tooneelen der oude wereld wedervindt^ 
d^n verdwijnen dé .ontzagcbelijke. tusfchenruimten 
0e,s tyds, en hy. vjndt,, hetgeen tjem eerst vreemd 
ü^^e^n , nafmiv, aan zich vermaagfchapt* 
. Verdiei\ftelij)c is ^jt onderwerp allezins. Mogt 
hetzelve ged^n ter beyordecio^ eener grondige 
ftudie .van onze sn de al^emeene gefchiedenis^ 
en om onsje doen jwedy veren met onze \xi de 
f^t iQptereti, zoo tberoemd^ m^pnen* Vooral y^ek** 
ke het de verftorvene lust tot onze oudheden 
Mrederom op, want liefde tot de oudheid is lief« 
di^ tot bet vaderland* Met de fchimmen der voor^ 
wereld te fpreken.,. I^un leven in onze gedachte» 
% nis 
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nis terug te roepen, is eene eerwaardige bezig- 
heid , waaraan men niet zonder nut eenige uit* 
gekozene uren 1)efteedt. 

Geheel piFereen^em^nd inet* ^mija gevoelen ^ 
zijn de woorden van den uitftekenden en vooi 
mij onvergeteiijken db rhobr: 
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ff Frifia , quamque haf uit Bauyïque haluitê fupelUx^ 

, 9, Me.detineatf amice» : ... 
,, Urnas , armillas Ugerem , ruta^ esfa , JUhsquê^ 

,, St Ugulas et imbrieetm 
M Et qui^ld koAdt reruk hpeiitwrdé ofh^ 

M Mki plaeeret unies» 
j9 liil equidiut fiudio diseam quid puleriut Uta^- 

,, Nam patrid M pukriu$/l 
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BESGHRIJVINO VAN DB GRAF-: 

PLAATS, DE GEDAANTE HEB» 

BENDE VAN EEN HUNEBED» : 

IN HET JAAR i8P9« ^U ^1^ 

MEN IK DRENTHE, UIT EEN 

IIEUVEL OfCEDOLVEN, 

■ ' » * • 

APQrBEftLQ pP.PifAA'K IL 

pVEaCErfpBfEN VIT EEN yERSLAO ^ESAANGAANPE 
- AAN DE IfAATSCHAPPIJ MEDEGEDEELD» DOOK 

* * 

Uu P. HOFSTEDE, 

HipPi&lt VAn DS 0|U>E VAN^ DEN WDEyUWSOPI^ '« 
lJf.%^^9 GOUyERNEUR yAN pR^NTfiJ^, D|R^Pr 
TEUJI VAN DJEZE (fAATSfffAfVIJ* 


JLre beuvel^ waariiie deze Gra^I^a^s 19 op|;ef> 
dply.ep » la^ .9Ptre^jt een jLwarjtiejr uur$ ten weis'' 
jen v*P ^et 4ofp Êmipen, flecbi^ w.eü^ige fcbre- 
den i;e^ zuiden yan 4en ,w.^. H^erio 9vas de:^ 
]pafp]aaJt9 dpor een nabyrig bewoonder , by ge« 
le|genhe;id va/a |jiet zoiedken naar ^^enen , Antdejkjc ^ 
i^ie yarvo^geps,,op ^Qop van 4&ar. /Qh^^^n te vin* 
^e^^ zich eene ppepJJDg in ^efe jgrffplaais g^^aakt 
\)^ ^ \^ 4^zelv^e iya$ doorgedrongen iep den bo« 
jjem gei^teiijjc had ópigedolv^ » gedeeltelylc 
y^cjt een pu^-ijfer x)^der2;ocbt , .om ^aar in de 
y4^i\4erAelde Xcb^en te ontdekken» I^ez^ 00^^ 
: del ving \9\^xA ^opr dm Bfitqt }Ax. ip. pot^io^ 
S<^ttl^6 ]rB9 ^Wfm 9 «^flyut j ^ S^eirv9ige9a yaa 
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dese ontdekking atn den Heer p* HorsTBDtt 
toen Landdrost van Drenthe » kennis gaf. Deze 
Hetr nodigde hierop zijn H. Eds. broeder, den Heer 
j. HOPSTRDB, Ontfanger generaal van *t Land- 
fchap Drenthe, on zich, vergezeld van den Land- 
meeter.AARDEHBURO, naar deze grafplaats te 
begeven, daarvan eene naauwkeurigé teekening 
te doen vervaardigen, en dezelve nevens zijn 
verflfig ter tafel van het Landdrost -amp? over 
te leggen* Volgens Öi^ verflag beg^f zich do 
Heer j. h o f s t b d e , in gezelfchap van den 
Heer Procureur generaal Mr. o o s x w ij n , be- 
nevens de gemelde Heeren. pothof en aar-^ 
PBMBURO, naaf dezen heuvel , welken men bevond 
i>mtrent xo voeten hoogte en ruim 60 voeten in 
den omttrek te hebben. Nadat de fteenen graf* 
plaats in dezen heuvel van alle zijden zoo wet 
al3 van boven ontbloot was, bevond men dezelve 
te bellaan uit veertien zware fteenen* waarvan 
vier aan de zuid- vier aan de Doord^ één aan de 
post^ en één aan dé westzijde ftonden, en dat de 
vier^ pverigen als dekfteenen over dezelve waren 
gelegd. Waar deze fteenen van boven of terzijde 
elkander niet behoorlgk raakten , waren de tusfchen- 
tuimtens met grootere en kleinere fteenen aange^ 
vuld} ten einde het indringen van het zand vail 
den heuvel in de grafplaats te beletten. Vérder 
was het zand , waaruit déze heuvel belfond , op [en 
Tondsom de grafplaats met een zeer groot aantal 
. fteenen^ waaronder van een vrij aanmerkelijke 
zw&^rte, als doormengd; zeer waarfcbijnlijk me^ 
bet oogmerk om dezelve te beveiligen , én de v^r* 
fiuiving van den heuvel voor te komen- 
' ^en de? dekfteenen door ^^ middel vaQ hef boe- 
nen 
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nM verfchoyen hebbende , óm genoegzaam licht 
lm dezelve in te laten , en om de ingevaüeiie kleine 
Ileenen en het zand daaruit wég te ruimen , zag men 
xlat de Ileenen van deze grafplaats^ die Van bui« 
ten hunne onefiène oppervlakte behouden hadden ^ 
aan de binnenzijde vlak bewerkt waren. Wijders 
ontdekte men, dat de bodem der;grafplaats Wet x^ 
hoogte van een voet met een laag van wit i^nd ^ 
kleine keifbenen en gruis van fteenen was aangé* 
vuld: dat deze bodem 9 welke zeer hard was, en 
digc in elkander fcfaeen gewerkt te zijn, bedekt 
was met zand en gruis Van fteenen » ea dat boven 
denzelven een tweede bodem of vloer van keijett lag ^ 
die echter onregelmatig gelegd of mogelijk door het 
on4erzoek, hetgeen de eerde ontdekker daarin mei 
het puntijzer gedaan had^ uit zijn v^rbafid geraèkt 
was. Men onderzocht nu met de meeste öplet«^ 
tendheid de laag zand en gruis van fteenen , tusfcheii 
de beide gemelde bodems gelegen , en men ontdekte # 
eerst 'aan de zuidzijde in de gfafplaats, eene ge* 
brokene urne, waarop een (leen gevallen ^ of b|)! 
de plaatzing opzettelijke gelegd was. 

Deze urne was bijgezet tusfchen de zaménvoèging^ 
van twee der groote zijdfteenen, welke doörhutini 
onevene gedaante terzyde aldaar een kleinen hoek 
vormden* Men vondt vervolgens, langs dé bin- 
nenzijde der fteenen , eene menigte gebroken ürneil 
van onderfcheidene gedaante, gi'oötte en kleur ^ 
eii op onderfcheidene wijzen met loofwerk f ftreep* 
|es en gaatjes om de randen vérfierd. tiet gétat 
dezer gebroken urnen was wel iiiet naatiwkeurig 
nategaan, doch zoo verre mén uit de voorbande! 
zijnde ftukken konde oordeeleiit waren dezelve tot 
14 of 15 urnen te brengen , die waarfch^nlijk allen 

Aa s^ door 
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door het ruwe ondersoek met bet i^ünt^zer tth 
den eerden ontdekker zullen gebroken zijn. 

Na deze gebrokene urüén met bet (teetagrüis lang^ 
Kte binnenzijde dezer j^afplaats te hebben weggen- 
ï-uimd^vónd in'en in hét middien van dezelve, tu^* 
Tcheu de gezegde twee tiodeüis , êen klein sarden 
Vaatje van éene aschgraaüWe kleur, zijnde iJ dui« 
Vnen boog 'eii bbvcn aah den rand a dultnén Wijd« 
Voorts niet verte van daat een iinder aarden - vaatje 
Vaneene róode^Ieur, hebbekide dè gedaante Van 
(en krbikjè, en niet ëenigie ftreépjes getee^ 
^ehd. Hetzelve was hoog 4 duiin^n en breed aan 
&en bblk 3s duimen ; z^nde de Ivils , dié kort en titg 
waiSy'nogineteenen tond'söib uitrekenden kra^s , o]^ 
i^eszeifs midden, voorzien. Laatftdgk vond meA 
èen derde vaatje van asch^rajau^è aardie , ietnigzinè 
onregèltnatig van omtrek , hoog 3 dttiAlen , breed 
aan den buik 4 duimen, en boven by den rand 
3§ duimen. I>e jgèdaante van deze ériè vaatjes 
was dertiafvèn Van die der gewoire timen zéér 
Verfchillende: wefligt hébben zij ook tot ten atfdet 
gebruik gediend. Dit vermoeden teordt eenigieitmi^ 
te hierdoor verfterkt , dat de urnen 'alleen aan of ha« 
bij de wanden van deze grafplaats gevonden Wlet« 
den^ terwijl de drie gezegde vaatjes ih *t midden 
van dezelve ftohdèn. 

De lengte van deze grafplai^ts, ViM ^iiriièii 'en 

van onderen over den fteenen ;t)(5détti gemeten.^ 

was 15 Rhljnlandfche voètèn, doch vsm böVefÉ 

aan de onderzijde der dekfteèheh 'vtis de Tehgte 

14 voeten ft duiiheh. Be breedte V^n binnen 

ovej* den bodem was 5 voeten 8 düitiieh, én vaU 

boven aan de dekfteènen 4 voeten. De diepte óf 

hoogte tusfchen dé onderzijde der dékfteeneh éir 

den Reenen bodem waii si Voeten. 

^ Uit 
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Üit deze tniitéU blijkt hèt% faetgeén ook fteds met 

êeh Ofiflai véü het dög iigiba^ir «tras, dÉt «öo#il 

ié 2ljd. nis elddtleenèitl de^et gtafi^hatê ifl eetlê 

fchüitkrché richtitig of tiüat binnen övefhdlena 

geaaid zi}tl 9 Waatdoot inétt ^«fi hél geheel tetUt 

meerdere vastheid heeft gegeveiié Nergeni Wdft 

er éetilge Verzakkitïg V^iti ééli dêt (tèenen » htttgttl^ 

tulen door dé H^té be#éftitig v«H deti biöl: iK^t^ft- 

getnelcièA oïidèflten bodem heeft Vodrgekdmeik 

Üit de benrhr^vittg v^n déië grufplsutti blijkt 

bèt , dat dezelve taiet befadoft toe dïé gtafkélderi ^ 

ifi^ka'rvkn èr oódèt anéftren eèné bij Eest in Brefiihe 

gèvondeti en dooif va'n LïEk in tgdé oudheidt* 

kundige brieven befchteven iB# lïbmeni de grrf- 

\eideir té Eéict heefl eêneti geheel tMéreti meer vieN 

kanten aanleg, êti op vérrè iiade rüidite AietVlin dè 

grafplaats te Emtnen. Deze is daaretiboteü fèd 

zltt z^den 'ingeffloten geweest , zohdereénf^ toê* 

g^tfg Van buiten te ♦eileenièii , téi^ivijl de kelder* te 

Bekt daarentegen aati de ziiidzpe «eüe opening 

bad, dienende voor ingkngv ter bteedte van ft 

voeten , en gaande met vier trappen tièderWsiiirdit^ 

Wijders bad deze kdder eene mêetdéfè diepte ^ tiji|4 

de dezelve in plaati^ van 3i van S voeten. 

Meerder overeenkomst heeft deze* griil^a^t^ 

met een nog ongefchonden gebleven hunebed, daar 

hetzelve op gelijke wijze uit zijd -en dekfteenen is 

zamengefteld. Echter verfchillen de Hunebedden 

hiervan door de tusfchenruimtens, die doorgaans 

tusfchen de zljddeenen gevonden worden , als ook 

door hunne meer ruwe zanienflelling, zijnde de 

fteenen, waaruit zij bedaan , in 't geheel niet bewerkt 

of aan de binnenzijde vlak gemaakt , zoo als die 

van deze grafplaats ; waarom dan ook dezelve van 

•en lateren oorfprong fchynt te zijn. 

Teft 
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Ten westen van dezen graAieuvel lag , op eenl- 
ge fchreden afftand , een andere heuvel. Bij het 
doorgraven vttn denzelven vond men eene menigte 
lleenen, tot een langwerpig vierlcant ter hoogte 
Tan 4 voeten peengefta eld , en met zand door- 
nengd. Men heeft deze fteenen^ waaronder vee« 
len van meer dan xoo fS gewichts, tot op den 
bodem afgenomen, en voorts onder dezelven ge« 
graven» doch niets gevonden , waaruit men bet 
gebruik of bet oogmerk van deze fteenhoop heefc 
kunnen opmaken. £ene dergelijke fteenhoop vond 
men in ^^^ voorgaande jaar in de buurtfcbap 
Ballo» 2onder dat men verder iets van aanbe* 
lang in dezelve heeft kunnen befpeuren. Zoude 
men mogen gisfen,.dat deze fteenhoopen moge* 
Vgk het onderde gedeelte of het voetftuk van den 
brandftapel hebben uitgemaakt, waarop de lliken 
tot ascb werden verteerd , en dat men , om;ook 
de overgeblevene asch en beenderen » welke men 
niet heeft kunnen verzamelen, echter zoo veel 
mogelijk te bewaren , den brandftapel van ronds- 
om met zoden heeft bedekt ? Dit vermoeden wordt 
misfchien daardoor verfterkt, dat deze heuvel 
Hechts weinige fchreden van de grafplaats was 
verw^derd. 
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AFBEELDINGEN. 


!PUat I vertoont, het Hunebed te Tin&rloo tus- 
fcben Vries en Zuidlareu in Drenthe t 
zoo a}8 bet Van de weg zijde te zien 
is. Hetzelve 1>e{laat uit elf fteenen; 
namelijlc drie in elke zijde t drie zwa- 
re dekfteenen en aan ieder einde één« 
De lengte van dit Hunebed is negen* 
tien voeten» de breedte zes en een hal- 
ve voet ; de breedte van den groot den 
dekfteen is 7I voeten. Van alle de 
Hunebedden In Drenthe is dit het best 
bewaard gebleven* ' 

Plaat li geeft de afbeelding van de grafplaatg 
in 1809 in een heuvel b^ Eramen in 
Drenthe ontdekt. In de ifte figuur ziet 
men het profil of de doorfnede Van de« 
ze grafplaats in derzelver lengte 9 zoo 
* als zij in den heuvel gelegen was , be« 
ftaande uit veertien groote (teenen » na- 
melijk vier aan elke zijde» vier dekftee- 
fteenen op dezelve rustende, en aan 
elk einde één. Dezelve is bedekt 
met een groot aantal kleindere fteenen. 

Mea 
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Men ziet in dir profil de vier ftee* 
nen van de eene z§de der graf* 
plaats van den binnenkant, alwaar zQ 
teni^eri^fite vlak ]^wtfkt zijn: men 
ziet hierin ook dé belde op elkander 
liggende bodems van deze grafplaats, 
vraarvan de^ ónderfte uit vast inéénge- 
werkt zand en fteengruis en de bovenfte uit 
e^n vlo«r iran kfljen • beftaat. D^ fttf^ 
figuur geeft de afbeelding der graf- 
plaats van binnen , zoo als zij zich ver- 
Ufon^e toen ^leuy de fteen aan )iet 
eene eiad pnder den (lekfteen A wegge» 
Bomen zijnde , dezelve' van binnen be« 
fchoüwde* 'Men ziet hierjn den dek« 
ileeó B van het ^ndére eind der graf» 
'plaats ( fig* I ) aaq dpszelfs binnen- 
zpde. 
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CORRIGENDA. 

Pag. 169. lin. !• forenfihüs lege in forcnfibuU 

dod* An. 32. renovationemi baud scio an 
melius sit: instaurationem^ 

ao3« lin. 8« curcm : lege : curem illa* 

211. lin. II. ^/: lege: ac. 

Ata. lin. 33* rerumeritissimus : lege: rerum 
pcritissimus. 

sitf; lin. ^. foftnan: lege: formatn. Sic et 
/^^. aao. lin. 19. 

dso* lin. patantt$: lege: putantes. 

, aai* lin. intcrpo ita: lege: intcrposUam 

aSa. lin. scmper et ubiquc: lege: mirabi» 
^ Ubus sapc factis. 
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